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G. 0. No. D. 11972-83—Uni. 78-27-5, dated 8th May 1928.

Report on the working of the Archaeological Department
during the year 1826-27.

Reviews the ——,

READ—

Report.on the working of the Archaeological Department ‘during the year 1926-27,
received with letter No. 14627, dated 2nd March 1928, from the Registrar, Mysore
University.

OrpEr No. D. 11972-83—UN1. 78-27-5, pATEd 818 Mav 1928,

Recorded.

1. The Director and his Assistants tourcd in all the Districts of the State except
Shimoga. A detailed survey of monuments was made during the year in parts of the
Taluks of Channarayapatna, Devanhalli, Tiptur, Kolar, Tumkur, Hiriyur and Hosa-
durga and among the monuments so surveyed, the Iswara Temple at Gangavara in
Devanhalli Taluk and the Channakesava and the Gangadhareswara Temples at
Kaidala in Tumkur Taluk are the most important. The tempies at Kaidala are
reported to be in a neglected condition and in need of urgent repairs although they
have got large landed endowments. The Deputy Commissioner, Tumkur, is requested
to report whether it is not possible to provide for the proper maintenance of the
monuments by an effective administration of the temple lands. The report does not
show what action has been taken by the Deputy Commissioner, Hassan District, in
regard to the repair of the temples at Honnavara referred to in paragraph 2 of the
Government Review on the last year’s report and the Director is requested to submit a
report in the matter. It is reported that Aimangala, a village 12 miles to the north of
Hiriyur, contains an old fort in ruins, that the placeis full of interest from an
archaeological point of view and that excavations on the site may yield interesting
relics. The Director is requested to investigate the matter more fully and submit 2
report.

An examination of Vimalabodhacharya’s manuscript commentary on enigmatic
verses contained in ithe Mahabharata was made during the year and the date of the
Mahabharata war and the form of calendar in use during the epic period are reported
to have been ascertained. New facts staled to have been gathered by an examination
of printed books are—

(1) the form of secret writing referred to in the Arthasastra,

(2) the date of the Arthasastra,

(3) the ageof Kannada, Bhamaha, Vachaspatimisra and Mallinathasuri,
and,

(4) the initial years of the Gupta Era in A. D. 200-201 with reference to
the Bhattakapatra grant of Dharasena I1 of Vallabhi.

The total number of records collected during the year was 172, including 20
copper plate grants and 9 sannads. A metallic processional image of Siva and a
plaster model of the famous Mathura Lion Capital were added to the Archacological
Museum,
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No. D. 11972-83—1Ux1.: 78-27-5, DATED 3T May 1928.

Government are glad to note that a large number of the monuments in the State
were inspected during the year by the officers of the Revenue Department and that
inspection reports were furnished to the Director of Archaeological Researches. The
Deputy Commissioners are requested to issue needful instructions to the officers who
have not vet inspected the monuments in their jurisdiction and to see that all the

monuments are inspected at least once a year and that inspection reports are furnished
promptly. 4 ' '

N. RAMA RAO,

Secretary to Government,
i Development Departments.

To—The Registrar, Mysore University.
The Revenue Commissioner in Mysore,
The Muzrai Commissioner in Mysore,
The Chief Engineer in Mysore.
The Deputy Commissioners of Districts.
£xd—>p, s, R. N,

W D 2329-GPB-~T45-22-5.28
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* ARCHAEOLOGICAL SURVEY OF MYSORE.

Annual Report for the year ending 30th June 1927.

i
-

Tours AND EXPLORATIONS.

1. The Director and his assistants made an extensive tour in parts of the Districts
of Mysore, Bangalore, Hassan, Kadur, Kolar, Tumkur and Chitaldrug. With a view
to examine the traditional antiquity of Haralukbte called Manipura, the capital of
Babhruvéhana, in the Sthalapurdne, an exploration of the locality and ‘the temples
situated there was made. Of the three temples found in the place, that of Janirdana
is » big temple built according to Chamardjanagar 93, E. €. Vol. IV., in Sika 1089
during the reign of Pratape Narasimhe of the Hoysala dynasty. The temple is in a
dilapidated condition and has no architectural merit of any kind. The Flag-pillar in
front of the temple is ahout 40 feet high. The temples of Anjanéys and Virabhadra
are very small and of no architectural merit. With a view to give remote antiquity
to the temple of Anjanéya and magnify the God’s power, the author of the Sthala-
purdna seems to have identified the place with the mythological Manipura, the capital
of Babhruvahena, There is no other evidence to confirm this traditional information.
Aixeavation of this site is not likely to yield any relics of archzological interest.

- PART 1.—ARCHAEOLOGY.

(#) MoNuMENTAL SURVEY,

2. Detailed Monumental Survey was made during the year in parts of the taluks
-of Channardyapatna, Dévanhalli, Tiptur, Kolar, Tumkur, Hiriyur and Hosadurga
and the following places were visited : —Sagatvalli and Anati in the Channaraysps tna
‘Taluk, Gengavara in the Dévanhalli Taluk, Horamane Kaval and Hatyal in the Tiptur
“Paluk, Sitiin the Kolar Taluk, Kaidala in Tumkur Taluk, lelyur and Ailmangala
in Hiriyur Taluk and Heggere in Hosadurga Taluk.

3. Sagatvalli—Is a village 5 miles west of Channardyapatna. The Lakshminira-
yana temple in this village is a small shrine in early Hoysala style. It consists of a
Garbhagriha, Sukhanasi, a Navaranga and a Porch, Its exterior is not very ateractive
while the interior is. not without interest. The outer wall contains niches and small
turrebs and there is & plain Gopura in stucco and without & Kela$am shove the Garbha-
gudi. The Pillars in the Navaranga are of good workmanship and the ceilings ara all
-deep-cut and of different geometrical pavterns. Thera ave two niches in the Navaranga
now e:mpty The Garbhagudi lintel has the figure of Garuda carved on it. The main
image is about 54 feet high standing on a pedestal about 11 feet. It holds lotus and
mace in the two back hands and conch and discus in the two front hands. The image,
however, is not of & high order from an artistic point of view,

4. 'The shrine of the goddess is to the lelt of the main temple and is now in ruins,
‘The mantapa and the mahadvara seem to be later additions. From an inscription
-on the wall of the temple, Channareyapatna 181, E. €. V it is leatnt that the temple
was In existence as far back as 1205 A.D., when, according to the . inscription, one
Herguna . . . chaya made an endowment to the temple.
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The temple is a Muzai institution and has a Jodi of Rs. 880 per annum..
There are no funds at the credit of the institwtion,

5. Anati—Was next visited. The village is situated neax the northern boundary
of the Chemnarayapatne Taluk. The Lakshmi Nardyane Temple in the village is a
simple structure with no avchitectural merit. It consists of & Garbhagudi, Sukhanasi,.
Navarangs, Mantapa and & covered Jugali on either side of the central doorwey. The
coilings over the (Garbhagudi and Sukhanasi and the central ceiling of the Naveranga
are well carved. 'I'ne sukhanasi ceiling is the best of these. Itis divided into nine.
pemels, the central panel having the image of Lakshminarayana end the other panels,
flowers. The Sukhanasi doorway hes got Dudrapdlakes on either side, each attended by
2 Chauri-besrers. Similarly the Garbhagudi doorway alse hes Dudrapdlakas but with.
only one Chauri-bgarer each, The lintel on the Gerbtagudi has got Garuda cerved
on it. The place hetween the ceiling and this lintel is beautifully carved with the
figure of Narasimha in the 2t of tearing the bowels of Hiranyskasipu with Garuda and
Prohlads with folded hands seated at his feet. Turrets and Chauri-bearers are cerved
on either side of this group. : | '

6. The processionsl image in the temple has the following inscripbion on its base :

Olagere Sya GoOparasayyane megs Subbayyana séve. '

 «This is the service rendered by Subbayys, son of Gf)pa'msayya,. Village
Acconntant of Olagere.”’

7. There sxe 2 inscriptions on the beams of the Sukhanesi (Channarayapatna.
199-200) which are both dated A. D. 1139 and which relate to endowments granted to-
the temple during the reign of Viragungs Hoysala Déva.

8. There is an elegant lamp pillar n front of the temple and an inscription on it
(—Chennarayapstng 201) which states that it was erected in Seka year 1530 on the
5th of Sravana Sukle by the Palysgar Ticumala Nayeke, son of Besaki Timmappa
Niyaka and theimage of the Pilyagar is carved on one side of the Pillar with folded.
hands fecing the temple.

1 .Siti.w—'In the Kolar Teluk was already noticed in para 15 of the Report for the
year 1910. As stated therein the place seems to have been'in a flourishing condition
in ancient times. The hill is full of ruins of old temples of all ages.

10, To the east of the Kalabhairave Temple there is & shrine 14’0 square. It
seems 10 be & much older structure than eny other in the locelity. Tt is in utter ruins,
hes no image inside end no Gopura on the top. On the ovter wall, most of which has.
fallen down, there can be still seen o few carvings which are very interesting. There
18 carved on the right side of the entrance, 2 cow in the act of milking on head of g
linga, similar to the one noticed in pare 33, Report for 1913, on the hill at Bettadapura,-
in the teluk of Hunsur, Mysore District. There is also & figure of an ascetic with a loin
cloth smd ear-rings, holding & staff in the right hand and & water vessel (Kamendala)
in the left and a jolige (bag to receive alms) hanging below the left arm-pit. The slab-
with the vow is full of inseriptions in Tamil most of which are however effaced. On
the left of the doorway there is an elephant with a mahout on its back.  On the side wall
is & figure of & devotee and on the back wall & bull with Sive on its back.  All these
figures are very graceful in outline and there is & peculiar life and movement in all of
them which are rarvely found in later sculptures.

11. The top of this shrine is terraced with bricks of the size 9 <6 R
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NORTH-WEST VIEW O CHANNAKESAVA THMPLE, CHANNARAYAPATNA.

Mysore Aveheologieal Survey,
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'+ 12, There are two temples on the top gf the hill, one dedicated to Sxipatidvara,
and the other to Kalabhairava. The latter faces the south and consists of & Garbh agudi,
Sukhanasi,’ a Navaranga and o detached Mukhamantapa. Two figures of devotees
are earved on either side of the entrance to the Naveranga. The central ceiling of the
Navacanga is carved with Siva and Parvati on a bull in the middle, surrounded by the
figures of nine planets (Navagraha). The pillars of the same are well cut. One of
them especially is very ornate. The outer wall of this temple is in carly Vijayanagar
style and has neatly cr:t niches at intervals. The central niche on the east wall of the
Navaranga is perforated, while others have figures of Kalabhairava in them. A figure
of Shanmulkha on a peacock is carved by the side of the perforated: window on the east
wall and figures of dancing Ganapati are carved on either side of the niche on the west
wall. / . " g

13. The Sripatiévara temple is to the west of the Kalabhairave templs and
probably consisted of only a cave-like Gerbhagudi originally. What are now seen in
front of the same appear to be later accrevions added from time totime. There are
now two more shrines dedicated to Mehishisuramardini and ‘Ganapati on the right of
the main shrine and another dedicated to Shanmukha on the left. In front of the
Goarbbagndia big Patalankana is built with & Vasentamantapa on its side. In front of
all this is the Mahadvara in early Vijayanagar style 6'-—10" wide and about 13'—6"
high. A Basava is carved on the lintel of the Mahadvara, :

" 14. Theshrine of the God dess is to the left of the Sripati§vara shrine and between
that and the Kalabhairava temple. The image has 4 kunds 2 of which are in the Abhaya
and Varada poses while the other two hold lotus flowers,

15. A jatreais held annually on the lynar new yeai”s day (in Marech).

16. At the foot of the hill there are two temples, one of which is called Jogi Dévag-
thana and the se:ond Virabhadra Dévasthina. Both these ave heape of ruins.  There
are uwo heauntifully carved Veragals in the first temple. In front of the second temple
is . lamp-pillar on which figures of two devotees are carved \\ith an nseription to the
following effevt: “ Yabayadaya’s only refuge is Bayaredéva.” The Bhairava image
however is intact lying in the midst of the debris. The Kalyanamantapa used on
ceremonial oceasions isin a dilapidated condition and needs urgent repairg,

17. Horamane Kaval—Is about three miles to the North-East of the Banasandra
Railway Station. In the heart of the Horamane Amritamahal kival there is a ‘temple
dedicated to Kédava. It is a fairly hig temple being about 70’ x24’. The templ;,
faces the Fast and its plan is irregular. There is a Patalankana of ubout 24’ square
in front.” Behind this, the teniple proper is built on a pliuth 4 fee: high above the level
~ of the Latalankana. A central opening in a vovered verandah of 8’ feet deep and with
four massive pillars leads into the Navaranga 24'—6'" square. At the farther end of
this Navaranga are thrae cells two of which, the central one and the other to its left
have Sukhanasi wherens the third hai no Sukhanasi but is d irectly attached to the
Navaranga. All these cells perh aps contained images but at present there is only a
small uninteresting Késa va figure m the Central cell. The temple is in Dravidian Style
with a small Gopura in the same style over the central shrine. To the south of the
temple, and in a line with the main shrines, another shrine with a Sukhanasi and a perch
igattached to the temple. On either side of the doorway which leads from the porch
into the Navaranga figures of cow-boys are carved in their characteristic dressand pose.

18. The figures of the cowboys are represented with their heads covered with the
usual hood made of folded Kambali or woollen cloth and leaning on tne staves held
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in their hands. Similar figures found ategHampe ave reprodured by Rev. Heras in the

issue dated October 1926 of the Mythic Sosiety Journal of Bangalore and are jdentified
by him with the famous Kempe Gauda of Magadi, Pangalore District. This kind of
carving is a feesure peculiar to thiz temple and is found in no other temple so far
discovered in the whole of the State. See Plate IX. _

19. The safety of the struciure is much endanger.d by a mountain stream which
bas changed its coarse in recent years and is flooding the temple premises drring the
‘Tainy season. :

20. 'The Channakesava tempie at Channarayapatna.—Is a emall neat tample
in the Haysals style of architecture. 1t consists of a Garbhagriha, Sulchanasi and a
Navaranga with 2 pials one in front of the other at different levels. The exterior wall
is not carved with figures as in other important Hoysala structures. But its interior
is very interesting. The pillars of the Navaranga are well carved and the railings
contain intricate geometrice] designs of diverse types. Plates II and III give the
plan and the reaxr elevation of the temple

21. The Isvara temple at Gangavara in the Devanhalli Taluk—Isa very old
dilapidoted structure. = Its inberest lies in a lion pillar among others of the outer
Prakars. Ses Plate V. Thisis a relic of the Pallava style usually met with in all-the
Pallava temples in the South of Tndia. The pillars of the temple and also other orna-
ments found on the frieze of the ruined Mantapa to the left of the entrance to the temple
unmistakably speal of the Pallava influence within the Sta o,

92. Tha only other temple where Pallava influence can be traced is the Bhoga-
nandiévara temple at Nandi, Chikballapur Taluk.

23. The temple consists of the usual Garbhagriha, Sukhanasi, and Navaranga and
Mukhamantapa with a small Gopura over the sanctum-sanctorum. Dwart pillacs and
plain structure without ocnamentation coupled with the usual characteristic features
of the early Dravidian style go to show that this temple musb be on2 ot the earliest
Dreavidian buildings in the State, perhaps much eaclier than the temple at Nandi which
«is ‘astigned to 10th century A.D. There is however no precise epigraphical svidence
to fix the date of the momiment at Gangavara.

24. Two small inscriptions on the doorways of the temple state that those door-
‘ways wete fixed by two devotees and the inscriptions are assigned by Mr. Rice to eleventh
century A.D. (77a and 77b ‘of Devanhalli E. C. IX). The deity is called Tablésvara
by the people but SOmésvara in the inscriptions.

95. Hatyal.—On a small hill a few miles north of the Banasandra Railway Station
there is a temple celled Kambada Narasimha temple. It consists of a Garbhagudi,
Sukhanasi, a Navarangs and a verandah. The temple is simple and has no architec- *
tural merit. The main image is about 4’ high from ground level and has 10 hands.
Two of the handshold the body of Hiranyakasipu ; twe more are tearing the entrails
from the sbdomen snd while two more hands hold the intestines taken out of the body.
‘Tn the remaining four hands, mace, discus, lotus and conch are held. Prahlada is stand-
ing in front with folded hends and Lakshmi is sibting at the feet of the God,

Images of Alvar, and Dédika are in the Sukhanasi.

96. A Jatra is held annaally on the full moon day of Chaitra. The outer Prakara
is in a dilapidated condition and requires rebuilding. A small room has been recently
constructed for the convenience of devotees. The temple is stated to have ample funds
at its credit. Ifitis so, 2 portion of the same may be spent in setting right the surtound-
ings of the temple. :
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27.  Kaidala.—The village is situated about 4 miles to the South-West of Tumkur
and contains a few temples of some importance. These have been partly described
in para 10 of the Report for 1918. ' Ao 44 o]

The Chanunakégava temple in the village is a monument in the Dravidian style of
architecture. The main temple consists of a Garbhagudi and an open Sukhanasi and a
Navaranga with door-ways opening to the north and the south. The figure of Chan-
nigaraya faces west and is about 5 feet 6 inches high standing on a pedestal of about,
21 feet in height. The image holds conch and discus in the two back hands and lotus
and mace in the two front ones. The prabha behind has got the ten incarnations of
Vishnu carved on it. Two female figures called Sridévi and Bhiadévi are sta,nding on
either side of the image. Garuda is carved on the pedestal asusual. Gaja Lakshmi is
carved on the lintel over the Sukhanasi doorway. On either side of this, Dvarapalakas
of big size are standing.

The pillars of the Navaranga are octagonal in shape and the ceilings are plain.
The west wall of the Navaranga has a perforated window. A few feet away from the
west wall and right in front of this perforated window is a shrine dedicated to Garuda.
The image of Garuda is about 3 feet high and stands with folded hands. This shrine
consists of a Garbhagudi and a Verandah measuring 3 Ankanas.

To the left of the Garuda shrine and in a Jine with it there is 2 small Ranga Mantapa
with elegantly carved sixteen-sided pillars.

The Mahadvara is built in, Vijayananagara style and has a beautiful doorway .,
The pillars on the front Verandah are artistically carved with riders and valis. At the
entrance of the Mahadvara, images of Rama, Lakshmana and Sitd are carved on the
wall to the right and Ramapattabhishéka on the wall to the left. Riders on horses,
elephants and camels are also carved on the walls, '

The tower over the Mahadvara is in stucco and seems to be a later addition, as it
has some features of Mahommedan style of architecture, '

The temple is in a neglected condition and stands in need of urgent repairs, The
shutters of the south doorway of the Navaranga are all gone and it is necessary that
new shutters should be provided. The Garuda shrine is in utter ruins. It is stated
that the annual car-festival has ceased. The temple is a Muzrai institution said to
have some amount at its eredit. 1t is also stated that the temple possesses large landed
property the whole of which is in the enj oyment of the Archak. Tt may be pgssjble ta
find some funds for the repairs of this important temple by leasing out the temple lands
annually to the best advantage possible.

The Gangddharésvara temple to the west of the above temple is a structure in
early Hoysala style. It consists of a Garbhagudi, a Sukhanasi and an open Navaranos.
The Navaranga has flights of steps with carved elephants on either side. The st(?ne
railing all round the Navaranga is carved witch elephants and flowers, The N avararnga
is now closed wivh mud walls. The Gopura over the Garbhagudi seems 4o hdve been
built in stucco at somse later timo and is very ugly. The Archak of this temple does
not live in the village nor does he seem to be satisfactorily digchal‘gjng his dutics, The
temple which is otherwise good from an architectural point of view is :ma‘ri*ed by the
ugly mud walls. They should either be pulled down or replaced by ma sonry waTié. |

The village has got two more temples at its north side, The Gaurisvars, temple
is a very small structure consisting of Garbhagudi and a Sukhanasi, The Raméévara
temple consists of Garbhagudi, an open Sukhanasi and a N&vamng&. The Lingﬁ n the
Garbhagudi is of a fairly ig size being. about 3-6” high. The temyple faces ouat apy
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.the north wall has got a niche which perhaps served as a recess for the image of the
‘goddess. Two flowers are carved on the lintel on the Garbhagudi doorway. The
tower is in stone and is elegant in outline.

Both these temples are in utter ruins. It is learnt that these temples have large
land endowments, Still the temples are not properly cared for.

28.  Hiriyur.—The Térumallédvara or 1y aramallésvara, as it is popularly talled
is a pretty large structure in the Dravidian style and has been noticed in para 24 of the
Report for 1918, It consists of a Garbhagudi, a Sukhanasi, and a Navaranga with a
Mukha-Mantapa with entrances on all the 3 sides. The gopura over the Mahadvara
though lofty is not very pleasing in proportion and details, The Mukhamantapa has
been rendered a public thoroughfare by the opening up of a gate-way in the compound
wall on the west-side against a road which terminates at that point on the opposite side.
Paintings on the ceiling of the Mukhamantapa are quite recent and may be ascribed
to the latter part of the 19th century. The colour is still bright and pleasing but tLe
technique exhibited is not of a high order.

The temple belongs to the Vijayanagar style of buildings and would have looked
much botter but for the innumerable layers of whitewash. This thick crust has covered
all delicate carvings of the docrways and pillars and has converted this beautiful edifice
into a plain structure of an ordinary type. It is high time that this bad system of
whitewashing stone structures ig done away with, The temple may instead be given &
thorcugh wash every year with water and the chunnam should he scraped wherever
possible.

29. A:yamnnwala —A village twelve miles tc tte north of Hiriyur contains an
old fort in ruins. The fort is small in extent being only about a furlong in radius all
round. The fort-wall is massive and soversl feet thick, made of thin flakes »f stone of
a conglomerate variety found in the locality. Tt is surrounded by a deep mcat most
of which has however silted up. The interior of the fort isa heap of ruins full of mounds
and deep pits. There is an I§vara temple in early Vijayanagar style. The slabs of
the walls have been torn away and, the Linga inside it has been disturbed by treasure-
hunters. Two stone up-richts standing in the centre of the fort perhaps indicate the
site of on older temple. An inscription stone, Hiriyur 1 E, C. X1, which is dated
975 A. D. is lying close by. The place is full of interest from an archwological point
of view and an excavation of the site may bring to light interesting relics.

30. Heggere.—The Parévanatha Basti at Heggere, Hosadurga Taluk, is a first
class Ancient Monument. Tt has been described in para 32 of the Report for 1018.
Tt is a snall neat structure of potstone built in early Hoysala style. 'The temple is not
over-burdened, with too much of delicate carvings asin other Hoysala structures and
consequently the quality of restraint so essential in all specimens of best architecture
is well illustrated in this Monument., On the last occasion when it was inspected, it was
noticed that the Basti was in a very bad condition. Bub the repairs recently effected
at a cost of Rs. 800 have to a great extent arrested, its decay. There are three more
temples outside the village. They are all in ruins and beyond repair. Of these the
(alagéévara temple is the miost interesting. Tne perforated wings and the pediment
of the front doorway are among the most beautiful works of 1loysala art and deserve
to be removed and preserved in a Museum, :

31, The Sarasvati figure found in 4he Navaranga of the Kallésvara temple

when it was last inspected,is now missing. Itisreported that it has beenremoved to
Hosadurga and kept in front of the Taluk Office building there.
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(4%) PROTEITION OF MONUMENTS.

32. Inspection Reports of institutions received during the current year are
-given in Appendix C.

33. Esbima.i_;es! for the repairs of the following Monuments were received during
the year :—

1. Gumbaz at S:ringpatam .. ) i i AR
2. Hariharéivara temple at Harihar .. fi, i e 1,510
3. Stmegvara temple at Sompur, Tarikere Taluk i o 498
4. Temples at Toanur, Seringapatam Taluk .. S = 4,300
5. Lakshminarasimha temple at Bhadravati, Shimoga District .. 2,623
6. Mallésvaraswami temple at Midigési, Maddagiri Taluk 5 385
7.  Venkataramanasvimi temple at Midigési .. o e 80
8. Devaganga Ponds at Nagar e e it it 359
0. Tsvara temple at Arsikero, Wy 0 A0 % 1,250
10. Markandéyasvami temple at Khandya, Chikmagalur Taluk .. 4,842
1. Lakshminrdyanasvimi temple at Hosaholalu, Krishnarijpet 8,155
Taluk.
12, Tripurintakésvata temple at Belgimi, Shikarpur Taluk i 1,830
13, Nandikéivare temple at Nanditdvare' Harihar Sub-Taluk = .. 10

34, The Muzrai Clommissioner hag in bis Order No. D, Dis.159-—26-27, dated
'21-1-27 sanctioned an estimate for Rs. 1,389 for the repairs of Sadagiva temple at N uggi-
halli, Channarayapatna Taluk.

35.  The Depaty Commissioner, Kolar District, reported that Hyder’s hirth place
at Bidikote, was completely enveloped with prickly pear and suggested that the matter
may receive immediate attention of the Department. On a recommendation made
by this Department, the Governmant have passed orders requesting the Chief Engineer
‘to have the work carried out expedition sly at a cost of Rs. 832.

36. As stated in para 65 of the last year’s report, a recommendation has been
made to Government for the appointment of a watehman to wat h the A&oka Edict
‘at Brahmegiri in the Molakalmuru Taluk. The Government havain their Proceedings
-of the 17th February 1927 ordered the discontinnanie of the sllowante of rupees@ix that
was being hitheréo paid to the Archak of Ja tanga Ramégvara temple tor‘this purpose
and have sanctioned the payment of Tupee one for this purpose, out of the savings,
to the watchman appointed by the District Board to take cave of the Mutt Building
situated on the Hill, ! -

87." The Amritéévara temple at Tarikere is a First Class Moniment and it has
suffered much in recent years ab the hands of mischievous people who often made the
premises dirty and mutilated ths carved figires of the temple. The appointment of a
watchman for this temple was therefore urged last year. The Government have been
pleased to sanction the appointment of a watchman on rupees eight per mensem with
-effect from 1st July 1927 for a period of two yearsin the first instance, the cost to be
‘met from the funds of the Archaological Department. )

38. In accordance with letter No. D. 9194 —Fdun. 224-26-54, dated the26th April
from the Secretary to Government, Development Departments, tho temples at Grama,
Hagsan Taluk, were inspected and a report submitted to Government recommending
the inclusion of Ohennakesava and Yogabhoga Narasimba temples as Monuments of
Second Class. Government have since approved of the recommandation (G, O. No. D,
273-6—Hdn, 229-23-65, dated 8th July 1927). ' |
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= PART II-~MANUSCRIPTS.

(1) Tue Dare oF THE MAnApHARATA WAR,

39. In his commentary on the enigmatic versss interspersed in almost all the-
parvas of the Mahdkharata Bhagavad Vimalabodhachirya furnishes some reliable data
to determine the date of this great event in tne history of India. As he refers to Déva--
svami, Vikramaditya, Janaméjaya, Bhoja of Dhird and other earlier commentators-
on the difficult verses of the Mahab harata, there is reason to belisve that VimalabOdha’s.
commontary is based on braditional lore and can be relied upon.

The manuscript of the commentary contained in the Oriental Library is,
however, very corrupt and no correct manuscript has yeb been found, Still an attempt
is made here to interpret it. The portion of the commentary relating to the date of
the war is quotod below in extenso and a tentative translation of the same in English:
isalo given. A scheme of the Calendar of the time is also appended.

40. A perusal of the commentary will make it ¢lear that during the time of the:
war the lunar months counted were plrnimdnta, i.e., from full moon to full moon and
not amdnta, 1. e., from new moon to new moon, as is done now-a-days. The war beging
on the thirteenth lunar day of the light half of Kartika (November) nnder the general-
ship of Bhishma and ends in the conrse of eighteen days ending with the Amavasya or
new moon day of the following Agrahiyana or Margasivsha menth.  When a light half
of o month i said to have preceded a davk hali of a subsequent month, as Kartika full
moon is stated to have preceded the new moon of the following Agrabayana month in
the present case, there is no doubt whatever thas during the Mahabhérata period months.
were counted fron full moon te full moon.

41. Trom the statement made by Balabhadra that he set out on his pilgrimage
on the day with the constellation Pushya and returned on the 42nd day with the constel-
lation Sravana, that day being the memorable Amavasya day which proved fatal to
Duryodhana, it isclear that the moon was regarded as traversing forty-one constella-
tions, 7.e., nearly 1} revohitions in the period of 42 days: This means, in other words,
that the moon was regarded to traverse nearly a constellation or 13° a day. This is:
one degree more than the average velovity now fixed. This explains the supposed
ominous union of seven constellations on the third linar day of the dark half of Kartika:
mentioned in the commentary. - It is probable that while the full moon terminating"

“the Agvina month (September) happened in the constellation Mrigadira, it was believed
to have taken place in the constellation, Revati,—a clear mistake of about 66
degrees.

42. It can also be clearly seen that this kind of error in the theoretical caleulation
was ocoasionally being set tight by actual observation. Without actual observation
of the position of the moon, it conld not be stated that the moon was rather in the
constellation Pushya than in Krittikd on the third lunar day of the dark half of Kartika,
a point at which the moon was expected to be according to the theoretical caleulation
of the day. Relying upon the accuracy of their own theovetical calculation of the
velovity of the moon and other planets per day, the only explanation they could offer
for any error in the actual position of the planets was “* an ominous deviation 7 from-
the fixed rate of n otion portending evil to z;nankiml.

43. - From this it follows that the theoretical caleulation of the position of planets.

was inaccurate to a degree or two and that the accumulation of this error was being.
get right by actual observation made ab intervals. Rough as was their observation by
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naked eye, the observed points may be presumed to have heen accurate to Lor3 ofa
degree though not to a second or a minute. : ' '

' 44, Now, it is stated that Bhishma fell on the 7th linar day of the dark half of
Agrahayana and that having laid himself on the bed of sharp-pointed arrows on the
11th lunar day of the same fortnight, he lived or retained his life till the arrival of the
winter solstice on the 8th lunar day of the dark half of Magha. It is more than probable
that the day of winter solstice or Uttarayana was the first lunar day of the first half of
Magha and that Bhishma did not die till seven days after the arrival of this auspiciouns
day. | It was a beliel with the ancient Indians as with the modern that death during the
day time of any lunar day of the light half of a month during the six months from
winter solstice to summer solstice will lead to heaven. Bunt Bhishma happened to die
on the 8th day of the dark fortnight. He is however said to have consoled himself by
saying that as the day was within the first quarter of the month sucoeed ing a moon-
lit fortnight of the previous month, it might be regarded as being equal to the light
half. Hven to-day Indian astrologers are wont to regard the moon during the first
five or seven days of any dark fortnight as being almost a full moon and auspicious.

If the 8th Iunar day of the dark half of Magha was the day of winter solstice, then
it may be presumed that the solstitial point receded by seven days or seven degrees
during the epoch of the Vadanga Jyotisha. From this it follows that the Mahabharata
war occurred about 500 years earlier than the period of the Ved anga Jyotisha. If, on
the other hand, the winter solstice happened on the first day of the Magha then the
epoch of the war may be presumred to be the same as that of the Védanga Jyotisha,
11th or 12th century B.C. It is however to he noted that accordmg to the Védanga
Jyotisha the months were reskoned from new moon to new moon, whereas the counting
according to the Mahabharata was from full moon to full moon. :

46. The Vedinga Jyotisha says regarding the pesition of solstitial colure as
follows : — :

Prapadyété Sravishthadau siryd-chandramasiv udak ]
Sarpardhe dakshinarkasty méaghadrivanayoes sada Il

‘At the commencement of the sonstellation Sravishthd, the Sun and the Moon
procead towards the north and at the middle of the constelllabibng Aélesha, the Sun
goes to the south ; the former (i.c., uttardyana) happens in the month of Mégha and
the latber in the month of Sravana always.” =~ = ‘

46, That the Mahabharata war took place about 1,200 B. (., is corroboratad by
the statement made in the Puranas that from Parikshit to the end of the Nandas there
elapsed a thousand years. _ '

47, The Tex$ of VimalabOdha s con mentary runs as follows : —

Atraivodyogaparvani.— '

Kaumude masi revatyam Saradante himigame 1
Sphitasasyayute kéle kalpah kalpavatim vara Il
. asyarthah | :

Kaumudi Kartikaptrnims t-arfiyog&tkmunﬁah asvino mésab. Sa cha ! shad-
vimde revatyam Kryishnatritiyayam 2 bhagavad-yanam. Asyaiva 3 krishnéash-
tamyam bharanyadi pushyntaih sapta-nakshatrair anish ta-vasid ekayoga-bhiitayam

1. tasya cha.
2. Kyishpa-shashthyam,
5. asyaivishtavimée kyishpashtamyam.
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Yudhishthirasamipe  Srikrishnagamandt ubhaya-balasya Kurikshétra-gamanam-
Baladevena tirtha-yatra cha. Tadanu _saptaméddivasad amavasya bhavishyatiti
Krishnavakyad anavisyadyam Sibira-nirmana-p drvakam yuddharambhiya sangrama-
bhimyavataranam. Tadanu Kartikadvadasyim I srightavagena trayodasi-chatur-
dadi-pdrnimatithitraya-yoght aparadine nirgatatrayodasyam Bhithmayuddhd-ram-
bhah .
Tadany dagabhir dinaih Agrahdyany@m krish nasaptamyfm 2 Bhishmapatanam.
Tadanu panchabhir dinaih keishnad vada sy anm Dronapdtanam.. Tadanu dinadvayena
Karnapatanam chaturdagyém. Tadanu amavasydyam Salyapatanam Balabhadra-
gamanam cha.  Duryodbanorubbango - ratrau saupiikam cha. Tathd cha' Gada-
parvani Balabhadravakyam.— S TiE Sl

' Chatvariméad ahany adya dve chs me nissritasya vai |
" pushyé cha samsthitagchaham dravand punar agatahl
' - Salya, chap. 34, 6.
iti Balabhadra-vakyad advinishtavimée Balabhadratircliayatra bhitd  Agrahdyani-
mévisyayam * tirthayatram smnﬁﬁyé Balabhadrasyagamanam. Kartika trayoda$i ¢
dinat prabhriti }igrahéya1_1'am';§§6_’r_ﬁayé‘adi'napaiyantam 5 gshtadadabhyantara éva mabé-
bhéarata-yuddha-samaptih. ' g ' '
Atra vigéshah.—Uktam, Rnuéa'sa.ne Jdanadharme Yudhishthiravikyam.
Ushitva ¢arvarih ériman panchadannagavottame
itl, Rgmhﬁyana—iaéamidinat prabhribi mﬁ.gha»pmveéa-s&nkrﬁnﬁi-dinsﬁparyantena
panchagaddinani bhavantiti vyakhya. Kgirahﬁ.yar_laikédaléi-dinﬁ,'tpra.bh]riti 6
mﬁghaanL!{r&nt.i-kriﬂhnfwh tami dinam yé&vat ash 4 panchasaddindni bhavanti, Tatha
cha danadharme Bhishmavikyam,
Parivritto hi bbagavan sahasriméur divakarah ! :
ashta panchisatam ratryasdayinasyidya me gafbah |
Zareshu niditdgreshu yathé varshaSatam tathd |
magho yam sapianu Drapto masah punyo yudhishthira !
: Anu. Chap. 273, 26-28.
Yady évam latham krishnashtamyim mritasya Bhishmasya Suklashtamyam
karma vidhiyate gl o et '
Tatha cha danadharme Bhishma-vékyan.--
Tribhigascéshah paksho' yam fuklo bhavitvm arhati ! _
- Ann. Chapter 273, 28.
<« In the same Udydga-parva i— ' '
<0, the best of those who are possessec.  of the knowledge of time, the epoch
{of the Great War hegan) in the month of Aéviny, the full moon of which happened
in the constellation of Révati, at the end of autumn and thie beginning of the dewy
season with the abundance of crops.’ j o1
The meaning of this is i— . -
The word. Kaumudi means the full moon of the month of Kartika.  (i.e.,at the
end of Asvina). As the end of the previous month is connected with this full moon,

Kartikad vavimse.

Tyitiya Kyishnas aptamyam.
Agrahayana dasame mavasyhy m.
RKirtikatrayovimsatprabhyiti.
Agrahdyanadafamadinaparyantant.
Agrahayanatritiya dinjtprabhyiti.

S o B 0SS
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the Advina month ix called Kauwmuda. This full moon-day happened on the twenty-
sixth constellation, Revati. The Lord’s (Krishna’s) journey began on the third lunar
- day of the dark half of Kértika. Then on the 8th hinar day of the same dark half of
Kartika with the 28th constellation, i.c., Bharani united wnnaturally and ominously
-enongh with the seven contellations endmg with Pushva, Krishna arrived at the canip
_ of Yudhishthira. The very day the opposing armies marched to the Kurukshétra,
.and Balabhadra set out on his pilgrimage. Then on the day of Amavasya (new roon)
which, as predicted by Krishna, oceurred seven days after the arrival of the armies
at the Kurukshétia, the opposing armies marched to the battle-field after making their
-encampments in the rear.
Then on the 13th lunar day, after ﬂ]e 12th lu nar day of the light half of Kartika,
‘on which the 13th, the 14th and the 15th tithis came together, the battle ensued under
the command of Bhishma. 'Then in the course of ten days ending with the, seventh
lunar day of the dark half of Agrahayana (Margasirsha) there was Bhishma’s fall.
Then in five days ending with the 12th lunar day of the same dark half of Agraha—
yana there was Drona’s fall.
Then in two days ending with the 14th lunar day of the same dark half there was
Karna’s fall.
' Then on the day of the new moon there occurred together Salya’s fall, Balabhadra’s
return from his pilgrimage, the breaking of the thighs of D“lvodhdna, and other
-exploits in the same night.

In the Gadayuddhaparva Balabhadra says :—‘From the day of my setting out

for pilgrimage to this day of my return there have elapsed 42 days, T set out on the
day with the constellation Pushya and returned thls day with Lhe constellatlon
Sravana.’ :
From this statement of Balabhadra it is clear that Balabhadra set out on the third
funar day of the dark half of Kartika and after completing his pilgrimage returned. thg
the new moon day of Agrahayana and that within the period of eighteen days from on
“thirteenth day of the light half of Kartika to the 15th Amamsya day of Agrahavana
the war terminated.

48, The following facts deserve particular notice here :—

At the close of the Anusisana Parva treating of Dana and Dharm&, Yudhish thira
says :— ¢ Having lived for 50 days in the suburb of the city, Bhishma waited for the
arrival of the winter solstice. i

The fifty days referred to in the.above verse, are those from thc 10th Iunar day of
Agrahiyana to the day of winter solstice on the day of entry of the month of Magha.
But the number of days from the 10th lunar dayof the dark half of Agrahdyana te the
8th lunar day of the dark half of Magha will however amount to 58. Aecordingly
Bhishma says in the Danadharma Parva ¢ To me Iying on the bed of sharp-pointed
anows there have elapsed 58 days and the duration appears to me like a hundred
years,” : ;

¢ How is it then,” it may be asked, ¢ that while Bhishma died on the 8th, lunar day
of, the dark half of Magha ; the aniversary rite in his memory is being performed
on the 8th lunar day of the light half ¥ In reply to this Bhishma himself has

said as follows :—

“The month has three out of four parts yet to run ; and hence the parb just elapsed
deserves to be a light half.’
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The Calendar of the Mahabharata War.
Aévina Plrnima with Révati and Aévini constellations.
This Pirnimé ends Aévina month and is called Kaumuda.

Pratipat }

Krishnapaksha or dark half of Kartika.

an ominous union of the five constellations, Bharani, Krittikh, Rohini’
Mrigasiras, Avrdra, and Punarvasu on these two days. :

Balarhma sets out on his  pilgrimage and Krishna:
sets out to the camp of Yudhishthira. The
opposing armies mareh to the ‘Kurukshétra.

-

Krishna pmdi(’:ﬁé that Amfvasya will ocour seven
days hence, ] -

After strengthening their respective camips, the: .
“opposing armies maxch to the battle field.

Sukla paksha or light half of Kartika.

. The ba tle enst & und 1 the command of Bhishus -

¥nd of Kirtika.

Agrahayana known as Mérgasirsha,

Fall of Bhishma,
Dréna takes up the command.

Fall of Drona:
Karng takes up the command..
Fall of Karna, R

Dvitiya, J.

Tyitiya ..+ Pushya
Chaturthi Agleshu
Panchami .. Makha,

Shashthi Piirvaphalguni.
Saptzﬁini Uttaraphalguni,
Aﬁhtami' Hasta

Navami Chitra,

Dasami Svati,

Ekadadi Vishkha.

Dvadadi Anfiriulha,
Trayodasi Jyeshtha,
(thaturdasi Mila

AmAvasyd Ptrva Ashadha .
Pmti.pé.t Uttara Ashadha,
Dritiya .. Sravapa.

Tritiya . Dhanishtha.
Chaturthi Satabhishalk,
Panchami . Parva Bhadrapada. .
- Shashthi " Uttara Bhadrap:da,
Saptami Ravati.

Ashtami Abvini,

Navami Bharani.

Dasami Kyittika,
Ekidlast Rohini

Dvadaéi Myigasiras.
Tyayodaél Ardra
Chaturdasif © ‘Punarvasu
Plirnims Pushya.

Krishnapaksha or dark half of

Pratipat Aélesha.

Dvitiya Makha,. -
Tritiya .. Parva Phalguni.
Chaturthi - Uttara, Phalguni
Panchami Hasta.

Shashthi Chitra.

Saptami . Svati

‘Ashtami . Visikha

Navami v». Anfiradha.

" Dasami Jyeshthi.
Ekidasi Miila.

Dvadasi Phirva Ashidha...
Trayodasi Uttara Ashi tha..
Chaturdasi Uttara Ashidha
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Amavasyd

Pratipat
Dvitiya
Tl‘_‘i ﬁy&‘L
Chaturthi
Panchamt
Shashghi
Saptami
Ashtami
Navami
Dadami
Ekddast
Dvadasi
Tra voda&
Chaturdasi
Plirnima

Pratipat
Dvitiya
Tritiya
Chaturthi
Panchami
Shashthi
Saptami
Ashtami
Navami
Dasami
Elkadasi
Dvadasi
Trayodasi
Chaturdas?
Amivasyd

Pratipat
Dvitiya
Tyitiya
Chaturthi
Panchami
Shashghi
Saptami
Ashtami
Navami
Dasami
Eladasi
Dvadadi
Trayodasi
Chaturdasi
Phrnims

Pratipat
Dvitiyh

‘Archl, Rt.

I3

Sravana .. Fall of Salya, Balabhadra’s return from his pilgri-
mage, The breaking of Duryodhana’s thighs
by Bhima ; and the night exploits.

Sukla paksha or light half of Agrahdyana.

Krish

Dhanishtha,

Satabhishak

Pirva Bhadrapada,

Utt ra Bhid apada.

Réva“i.

Advini,

Bharani.

Krittika.

Réhipi.

Myigadira ..

Ardra,

Punarvasu,

Pushyu,

Adlesha, : -
Adlosha .. End of Agrahiyana ov Margairsha. "

napaksha or dark half of Pushya.
Makha.

Porva Phalguni .

UttaraPhalguni,

Hasta

Chitra,

Svati,

<« Viakha.

Anfirddha,
Jyéshiha.

Miila.

Plirva Ashiqha,
Uttara Ashs‘l-dha.
Uttardshadha.
Sravapa.
Dhanishtha,.

Suklapaksha or light half of Pushya.

on

Dhamishtha,.
Satabhishak.

Phirvd Bhadrapada.
Uttara Bhadrapada.
Révati. :
ASvini, -

Bharapi.

Kyittika,

Rohini,

MyigaSiras.

Avdra,.

Punarvasu.

Pushya.

Adlésha,

Makha. i End of Pushya.

Krishnapaksha or dark half of Magha,

Malha,
Plrva Phalgrni.
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93, Tyitiyh .. Dttara Phalguni,
“94.  Chaturthi .. Hasta.
95. Panchami .« Chitra.
96. Shashthi .o - BVALL.
97. Saptami ... Vidhkha,
98. Ashtami .. Antradha .. Uttaray n day: The deathofBhishm:.
99. Naivami .. Jyéshtha. ' '
100. Dafami .. Mila,
101. Ekddasi .. Parva Ashigha.
102, Dvadaéi .. Uttara Ashidha,
103. Trayodasi .» Uttara Ashdlha.
104. Chaturdasi .. Sravana. :
105. Amivhsyh .. Dhanishthd and Satabhishak.

50. The archaic style, words and metre of the so-¢ alled dushkara or difficult verses:
of the Mahdbharata furnish an additional proof in support: of sich a remote antiquity
claimed for this epic on astronomical grounds. In the first chapter of the Adiparva of
the Mahabharata, a verse (No. 117) regarding the number of difficult verses is put in
the mouth of Vyisa, the author of the epic, as follows: There are eight thousand
and, eight hundred verses. I know and Suka also knows their' meaning ; it 18 doubtful
whether Sanjaya knows them or not.”” A few of these verses are said to have beem
commented wpon by Dévasvami, Janaméjaya, Vikramarka, and. Bhoja, king of Dhéra.
Bhagavad Vimalabodhacharya is another commentator, who in his commentary called
Dushkaraélokatippani refers to Dévasvami and other earlier commentators mentioned
above. :

51. Many of these verses show the characteristics of the old gdthds found in the
Brahmanas and the Sttras. Elision of suffixes in the nominative and aceusative plural,
separation of Upasargas or particles from verbs, uge of verbs of the middle voice (dtma-
' népada) in the active voice (parasmaipada) and vice versa, occurrence of words now
obsolete and metrical irregnlarities are some of the characterisbics found in the archaic
Verses.

52. A few verses selected from each of the parvas are quoted here in illustration
of their gdthd style :— _
' pra ! plrvagau pirvajaw chitrabhini
gird vim #amsami tapasd hyanantau 1

adhikshipantau bhuvanani visva ? 1. 3. L.
janvarthamuktam ® bahu tattadagryam 1 Ea 218511
saha stribhih Draupadim adi¢ kritva I1. 83, 17.
striyam, samabhashasi # durvinita I1. 93, 24.
adhiyatam & japatam juhvatdm cha TI1. 47, 12,

wkte vakye chottaram wme bravihi 7 IT1. 136, 7
araliko 8 govikartd ® sGpakartd niyodhakah. VI3, 19.
tatah param bhavitd bhavyaméva® . V.. 10, 28.

particle separated from the verb.
eligion of plural suffix.

now obsolete.

ungrammatical, :

This ought to be in the middle voice.
. B S do do

7. ungrammatical.

8-—9. The custom referred to here is very olds
1¢; ungrammatical,

£ oo Do
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53, The following verse (I, 1, 236) is a typwa,] example of metric al irregularities
" found in the Mahabharata :-—

yvadadrausham Dropaputradibhistaih

hatanpanchalan Draupadéyanscha suptan.

kritam bibhatsam ayadasyam cha karma

tada ndgamse vijaviya Sanjaya. :

54. Tt may therefore be prestmed that such verses us are characterised by gdthd
style and by metrical and grammatical irregularities form the original ‘Mahabbarata
and that such other verses as follow Panmrs Grammar and Pingalas’ metrical mles are
later interpolations: Tt may be also presumed that the story narrated in the archaie
verses is the main subject of the Mahabharata proper and that the detailed account of
the main subject as well as the illustrative stories related in the Upakhyanas ave later
interpolations as indicated by the classical style of the composition.

55. Henge it may be concluded that the Mahabharata proper is as old as the 10th
century B.C. both on the ground of its astronomical reference to the &Olbtltlal colure in
Ardhadlesha and Sravishthi and of its archaic style.

If the passage teferring to the sostitial colure were to. be regarded as 4 quotation
in the Mahabharata from an older work, even then the Mahabharata conld not be taken
to be later than 400 B.C., because the archaic verses of the Mahibharava are evidently
pre-Paninian. : '

(2) Tur KAUTILIYA ARTHASASTRA AND THE PANCHATANTRA.

56. After a long and minute study of the various recensions of the Panchatanirs,
both Dr. J. Hertel and Dr. F. Edgerton have arrived at the conelusion that the Pancha-
tantra is a work designed to teach political wisdom. In his Panchatantra Reconstruct-
ed (Volume IT 1. 185) Dr. Hdgerion says * 1 think Hertel is right in believing that
the author conceived the work as ome that should teach political wisdom.”  The
Kashmerian recension of the Panchatantra is said to bear the title Tantvakhyayika and
in the opmlon of Dr. Hertel it dates from about 200 B C. Now if it can be shown
that. the stories of the Panchasantra are based upon the polmnal principles taught in
the Kautiliya Arthadastra, it will necessarily follow that the epoch of 850-300 B.C.
assigned to the Arthadastra is not far from the truth.

.57, The titles such as separation of friends, winning of friends, war and peace,
the loss of one’s acquisition, and hasty action, given to the five hooks of the Panchatantra
are political ideas explained in no earlier work than the Arthagastra. They are
adumbrated with appropriate illustrative stories in the Panchatantra. The framing
and narrating of stories to illustrate religious, philosophical, moral, and political ideas
was one of the most impressive educational methods adopted by the Hindus as eatly
as or even earlier than, the Buddhistic period. The Buddhist Jataka tales are an instance
in point. In most of the early Sitra works of the Jainas, ethical and philesophical
principles are illustrated with impressive stories. 'The Shashthi-tantra of Sinkhya
system is said to have consisted of stories to explain the subtle principles of the Sankhya
philosophy.

58. There is reason to believe that the author of the Panchatantra is 1ndeb*ued to
the Arthagastra for the uge of the word Prakriti in the sense of a friend or an enemy
(Mitraprakriti and Ariprakpiti) }. A friend or an enemy inside a State 1s called
abh} antara prakriti and outside a State, bahya,prakum 2, In the 15th Book entitled

1. Arthasastra VI 2, _
2, -Panchatantra I, Story 1, P. 66 (Edgerton’s Ed,) ; and Arthasastra VIIL 2.



Tantrayukti of the Arthadastra, Chinakya saysthat use of the word Prakriti in the sense
of a friend or an enemy is his own device (svasanjna) which he explains as parair asami-
tad-sabdah, a word not used by others, 1t follows therefore that the I’anc-ha.tantra
is decidedly later than the Arthasistra of Kautilya.

59. Besides making use of the technical terms devised and polmcal ideas taught
in the Arthaddstra, the author of the Panchatantra not only mentions the name of
Chéanakya as a writer on Nripaéé,stra or Nitisastra, but also makes verbatim quotations
sometimes wrongly and sometimes rightly from the Arthasastra in support of his views.

60. To begin with, among the writers on political science, Chinakya is mentioned
in the very first verse of the Introductory Section of the Panchatantra.

- Manavé Viachaspatayé Sukriya Parfsaraya sa-sutdya |
Chanakyéaya cha vidushe namo stu nripasastra-kartribhyah 11

61. This verse is said to be found in the Tantrakhydyika, the Southern Indian
Panvhatantra, the Nepalese Edition, the Hitodpad éda, and the Jaina Version of the
same. It does not however appear in the Brlhatkatha and the Pahlavi version of the
Panchatantra. \

62. What is said in the Arthadastra in praise of Dandaniti, law and order, is
applied in the same words in the Panchatantra to the commendation of what is cnlled
Iokaydtra, the course of life in the world as follows :—

Arthashstra 1. 4. Panchatantra, I, 1. :
Anvikshakt trayi-vArtdndm yoga- alabdham: artham lipseta labdham

kshema-sadhano dandah tasya ni-

tih dan la-nitih, alabdhalabhartha
" labdhaparirakshini rakshita-
vivardhani vpiddhasys tirthéshu

rakshed avekshaya i

rakshitam vardhayen nityam vr 1dr1-
ham pétreshu nikshipet i
alabdhalabhartha labdhaparirakshi-

ni rakshita-vivardhani vardhitasya

pratipadini cha tasybm byatta
tirthapratipadini ehéti lokayatrd.

lokayatra,
63. Here the words begmmng with alabdhalabhartha in the Pamhatantra. are
used in praise of l0kayatra, while they are more appropriately used in the Arthasistra
in praise of dandaniti, law and order. There can therefore be no doubt that the author
of the Panchatantra has borrowed words and phrases from the Arthasastra and used
them to his purpose, not taking care to consider their contextual lOnnee_th]l.' ;
64. Again in the Frame story (L. 1), Dr. Hertel has included 'a verse which
Dr. Bdgerton has excluded as not belonging to the original recension of the Pancha-
tantra. The verse appears in the Arthadistra in commendation of activity and effort
with no attention to auspicious or inauspicious time as distinguished by astrologers,
while in the Panchatantra, the same verse with some other verses is used in praise of
wealth and its usefulness for trade undertaken on an auspicious day with a good star.

Arthasdstra TX. 4.
Nakshatram atipyichchhantam
- balamartho tivartatei
arthé hyartiasya nakshatram
kimkarishyanti tirakah |
arthair srthdh prabadhyante
gajih pratigajairiva I

G5.

‘Panchatantra I. 1.
Arthair artha nibadhyante
gajair iva mahbgajah i
nahyanarthavats éakyam
vanijyam kartumihays |
Evam sampradhéirya Mathurfi
ghmini vinijyabhindéni
samdhyitya saparijanah
fubhedine Subhfyfm tithau mssutah

A_gam the unsmba,blhty of the qlT;O‘h&thIl to the context in which it is found

in the Panchatantra is doubtless an indic ation that it is from a work in which it has a

snitable contextual connection.

While citing the opinion of Bharadvéja that a minister
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should usurp the throne of a kingdom to which there is no powerful claimant, Chanakya
gives expression to a proverbial saying that a woman who advances her love of her own
accord will curse the man who rejests her, and quotes in support of Bharadvaja's view
a verse meaning that an opporiunity offers itself only once and will scarcely recur when
it is sought. As it is wsual with the Hindus to compare sovereignty to a woman, better

~ still, to the goddess of fortune, it follows that the quotation of the proverb in this context

is quite appropriate. But in the Panchatantra (11 5) this proverb is quite inappropri-
ately quoted to justity the slaying of an enemy hefore he proves too powerful. This
is how the quotationg appear in the two works ;—

Arthadastra V. 6.

Neti Bharadvajah-pramri-
yaméne rijany améityah
. v . s oSvayam rhjyam
grihniydt | rdjyakarapi-

- dd hi pitd putram pu-
tréé cha pitaram abhi-
druhyanti | tat svayan
upasthitam navamany-
éta | svayam uparnddhd
hi strt tydjyamani-
bhigapatiti 10ka-pra-
vadah, 188
kélaé cha sakyid abhyétl
yam naram kilaldnkshinam
durlabhasgsa. punas ta-
sya kilah karms chikirshatah |

Panchatantra II1. B,
Hina$ fatrur nihantavyah
yivan na balavin bhaveti
sanjéta-balapaurushyah
padchéd bhavati durjayah 1l
api cha svayam upagata-
Srth tyfjymand bhi-

Sapatiti [okapravédah
uktam cha.

kilo hi sakyid abhyeti

yam naram kllakdnkshinam
durlabhas sa punas tasya
kilah karma-chikirshatah,

66. In Book 1, 11, the author of the Panchatantra refers to a Sistra and quotes a
passage from 1t to tht:?i_da'be the five elements of Counsel. A comparison of the passage
quoted in the story with that found in the Arthasistra will make it" clear that the
Sastra referred to here is no other than the Arthadastra.

Arthasistra. LI, 15,
Karmanam frambhé.
payah purushadravya-
sampat désalkéla-
vibhigah vinipita
-pratikarab karya-
siddié chéti pan-
chango mantrah,

Panchatantra,
gastré chabhihitah panchingo
mantrah | tad yathd-karmapim
drambhopdyih _[)Ill_l'lii-ih('}.d?‘.l?yﬂ.-
sampat deéfakdlavibhigah, vini-
- patapratikiral kiryasiddhi-
schéti,

67. A comparison of the following passage with that found in the Arthadistra
furnishes additional evidence to prove that the Arthasastra was very well known to the
author of the Panchatantra and that he had freely borrowed from the former :—

Arthasastra I, 14,
Tulyakarinoh Silpo-
pakaré v vimanitah
vallabhiivaruddhah
samihfly. pardjitah
pravasopataptah
tulyair antarhitah
.. kardblinyastah
v v s o kruddhavargah |
papakarmabhikhyatal
tatkuling vasamsuh
. . bhitavargah

Archl. Rt.

Panchatantra Book one Story 3,
sammanita-vimanitih
pratyakhyatih kruddhih
lubdhéh parikshinih
svayamupagatad chhadmani
pravarayitum Salkydh
atyanta-svalkiribhinyastih
samahilya parajitdh
tulyakdrinah &ilpopakire
viménitah pravasopataptih
tulyair antarhitdh pratyahyita-
manéh tathitybdhrita~vyavahirbh
tatkulindsamsavah samaviyé



18

parikshino atydttasvah

kadaryd vyasanyatyaihi-

tavyavahiradcheti

lubdhavargah.

68. A close examination of the followmg citations from the two works will show
how in compiling certain portions of the Panchatantra the author has bolmwed passages
from different portions of the Arthadastra ;—

cha svadharman na chalanti
samantéchchépadhiakrityaschiti

Bdgerton’s Panchatantra

Bk. I, pp. 61—63,
Pancha mila vyasanini
tadyatha abhivah pradoshah
prasangah, pilanam gupa-
pratilomyam cheti , .. .., .,
tatra. prathamam tivat
dvamyamityes janapada
durga kofa dap lamitranim
ekatamasyipyabhive

abhavah ityavagantavyaw
yadd tu bahya-prakyitayo
antah-prakritayo vi
prakupyanti tat pradeshah
prasangah phrvam ukta-

meva, striyo” kshd myiga-

Y& panam ityAdi. tatrw
striyoksha . . pinam iti
kiimajo vargah. vakparu-

thyadih kopajo vargah
pidanam ashtadhd daiva—.
gnyudaka vyadhimiraka-
vishiichikd durbhikshisuri
vrishtibhirbhavati ati-
vrightirandvyishgirsu-
i vyish{ir uchyate.
tadetat pidanam 1
gu:_mﬁr&-ti lomaty

nama uchyate yadé sandhivigraha-yinisana
sambraya dvaidhibhava-nam shappim
gund-nam pratilomyéna
vartate, sandhau prapté
i vigréham karoti . .-évam

Arthashstra I 12, .
Mantri purohita-senipati-yuva-
rija dauvirikintarvansika pradi-
styi samihartyi sannidhidtyi pra-
deshipi niyakapaura vyavaharika
karmantika mantri parizhada-
dhyaksha danladurghntapila-
tavikeshu. #fraddheyadesa-
vesha &ilpabhashabhijanapadetan
bhalkti-shmarthya-yoghchchapa-sarpayet.

Arthasastra.

gupapratilomyam abhivah
pradoshah prasangah pila

Vi vyasanam vyasyatyenam
sreyasa 1ti vyasanam, |
svamyamatya janapada durga
kosa danda mitra vyasaninim
plirvam pfirvam gariyah

ity acharydh VIII. 1.

rajno abhyantaro bahyo wva
kipa iti . . . antaramitya kopa#
chantalikopat . . VIIL:2;

kimajastu myigayd dyitam
striyah panam iti

tarmat kopd gariyan vikpa-
rushyam arthadfishanam
dapdaparnshyamiti.  VIIT, 3.

daivapilanam agniruda-
kam vyddhirdurbhiksham
iti ~ VIII, 4

shivigunyasya prakyi-
ti-mandalam

yonih. sandhi vigrahasana
yanasamsraya

dvaidhibhavah
shidgunyam.-

VIL 1
Hertel’s Panchatantra TI1.
Manteipurohita senapati yuva-
raja dauvarikantarvansika
prafastyl samahartl sannidhityi-
pradeshgra$vadhyaksha ko$idhya-
ksha gajadhyaksha parishadabald-
dhyaksha durgapila protkata
bhyityatavikadayah pava-
pakshc,

69. What confirms the indebtedness of the author of the Panchatantra to the:
Arthasastra for information about the grouping of States is the passage beginning with
“Chaturma ndul;’ivﬁsthﬁn&midam” and ending with “ evinyasthédnavasinah ** (Pancha-
tantra I, 1). This passage cannot be clearly undersiood without knowing what the-
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A thaé&istra says regarding the formation of circles of States and groups of circles of four
States each. The formation of a circle of States is thus described in the Arthasistra,
(VI 2y .

The conqueror, his friend and his friends’ friends are the three primary kings
constituting a circlo of States. As each of these three kings possesses the five elements
of sovereignty. such as the minister, the conntry, the fort, the treasury, and the army,
a circle of States consists of eighteen elements. Thus it needs no commentary to
understand that the three circles of States having the enemy of the conquercr, the
Madhyama King or the Udasina King at the centre of such of the three circles are
different from that of the conqueror. Thus there are four primary circles of States,
twelve kings, sixty elements of sovereignty and seventy-two elements of States.

The meaning of the abave passage is this :—

L. The conqueror’s circle of States.

2. The enemy’s circle of States,

3. The Madhyama King’s circle of States.
4, and the Udasina King’s circle of States.

Bach circle consists of three kings and the four cireles twelve kings, As each.of
the twelve kings has five elements, {he total number of elements is sixty. These sixty
elements with the twelve kings amount to seventy-two elements.

70. The passage of the Panchatantra rung as follows :—

Chaturmandala-vasthanam tvidam Sinhah sinhanuyiyl Kéakaravah kimyvryittah
iti mandalani tatra cha sarvéshvéva gramanagara-pattanadl ishthana-khéta-kharva-
todyanagrahira-kinana-vanasthanéshvéka éva sinhas sthinlyé bhavati katipayah
sinhanuydyinah tantradhéréh ; kikarava-vargah madhyama-vargah ; kimvritts evan-
yasthana-visinah,

Protessor Ed gemon translates the passage as follows :—

“ Now the position of the four circles is as follows : —

The circles ave the lion, the lion’s retainers, the Kakaravas, and the Kimvrittas,
Of these the lion alone is the local ruler in all the places of the country, villages. towns
cibies, settlements, farming and mountain hamlets, parks, villages granted to Brahmans,
woods and forests. There are a certain number of lion’s retainers who are the office-
holders. The Kakarava groups are the middle classes. The Kimvrittas are of course
those that occupy other positions.”’ '

To elucidate the translation, he adds a note at the foot of the page 276 as follows : —

*“ Nothing is known of these four circles, except what appears from this passage.
Apparently they are supposed to be social divisions among the inhabitants of the lion’s
kingdom. They are perhaps conceived as corresponding vaguely to the four main
castes of Hindu Society, though the correspondense is certainly far from perfect. The
words Kékarava, (a crow’s voice) and Kimvritta (what became, perhaps miscellaneous
groups ) are wholly obscure in application.”

71. If Professor Edgerton had however taken the trouble .of consulting the
Arthagistira, on the formation of a circle of States, he would have perceived no difficulty
in explaining the passage of the Panchatantra and made no unwarranted reference to
the four castes. What is really meant in the passage is the four circles of States belong-
ing to (1) the Lion, (2) Lion’s followers (3) the Kakaravas and (4) the Kimvrittas,
Evidently the lion holds the conqueror ’s position and his circle of States is made up of
(1) his own State (2) his friend ’s State and (3) his friend s friend s State. Sinhanuyayi
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is Madhyama King having a second circle of States made tp of (1) his own State (2) his
friend’s State (3) his friends’ triend’s State. Kakarava is an Udasina King having his
own circle of three States. Evidently Kimvritta (what-became) is an enemy having
his circle of States consisting of (1), his own State, (2) his friend’s State, and (3) his
friend’s {riend ’s State,

72.  Among these four circles the lion holding & conqueror’s position has his own
villages, eto., and is planning to conquer the Kimyvritta, his enemy.

73. Tt follows therefore that the Panchatantra is doubtless based upon the Artha-
4astra of Kautilya borrowing as it does not only ideas but also phrases and sentences
here and there. Henee it may be asserted tnat the Arthadistra of Kautilya surely
dates from about 300 B. C,

(3) GUDHA-LEKHYA OR SECRET WRITING.

74. Archeeologists and numismatists are of opinion that so far back as the 4th and
the 5th centuries B.C. the art of writing was very well known in India. (oins with the
inseription ¢ Negama ’ in Brabmi characters on the reverse are assigned by Prof. Rapson

to at least the beginning of th> 4th century B.C. = Considering the references to writing
in the earlier Buddhist Birth Stories; Prof. Buhler and other scholars held the opinion
that writing was in existence in India even so carly as the 6¢h century B.O. Those who
have reason to believe in the indigenous origin of the Devanigari alphabet think that
writing was in use so far back as the time of Janaka, King of the Vidéha Country, and
father-in-law of Rama, the hero of Ramayana. It follows therefore that writing was
current during the 4th century B. C, when Kautilya, the au thor of the Arthagastra, is
believed to have flourished.

75. Considering the prevalence of espionage during the Maurya period. as testified
by Megasthanes there is reason to Lelieve that along with writing there was also the
contrivance of secret-writing devised for purposes of espionage.  “ If a mendicant
woman ” gays Kautilya (L 12) “ is stopped at the entrance, the line of door-keepers,
spies under the guise of father and mother, women artisans, court-bards or prostitutes
shall, under the pretext of taking in musical instruments or through secret-writing, or
by means of signs, convey the information to its destined place.”

76. As will be seen, secret-writing d iffered in no way from ordinary writing then
in use. What constituted the difference between them lay in changing the order cf
syllables of the words written or spoken. When spoken it is called Mlechchbita or

confused speech and when written, glidhalekhya or secret- wntmg There seem to have
been many varictles of sevret spoech. While commenting on the sixty four arts men-
tioned in the Kamasfitra of Vatsyéyana, Yafodhara ascribes the device of one variety
to Kautﬂxa and .a second variety to Miladeva and describes them as follows :—

vat s ha- %abdopam};aadham apy akshara- v1-pawasﬁd aspashtirtham
tan, mléchehhitam giidha-vastu-mantrartham I

tasya vikalpd bahavah phrvic naryoktah |

tad yathad Kautiliyam [|

‘T tadi-kshantasya kadéscha sva,rayﬂr hrasva-dirgnayOh |

bindfishmandr viparyasad durbodham iti sanchitam, ||

TT akaukhagaw ghahau chaiva chatau flanau tapas namau I

yagau rashau lasau chéti vahau kshalau jadau da bau ||

866 vyastd sthird$ séshd Maladéviyam uchyate |

111 graha-nayana-vasu-samétam shadinani-kshini sigard mu nayah |

“jvaland gandakagringam dutliknitam gfdha-lékhyamidam || iti



“77. ¢ What, though grammatically formed, becomes unintelligible on account of
-changing the erder of syllables in words is called Mlechehhita or confused speech, devised
for secret information. There are many varieties of this form of writing devised by
ancient teachers. For example, that which was devised by Kautilys is as follows : —

I. By changing the letters commencing with ta and ending with ksha for
letters beginning with ka (and ending with na), by changing short vowels for long ones,
and by changing the four bindus (anusvara, visarga, jihvamiliva and upadhmaniya)
for the four dshma letters (§, sh, s, h), respectively and wice versa, and written with
“trouble, it (the writing ) is called dwrbodha, vnintelligible.

II. Change of the one for the other in the pairs a and ka; kha and ga;
:gha and na; cha and ta; fia and na; ta and pa; na and ma; ya and $a; ra and
sha ; la and sa; va and haj ksha and la; ja and da; da and ba ; the rest being left
-8 they are, constitutes Miladeva’s secret speech or writing.

IIL.  Grahas (Soma cups or planets—=9), nayana (eyes =2), Vasu (gods of the
‘name =8), shadénana (six-faced God=6), aksha (senses=5), sigara (oceans=4), munig
«(seven sages=7), Jvalana (fires=3), g&ndakasnnga (horn of the thinoceros =1, syllable
‘written in this order (i. e., 9th letier in the first place, 2nd inits own place, 8th in the
:3rd, place, 6th in the 4th place, 5th in its own place, 4th in the 6th place; 7th in its own

‘place, 3rd in the 8th place, and the first m the 9th place, constitute Glidhalekhya or
-secret-writing.”

78. As an example of the last varxety of secret wr1f1ng, we may take the following
sentence conveying secret intelligence to a king.

satrur dyati bahir dhava
“The enemy comes; run away.”

These syllables when misplaced will read as —
vatrudhabatiyahird $a

The same expressed in the Miladeviya form will read as follows :—
“ yapsh ushd dapida vishdhaha

In the Kautiliva form it will read as follows : —
mikthil thatali jah’ pith ghadha

79. Verses with such misplacement of syllables or letters are (,aJled Vyikulakshara-
#loka, or verses of confused letters i in Tantric works. While commenting on the word
Hrimlkéri * the three hundred and first of the thousand names of Goddess Lalitd in
he Lalitisahasranima, Bhéaskarardya refers to Vyakulikshara verses and writes as
follows ;: —

‘tasydrthas tu smtantratanbre vyakulékshara—glokénoktah :—
tvam kimamnana prasavyd nd namas agni mé tvagra |
roma iy6 kirvirsa ta nanta phadulanin nibim | iti |
dévati-ratha-gomika iti y6 vébti na kramam |
sa vyakulaksharé miko dévatirathagd’ pi san ||
iti vachana-kramah—-
Translated into English this means ;—
“ The meaning of it (hrim) is stated in the Svatantratantra in a verse in which
the letters are put out of order, as‘tvam kimamna, etc.; > whoever does not understand
the order pointed out in the word * devataratha gomika * has to sh,ut his mouth in

the interpretation of a verse of disordered syllables though ne may be riding in the
«chariot of the goddess. ”

Awihl Rt S | : A
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80. What is meant in the above puzzleis this. In order tounderstand the pro-
per order of syllables in & verse of deranged syllables, it is necessary to-know the ordey’
of disorder pointed out in the word ¢ devatarathagomika.” '

81. Evidently the letters in ¢ devatararthagomilka ° are indicative of numerals
according to the convention of Indian astronomers and astrologers. Ttis very well
known to the students of Tndian astronomy how in Indian astronomical works numerals
are denoted by Ka and other consonants: The nine lettersfrom Ka to jha or from-
ta to dha denote the nine digits in order. Nadenotes cipner. The five letters from:
pa to ma signify the first five digits in order. 'T'ne eight letters from ya t0-ha symbolise’
the first eight digits in order. Applying this rule to devaté ratha gomika, we can
understand that it implies 8, 4, 6, 2, 7, 3, 5, 1, as the order of the disordered letters..
Accordingly if the syllables in the deranged verse are put in erder in the above way -
the verse reads as follows ;— : ;

Vyomné prakidsaminatvam

grasaménatvam agnind

tayorvimarsa i-karah

binduné tanniphilanam 1l . ,

82, The meaning of this verse is that h in hrim called Vyoma, sky, denotes light,
or splendour and r termed fire indicates devouring. The letter i signifies the investi-
aation of the idea conveyed by these twa letters and the nasal sound the contemplation
on the whole idea. _ _

83. Attention may be drawn here to the writer's article on ¢ A theory of the Origin-
of the Devanagari Alphabet’ published in the Indian Antiquary Volume for 1905,
regarding the appropriateness of the names of the letters of the Brahmi alphabet to-
their respective hieroglyphical symbols which they were in their origin. :

84. It is to be noted that in the form of the secres ;Nriting_ devised by Kautilya
the alphabet is divided into three groups, the vowels, the consonants and the hindus.-
Among the vowels, the shorc are substituted for the long and vice versa. Among the
consonants, the thirty letters from Ka to Ksha without the Gshma letiers are divided
into two groups of fifteen each. The fifteen of the first group are substituted for the
fifteen of the 2nd group in their serial order. The four bindus, Anusvéra, Visarga,.
Jihvamaliya and Upadhméniya are replaced by $a, sha, sa, ha respectively in secret
writing. This form is simple. 'The Miladeviya form is simpler than this and: must
therefore be later than the Kautiliya. - s ' i

85. The third variety is applicable to prose and changesthe order of sy llables in:
a group of nine syllables. As numbers are denoted by names of godsand, things, this
form seems to be quite later than that of Miladeva’s device anc cannot be earlier than
the 6th century A.D. when the collective name of planets was used for nine..
The Tantric device may be of the same period in as much asit malkes use of alphabetic
letters to denote numerals. iR

(4) ScuisM AmoxG THE EARLY JAINAS AND THE Date oF KAaNADA.

36. Besides the later division of the Jainas into two branches, the Svétambaras-
and the Digambaras, there are recorded seven more earlier splits in the Sthananga,
Uttaridhyayana and other sitras. These slitras are written in the early form of the
Préakrit language and cannot be later than the 6th century A.D. They furnish informa-
tion aboub the teaching of Mahavira and the opposition he had to encounter not merely
from the followers of other religions, but also from his own disciplés. ¥n'connection:

il Vg pligitd

-
-
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with other religions, a number of sects that have long been extinct are mentioned.
The splits that occurred both during and after the life of MahAivira are termed Ninbavas:
denials, ‘in the sfitra texts. They are so called becausethey originated among the
followers of Mahavira himself, The Sthananga-sitra saysasfollows: (PP.468-469) :—
“When and after Lord Mahavira preached his doctrine, there were seven contra-
dictions and denials of his teaching, such as (1) thedoctrine of work in unlimited. time,
(2) the doctrine of the soul’s extension, (3) the Avyakia doctrine, (4) the doctrine of
momentary existence, (5) the doctrine of double sensation, (6) the doctrine of three or
six categories, and. (7) the doctrine of no bondage.” '

87. The teachers of the above doctrines are named (1) Jamali, (2) Tishyagupta,
(8) Ashadhacharya, (4) Asamitra, (5) Ganga, (6) Aulukya, and (7) GOshtha-mahila.

88.  Among the seven systems, the doctrine of three or six categories is said to have
been founded by Aulukya, a descendant of Uliika (owl) gotra called Rohaguptachirya,
- disciple of Sriguptacharya, a Jaina teacher, in the year 544 after the Nirvéna of Maba-
vira. As Mahavira is said to have attained his Nirvana in B. C. 527, it follows that the
Aulukya doctrine of six categories was founded in A. D.17. The six categories, treated
of in the Aulukya or Vaiééshikadaréana, as it is also called, are (1) Dravya (substance),
@) Guna, (quality), (3) Karma, (action), (4) Samanya, (universals) (5) Samavaya, and
(6) Visésha (speciality). The three categories are (1) Jiva, (Being), (2) no-jiva, (non-
being) and (3) Jivéjiva, (intermediate between being and nen-being).

89. The founder of the Aulukya or Vaidéshika system is called Kanada in Brah-
manic Sanskrit literature and nowhere is he-known as Rohagupta except in the Jaina
siitras referred to above. As he is believed to have been the first to preach the atomic
theory of matter it is surmised that he is given the nickname, Kandda, eater of atoms,
In consonance wiih his theory that matter is built of atoms, he must eat up atoms with
a view to build his material body. Buta perusal of what the Anuy6gadvira-sitra o
the Jainas says regarding the sects and sectarian practices inclusive of the Kanadas
during the early centuries of the Christian era goes to show that the word I&an&da, is
not at all a term of reproach, but an appellation given to a religious sect founded by
Gautama, the preacher of atomic theory of matter in virtue of their religious custom
of gleaning grains of corn (Kanas) from the fields for the sustenance of their life.

90. As the life and practice of religious sects given in the Anuydgadvara-siitra
Page 683) is very interesting and is likely to throw a flood of light on the practices of
Hindu ascetics in the first few centuries of the Christian era, a translation of the portion
of the Siitra dealing with religious sects is given here.

91. The name of the first sect in the order of enumeration is given as Charakas.
They are so called, says the commentary on the Stitras, because of their begging for foorl
(bhikshacharana) or of their eating while moving. :

The sezond, is Chirikas who clothed themselves with rags found thrown out on roads.

The third sect is called Charma-Khandikas who covered their body with animal
gkins. -
_Bhikshatas (The text reads Bhikshaudas) are those who live upon alms. They
formed a different sect. Though they were a pastoral people, they never used to drink
the milk of the cows they reared. They are said to have formed a branch of the
Bud dhists. : :

Panduranga is the name of another sect. They besmeared their hody with white
ashes and used to wander with bulls trained so as to bow down and make salutes to |
respectable men when required. "ol ' ;
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Gautamas formed a different sect; They lived upon: grains (Kanas) gleaned from
fields. They were known as Kanabhikshagrahins or Kanadas. ;
| Govratika is the name of another sect. Living in the midst of cows, they used to
move when the cows they reared moved. to sit when they sat, to drink when they drank
and to eat grass, leaves and fruits when their cows grazed on pasture grounds. It is
interesting to note that it is the same Govratika life which, as described by Kalidasa
in the first Canto of his Raghuvamsa, Dilipa lived while serving Vasishtha’scow in the
forest with the hope of getting a son to perpetuate bis genealogy. It follows therefore
that long before the 6th century A, D., when Kalidasa lived and wrote his poetical
works at the court of Chandragupte Vikramaditya 11; the Govratikas formed a cons-
picuous religious sect in India.

Crihidharma is the name of another sect, the members of which are said tohave
lived like house-holders.

In condemnation of the life of this sezt, a Sanskrit verseis quoted in the commen-
tary. Tt means: * Those who live the life of a house-holder considering that no one
lived such a virtuous life in the past nor will there be any one except the house-holder
to live such a life in the future :-~these are heretics incapable of doing anything else.”

Some are known as Aviruddha-Vainayikas, or those who live under the orders
of elders such as the king, the parents and the teachers. ~

Heretics or pashandas formed a different sect. They believed neither in sin, nor
merit, neither in heaven nor in hell. But they discarded all kinds of action.
(Vriddha- Sravakas or old Brahmanas formed a different sect.)

92, These sects worshipped one or the other of the gods, such as Indra, Skanda,
Rudra, Siva, Vaiéravapa, Déva, Naga, Bhita, Mukunda, and Arya (a goddess like
Durg). Their worship consisted in sweeping and washing the floor of the temples and
the offering of scents, flowers and the like to the deity.

93. Though the information furnished by the Jaina Sutras regarding the early
religious sects and the rise of the Vaiséshika or Aulukya system ol philosophy, is tradi-
tional, there is reason to accept it as reliable ; for t!e composition of the Sttra texts
themselves is not far removed from, the epoch to which the Vaiséshika system is assigned.
The Nandi Satra which is one of the early Stitra texts of the Jainascannot be taken
later than the first century A. D., in as much as it makes mention of no later teacher
than Dinna among the successive teachers from Mahdvira. "

94. Inthe Gurvavali, Dinna is said to be he 14th teacher from Mahayira and about
two generations earlier than Vajra, the 16th teacher in whose time ROhagupta is said
to have founded his system of six categories opposing the Jaina dootrine about 544
years after the Nirvana of Mahavira. From this it follows that the Nandi-siitra was
composed somewhere about the first century A. D. when the Jaina teachers that suc-
ceecled Dinna had not yet established their claim to reverence as worthy teachers.

95. Another reason in support of the antiquity of the Nandi and other sitras is
the antiquated form of the theory of knowledge set forth in them. Tt classifies valid
knowledge as pratyaksha, perception, and pardksha, non-perception, which teachers
of almost all religions following the Vaiéeshik'ﬂ. system of theory of knowledge have
called Anuména, inference. It is what is termed syllogistiz argument, As this form
of valid knowledge is tevmed paroksha instead of Anumana, it follows that Anuména
or syllogism taught for the first time by Kéanada in India was either unknown to the
author of the Nandi-stitra or not acceptable to him. Hence it follows that the Nadni
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Stitra is a work written about the first or second century A. D, when syllogism as a means
of testing the validity of knowledge was not generally known or accepted in India.
Accordingly the traditional information recorded in the Nandi and other sitras of the
Jainas concerning the Aulukya system may be ta.ken as reliable, since those works are
nat far remoaved from the epoch of Kanada,

(5) THE Dargs or BHAMAHA} THE AUTHOR OF KAVYALANKARA,

96.  Bhamaha is usually considered to be one of the earliest writers on rhetoric.
But there has been no consensus of opinion among scholars as to the epoch when he lived.
All that can be definitely said about his time is that he was a little later than Kalidasa
and earlier than Subandhu, the author of Vasavadatta. Bhamaha seems to refer to
Kélidasa’s Méghadita or “ Cloud. Messenger ” when in giving - an example of im.-
probability or absurdity as a literary defect, he says “ That the employment of the
cloud, the wind or the moon as a messenger is as absurd as the employment of the bee,
the pigeon, the duck, or the parrot. For, how can the speechless or the babbler, though
capable of travelling very far, carry a message ? Thisis, however, against commeon
sense. [If, however, any one speaks like a mad man owing to disappointed love, then
let it be so, for this device is very often made use of by the most talented poets.”’*

97. In the last sentence Bhaimaha seems to justify Kalidasa’s device of making
the cloud a messenger of the Yaksha in his Méghadita. The critic’s justification is but
a brief paraphrase of the poet’s own defence expressed in the last quarter of the-5th
verse of the first canto. The poet says there that those that are overcome by love ar
naturally indiscriminating between the sentient and the insentient,

98. In the introdustion to his commentary on the Sétubandha, Ramadasa (1652
A. D.) says that under the ordersof King Vikramaditya, Kalidasa wrotethe Sétu-
bandha in the Prakrit language for Pravaraséna. King Vikramaditya here can
possibly be no other than Chandragupta 11 of the Gupta dynasty, inasmuch as.he is
associated with Pravaraséna, one ‘of the Vakitaka kings. Tt follows therefore that
Kalidasa flourished and wrote his works in the first half of the 5th century A. D,
Bhamaha may therefore be taken to have lived either at.the close of the 5th century
or in the first half of the 6th century A. D. as there is reason to believe that he preceded
Subandhu, the author of Vasavadattd. Subandhu’s version of the story of Vasavadatta
is quite different frem that which Bhamaha oriticises as quite incredible and opposed
to the usage of the world and to the dictates of political science (I0kadastra-viruddha)
concerning tne conduct of a conqueror (Vijigishu). The story of Vasavadatta is as old
as Patanjali, inasmuch as he refers to it in his commentary on PaninilV 3, 57. One
of the versions of the story based upon the Bri’ atkatha isfound narrated in Somadéva’s
Kathasaritsdgara and it seems tc be the Brilatkatha veision that Bhimaha Fas con-
demned as incredible and opposed to the usage of the world and to the dictates of poli-
tical science. Chandamahaséna, the king of Avanti madealarge artificial elephant
similar to the one reared by Udayana, the kingof the Vatsas. After filling it with
armed soldiers, he sent it to the Vindhya forest bordering uponthe Vatsa country
with a view to entice Udayana to come out of hiscapital for capturing the elephant.
As expected, Udayana came alone to see and capture it, was himself caught hold of
by Chandamahaséna’s qoldlers and taken as a prisoner to Avantiwhere he married
Viasavadatya. |

99. Bhamaha rond emns thls story as mered ible and opposed to the usage of the
world,inasmuch as no king like Udayana who was well informed and had able ministers to ;
advige him could be believed to go out with no assistance to elephant-forest at; sunset,

* Bhamaha's Kavyalankara I1, 41-44,
Archl. Rt. 7
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however fond he might be of elephants, It is also opposed to the dictates of political
seienze, inasmuch as no king like Udayana ever bens on making extensive conquests
would b foolish enough to enter upon such a risky adventure as he is said to have done.

100.  Subandhu’s versior of the story of Vasavadatta is not liable to such charges,
1f that work had existed in Bhamaha’s time ke would not have failed to notice it iu this
connection. As Subandhu refers to Vikramaditya (¢.e., Chandragupta Vikramiditya)
in whose court Kalidasa also is said to have been a poet, it follows that the capital of
Chandragupta Vikramiditya was a haven of poets and scholars like Kal iddsa, Bhamaha,
Subandhu and others and that each poet or scholar was familiar with the liverary
productions of others living in the place. Accordingly Bhimaha may be presumed to
have been eatlier than Subandhu and a little later than Kalidasa, as he refers to Kali-
dasa and not to Bhamaha.

101, There is also reason to believe that Bhimaha was earlier than Dandi for
while Bhamaha acknowledges no dhvani or suggestiveness asa source of poetical,
excellence and condemns such expressions as ““ The Sun has set, the moon has Tisenl
and, the birds repair to their nests ”’ ta be a'ccmmonplace utterance devoid of poetical
merit, Dandi on the other hand, sanctions dhvemi as a feature of poetical excellence,
and regards the expression quoted above as a specimen of beautiful poetry.

102. The date of Vachaspatimisra.—The author of Nydyakanika, Nyéyatatva-
samiksha, Tatvabindu, Ny ﬁyavﬁ_‘rtika-tﬁLi)&]:y‘&iﬁk&, Tatvavaisiradi, Bhamati, San-
khyatatvakaumudsi, Nyayastchinibandha and other works.

103. At the close of the Nyéaya-schi-nibandha he gives the date of the comple-
tion of that work as follows :— g gk '

Ny#yastchinibandho! - sivakéri sudhiyam mude |-
&} Vachaspatimidréna vasvanka-vasuvatsare || -

« This Nyayastichinibandha is composed for the pleasure of the learned by |
Vachaspatimigra in the year 898 (of Salivihana) g Gend) nidiaad : ;

104, Udayana, the author of Nydyakusuméanjali, Atmatatva-Vivéka, and
Tatparyaparisuddhi, a commentary on Vachaspatimisra's Nydya Vartikitatparya-
tika, mentions the date of the completion of his Lakshanavaliat the end of that work

“as follows :— i '
Tarkambaranka pramicéshv atitéshu sakintatah |
varshéshiidayana$ chakre subodhim: Lakshanavalim | -
“ When 906 years after the end of the Sakas have elapsed, Udayana composed
the Lakshanivali easy to understand : .

105. From this it follows that Udayana lived in A. D. 984 and that Vachaspati-
midra lived in A. D. 976, It also follows from this that these two famous scholars were
contemporaries. ' :

106. The date of Kolachala Mallinathasuri.--The famous commentator on
poetical works of Kalidasa and other celebrated poets. _ TR
i YO 'Vai-éyavaméa-.sudhar.na.va is one of the'most interesting works written: by
MallinAthas(ri under the orders of Rajadhirdja Réaja Parameédvara Virapratapa
Praudhadévariya of Vijayanagar to determine whether or notthe words, such as
Vaidys, Nagaravanik, Vanija, Vani, Vyapari, Oruja, Tritiyajati, Svajativabhédaja,
Uttarapatha-nagarésvarad svatOpasaka, found inan inseription in Kanchi (Conjivaram)
mean a Vaifya, as distinguished from one who is called Komati. - _

108. TFrom this it follows that Mallinathastirl lived at the courtof Praudha
Pratapa Dévariya, A. D. 1419-1446 and that he was one of the judicial officers in
the empire of Vijayanagar. ; e Be il bt eiled il

N B e
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109. A TEST OF THE STARTING POINT OF THE GUPTA ERA.

Bhattakapatra grant of Dharaséna II of Valabhi, dated the 15th lunar day of
the dark half of Vaidakha with solar eclipse. Sam. 257.

D. B. Diskalkar, the Curator of the Watson Museum, Rajkot, says in his Annual
Report for the year 1925-26 regarding the discovery of the above grant as follows 1~

¢ While examining the old records of the Museum, T found a pair of impressions
of two plates of a Valabhi grant, T could at once see that the grant is so far unpublished.
The impressions were sent in 1904 to the late Mr. Vallabhji H. Acharya, the then Curator
of the Watson Museum by a School Master of the village Bantia. It seems that the
late Mr. Acharya was not successful in procuring the original plates. He also did
not make known to scholm’s the existence of the plates. - I have not yet been able
to trace ther. ;

The two plates, which seem measure 12”x8” and confain 17 and 15 lines of
writing respectively contain a grant of the Valabhi King Dharaséna IT which is practi-
cally identical with the Palitan grant of the same King of Sam. 252 (Epi. Ind. Vol. XTI
P. 80). The record opens with the name of the place, wiz., Valabhi from where the
grant was issued. Then asusual the genealogy of the Maitraka family from Bhattéraka,
the founder to Dharaséna II, the donor of the grant, is given. The beneficiary is a

'Brahman named Dévadatta of Sandilya-gétra and Maitrayana Sakha. The property
granted consists of a village named Bhattakapatra in the Northern part of Kaundinya-
pura in the Surshtras. The grant was written by Skandabhatta, the minister of
peace and war and the Dutaka was Chicbhira, =~ The date of the issue of the grant is
the fifteenth day of the dark half of Valsakha, of (Gupta-Valabhi) samvat 257 when
there was a solar eclipse (Strydépariga).

Of Dharaséna LI as many as twelve grants are known : seven of these are of Sam.
2562 ; one of Sam. 269 ; two of Sam. 270, and the remaining two being fragmentary,
do not give the dates. It will thus be seen that the long gap existing between the
dates 252 and 269 is partly filled up by the discovery of the present grant. But
the most important feature of this inscription is that it mentions that there was a
Solar Helipse on the fifteenth day of the dark half of Vaidadkha in Sam. 257. This
item of new information will, T think, enable us to fix motre accurately the starting
point of the Gupta Valabhi Era.”

On the strength of Prof. ng_ht s translation of the 'ambiguous statement made by
Alberuni regarding the starting of the Gupta-Valabhi Era and in consideration of the
Mandasor inscription of Malava Samvat 529, the Fran Pillar inscription of Budhagupta
and the records of the Parivrajaka Maharajas, the late Dr. Fleet fixed the epoch of
A.D. 319-320 as Gupta Valabhi Samvat O current and of A.D. 320-321 ag (Fupta
Valabhi Samvat 1 current. But in the two instances, ¢4z, the Kaira Grant of the
year 330 and the Verawal inscription of Valabhi Samvat 927, he took the epoch of
A.D. 318-319 as Glupta Valabhi Samvat 1 current,

In the Mysore Archwological Report for the year 1922-23, A. ID. 200-201 or A. D.
201-202 have been proposed for the starting point of the Gupta Era. The statement
of Alberuni, the Mandasor ingcription and the records of the Parwla]aka Maharaja’s
together with traditional information concerning the Kra preserved in the Jaina,
Buddhistic and Brahmanic ]11:eratme have all been explalned g0 ag to harmomse with
the epoch of A. D. 201-202. '

In this controversy, the above grant of ng Dharaséna 11 dated Vaiéakha new
moon with a solar eclipse of Gupta Samvat 257 cannot fail to be a decisive test as to



28

which of the two epochs, viz., the epoch fixed by the late Dr. Fleet and the epoch pro-
posed in the Mysore Archaeological Report for the year 1922-23 is the real starting point,
If on the new moon-day of the lunar month Vaisikha in the 257th vear counted from
A. D. 318, 319, 8320 or 321, the initial year of the Gupta Era as propoesed by Dr. Fleet:
there was no solar eclipse, b musb necessatily - follow that A. D. 318, 319, 320
or A. D, 321 could not at all be the initial year of the Gupta Exa.

If on the other hand there was a solar eclipse on the new moon-day of Vaisikha
in the 257th year counted from A. D. 200 or A. D. 201 or A. D. 202, it must necessarily
tollow that other facts being in harmony, the epoch of A. D. 200-201 or A. D, 201-202
must be the initial vear of the Gupta Era. Allthat has to be done now is to find out
whether there was a solareclipse on any of the years referred to above, The problem
can be easily worked out by using the late Dewan Bahadur L. D. Swamikannu Pillae’s
tables given in his Indian Chronology. The four initial years given by*Dr. Fleet are
A. D. 318, 319, 320, 321. Accordingly the 9257th year from any of these four initial

years is
' A. D. 818-4257=A. D. 575.
A. D. 3194 257=A. D. b76.
A. D. 520--257—A. D, b7,
A. D. 821}257=A. D. b78.

Now taking A. D. 575, the problem is worked out by using Swami Kannu Pillae’s
tahles as follows :—

B g0 po

A. D. 575, 15 Days.
®'s distance from node for century beginning A.D, 575 is ) 23:76

Do do do for odd year 75 is e 11:06

Do 4t first new moon is solar year B7b1s o 74

Do do  at Vsisdkha new moon do i 29:63

72:09

As the distance of 7209 days does not fall hetween 0-165 days or between 157-7—
173-3 days there was no solar eclipse on the Vaisakha new moon in the solar year
575. Hence A. DD, 218 cannot be the initial year of the Gupta Era.

A, D. 576. 2. Days.
©’s distance from node for century beginning A.D. 576 .~ , 2376

Do do for odd year T6 N 2069

Da at first new moon in thesolar year A.D. 576 .. 2(:38

Do, - Vaiéikha new moon i i 34 29:53

109:36

As this distance of 109-36 days does not fall between O-165 or between 157 7—
1733 days, there was no solar eclipse on the Vaidakha new moon in the solar year 576.
Hence A. D. 319 cannot be the initial year of the Gupta Era, '

A, D. 577, 3. Days.
©'s distance from node for century beginniag AT 67T 3 2376

Do do for odd year 77 o o 4833

Do at first new mocn 1n the golar year BTT g 1548

Do Vaiéhkha new moon e It i 29:53

117:10

Ag the distance of 117-10 days does not fall between 0-155 or between 187 7—
173'3 days, there was no solar eclipse on the Vai¢akha new moon. Hence A. D, 320
cannot be the initial year of the Gupta Era.

A.D. 578, 4, Days.
®’s distance from node for century beginning A.D. 578 B3 2376

Do do for odd year 78 - 3 66-96

Do ~ at first new moon in the selar year 578 s 469

Do Vaisikha naw moon o o 54 2963

124:74
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As the sun was distant from node by 124 ' 74 days and was not within a distance
of 0:15+5 davsor of 157 7-173 3 days there was nosolar eclipse on the day inquestion
in the solar year A. D. 578. Hence A. D. 321 cannot be the initial year of the
Gupta Era.

Hence none of the years, A. D. 318, 319, 320 and 321 can be the initial years of
the Gupta Era.

Taking the other proposed years such as A. D. 200, 201, 202, 203, the 257th year
from each of them would be :—

(1) 457, (2) 458, (3) 459 or (4) 460,

A D. 457, 1. Days.
®’s distance from node for century beginning A.D. 457 6568
Do for odd year b7 we 22:21
Do at first new moon in the solar year A.D. 457 o 23°16 :
Do Vaisakha new moon L & 29:53 -
140- 64

As this distance of 140° 64 days does not fall between 0-15°59 or 157'7-173'3 days,
there was no solar eclipse on the day in question,

A.D. 458. 2. ' Days.
®’s distance from nede for century beginning A.D, 458 81, 6568

Do for odd year 58 v 40:90

Do at first new moon in the solar year AD ABHUICE, 12-26

Do Vaisikha new moon = Mia av 29'53

148:37

As the distance of 14837 days does not fall between 0-15'5 days or between 157 7~
1733 days, there could possibly be no solar eclipse on the Vaisakha new moon day
in the solar year A. D. 458,

A, D 459, 3. Days,
©’s distance from node for century beginning A.D. 459 iy 6568

Do for odd "year 59 vy - bob4

Do ab fizst new moon in the solar year 459 v @ 137

Do  Vai$hkha new moon 5 o i 29:b8

156-12

The distance here falls short of a day from 157:7. But there seems to have been
an adhika Vaisdkha here and accordingly the true Vaisakha new moon came 29°53
days later in that year. Hence

Days.
Adding 2953 we get e i o 18565
Dedugting 173:31 days from the above Gk . —178°21
12-34

As this distance of 12°84 days falls between 0-15'59 days there wag certainly a
golar eclipse on the Vaisikha new moon dayin A.D. 459.

The late Dewan Bahadur Swamikannu Pillae who framed the above tables used
here for calculation, has also recorded a solar eclipse on the new moon-day terminating
Vaidakha and beginning Jyéshtha. (V4de his Indian Chronology lst Edition P. 46.)

Again A. D. 460. 4. Days,
®’s distance fl:om node for century baginning A.D, 460 .. 65°68

Do -« for odd year 60 . ae 7817

Do at first new moon in the aol&r year 460 o 20:01

Do Vaidakha new moon wa o ¥ 29:53

193:39

Deducting 173:31 days from this v oo . —173'31

20-08

Archl, Rt. - 8
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Here there was nio solar eclipsé on the new moon-day terminating Vaisdkba and
beginning Jyéshtha. But on the new moon-day terminating Chaitra and beginning

Vaidakha, there was a solar eclipse.
_ Days.
Rt o e ! g oy 54 65'68
A Taeld ¢
20:01

formed the distance of the sun from the node on the first new m00n~da,y in bhe solar
year A.D. 460.

As the people in the days of the Guptas could not be expected to have called the
first new moon day, 4.e., the Chaitra new moon-day as the Vaidikha new moon-day,
A. D., 460 coild not be believed to be Sam. 257 of the grant. Hence A D. 203 could
not be taken the starting point of the Gupta Era.

Hence the only year that can be taken to be the starting point o{ the Gupta Era
is A. D. 202—%8 A.D. 201 expired and A. 1. 202 current.

: The plate 18 however dated Valabhi, G. S. 957 Vaidakha Badi15. But as bhe_

solar eclipse mentioned in the plate does not seem to have been. visible at Valabhi,
" there is the risk of its being regarded as spurious unless it is presumed to have been
issued in that part of the Gupta Empire where the eclipse was: visible.




3l

PART II—EPIGRAPHY.

110. The total number of records collected during this year is 172. Of these,
copper plate grants are 20, Sannads 9, and the rest stone inscriptions. Distributed
among dynasties, four relate to the Gangas, three to the Rashtrakfitas, thirteen to the
Chﬁlukya,s of Kalyéin, one to the Sénavéras, two to the Sintaras, four to the Nolambas
two to the Banas, one to the later Kadambas, twenty-three to the Hoysalas, ninteen
to the Kings of Vijayanagar, eleven to the Mysore Maharajas, six to the Nayakas of
Keladi and the rost to-minor Palyagars and private individuals. The inscriptions
about the Gangas (No. 3; 4 and 86) are of the reign  of Sripurusha and Sivamara (Saka
777). Among the records relating to the Réshtrakiitas, the Badanaguppe grant of
prince Kambadéva dated Saka 730 resembles the Manne grant (Ep. Car, Nelamangala
Taluk 61). i . .
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NEW INSCRIPTIONS DISCOVERED DURING THE YEAR.
Ll
1.
BANGALORE DISTRICT.

BancALoRE TALUK,

On & piece of paper said to be a copy of a copper plate grant in the possession  of

City.

bSO
5 .

© @ N e oW

10.
11.
12,
13,
14.

15.
16,
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
217.
28.
29.
30.
31.

Vellala Ramasastri, Head Master of the Primary School in Basavanagudi in Bangalore

Telugn language and characters. :
§ri Dakshinidmirtayénamah | Harér lildvarahasya damshtradandah sa
patu vah | Hémadri-kalaga yatra dhatri chhatra-§riyam dadhau dak-

shinadésa—
mandu Dévaraja rajadhanivaru sakaladharméatu chésti-vundagi—
Murike nidu ané dédaamandu Vellala ane agrahdram Advapati—
riyadattammana &-pattanamandu $ri Gurumiieti ashta-siddhantalu
gunakaram bhagikiram méruprastaram chéséndku Asvalayanasitra
Bhéradvajasagotra triyarshéya Vellalaviru anéyunti péru
Yallajosyalu ani avatiram chési panchingam guniyinchi sakala-
dégalaki pampisti vundiri & vaméamloga Appajyosyulanéviru
Aévapati Gajapati vari virddham vella dééa-kshobham-ayyi Kolalaku
vachchiri svasti &ri VijayAbhyudaya Silivihanadaka varushambulu 1474
agunanétli Raudri ndma samvatsara Margaéira u 13 Somavaram nidu
vochehi yisthalamld nilchiri | 4ddau Sambhum namas-kritva Yallayérya-
bhidam gurum | érimat Velldla vaméasya charitam vachmi sAmpratam
Vellala ' :

vaméa.vistiram viééshéna nivéditum | Brahmaivéké samarthhas syat
nany6sti bhuvi kagchana | Vellala-nagara-kshétre Véda-§astra-vigaradah |
sarvé (Ganita-§astrajnah sarvé yajnéshu dikshitdh | tésham santéna-
vistaram ko vA varnayitum kshamah ! velldla-nagardt plirvam Appajosya-
bhidd mahan | Véda-Védanta-tatvajio Jyotis-sastrasya saravit |
Koélahalapuram priptah sakutumbé maha-yaéah | Tammeé-
gaudakhya bhiipald Sugutlru-kulédbhavah | svasrayam
grima sampathim paurdhityam purasya cha | praddya bahuméinéna pa-
laydmésa tam prabhub | tasya putrah Pedda-Tirumaladaivajnah Pinnatiru-
malakévidah | Papa Tirumaladaivajnah sarva-siddhinta-paragah Appé-
jydsyulavari pedakomérlu Peda Tirumalajyésyulu Pinna Tiromala-
jyosyulu Papa Tirumala jyésyalu yi mugguru komarluto
kida Kélalalo konni dindlu vundiri Appajyésyulavirn
Peda Tirumala-jyésyulunu vembadina pilchukdni punah Vellala-A-
grahéraniki poyiri pinna Tirumala-jy6syuluavaru Pipa Tirumala-
jyOsyulavaru vubhayatrali Kolala-sthalamlé sampéadinchina
miradgilunu anubhavitu sukhanga vunndiri.

Note.

This records the history of some Vellala Brahmans noted for their knowledge in
Astrology and Astronomy. One Appdjosya, a descendant of the Vellala' | family in
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Murukindd Province is said to have arrived at Kolar leaving Vellala-Agrahara during
the War between the Aévapatis and the Gajapatis and lived happily under the protec-
tion of Sugutir Tammaya, a palyagar King in Kélar. The date of arrival is mentioned
to be Monday the 13th lunar day of the bright half of Méargasira in the year Raudri,
Saka 1474 corresponding to Monday the:'30th November of A, D. 1552. The eyclic
year of A. D. 1552 is Raudri according to Northern cycle. 4
2.

Copper plate grant of Kolar Chettis dated Saka 1628 in the possession of the

same gentleman. -

Size 97x 7%
One plate.
Kannada language and characters.

(Front).
L. svasti érf VijayAbhyudaya Salivahana éa-
2. ka varushangalu 1628 neya Vyayanama samvatsa-
3. rada Pushya su 15 lu svasti samasta-nijanamankita-
4. malikapragasti-sahitarida srimat Ganésvara Gauré-
5. svara dévara divya-éri-pada-padmaradhakarada abhi-
6. nava Jambidvipa papa-niroharana ghato-
7. péta suvarna IndirdAmandiravida prithivige
8. punnya-kshétravada parama-pavitra-sthinavida A-
9. yyavali mukhyarida Silumile samastarada

10. Pruthivisetti Réyana mantri Bhaskaranna moda-
11. lada K olalapétte Parvatamalla-setravara Mudan-
12. npa-setru Désamudre Putaviraya modalada sthala-
13. parasthala ayivattiru-désada mahinidinavaru
14. nawond pawdhitaridantd Advaliyana-
15. Sitratida Rukhchikhadhyayarada Bharadva-
16. josagbtrarada Appijdésyara naptrardda Bu-
17. chana bhatara pautrarida Ramésévara-sdmayd-
18. jigala putrarada Vellala Stirya-Nardya-
19. na bhattarige barasi kotta dina-Sasana-
20. kramav-entyendare nivu namma dédakke paurohita-
21. rida kirana nivu dééake tilahi kolalagi
. 22, mimige midi kotanta anna-svistya-nirna-
23. ya madi kottudu namma Kolaladapéte-
24. ge bahantd mamile hérugalnw nava-
25. dhanya medalada dinasuvari dhinyada na-
26. de 1 vandake padi } arepadi holu menasu
27. kabada modalida dinasu nade 1 vandake
28. se Tnavatiku bella sakkare h anuse hannu
29. nade 1 vandake sé  ardha séru yanne tu-
30. pa hogesopu dinasuvari nade 1 kke se pavu sa-
31. raphara angadi 8 entu divasake du 1 van-
32. du ripayi-prakira sahiranyédakadina-~
33. dhdragrahitavagi trikarana-Sudhiyagi
34. trivichakavagi kotu idhave nimma pu-
85. tra-pautra-pAramparyavagi a-chandrakka-
36. sthayavigi anubhavisikondu namma daga-
Archl. Rt. )
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87. ke dharma sérisikondu sukhadallu viha- -

38. du yendu barasikota dinadharma-sisana

39. yidake sakshi sfirya-chandridigalu yivara samma-

40. tadindd baradita dééa sinabhiga Bayicharasa-

41. yana komara Nagapanu | sva-dattiddvigunam pu-
42. myam paradittanupélanam | paradattapahfréna sva-
43. dattam nishphalam bhavét | danat palanayor madhyé
44. danAchréyonupilanam | dandtsvargam ava-

45, pndti palanat Achyutant padam ||

46. Kolalada péte Parvata Malli settaravara voppita.

Note.

This plate records the grant of some revenue both in kind and cash levied at a
fixed Tate from merchants importing merchandise into K6lar and payable to Sirya-
narayanabhatta. The rate of collecting grains is one half of a padi in respect of a
cart-load of grains, one-eighth of a seer in respect of spices, half a seer in respect of a
cart-load of sugar and tamarind, one-fourth of a seer in respect of a load of oil, clarified
butter and tobacco and a rupee a week payable from a group of eight banking shops.
The plate is dated the 15th lunar day of the bright half of Pushya in the year Vyaya,
Saka 1628 corresponding to A. D. 1706. The date is not verifiable. It ends with the

usual imprecation.
3.

HogarorE TALUK.

On a piece of stone found in a ruined well, two miles to the east of the v_iliage Vartiir,
in the Hobali of Vartir. '

Size 8'—2"x4'—6".

Kannada language and characters.

Sarvadhéri- samvatsara Chaitra-suddha
Padya Brahavaradandu $ri Gangé-
dhara-dévara diparadhanege endu
Réamasettiyara Lakhsasetti 18v-
rirpapavagi dina midi kottu-

du } hattu kolaga hola ida-

nar obbarti kedisal dgadu &i Gan-
gadhara dévara divya éri padavé sara-
nu Sri.

© e ol e

Note.

This inscription registers the grant of a dry field with the sowing capacity of half a
khandi for the service of maintaining a light before God Gangadhara, by Lakhasetti,
son of Ramasetti on Thursday the first lunar day of the light half of Chaitra in the year
Sarvadhari.

The date is not verifiable.

4,
NELAMANGALA TALUK.

On a piece of stone on the site of deserted village to the south of Aralasandra in the
Hobali of Bégir. | -

1. svasti Sripurusha mahara-

2. jadhiraja paramésvara bbati-
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rar prithivirdjyam geye Muthiira .
Kovalila nidu Mintrum Gangaru
.+ « .« . nad aravattuman Aluttire . g
avard binnapam geyye Isvara bhata-
rarige kottodu modal katinol irkka-
nduga kalani . . i
ek s TAGH

ol ol

Note.
This records the grant of a wet field with the sowing capacity of two khandis to

Iévara Bhatarar under the orders of Sripurusha-mahirijadhiraja ru]mg over Kma-
lalanadu three-hundred and Gangaruna du sixty ?

The inscription is not dated.
5.
On a piece of stone on the site of a deserted village close by Aralasandra in the
same Hobali of Bégiir. :
1. svasti Srf Sivaméra « o .

2. hérdjam prithivirdjyam geye Muthuru g T
3., ¢« « + « Midammam gandarol gandaram,

Note.

The inscription is incomplete. The name of Sivaméra, a Ganga King is quite
legible.
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HASSAN DISTRICT.

6.
BeLur TaLnux, _ .
Copy of a sannad in the possession of Subbandcharya, son of Kondi Narayana-
charya, Bélir, . '
Kannada language and characters.
Krishnarajavadéyarayvaru
Srimukha sam rtada Jyéshtha bahula 6 llu $rimatu Krishnardjakatte Amila

Lakshminéranaiyyanige barsi  kaluhida niriipa  adigi- talku majakiru paiki
Chandamagere hébali Mattigddugramada agraharada Tangale Narasimbhatta Vasu-
dévabhattara Narasuhvabhatta RAmachandrabhatta muntida hadimfiru jana vritti
vanta brihmaru hujfirige bandu arikeméadikondaddu sadari agrahfrada gramadu
pirvirabhya kachéri-takéti-prakira jédige nadedu baruttd idhe Prajotpatti sam |
radalli Krishnarijakatte-kilve agrahirada yalle-bhimiyalli banda kirana kelavu
beddalu bhimi yiddaddu bhattada gaddege siguvali addarinda idaralli huttvali-
yAda bhattada paiki raitara hissekke ardha hégalagi baki ninta ardha hisse bhatta-
vannu sarakdrakke dikhal mAdi kondaddarinde tivu kodatakka jodi aivajige
Iuksinu agi tamma jivanakké marga yilladahige aguttd idhitendu drutapadisidda-
rinda yi bagye agrahfrada gramada Prajotpatti sam ! rada huttuvali lekha tarsi
pardmbarsi appanekodsi yiruva vivara

133§  ainu suvarnadiya sayar bajé bibu vagaire 627} 314 varada

patki huttuvali :
25'4L beddalu bhiimi huttuvali 4ddu
59342 yi kdluve kelagina gaddeyinda huttuvali Ada bhatta Krishna-
rija. kham 7434}, kke dara khanduga gu 43

6243 11

7672% Khanthirdyl 76 varahavii

varadu hana miru visada paiki yi brahmarige jivanada bagye hujirinda mafu
méadi bittaddu gu 31723 mivattondu varahavli yaradu hana miruviéa hogalagi
baki sarakarakke jodi tegedukollatakkaddu sabakn kachéri takiti prakéra kodutta
yiddaddu gu 294 hali kéluveyalli niru bandu beddalu bhiimiyu gaddege hali sigu-
valiydgi jasti huttuvali ada bagye j6di makariru gu 15} ubhayam jodi kam. gu. 45°.
nalavattaidu varahévii makarfiru madi yiruvaddarinda Angirasa-samvatsarad arabhya
yi agrahirada bhimiyalli 4da phalavannu brahmara vaga-madi sadari kattu-madiéi
yir6 prakira varsha-pratiyalli jodi-hanavannu yéva bagyi sarakarakke tegadukollutta
yi gramakke bitti bégiri muntigi yavabagy upadra madade sardgavigi nadasutta
baruvadu yi bhimiyannu brahmaru raitarinda siguvali madsi békdda phalavannu
midikondu sarakérakke sallatakka jodi-hanavannu koduttd baki-nintaddaralli tamma
jivana-midikondu sarakirada éréyassu prarthane-madikondu sukhadalli yiruvudu
varshapratiyallu sadé sanadina nakalannu Girastedira lekhakke barsi assalannu
‘Tangale Narasimhabhatta Rémachandrabhattana vadakke hindakke koduvudu
tariku 19 mihe June san 18183 yisavi khattu Subbardvu munashi hujtru kanthirayi
nalavattaidu varahd varsha ondakke jodi tegadukondu grama nadsikondu baruvadu
$ri Krishna yendu Kannada aksharadalli mahardjaravara baraha idhe.

Paivastike Ashida §udha 14 Sémavaradallu.

Note.
This is said to be a copy of a sannad issued by Krishnaraja Vodeyar III, King of
Mysore.
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It records that Tangale Narasimhabhatta, Vasudévabhatta’s son Narasimhabhatta
Ramachandrabhatta and other owners of writtis, in the agrahdra village Mattigatta in
Chandamagere hébali, Krighnaraja katte taluk, went to the king and represented that
they were originally paying a fixed quit-rent for their holdings, but were agsessed half
the value of the paddy produced in their lands, when some of the lands which originally
were dry became wet after the completion of a channel from Krishnarajal atte which
passed through their village. It was further represented that as half of the produce
went to the raiyats and the other half went as agsessment to Government, the owners
of land were deprived of their income and were not even ahle to pay the quit-rent.

This record next states that as a result of the representation, the king reduced the
total quit-rent payable for the village from 76 varahas 2 hannas 3 visas to 45 varahas
remitting the balance of 31 varahas 2 hanas and 3 visas for the benefit of the owners of
the vrittis 'and ordered Lakshmindranaiya, Amil (Amildar) of Krishnardjakatte to
collect the assessment at the new rate from the year ﬁngirasa onwards and to give
the original sanad recording the remission of tax to Tangale Narasimhabhatta and
Ramachandrabhatta, keepinga copy of the grantin the office.

The grant is dated 19th June, A. D. 1813 and contains the smgature of the ng
as &ri Krishna. The name of the munshi who drew up the sannad is stated to be

Subbarav.
7.

Copy of another sannad in the possession of the same Subbannichér of Béltr. '

Kannada language and characters.

Srikanthachyuta-Padmajadi-divishad-vaktrédgha-téjaschha tA - sambhiitamati-
bhishana-praharana-prodbhasi-bahashatkam | garjat-sairibha-daitya-patita-maha-
gtilam triloki-bhaya pronméitha vrata dakshitam bha-ga;vati‘m Chamundikam bhavayé |
nidinam siddhindm nikhla-jagatim milam anagham pramanam lokéndm pranaya-
padam aprikrita-girdm ! param vastu §rimat parama-karuni sira bharitam pramo-
d:’%n asmiakam difatu bhavatim apyavikalam ! Harér Lilavardhasya damshtra-
dandas sa patu nah | HémAdri-kalagd yatra dhatri chhatra-§riyam dadhau I namas
téstu Vardhaya lilay6ddharaté mahim I khura madhya gat6 yasya Méruh kanaka-
nayaté | pitu trini jaganti santatam akipirid dharfm uddharan krida-kréda-
kalébarah sa bhagavin yasyaika-damstramkeré | Karmah kandati nalati Dy lrasan%h
patranti digdantino Méruh kodati médini jalajati vyémapi rélambati |

svasti §ri vijayabhyudaya Salivihana-sika varshamgalu sanda vartamana Vikriti-
samvatsarada Ashidha $uddha 15 Mangalavaradallu Atréyasa-gbtra Agvaliyana-
sttra Rik-chhikanuvartigalada Immadi—lﬁishna—rﬁja—~Voc]a.jramvara, pautrarada Cha-
marija-vodeyaravara putrardda Srimat samasta-bhiimandala mandandyaména nikhila-
desavatamsa Karnitaka janapada sampadadhishtdnabhiita Sriman Mahi$ira mahé-
samsthina madhya dédipyamanivikala kalnidhi kula kramagata raja kshitipala-
pramukha nikhila rajadhiraja mahdrdja chakravarti mandalanubhita divya-ratna-
simhésanaridha srimad rdjadhirdja rijaparaméévara praudhapratipd pratima vira-
narapatibirudentembaraganda lokaikavira Yadukulapayahparavara-kalanidhi-
Sankha chakramkuda kuthira makara matsya garabha silva gandabhérunda-
dharanivaraha hanimad garuda kanth:ravadvanokm birudankitarada Mahistra &ri
Krishnardjavodayaravaru Vadhila-gotra Apastambasitrada Yajus Sakhadhayigalada
Krishnamacharyara pautrardda Rangicharyara putrarada Bélaru sthalada Kandade-
Bhashyakérarige barasikotta bhiidina-sidhana kramaventéndare namma mata- -pitru-
galige §idvata punya lokalkavasa sidhyarthavagi Bélar taliku Ponnatapurada- hobah

Archl. 10
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Chikkammanahalli-gramada paiki hadinentu-varahada gadde bhimi hadinentu vara-

hada beddalu bhiimi ubhayam kanthirayl mavattiru varahada bhiimiyannu Vadhila-
gotrada Apastamba sitrada Yajus-sakhadhyayigalada Krishnamachéryaravara pautra-
rida Rangichiryara putrarida Béliru-sthalada kandéde-Bha shyakararige Atréyasa-
gotra Advaliyana-sitra Rik-sakhénuvartigalida Tmmadi Krishnaraja-vodayaravara
pautrarida Chimaraja-vodayaravara putrardda srimat samasta- bhtimandala-manda-
niyaména nikhila désivatamsa Karnitaka janapada sampadadhishtdnabhfita &rfiman
Mahiétira samshtdnamadhya dédipyamanavikala kalanidhi kula kramégataRaja kshiti-
pila pramukha nikhila-réjadhiraja Mahardja chakravarti mandalanubhiita divya-ratna-
simhésanaridha frimadrajadhirja - rajaparamésvara praudhapratapidpratima = vira
narapati ~ birudentembaraganda lokaikavira  Yadukula payahparivire- -kalanidhi
gaikha chakrankuéa kuthara makara matsya Sarabha silva  gandabhérunda dharani-
varaha hanfimad garuda kanthiravidyanéka birudankitardda Mahisiira Krishnaraja-
vodayaravaru dhareyaneredu kottevada kirana ibagye sadari gramadalli niva voppi-
da bali sadari mére gadde beddalu saha kantiriyi mivattiru-varahada bhiimiyannu
vingadidi chaturdikkign -~ Vamanamudre &lapratishthe madisi kottu yi bhiimiyalle
chatussima valagana soppinatdta tippehalla érigandha horatdda maravali- phalavri

ksha muntida-i-sakala-svAimyayannu nimma svadhina-madi 1 Vikyiti samvatsarada
rabhaya nimage i bhimiyannu nirupadhika sarvaminyavigi putra pautra piram-
paryavigi nirupddhika sarvaminyavagi putra pautra paramparyavigi nadasikondu
baruvante talliku majakiru amilarige sa,mlm]uappa,nekodlsnmadddrmda yi miivat-
taru-varahada bhiimiyannu nivu nimma putra-pautra-piramparyavégi nirupadhika
sarvamanyavagi anubhavisikondu baruttd namma §réyah-prarthaneyannu nirahtara-
dalli madutta sukhadinda yiravudui bhimiyalli chatus-simé-valagana nidhi-nikshépa-
jala-taru-pashana-akshindgami-siddha-sidhyagal emba ashta-bhdga-téjas-svimyagalu-
nimage salluvadu yillinda munde yi bhimiyun niyu maduva ddhi kraya dana parivartane
gal emba vyavahira-chatushtayagaligh = ydgyavagi salluvudendu Atréyas a,gotra
Agvaldyanasitra Rik-§akhinuvartigal ada Immadi Krishparijavadeyarayara pautrar
dda Chimardjavodeyaravara putrar ada $rimat samasta-bhii-mandala-mandana-
yaména nikhila dédavatansa karnitaka-janapada-sampad-adhishthanabhita sriman
Mahigura-maha-samsthana-madhya-dédipyamavikala-kalinidhi-kula- kramagata Raja-
kslutlpaula, pramukha-nikhila-rajadhirdja-mahéraja-chakravarti- mandatinubhiita divya-
ratnasimhaganaridha érimad réjadhirdja rdjaparamédvara praudha-pratipapratima-
vira-narapati birud-ent-embara-ganda lokaika-vira yadu-kula- payah-paravéra-kalanidhi
4ankha-chakrankusa-kuthara-makara-matsya-sarabha-salva-gandabhérunda dharani-
variha-Hantimad-Garuda kanthiravidyaniéka birudankitar ada Mahistira Krish-
nardjavadeyaravaru Vidhilagotra Apastambasitra Yajus-Sakha dhyayigal ada Krish-
namachiryara pautrar 4da Rangichiryara putrar ada Béliru-sthalada Kandade
Védamirti Bhéashyakararige barasikotta bhi-dana-sddhana vahi I aditya-chandra
vanilé nalagcha dyaur bhimir apé hridayam yamas cha ! aha$ cha rAtrid cha ubhé
cha sandhyé dharma$ cha janiti narasya vrittam 0111 sva-dattitaddvi-gunam
punyam paradattinupdlanam | paradattdpahiréna sva-dattam nishphalam bhavét [ 21
sva-dattd putrikd dhatri pitridatta sahodari | anya-datti tu mith syid dattdm
bhimim parityajét 131 sva-dattim para-datthm vA4 y6 haréta vasundharim |
shashthir-varsha-sahasrani  vishthiyim jhyaté krimih |41 madvamsajdh para-
mahipati-vaméajd vi vé bhiimipas satatam ujvala-dharma-chittah | mad dharmam
dva satatam paripalayanti tat-pada-padma-yugalam $ivasd namami 510 batarikhu 6
né mahé July san 1803 ne yisavi khatta Aramane Subbriya munashi hujtiru Puranfiru
sadari appane kodisiruva mérege gadde beddalu saha Kanthirdyi mvattiru varahada
bhiimiyannu nivu pimma putra- ]}autla-pdl‘aﬂ‘]pa! ryavigl sarvamanyax dgl nirupddhi-
kavagi anubhavisikondu iruvudu ruju Sri Kpishpa.
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Note.

This like the previous number, is said to be a copy of the sannad granted by ng
Krishnarija Vodeyar IIT of Mysore.

The usual invocatory stanzas addressed to goddess Chamundi and Vardha f ound
in the sannads of the King Krishnaraja Vodeyar IIT are found at the beginning of this
grant also. The record registers the gift of some plots of dry and wet land of the annual
value of 36 varahas in the village Chikkammanahalli, in Ponnatapura Hobali, Béllr
Taluk, free of taxes and with all rights of possession to Kandidda Bhéashyakara of Bélir,
son of Rangicharya and grandson of Krishnaméachirya by King Krishnaraja Vodeyar
I1L. : '
The date of the grant is given as 6th July, A. D. 1830, Tuesday 15th lunar-day of
the bright half of Ashiddha in the year Vikriti. The grant was drawn up by
Subbardya, munshi in the palace and 18 addressed to the Amil of Belur

8.
On a Viragal lying in the sluice of Vishnusamudra Tank at Bélar.
Size 41" x21'.
Kannada language and characters.
1. svasti $rimat (ma) hdmandalésvara tribhuvanamalla Tala- _
2. kidu Kongu Nangali Banavise Hanungalu-gonda bhujabala-Viraganga
Pratipa-Hoysala §rf Néarasinghadévaru Doérasamudrada nele-
vidinolu suka-sankata-vinédadi pritvirdjyam-geyuttamire Kalpetti-
dandadhipati Atana manénuvallabhe Boppave-dannayakitiya ma-
ga Ankeya Taligenada Vasudhireya kalegadolu kadi palara-
n irdu Suraloka-praptanida 1l bo(wg,se). ttiyaru Bame_y asﬁ,-‘
hani Hadava . . . yana vallabhati Vayei-
ru Vikari-samvatsaradalu ni-

10. lisi
11. daru

© %o R w

Note.

This viragal records the death of a warrior named Ankeya, son of Kalpatti Danda-
dhipati and his wife Boppave Dannayakiti, in a battle at Vasudhira during the reign
of Hoysala king Narasingadéva at Dorasamudra and the setting up of a viragal in
memory thereof in the year Vikari, by Vayeriu (), wife of Hadavaya, and Bameyasanani,
and Sovasetti.

9.
At the villa.gé Chin.nénahall.i} in the hobali of Bélar, on the pedestal of the _imagé

of god Hanliman.
Size 1'—6" x 8",

Kannada language and characters.
§ri Réma Chitrabhéna-samvatsara Maga
éu 10 lu udharenida naya- '
ka Timmanagaudanu madida
dharama §ri Rama.

B8 -

Note.

This records the setting up of the god by Timmanagauda, ('hief of [xdharenad
on the 10th lunar day of the month Mégha in the year Chitrabhénu.
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10,

At the viﬂage Sambhuganahalli in the same hobali of Bélir, on a stone set up at
the old entrance of the village.

G PO

N o ;e

10.

11,
12,

13.

14.
15.

16.
17
18,

Size 3/ X5,

Kannada language and characters.
gubhamastu
namas tunga-dirad-chumbi-chandra chamara-charaveé 1 trai-

l6kya-nagararambha-mila-stambhaya Sambhavéll svasti-éri Jaydbhyudaya
Saliva-

.han&-b¢kd-varusha 1581 neya Vikéri-samvatsarada Kartika su 15.

§rimat  parama-hamsa-parivrajakachiryatviidyanéka-gunagana-sampannari

da Vyasariyara simhésanddhipatigaldda Lakshmi-Nardyana-tirtha-$ripddam

gala karakamala-safijatardda Rdghmatha-tlrtha, éripddam-galige érimad
ra]adhl-

rija raja-paramésvara $ri vira Srlr&ngaraya-maharayamyyana-

varu Navila-nida-rajvadali  prithivi-simrdjyamaniluttamire Atrigbtrada
Apastamba-

sitrada Yajuéédkhadhydyigalada Araviti Rémaraja-Rangapparijaravara
pautrar ada

Gopalardjaravara putrar dda Srimad réjadhirdja rijaparamésvara

sri-vira-pratipa Snmngaraya mahérdyaraiya (na) varu Tagaré-nida
\ahgcyahalh-mmeya Sambu-

ganahalli grAmavanu éri-Ramachandra dévarige yi tathi-tithi punya
kaladali sahiranyédaka-dana-dharapi

rvakavagi , . . . . prityarthavag
- L . L] L] L] L] - L] .

[} ® L3 L L] - = . .

. . . vidakke sakshigalu

Note,

This mserlptlon records the gift of the village Sambhginahalli in N cau,hgieyaha,lll-asmrle
in Tagare-nad by Vijayanagar king Srirangardya, son of Gépalariya and grandson of
Araviti RAmaridja Rangappardja for the service of god Rimachandradévaru in the
matt of the Madhva guru Raghunéthatirtha-éripada, disciple of Lakshnunarﬁyanatmha-
éripada, head of Vyéasardya Matt.

The grant is dated 15th lunar day of the bright half of Kartika in the year Vikari,
1581 of Saka era and corresponds to 20th October A. D. 1659. The date is not veri-

fiable,

11.

At the village Suggaliir, in the same hébali of Béliir, on thebpedestal of the image
in Bagsavanna temple.

w0

S

Kannada language and characters.
éri érl svasti érimatu pra . .
pa-Chakravarti pritvisva .
nu Hoyisala vira Nara-
sihva Dévarasaru D6-
rasamudradali prithuvira-
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Jyam geyye Sakava (r) sha 120
4 ne Vishu-samvatsarada
Ashddha sudha 10 va Il Malya-
nidu-muvatara milastana

10. Haléyabidina kalé dévara

11. stanika Vira Rémayyana maga

12. Kalayyanu 4 Kaledévaraha-

13. li Sigaltira sidhayava

14. arakarakke (?) dharmava kidisi

15. karu (?) saregomballi &
(On another side).

16. Kallayanu kelasamadi-kon-

17. du dévaldka-prapitanigi dharma-

- 18. vanu dharisidanu adake nata kam-

19. ba yi-dharmake ar alahida-

20. ru Gangeya tadiya-

21. i kavileya kondaru

22. mangala mahd §rl

©® N

Note.

This inscription records the death of a person named Kallaya, son of Vira Ramayya,
Manager of the temple of god Kaledévaru in the village Haleyabidu in Malyanadu,
Thirty district in the reign of Hoysala king Narasimhadéva. He seems to have died in
in fighting for the interests of the temple in ‘which he was Manager.

But the meaning of lines 14-15 ‘which state the circumstances under which he died
ig not clear. Tt seems that he fought to prevent the confiscation of the siddhdya (quit-
rent) due for the village Sigaliiru, the property of the temple of God Kaledévaru referred
to above.

This record is of some interest as it is unusual o find in inscriptions, an instance of
any person meeting his death in merely protecting temple property from unjust aggres-
SOIS.

The inscription is dated Vaddavara 10th lunar day of the bright half of Ashadha
in the year Vishu, 1204 of Saka era. Saka 1203 is Vishu and 10th lunar day of the
bright half of Ashadha in this year corresponds to Saturday, June 18, A.D. 1281,
Vaddavéra is equivalent to Saturday according to Dr. Fleet. The usual impreca-
tion concludes the grant.

12.

On a stone set up in the virara-gudi shrine below a fig tree in. the same village,
Suggalur
Size B'Xlé'.
Kannada language and characters.
svasti §rl Tribhuvana malla Néarasingha-
dévaru . . . . avara kirya-
ke kartardda . . . . navaru
Malyanada Suggaliira Tammaga-
vuda LTI
PR e s w e Re TIRRTA,

Ao

yaradu vd . , .
ladolu ndvu ninage

Archl Rt. | 1

® N w
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0w aeint w e BRI el A
102 g kottevan 6 % o ains e i T E e
11. dharmavanu . . . . . kotta ménya
12. ninage ¥t , . . .« radari

13. Réamana maga Tammagavuda-

14. ge nettarakodagiyigi ko-

15. tta ményada hola.

Note. _

Several letters in this inscription have become effaced.. It seems to record the
grant in Bantugavalli of some land as ueitaru-kodage (grant in memory of fallen heroes)
to Thimmagauda, son of Rama, of the village Suggalfir, in Malyanid, in the reign of the
Hoysala king Néarasingadéva. i ‘

On a viragal set up to the right of the Iévara temple in the’ v1llage AJrzwalh in the
same hobali of Bélfr. '
Size 53" x 23",

Kannada language and characters. -

svagti $riman-mahé-mandaléévaram Tribhuvanamalla
Talakadu-K ongu-Nangali-Banavise Ha

- nungallu-gonda bhuja bala viragangan asahdya-sii
ra sanivaragidhi giridurgamalla chaladankarima
nigsanka-pratdpa Hoysala Viraballila dévaru
gaka varusha 108 né: Kilaka-samvatsarada
Vaigakha sudha 10 Mangalavaradandu Aggadala Ayi
ravaliya gadiya kilagadalli-Bama-gavundanum,
Bidiganum Ammanum Aggadalavarodane kadi
yodhara Kalaya Gudagaundanolagidavaru
kadi sattu Suraloka-praptaradaru Ma-
daruvaliya. :

Doy o Bl R &

et
oo

Note.

This records the death of warriors Kalaya, Gudagaunda and others in fighting on
the side of the village Aggadalu in a boundary dispute between the villages Aggadalu
and Ayiravalli against their opponents Bamagaund, Bidiga, and Amma in the reign
of Hoysala king Narasimha. :

The date of the record is stated to be Tuesday 10th lunar day of the bright half of
Vaigakha in the year Kilaka, Saka year 108. . There seems to be some mistake in the
figures of the Saka year as engraved in the grant. The Saka years 1110, 1170, 1230
all correspond to Kilaka in the reign of Hovsa]a kings of the name Nérasimha. None

of these can be identical with the ﬁgure 108. It is therefore difficult to find out the

correct date of the record.
14.

At the village Tolalu in the hobali of Arehalli, on a viragal at the village entrance.

Size 5’ x4’ 3
Kannada language and characters.
gvasti érimatu uttama _
bisageya draneya Afigirasamva-
tsara svasti érimatu Bittiyagavunda-si
reya sasiyira Aluttamirddalli I-

-
-

L * & L

L 2
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blja~gavunda = ?
turugilagadi sattam
(Letters are completely worn out)

© oo

Nichiya Biitayanu jitarayanu paro-ksha-vinaya-mum
10. gedu kallanirisida Il Sindha-gavanda gévundi Achana-Achariya

1 B enubbommeyagycda
Note.

This viragal records the death of Ibijagaunda in fighting for the defence of cattle
during the Governorship of Bittiyagaunda over the district Sireya Thousand (2) and the
setting up of a stone in memory thereof by Nachiya, Bitaya and Jitariya, as also by
Sindhagaunda’s wife. The engraver of the record is named Benu Bommeya, son of
Achannfchari.

No date is contained in the record except the cyclic year Angirasa, a name occurrm g
among the 1st 20 years (Uttama- blsa,ge) of the Hmdu Calendar. ¢

15.
At the same village Tblélu, on a stone lying in the coffee estate of IVi‘rachﬁri.
Size 41/ x38’, |
Kannada language and characters.
(Lines 1—8 have been effaced).

9, 5% o s w0 kambu-kandhdre ke}eyabbaris.i' Viraganga Poyisa-
lagam ) :

10. pempa-navadyu . 4 .. . vinayarka-Po

11, yisala-janapam . . . . . méadill Sri Vardhamana-svami-

12. gala dharma-tirtham pravartisuvali Gautamasvimigalim Bhadra—ba,hu své.-
migali-bali

13. Push‘-padanta—Bhattalakali .* + -+ . Mégha-chandra
14. .. #érl Mila-sangha-

15. d& Be]aveya Abhayachandra-panditargge Viniyaditya Hoyisala dévaru
gakavarsha 983 Subhakrit-samvatsarada

16. uttardyana-sankramanada danirthadémanna dharapurvakam kotta adarkke
tere ha

17. na-vay du hana-vira-bhattadi Devara elmruplrre lepatta~yaradu salageya
dhard-pirvakam madi

18. bitta datti Tollalahalliya Muddagaudanu-Tippagaudanu vuratenkalu yira-
bhugémva-Hora

19. geriya (%) mudana-bhifimi Bigguddeya bhiimiya Abhaya-chandra-panditarige
dhard-ph- :

20. rrvaka-mAdi bittarn i-dharmavan avanobbanu .

o Note. _

Several letters in this inscription have become worn out and are unintelligible.

Tt records the gift of some land on the holy occasion of Uttardyana- sankramana
by the Hoysala king Vinayaditya to the J aina guru Abhvachandrapand1ta of Belave,
belonging to Mila-sangha and a spiritual desendant of the gurus, Gautama, Bhadrabahu,
Pushpadanta and Méghachanda. It is further stated that the land granted had to pay
a sum of five hanas as tax. A plot of paddy land with the sowing capacity of twenty-
two salagas is also stated to have been granted by the same donor for the service of
offexing food to some god. - Further some land is also recorded to have been given away
with pouring of water to Abhayachandrapandita by Muddagannda and Tlppngaunda of
Tolalahalli. :
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The inscription is dated the uttaraydna-sankrinti day of Sika year 988 Subhakrit.
Saka 984, the succeeding year is identical with Subhaknt and cortesponds to A. D. 1062.
The date is not verifiable.

186.
On a stone lying in the same coffee estate of Virdchari at the same village Tolalu.
Size 4'—0"x2'—9".

_ Kannada language and characters.
1. svasti ériman mahi-mandalégvara -
(Some lines have disappeared here) Tribhuvanamalla Talaka-
2. ka-madi bittandu
3. nadasuviri
4-7. (lines are worn out)
8. svasti-&rimatu Tolala basadigenidua .
10. Hiriya Mudda ganunda . . . ganunda Bilaga

11. vunda Viluvamada . . . . vunda virayvar okkala

12. . . . . uttardna sankrantiyandu Navild-

13. ram Némichandra- pand;targg@ dhard-pur-vakammadi-kottaru a-
14. Naviliirolage dvandgi-badukuvavanu . . . . ., hana

15, vendu hidisidava.. . . . . hannondu

16. taleyam narakadallilivora. Gangeyataﬁiyali kavile-
17. yam Bramhanaram-noysida phalaman eyduvaru

18. sva-dattam pard-dattam v& yo haréta vasundhardm ga-
19. shtir varsha-sahasrani vishthavam jayate krimill

_Note.

A considerable portion of the upper part of this inseription stone has peeled off
and several letters have become illegible. Theinscription records the gift of the village
Navilur to the Jaina guru Némichandra-pandita for the services in the Jaina Basti at
Tolalu by Hiriyamud.da'gaunda, Biligaunda, the fifty-two residents of the village, on
the holy occasion of utmrﬁy:':ma-sankrﬁnti. Then follows the usnal imprecation. No
date is found. Vit

17.

At the village Hallumidi, in the hébali or Narandpura, on a viragal set up in front

of 1§vara temple.
: Bize 41" <2,

Kannada language and characters.
svasti-éri-Vejayabhyudaya Sakavarsha 1140 ne Yi-
svara-samvatsarada-Pusya éuddha 13 A dandu
Ballayana maga Doreyana Biragalla Bomeya-sé .
haniya Maravira . . . . disda pratishthe mangala mahd &f &

- Jeetho S

Note.

This records the setting up of a viragal by Bomeyasahani at the village Maravir to
commemorate the death of Doreya, son of Ballaya on Sunday 13th lunar day of the
bright half of Jyéshta in the year Iévara, Sika, 1140. Saka 1140 is identical with
Bahudhénya but the preceding year is I8vara, A.D. 1217.
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18.
CHENNARAYAPATNA TALUK.

At the village Jinnénahalli i in the hobali of Sravana Belgola, on a stone lying in the
land of Huliyannpa. ' '
Size 3" X2,
Kannada language and characters.

1 Saka-varsha 1596 Pramadicha-sam-
vatsarada Vaisakha bahula Il yalli Sa-
mudradhisvara-svimiyavara nitya-sa-
maradhane nitydtsva kola t6-

ta mantapada sévege Putasimi-
gettiyara maga Channananu bitta Ji-
neyanahalliya grdma mangala

mahd §ri &i éri.

ol o R ol ol S

Note. :
This registers the gift of the village Jinnéyanahalli by Chennana, son of Putta-
sdmisettl for the daily worship of the god Samudradhiévara for the up-keep of a pond,
garden and mantapa, for the service of the god.,

The grant is dated the 11th lunar day of the dark half of Vaifakha in the. year Pra-
médicha, Saka 1596.. Saka 1596 is Ananda and not Pramadicha as stated in the grant.
If we take the preceding year, Pramadicha, Saka 1595, the date cor1esponds to 2nd May
A D, 167‘3 The date is not verlﬁable P o ¥

19

At the village K&ntar&]apura in the same hébali of Sravana Belgola, on a stone
lymg before the Lakshmidévi temple. -

Size 432,

Kannada language and characters.

1. srimat parama-gambhira-syddvadimogha-

2. lanchhanam jiyat trailokya-nithasya $a-

3. sanam Jina-$asanam ||

4. svasti Sriman mahé-pratipa-chakravartti-gandabhérunda malaparol-
5. ganda sanivarasiddhi giridurggamalla chaladanka-Rama Hoysala vi-
6. ra Ballaladévaru sukha-sankatha-vinédadim pri (thvi) réjva geyutuo-
7. tamire Il tatu-§ri-pada-gévakaru kabbahina-vrittiya adhishtha-

8. yakaru mahdpasiyataru parama-vidvisigal sami-san-

9. toshakarum Sévuna-kataka-stirekirarum $aranigata-vajra-panjara-

10. rumappa Beéhfra-motada Suggiyanahalliya Arakereya Bo-

11. keyandyaka Honahalla Madeyandyaka Kiliyanayaka

12. Bachihalliya Bokayaniyaka Bellira Machayandyaka Mon-

13. galacharya Kasaveyaniyaka Chaluvana Méchayandya-

14. ka Arasavaniyaka Barajiyana Machayanfyaka Masaneya-

15. nayaka Koleyidindyaka Bachana Mareyaniyaka Koleyata ?

16. na Machayandyaka Baleyana Mareyaniyaka Halavaniya-

17. kana Bacheyaniyaka Bommera Kayidilada Bamyaka Kasaviya-
18. nAyaka Heggadeniyaka Maileyaniyaka Maradéva Balana-

19. yaka Kéachiyaniyaka Pammanandyaka Méaviyangya [ka]

Archl. Rt. : 12
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20. Savukaniyaka Chikayaniyaka Madiyaniyaka Badachara Bijja-

21. yandyaka Vadugeyaniyaka Saniyamanayaka He-

22. midindyaka Hariyananiyaka Plimayaniya-

23. ka Javaneyandyaka Mailayaniyaka Vaijayanananiyaka Ma-

24. keyandya (ka) Bameya Néayaveyaniyaka Gudeyandyaka

25. Maratamaniyaka Malleyaniyaka Hariyaviira Machagauda Sin-

26. gagauda Sémagauda Badiyagaudana Madigauda Uttagauda Bayachigauda

27. Maragauda Madigauda Abigauda Haluvadigattada Kudareya Kefi-

28. chagauda Sakaramniyakara niyaka Malligauda Késiyahalliya Ba-

29. hubalisetti Parisadetti Bijesetti avara putraru Ballagauda Ba-

30. savagauda Mécheya Bharataya Madaya aliya Machaya Utta-

31. gaudana Miraya Pipaya Chikkatamma Birisettiyamaga Alagau-

32. da Chikagauda Sﬁm&gaﬁd& Chinnayagauda Méragauda Kagavagauda
sriman mahd (man)- =i

33. dalacharyaru rdjagurugalu Nayakirtisiddhantadévara ishyaru Némi-

34. chandrapanditadévaru Balachandradévaru Nayakirttidévara gudu-

35. galu Bahubalideti Parisaseti madisida Ekkoti-Jinalaya-

36. da Padmaprabhadévara ashtavidarchanege viira munde Ariya Mare-

37. yandyaka kattisida kere A kil-ériya gadde & midalu suttalu natta

38. . . . . beddaleyd Hiriyakereya modaléri-
39. . . . gadeya Srimukha-samvatsarada Vayi .
40. Bommaya Nativeya S . . . Stnabéva Simanta . ;
.41, phrvakam méadi bitta datti yi-dharmmavam pratipalisida Gange
42, '
' Note,

: This registers a gift of a tank built by one Areya Mareyanayaka and the lands
below the tank, by various ndyakas (chiefs) of Kabbahu vritti in the reign of the Hoysala
King Viraballila, gaudus, Jaina gurus Némichandra-pandita and Bélachandra, diseiples
of Nayakirti who was a mahdmandaldchdrya (preceptor of the great Kingdom) and
rdjaguru (King’s guru), for meeting this expenses of conducting worship in the temple .
of God Padmaprabha in Ekkoti-Jinalaya constructed by Bahubalisetti and Pirisasetti.

The grant is dated in the month of Vaigakha in the year Srimukha. The date is
not verifiable. The usual imprecation is found at the end of the grant.
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KADUR DISTRICT.

20.

\
CHIEMAGALUR TALUEK.

At the village Bikanahalli in the hébali of Cﬁﬂtmagalﬁr, on a viragé,_l to the right
of Chandradékhara temple.

Size 4" x4'.

Kannada language and characters.
namas-tunga-siras-tunga-chandra-chdmara-chayaravé 1 trailokya-
nagarirambha-milastambha Shambhavé 1 érimanu mahfman-
dalédvaram Dvéardvati-puravarddhiévaram Yadava-kuldmbara-dvimani samya-
kuta-chfiddmani ‘male-raja-rdja malaparoluganda kadana-prachanda yasé-
yasula sanivirasiddhi giridurggamalla chaladanka-Rama nisankamalla-
srimatu pratdpachakravarti Hoyisana Viranirasingadévana rijya-

. Tiruvannamale . . li rdjyamgeyutta-

e R i R

v Ok

ya migudeya gadeyali Bikanahaliya Basavana maga To-
luva Négaya kidi kaligeda yi kalla madida Basavan aliya-
Nagbjana maga Virdja.

-
o P

Note.

This inseription records the death of a warrior named Toluva Négaya, son of Basava
‘of the village Bikanahalli, while fighting in a rice-field of the village during the reign
of the Hoysala King Narasingadéva residing at his capital Tiravannamale. The inscrip-
‘tion stone is stated to have been set up by Virdja, son of Néigéja, son-in-law of Basava.

21.
On a viragal stone to the left of the same temple.
Size 4’ X8,

Kannada language and characters.
L v w o twloe gonds Silovire. Norasingadevearn . r-p . . TEIVE
svasti-
2. Kroédhana-samvatsarada Asidha sudha
3. Haleya firalé
de citiige fos e eloBdn

Note.

- This, like the above, is a viragal inscription of the reign of Hoysala king Narasinga-
déva and records the death of some warrior (named effaced) in the village Haleyaviir
in the month of Ashidha during the year Krodhana. The ldwer portion of the inscrip-
tion is worn out and is not legible. :
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29,

At the village Bérehalli, a hamlet of the village Ramanahalli in the same hobali of
Chikmagaliir, on a stone set up in front of I§vara temple.

I

Kannada language and characters.

. . vira Bhayira-

+ + + Tengadeya sa-
rvamanyava Rama-
lingage strya-chandra-ulam-
. .. yidake dvano-
; . . . tappidalli tikadolage . . .
alihiditana amma-
na . . . . baru Holeyaru-
kaikombaru . Aatana tikadolage-
madiga hata.

Note.

This registers the gift of the village Tengade, free of imposts, for the service of
God Ramalinga, by the Chief Vira Bhayirapaniyaka. Some obscene imprecations

conclude the grant.

23.

At the village Arasingaguppe, in the same hobali of Ghil;mq-galﬁr, on the 1st viragal
to the coast of the village,

Size 5" %3%".

Kannada language and characters.
namas-tunga-sirag-chumbi-chandra-chimara-charavé 1 trailékya-nagarframbha
~milastambhiaya Sambhavé 1 svasti ériman mahé- ' P 5td T
mandaléévaram &rimad Véraballa [la] dévaru Dorasamudrada nelefidinolu
sukha-sankathfi-vinddadim- RPENL S e
rhjyam-geyyuttam ire Kilaka-samvatsara-Phalguna suddha Dagami Adivara-
dandu Belatira gun-

 ditadige kombélu Male yinisuve disarisi baidallige Arasinaguppeya Goddeyana-

Machagaunda kidi suraloka-praptanida-lige Balliladévanum Kisa Erayanna-
num Ingulada aésha-mahajanangalum-

Taligenada sdyirabhfimiyum Heravole-miivathum ombhattu Manasa-gau(?)
ndugalum yiddu hagam béleya keyvam bittaru-

Machagaundage higa .. . Bammagaundage béle antu héagabéleyam
dradattiyigi bittaru yi bhiimi sallad en- '

d6didavara vole avaribara hageyanapasuvu

Note.

This viragal inscription beging with the usual stanza in praise of god Sambhu and

records

that during the reign of King Vira Ballala at Déragamudra, on -some person

insulting the people of Belatir, Gunditadige, Kongu seven Province, and Male province,
afight ensned and a warriorn amed Machagaunda, son of Goddeya of the village Arisinga-
guppe fought and died. The record further states that on the death of that warrior,
a gift of land was made to Machagaunda and Bammagaunda by ‘the King Ballala
(acting_ in consultation with) Kiisa Ereyanna, all the mahijanas of the village In'gulig,;
the people of Taligenddu Thousand and Heravole Thirty districts, and nine gaudas
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{ménasagaundugal). An. imprication against those who reject this grant concludes
the record.

- The vecord is dated the 10th lunar day of the bright half of Pha]guna in the year
Kilaka. The date is not verifiable.

24.

On a 2nd viragal at the same place,
Size 531,

Kannada language and characters.

1. namastunga-§iras-tunga-chandra-chimara-charavé 1  trilokya-nagardrambha
mila- ' .

2. stambhaya Sambhavé 1l svasti ériman mahimandalésvara tribhuvanamalla-

3. Talakiddu Kongu Nangali Gangavadi Nonambavidi Halasige Hanungalu U-

4. chchangi-gonda ganda vira bhujabala-gandan asahdyastira sanivérasiddhi
giridu-

5. rgamalla chalad-anka-Rama nissanka-pratipa-chakravarti &f Viraballalu-
dévaru prithvird-

6. Jyam geyuttam ire Halavareya Arasinaguppeyalu Bayachaya gauda,na maga
Mé-

7. reya Gangaveggade viran iridu hendir-ude vurchuvalli halabaram kondu-

8 . . . . reri sura-loka-praptan ddan. :

Note.

This viragal inseription records the death of a warrior named Mareya, son of Baya-
chagauda of the village Arasinaguppe in Halavere, in fighting for the defence of the
female population of his village against an attack by Gangaveggade in the reign of the
Hoysala King Viraballaladéva. No date is given.

25.
On a 3rd viragal at the same place.
Size 5 3%

Kannada language and characters.

svasti rimanu mahimandalédvara tribhuvana-
malla Talakddu-gonda bujabala-viraganga Po-
ysanadéva Gangavidi Tombhattdru-sasiramu-
mum suka-sankatd-vinédadi rijyam geyutamire-A
risinaguppeya Hemadigavu(da) na magalu Ma-
lagaudi Réjagaudana madavalige sura-l6ka-

7. praputeyidalu

S Gk s e

(Left side).
8. Hemadi- 13. Yavam
9. gavuda- 14. Yakave-
10. Rajaga- 15. y-aliya
11. vudage 16. kotagum
12. Yékadu

Arehl. Rt. 13
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Note, ' | asiTie)

This viragal inscription records the death as sati of Malagaudi, daughter of Hemadi-

ganda, of Arisinaguppe and wife of Rajagauda, in the reign of Hoysala king Viraganga

Poysanadéva and the grant of some land to Hemadigatida and Réjagatda by some-
body in the village.

26.
On a stone set up in a rice-field to the south-east of the same village.
Size 1’—6" x1'—8".

Modern Kannada language and characters.

gubham astu

namas tunga-$iras-chumbi-chan-
dra-chAmara-charavel trailokyana-
gararambha-milastambhiya Sambhavé
gvasti $ri Vijayabhyudaya Saliva-
hana-saka-varusha 1665 neya saluva
Dundubhi-samvatsarada Kartika 10 lu
érimatu Santebennfira Sith-
ramappaniyakaru Benduga-sime

10. Araginagupe Doddayagaudage kotta

11., gade kha 9 china gadde kha 25 antu gade kha 34 ii-
12. bhayam gadde 35 dévargam stana kottevu.

b -

© W T >

Noate.

This registers the gift of some plots of rice-land and the power of administration of
some temples to Doddayagauda of the village Arasinguppe in Bendugasime-district by
Sitaramappaniyalka, Chicf of Santebennfir, The grant is dated the 10th lunar day of
the month of Kartika in the year Dundubhi, 1665 of Qalivahana éra. Saka 1664 A.D.
the preceding year is Dundubhi and corresponds to A.D. 1742. The date i8 not veri-
fiable.

i

On a fragmentary stone lying by the side of a ruined mantapa to the east of the
game village Arasinaguppe. -

Kannada language and characters.
Svasti s Vijayabhyudaya Saka varsha
1210 neya Sarvajitu samvatsarada Sré-
vana $ull 86 dandu Ayigira
sfvundana maga Bokiyanpanu turu-
va bédaru hidida huyyalali haridu
kidi Suraloka-praptanida $ri §ri St

oo 10

Fbc:t

Note.

This inscription records the death of a warrior Bokiyanna, son of Ayigﬁragﬁvund&\
in fighting during a cattle raid by the Bédas. Itis dated Monday the 11.1:]1_. lunar 'daji-
of the bright half of Sravana in the year Sarvajit, daka 1210. Saka 1210,1s Sarvadh&;rl
and not Sarvajit as stated in the grant. The preceding year 1s Sarvajit and falls in
A.D. 1287. If this year is taken, the date corresponds to July 22 which is a Tuesday
and not Monday as stated in the grant.
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28.

On a viragal set up near Mallégvara temple in the village Dagtaramakke in
the same Hobali of Chikmagalur. : 2

T 7 Tl -~ >

Size 41" x 21"

Kannada language and characters.

1. svasti samasta-hhuvanaéraya prithivivallabha maharé-

2. jadhirija Yadukuldmbaradyumani Malaparolganda

B i Balliladévarasaru Doérasamudradalu sukhasam-

4. kathivinddadim rajyam geyyuttam:ire tat-pada-padmépajivi Ban-

5. timakkeya turuva huyilalu . . . yidu Némojam Suraldka-prapitan-

-idan dtana tammam Damédja kalla nili-
6. sida mangala mahd & éri.

Note.
This inscription records the death of a warrior named N ¢mobja in fighting for the
delence of cattle in the village Bantimakke during the reign of the Hoysala king

Balldla at Dérasamudra and the setting up of the viragal in memory of the departed
hero by his younger brother Daméja. e

29.
On a boulder called TTulikal-bande, to the south-west of the village Ambale.in the
Hobali of Ambale. '

Kannada language and characters of Hoysala period.
1. Madigavunda
2. chaladankarva Kariya Madivéja Chandojam baredam
3. birudaraganda 3
On an adjacent boulder,
4. Madivojana maganu
5. Masanaya (lava-
6. ‘chari sal bitta gadde

Note, :

This records the gift of a plot of wet land with the sowing capacity of 1 salage by
Masanaya Gavachari, son of Madivoja. The name Méadigaunda as also another name
Kariya Madivoja Chandoja with the titles Chaladankariva (a Rama in moving battle),
and birvdorgganda (champion over those who have titles) is engraved on the boulder. -

30.

=

On the pedestal of the stone image Channigariya in Channigardya temple at the
village Mugalavalli in the same Hobali of Ambale. :

Modern Kannada language and characters.
1. Sarvajibu-samvatsarada Palguna ba 6 lu Kéfavaéettiyaru Channigarayana
pratishthe madi nilistanu subam astu.
Note.

This records the consecration of the image Channigariya by Késavasdetti on the
6th lunar day of the dark half of Phélguna in the year Sarvajit. The date is not veri-
fiable.
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31.
On a stone lying to the east of the same village Mugalavalli.

Kannada language and characters.

gvastl ériman mahidmandalésvara &l Vira
Ballala-devaru prithivi-rdjyam gaiytiralu
Virddhikritu samvatsarada Chaitra su 3 Bu-
dhavaradandu viira turuva kallaru

kondu héhalli Bovagavudana ma-

ga Kichagavunda kallatan iridu Déva-
lokakke sandam 4tana tamma Maragavun-
da nilisida kalu mangala maba &rl &ri éri.

® NS o R

Note.

This records the death of a warrior Kiichagavunda, son of Bovagavunda in fighting
for the defence of cattle during a raid by robbers and the erection of a monument in
memory of the departed hero by his younger brother Maragavunda. The record is
dated Wednesday, 3rd lunar day of the bright half of Chaitra in the year Virédhikrit,

The date is not verifiable.
32.

At the village Gautamégvara in the Hobali of Vastare, on a stone pillar lying in front
of Iévara temple. ‘
Kannada language and characters.
1. svasti Saka-varsha 956 neya Krédhi-samvatsaram Phalgunada suddha Pan-
chami S6mavaradandu ‘ -
2. frinman Marasingha Sénaviram Kiridavalliya pattu manna itta gaddeya
ottaldda bhii- :
3, miyam Kaikésvarada Svayambhidévargge eradu-vadada balana bitta 1L
munna VAmanayya-
4. na bhiimi eradu-vaddavd gandaroluganda Sénavéra balan ilihi bitta

Note.

This registers the gift of a plot of paddy land free of taxes at the village Kiiridavalli
for the service of god Svayambhudéva in the Kaikédvara temple by King Marasinga
Sénavara and the remission of taxes by the same king, on a plot of land previously given
to the same temple by Vimanayya. '

The record is dated Monday, 5th lunar day of the bright half of Phalguna in the
year Krodhi, Saka 956. Saka 956 however is identical with Bhava and not Krédhi.
The nearest year Krodhi is Saka 986. We may therefore suppose that the figure 986
has been wrongly entered for 956 by the engraver. Taking the year Saka 986 Krodhi,
the date in the record corresponds to Sunday, 13th February, A.D. 1065 on which
date panchami tithi ended at .51 of a day or 12 hours 14, minutes after sunrise. But
the week day is given as Monday in the record and not Sunday, Hence the date is
irregular.

The king Mérasinga Sénavira referred to in this inscription belonged to the
family of Sénavara Kings who were local chiefs in Kaddr District from 7th to 10th
Century A. D. Their capital was Kidaltrpura probably the same as the present
village Ktidalir in Chikmagalur Talulk. In some of their grants they call themselves
as belonging to Khachara-vamgéa and having the serpent flag and lion crest. The name
Marasinga of the Sénavara chief probably indicates that he was a dependent upon
the Ganga king Marasinga who ruled about this time and that he took his name after

his over-lord.



53
33,
Av the same temple, on the pedestal of Bhairava image in the Navaranga,

Kannada language and characters.
1. Virddhi-savatsara Jyéshtha sudha 5 Aravandu Gauta-
2. yagalu Bhairavadévara pratishtheya .
31‘ - - . . - L] L ]
(The rest is illegible)
Note.

This inscription records the setting up of the Bhairava image by Gautaya on Sunday

5th lunar day of the bright half of Jyéshtha in the year Virédhi. '

34.
On a broken stone pillar lying near the same temple.

Kannada language and characters.
1. Jambudvipado] adu tam gam [bhi]rate-verasu negalda Kaikésvaradolu Sambhu
nelasirppan adarind imbagire Kiydavalli yembudu gramal Siva-nila-
2. yadinda poramatt ati végadim pdgi VAmanayyana keyyam kramadinda méva
vrishabhanan avayavadim nddi kondu kadu-mirkhateyim mere-
3. koéla kaledukolluta barasidil erapante bandu Vamanabhattam ] kagupin-
dam eydi poyyalu Karakantha -saranya yendu bildudu vrishabham
4. attalu vrishabhana prinam matt enisade pdédudamaravasaman eydalul
ittalu déham bild-ede Ettinamammembud ddud andind ittalu
parikisad 4 parvve nadedu paramértt (h) am kondal intu munguriyam
tan eradill ademba nala-nudi poredud idarkkam endandu Vémanabhatta 1
Gra mahdja-
6. nam ellaman orantire nerahi tandu Vamanabhatta parade Svayambhu-
dévargge dhéard-piruvadin eraduvaddada keyya Il.

E;‘I

i Translation. *

In the land of Jambudvipa, in the picturesque spot of Kaikésvara, dwells Sambhu
in the village Kfirdavalli. Once in that village a bull went from the Siva temple to the
rice field of Vimanayya and ‘ate grass. Vamanayya looked atit and foolishly snatching
his merekolu (staff with a hook used to toss the straw that has been trodden out by oxen
and remove it to one side) fell upon the bull with the speed of lightning and beat it
furiously. Thereupon the bull fell exclaiming ** O, Siva *> Thus when the bull attained
heaven, the spot where it fell became known as Bull ’s land thereafter. In the meanwhile
Vamanabhatta felt that his position was like that of the Brahmin woman in the fable
who not understanding the true state of the affairs foolishly killed the mungoose and he
therefore invited all the mahijanas of the village and made, with pouring of water, a
gift of wet land with the annual income of 21 hanas.

Note.

This inseription is of some interest as it records a grant of land made toa temple in
order to expiate the sin of killinga bull in anger. As this gift of land is referred to in the
previous number belonging to the middle of 11th century it is to be inferred that the
event recorded in this inscription took place before the middle of 11th century and the
slaughter of cows and bullocks was looked upon as a great sin at that period.

Archl, Rt. ' 14
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35.
On thé 1st viragal near the Suggimantapa in the village Anfir in the hobali of Andr.
Size 4’ %38’

Kannada language and characters.
1. érl namas tunga-éiras~funga-dhandra-ch&mara-(chémam)—chﬁravé 1 trai-lokya-
nagararambha- mflastambhiya Sambhavé > BTN i
2, svasti samasta-bhuvanisrayam prithv‘ivallabha.-mahz“u‘ﬁjﬁdh1r§,jain para-
ma-ma-
3. hésvaram parama-bhattirakam Dvaravati-puravaradhisvara Yadava-
4. kuldmbara-dvimani samyakta-chidamani maleraja- 'malaparoluganda kada-
5. na-prachandan asahdyasira Sanivarasiddhi giridurggam [alla] chalad-anka-
Réama Chola-
6. raya-sthapanichirya Maga [ra]-rijya-nirmmiila-tushéra Pa ndya-rajya-pratish-
tAchiryya nissanka- '
7 pratﬁpachakravartti Hosana-éri-virasNarasimhvadévaru Dorasamudradalu
nelevidinalu prithvi-rijyam-geyyuttira-
8. lu ﬁlqvaliya Baichayanu Vasudhareyavaru ma ravalige bandalli manji bandu
; vaira : :
9. voppisi  Chittaralliya Rémayyananti voppisi hindikki kondu kididali yé-
viira murivandu Saka-va-
10. risada 1211 ‘Sarvvadhari-samvastsarada Addda su 15 Mangalava[ ra ]
dandu Anfiraha- : i
11, lli zajana purushana tamma Bannanu saba kidi bidali yay Anflir-siviram
__Hebetadi Bare- '
12, halliyanu sarvvamanyamadi .
13. .4
bl e Note. .
This is a viragal of the reign of Hoysala king Narasimha IIT. - It records that on
an attack on the village Bittaravalli by the inhabitants of Vasudhare, due to some old
foud, Baichaya of Aluvali fell upon the village by stealth and slew a. warrior named
Ramaiya and the sack of the village followed. It is next stated that Banna, younger
brother of king’s agent of Anfir fought with valour and died and that the citizens of
Aniir gix thousand distriet made a grant of the village Barehalli in Hebbetta in his
memory. . : :
' The record is dated Tuesday the 15th lunar day of the bright half of Ashadha in
the year ‘Rarvadhari, Saka 1211. But Saka 1211 is Virédhi and the preceding
year Saka 1210 is Sarvadhari, If we take the latter vear the date corresponds to
June 15 A.D. 1288 which falls on Tuesday. as stated in the grant. L.

36.
On a 2nd viragal at the same place..

Size 4'x3’.

Kannada language and characters.
svasti driman mahémandalé§varam tribhuvanamalla Talakidu
Kongu Nangali Banavise Hanungalu-gonda bhujabala Vira Ho- .
. ysala Balliludévaru éri Dorasamudradalu sémkatha-vini’ida-dim prithvirdjya
~ geyyuttiralu Taligenddu-siyirabhiimigeyum kalamande A-
niiru Holasayam Bhogutiya Basavaya Machagavudu
bavaradalu kidi biddare Andral ondu gaddeya ikkida-

o o
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7. ru Manmatha-samvastsarada Vai§akha suda ll
8. Vadavara atana-makkalu Chettayanum Hiriya
9 Bavara Ba111ayanum pratlpahsl-

10. daru

12. Anfira Dh&rmmach&n

Note.

This viragal helongs to the reign of the Hoysala King Ballala and records the grant
of a plot of land in the village Aniir in memory of the warrior Holasavam Bhagutiya
Basavaya Michagaudu on’his death in battle in defence of the Taligenddu Thopsand
district. The sons of the fallen warrior, Chettaya and Hiriya Bavara Bamaya are stated
to have maintained the grant and Dharmachéri of Anur is named as the engraver of
the inscription.

r

37.

Iin the hamlet Huna.semakke belongmg to the wllage Koteviiru in the hobah of
Vastire, on a viragal set up at the entrance of the village. -

Size 5}’ X 23’
Kannada language and characters.
1. svasti ériman mahdmandaléévaram trlbhuvana malla Talakidugonda bhuja-

bala Viraganga.

2. Bit t1ga Hoysaladévaru (”‘an;_,a.x adh T ombhattaru -sdsiramuman aluttam pritvi-
rijyam geyyuttam

3. svasti Saka-varisha 1058 neya Sadhérana-samvatsarada Vaisakha méasada
suddha pan-

4. chami Budhaviradandu Bittiga-Hoysala-dévaru Bayalunddina méletti Han-
neradubida kidisi

. Chandraprabha
rmam su-putram kula-dipaka [ nenisi ]
Hunagevakkiya Sattiverggade manege °
mantri monege bantan enigi ant alda-
na prastivadaln Hanneradubidinal iridu bi-
10. ldu sura-l6ka-praptan ada. :

©® oo

Note. : : ;
This is a viragal of the reign of Hoysala king Vishnuvardhana called ‘also Bittiga
Hoysaladéva. It records the death of the warrior Sattiverggade of the village Hunase-
malkke in defence of his lord during an attack on the village H fmneradubldu by the king
Vishnuvardhana during his invasion of the provinee Bay alndd.

It is dated Wednesday, 5th lunar day of the bnght halt of Vaisakha in the year
Sadharana, Saka year 1058. But Saka 1058 corresponds to Anala and not Sadhéarana
as stated in the grant. The nearest vear Sadharana is Saka 1052. Even if we take
Saka 1052, the 5th lunar day of the bright half of Vaidakha falls on Monda,y and not
Wednesday as stated in the grant. Hence the date is lrregular

38.

On the right side of the inscription stone No. 77 of Chikmagalur Taluk in Epigra-
phia Carnatica Vol. VI, in the compound of Markdlld.éavara temple at: the v1llage
Khandya in the hébali of Khandya.

1. éri Plavanga-sam- 8. yana- _sankrama-
2. vatsarada Vuttara- ; 4. nadandu Lakshmavya.



5. n-aliya Dévananu 12, mathakke bitta dé-
6. Hiriya Tumbu- - - 18. wva-ddna yi dana-
7. liya érimatu Vi " 14. van alidavanu éri Tun-
8. raballiladévara ka- 15. gabhadradéviya ta-
9. yyalu dhrd-pi- 16. diyalu kavileya-
10. rvvakam méadisikon- 17. konda papa mangala
11. duy Acnishtageya 18, mahd dri &i
Note.

This records the gift of the village Hiriya Tumbuli by Dévana, son-in-law of Laksh-
manayya, with the permission of Hoysala King Vira Ballala to the mutt named Agni-
shtage. This mutt was situated in the vicinity of Markandéya temple at Khandeya,
The word agnishioge means a pan in which sacred fire is kept up. This mutt seems to
have differed from the usual mutts in as much as special arrangements were made for
fire-worship in this mutt, while in ordinary mutts reside monks who do not worship fire.

The record is dated the year Plavanga, on the holy occasion of uttariyana-sankra-
mana. The date is not verifiable. It ends with the imprecation that those who violate
the grant will be guilty of the sin of killing a cow on the banks of the rivers Tungabhadra.

39.
On the left side of the same inscription stone.

Kannada language and characters.

1. Krodhana-samvatsa-
2. ra Chaitra sus Sukra .
3. [éri] man mahdpradhinam bé
4. |ha] ttora-niyogadhipa [ti] [ma]-
5. héApasayata . ,
6. Lakshrrﬁdham-d&ﬂnﬁ ol
7. Markandéya-
8. Janardanadévara [$rikarya]
9. kke Raktikshi-samvatsara mo-
10. daligi ya .
11. chandrarkka-stha .
12. yaginadavantdgi bi
13. yada hodake gidida .
14. yadolage gadyna .
15. dimfiran illihi ko-
16, ttaru yi honnanu [Talil-
17.  genida hattuman [de]
18, sdyira-bhimi
19. samasta-prabhuga-
20. agrahara Khindeya-
91. da Késavahebbaruva-
22. nolagada mahé-
23. janangalu Yedavala
24. yeppattara samasta-pra-
95. bhu-gaivundagalu
96. bittiha dharama & .
97. npuvan i-dharmakke mo . .
28. tagi nadasuvard .
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29. de 1 dharmavan ara-
30. kshavigi nadesade kidisida-
31. r i-sthaladalu sdvira-kavile}
32. yuvam Véda [paragal-
33. rappa Bréhmanaru-
34. mam konda papav akkum
35. Kumdra Lakshmidhara-dan-
36. nayakam stiranji-
37. viyappa mangala ma-
38. ha éri &l éri
L Notes

This registers the grant of 13 gadyanas from the tax payable for the agrahara
village Khindeya for the service of gods Markandéya and Janirdana, the grant
being made by TLakshmidharadanniyaka, chief minister (mahipradhana) and bahattara-
niybgddhipa, (lord over 72 officers) and maintained by the prabhugivundus of Talige-
nadu Thousand district., the mahdjanas of Khiandeya agrahira including Késava-
hebbaruva and the prabhu-gavundus of Edevale-seventy district. Lakshmidhara
dannayaka, the donor, was a minister of the Hoysala King Ballala II. The grant is
dated Friday the bright half of Chaitra in the year Krédhana. Thename of the tithi is
left out in the grant. The date is not verifiable. The usual imprecation ig found in

the grant. - ‘
40.

- A Sannad of Mummadi Krishnarja Vodeyar Bahadur dated Saka 1742—
in the possession of Puttige Math, a branch of Udupi_ Math in Kadir.

Kannada characters.

Udupt $ri Krishna dévarige. _
svasti &ri vijaydbhyudaya Salivihanagaka varsham-

i1
2. galu 1742 né sanda vartamanavida Vikrama-samvatsarada Ma-
8. gha fu 8 SOmavaradali érimat samasta bhfimandala. mam-
4. dandyamana nikhila désavatamsa Karnataka janapada sampa-
5. dadhishthanabhiita érfman Mahi$tira mahisamsthana madhya dé-
6. dipyamdndvikala kalanidhi-kula-kramagataRajakshitipala-
7. pramukha nikhila nija rajadhiraja mahardjachakravarti mandalanu-
8. Dbhita divya-ratna-simhésanaridha $rimad-rajadhirdja raja- ar
9. paramésvara praudha-pratdpipratimavira narapati birudentembara ganda
10. lokaikavira Yadukulapayah-paravara-kalanidhi $ankha-chakran-
11. kusa kuthéra makara matsya Sarabha Silva ganda-bhérunda dharani-
12. vardba hanumad-garuda kanthiravidyanékabirudankita éri-
13. Mummadi Chdmarajamahipala-dharmapatni Kempanafijamamba
14. garbha sudhambudhi rékisudhikariyamana Sri Chamundam-
15. bikAvaraprasidodbhavardda Atréyasagétra Advalivanasitra
16. Ruk Sakhanuvartigalida Sri Mummadi Kris-hna-rﬁja-'Vodeyarava-
17. ru kutumba samétarigi saparivira simatyasadrita-vidvajjana-
18. rdgi chaturanga samétardgi hidnarabal Resident rija &rf
19. Kol sihéb bahaddiravaru sangada baruttiralagi
20. sri Udupi mahikshétradalli chittaisi éri Viévapriya-tirtha ¢rd pa-
21. dangalavara pafyayadalli samudra Madhva-sarévara-tirtha
22. snina dévatd sandaréana séva kamike navaratnibharanagalannu

23. gajandélikdévadyantéka vahanangalannusamarpisi dévara
Archl. Rt. 15
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25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
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nivédanidi nitydtsavirthavagl prighrabhya-dinda dinagatle nade-
yuttd iddaddu Nagarada Bahadari varahd 2 varahd idina adhika-
piijotsavadigalu nadeyatakka bage adhika 13 hadimfru vara-
ha ubhayam dina vondakke Bahadari varahahadin aidu varahadallu
varsha vondakke Bahadari 5400 aidu sivirada nénfiru varahd pra-
kira varshamprativalli Nagarada kachéri ilikheyinda kasabe Nagara-
da aivaju paiki éri Krishnarpanavagi danadharaptirvakavagi barasi
voppisida sadhana 11
Sri Krishpa.
Note.

This records the grant of 5400 Varahas by Krishnardja Vadayar Bahadur TIT,
during his visit to Udipi together with Col. Cole for the service of the god in the Matt, on
Monday the 8rd lunar day of the light half of Magha in the year Vikrama, Saka 1742
corresponding to Tuesday the 18th of January 1820. The week day is wrong.

41.

On a stone on the high ground to the north of Hullénahalli in the same hobah of

| Kadur.

2 S8 re¥ e LR e nel ke

—
-0

Size 2'—6"x1—9".

Kannada language and characters.
svasti jayAbhyudaya Sali-
vithana $aka, varsha 1477
neya Ananda samvatsara .
.+ + . Sukraviradalu #rima-
n mahirijadhirdja rajapara-
mé8vara &ri virapratdpa Sri vira
Sadagivariyara alvikeya-
lu Réachagavundana maga kalla-
vokade kA T, s
sattu Suralokagatana-
da mangalamaha érf &ri &

Note.

This is a viragal recording the death of Rachagaunda’s son in his fight| with some
robbers on Friday . . ‘.0 ." . '.'in the year Ananda, Saka 1477 corresponding
to A. D.'1555 when' Sadasdivarya of Vijayanagar was rulmg over the earth.

42.

On fragmentary stones lying on the hill in .Ma:lid-é.viha].li in the hobali of Ka-

diir.

R

Kannada langaage and characters,
namas tunga,-:éimé-chumhi-ehandm—eh-é.ma.ra—'chﬁ,rav_e trayilokya-nagard-
rambha-m{lastanibhava Sambhavé 1 svasti samasta-bhuvandgdraya
éri prithivallabha maharajadhiraja paramésvaram Dvardveti-
pura,varadhlévaram Yéadavakulaimbaradyumani samyaktva-chii-
démani malerijarija maleparolgandan asahdya-§ira
raya-diragellam birudanka-Bhimam. chaladanka-Rémam.
niééankapratapa chakravarti Hoysala vira-Balliladévaru -
suka-sankatha-vinédadim réjyam geyyuttire tatpada-padmo-
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9. pajivigalappa Nagigivundana maga Honnagivundam Nags-
10, $varadévilayaman ettisi 4 dévara anga-ranga:bhogaklkam
11. hiriyakereya kelage hiriya tfimbina gadde mattar ondu

12.. . . . + . . . . mahijanagaloppitadim
1, i PAREIRIERE S e el L el
15. mattam & dévilyada hinde beddale .
16, . ~0e, UREELEEREY Bitta mane Grn
17. riminadalu

Note.

This inscription begins with the usual obeisance to Siva and records the erection of
a temple called Nigésvaradévalaya by Honnagavunda, son of Nagigivunda; feuda-
tory of the Hoysala King Viraballala and the gift of some lands dry and wet for: service
in that temple made by the said Honnagdvunda with the approval of the Mahéjanas.

No date is given in the record.
% 43.

On a viragal set up near: the Iévara temple in the village Hiri-Ingla in the same
hobali of Kadir. _ :
Size 5'—6” x2'—3",

Kannada language and characters.
1. Srimatu Tarana-samvatsarada Chaitra ba 5 Sémavaradandu
2. pratapachakravartti éri-Vira Narasimhadévarasaru rajyam gaivali
3. Hirivurada vir-alivinolu turu harivalli Balegira
4. Mallayan idirantaran iridu svarggatanada kalla nili-
5. sidita Tammayyam mangalamahd éri §ri g

Note.

This records the death of an individual named Balegira Mallaya, in fighting for the
defence of cattle of the village Hirivura, during the reign of the Hoysala King Narasimha
and the erection of the stone viragal in memory thereof by an individual named Tam-
mayywn. The inscription is dated Monday 5th lunar day of the dark half of Chaitra in
the year Tarana. The date is nob verifiable, :

44.
On a viragal set up in the tank of Chikka-Ingla in the hébali of Birar.
Bize 50" )2/ g

Old Kannada characters,
svasti Saka-kala 777 .
svasti Kipi-Ingalada Tamma-
gavundanu puliyan iridu . .
sattode Ganga Permmadi me-
chehugottudu aygula kalani i-
din alidén Varanasiya-
n alidon .

L
R e

ol

Note.
This ingeription records the death of an individual named Tammagaunda, resident
of the village Kiri Ingala while killing a tiger ; and the grant-of a plot of wet land with
the sowing capacity of five kolagas by Ganga Permmddi in approval of his valour.
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Ganga PermAdi is apparently some Ganga King. The record ends with the usual
imprecation, that he who violates the grant incurs the sin of destroying Benares. The
grant is dated Saka 777. '

45.

At Sakkarepatna, in the habali of Sakkarepatna, on the metal plate covering

the lamp-pillar in Ranganatha temple. :
1. éubham astu 1 ériman Madvikapuryam sthira—vasatijhshﬁ Ran-

ganathagsya bhaktya Salivihabda-pligé yuga-
guna-giriyug-vatsaranté sahasrél Dévarya
bdéshumﬁsﬁ.rjuna,-Garud-Ibha,rad-ahni
varé tritiyé Sauparnastambha urvydm ku-
valaya-patind lankritah Krishna-ndmna 11

S o @ o

Note.

This records that the lamp-pillar (geruda-gambe) in the Ranganitha tempié at
Madhvikapura (Sakrepatna) was set up by King Krishna (Krishnaraja vodeyar III
of Mysore) on Tuesday 8th lunar day of the bright fortnight of the month Agéviyuja
in the year Rakshasa, 1784 year of Salivihana éra, The date corresponds to Tuesday
18th October A. D. 1812,

46.

Below the above inscription.

1. 4t Sakuni-Ranganathasvamiyavara charandravindagalige
Angirasa samvatsarada Aévija sudha 10 Guruvéradallu Sakkarepattana-
da ) : :
3. samasta RAnuveyavaru binnahamadi vappisida Dhvajastambha-kolagada
4. sbvell &rf ¥ri éri &ri &rf &rill

Note.

This inscription which is engraved below the previous number records the setting
up of a brass covering over the above lamp-pillar for the service of God Sakuni Ranga-
natha by all the military officers (rAnuveyavaru) of the town Sakkarepatna on Thurs-
day 10th lunar day of the bright half of Aé4viyuja in the year Angirasa, apparently two
days after the setting up of the lamp-pillax as recorded in the previous grant.

47.

On a pillarin the K&sava shrine in the same Sakuni Rangandtha temple at Sakkare-

pana. , :
Kannada language and characters.

1. Saka varuéa 1313 ne-

2. ya Pramodiita-samva-

3. tsarada Vayisdkha

4, &u 15 Su érimad Ranga-
5. mnatha-dévarige Chikkatam-
6. mannagalu sri Sa-

7. kuni-Rangééadévarige

8. sarvaminyavagi sama-

9. rpisida banada &éve nd-
10. da sénabdévara voppa mam-
11. gala maha &ri sri
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Note. -

This records the gift of a grove of trees, free of taxes to God Sakunirangéfa also
known as Ranganatha by Chikka Timma. It is dated Friday the 15th lunar day of the
bright half of Vaiéikha in the year Pramédiita, Saka 1313 or A. D. 1391. But Saka
1813 is Prajapati, not Pramodita. Pramodita is Saka 1312. Taking the year Pramo-
dfita, Saka 1312, we find that the 15th lunar day of the bright half of Vaisikha falls on
Saturday and not on Friday as stated in the grant. Taking Prajapati, Saka 1313, we
find that the week day corresponding to above particulars of dating falls on Wednesday
and not Priday. The record ends with the signature of the Shinubhdgs of the néad.

48.

At the same village Sakkarepatna, on a stone lying buried in the road in front of
the house of a temple priest..
Size 3'—2"x2'—38".

Kannada language and characters.

i tasmm béndgandntamkqha tamms gri Virasénd bhuwvi samsarambudh]tam-
naika-tarani§ dréy6vani-sdranil tachchhishyah prachura-

3. prabandha-rachand-chiturya-padmaisanah piyad vé Jinaséna ity-abhidhayé
khyatomuni-gramamh 1 srimat Pustuka-

4. gachchha sura-sadris6 visva-prakasitmakas traividyo Gunabhadradéva yati-
sah Sri Straséna statah gishyah St Kamalidi Bhadraganabhrit Dé-

5. véndrasénas tatahl ténikari Kumirasénamunipé vidindra-chiidamanih
tachchhishydh Hariséna-dévadydhl ma-

6. dhuryam vichi kirunyam hridi tivram tapas tatahl &rl Prabhikarasé-
nakhya-guru-géréyé virajate 1 tatpadmdédaya- :

7. faila-tigmakiranas traividya-pirangaté bhiipalarchita-padapaiikajayugah
éri Lakshmiséno munih 10ké satta-

8. pasim nidhinam anagham kirunyavirim-nidhih diné Kalpakujopamé
vijayaté kamébha-kanthiravah 1 s

9. $ri Madanasénamunipdé sad-jndndmritapayddhi-plrnénduh  sudridha-tapo-
gunayukté bhati grimat Prabhé-

10. kardryya-sutah | Dvipitatika-nimanagari-pati Sankha Jinéndrachandrama-
dripada-panikajalir amalama-

11. rakirttimunindra-pAdaséva-paripakvabuddhi Ba_hga;:a-samahvayavaméa—
padma- tﬁrﬁpati rafijipam sva-janakafl-

12. ja-nabhomani vaisya Mayanam l guna- tunga,m Hollarajam pitri gunavati
Dévamambetannambey-u-

13. dyadgunaratnam Nagarajam parikipode pitrivyam gunaikigrayam Makanan
AtmiyAnujam tdnenipaganita-

14, saubhdgyadim bhigyadim dbariniyol vikhyativettam .Ji Inasamaya-sarassé-
rasam Mayanaryyam 1 matam (?) l6kai-

15. kamitram prachuratara- kalivallabham vandi-vrindétkara-pushyat Kalpa-
bhiijam budha-nuta- charitam vakparam.

16. kav agosht111~salasam vidvishta-gailadani Sm"apura modalatangala (7) Mina
kétaddhara ripam (?) sadgunodagra-

17. hamayan enal Aadcharyamé Mayanaryyaml intu Hoysala-bhi-vibhu-
lakshmi-lapanamum

18. $&ri  vira-Bukkardja-sdmréjya-ramaramaniya-vildsa- darppanopamam enisi
sogayisuva Hosapattanadolu prasiddmvadeda vai-

19. &ya Miyanna Makappagalu na . . . davigi midida &f Lakshmi-
sénabhatarakara nishadhiya pratishthe $isana mangala maha.
éri i &ri Sri éri c
Archl. Rt. ; : 16
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Note.

. This ingeription records the erection of a monument in memory of a Jaina guru named
Lakshmisénabhatiraka at Hosapattana by Mayana and Makana, two brothers of Vaisya
caste belonging to a family named Balagara. It is stated in this inseription that the
town Hosapattana was the face of the zoddess of the Hoysala Kingdom and a mirror of
the goddess of the kingdom of Vira Bukka. Several inscriptions of king Bukka of Vija-
yanagar refer to a town of the name Hosapattana in the Hoysala country over which
heissaid toberuling. Itisidentified by some with Hosiir in Géribidnfir Taluk, or
Hosadrug in Chitaldroog District: (See Mysoreand Coorg fromthe Inscriptions, P.:114),
The present record would tend to show that Iosapattana was either the village Sakre-
patna where the present inscription stoneis found or some village in the neighbourhood.

. The spiritual descent of the Jaina guru, Lakshmiséna is given as follows :—Viraséna
was a Jaina teacher belonging to Séna-gana ; his disciple was Jinaséna ; his disciple
was Gunabhadra, a sun to Pustaka-gachchha ; his disciple was Stiraséna ; his disciple
was Kamalabhadra ; his disciple was Dévéndraséna ; his disciple was Kumaraséna;
his disciples were Harisena ; and Prabhékaraséna ; Lakshmiséna was disciple of Pra-
bhikaraséna, Madanaséna was also a disciple of Prabhakaraséna. .

We next find the genealogy of the merchant Mayana as follows: Mayana ol
Vaidya caste was a disciple of the Jaina guru Amarakirti and a worshipper of Sankha
Jinendra (Nérhi Tirthankara whose emblem is conch)in the village Huligere and belonged
to the family named Balagara, His father was Hollaraja, mother Dévamambe, paternal
uncle Nagaraja, and younger brother Makapa. Mayana and his brafher Méakana
set up the epitaph in memory of the deceased Jaina guru Lakshmiséna-bhatiraka.

~ No date, or name of the reigning king is given in the record.
490
On a second stone at the same place.

3”

Y ~ Size 3
Kannada }-anguage and characters.
1. drimat pammmgambhua svadvadumogha«lamhlunanam jivat  trailokya-

nathagya $asanam jinasasanam

2. érimad rayarijagurumandalachéryya . . . . .+ . . pura-vikramé-
' ditya madhyéhna- =

3. kalpavriksha. Sonaganagmganyarum appa $rimal Laksmisénabhattra-
' kavavara &rimat éri-Manaséna-dévara nishidhi Saka va-

4. rsha . . .. . 1328 -neya Parthiva samvatsara 10 l_u
&1 Muttada Tosafira Baicha-settiya makkalu Méayasetti Bommisett
Nigana-setti avara mommakkalu  Baicha-

6. <ettiya Tammasetti Kovarisetti Chikka Baicha setti Mdd:setuya,ra makkalu
Kovari- -gebtiyarn

7 ¢

Note.

This inscription begins with the usual invocation to Jina-$isana and records the
erection of a monument in memory of a Jaina guru Minaséna, diseiple of Lakshmiséna
royal preceptor (rdyardjagurumandalichdrya) by Mayasetti and Bommisetti and Naga-
nasetti, sons of Balc]_msegt;l of Muttadahosavir and their grandsons Tammasetti (son of)
Baichasetti, Kovarisetti, Chikka Baichasetti, Kovarisetti (son of) Méadisetti. The
dating of the record is imperfect. The year is given as Parthiva, Saka 1828. Saka 132715
Parthiva and corresponds toA. D. 1405, Further details are not given. The figure 10
ocourring in line 4 after the name of the year Parthiva-samvatsara may denote the lunar
day of the date ot the grant. B ¢



On a stone lyin:g behmd the J-ainé basti at the same -village___saklkfé.répat_;na.

?‘1"‘?’?"1‘?‘_
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This inseription also begins with the usual verse in praise of Jina-gasana.
cords the erection of a monument in memory of a Jaina guru Maunapacharya,
preceptor of kings, by hisdisciple Nilavandisetti, son of Nilavagisetti of Hosaviir.
It is dated Sunday the 14th lunar day of the light half of Ashadha in the year Sarvari.

The date is not verifiable. Hosaviir of this inscription may probably be the same as

63
50.

Wize l—Lp7se iy

Kannada language and characters,
rimat’ parama-gambhira-syddvadimégha-linchhanam | jiya-
t trailokya-nathasya &asanam Jina-$asanam 1&imad rajagura
Maunapéehérva sri Hosaftira iishva Nilavagi-
settiya maga ‘Nilavandisettiya nishidhi-
Sarvani-samvatsarada
Ashadha sudha 14 Adi
: Note.

the village Hosapattana referred to in a previous number (48)

On a set of copper plates in the possession of Hosakoppa Krishna Rao at the v1llage

a1.

Korra Tavnuk.

Hosakoppa in the Hobali of Hariharpur,

P, T oo ko e

ib

~3

10.
11.
12.
13.

il a.

14.
15.

s 186
o
18.
19
20.

3 Plates with ring : no seal :

Kannada language and characters.
Sri G&nadhlpataye nama subham astu namas tunga-sira-

chumbi-chandra-chdmara-charave trailokya-nagararamba mila-

stambdya Sdmbhavé svasti éri jayabhyujeva Saliviha-
na sakavarufa sisirada nantra-yembhatt-ondane savachha-

14 sanda vartamana Saumya samvachharada Vai¢akha gudha

10 fkchmmdallu :»sumdtu Mallaya Senabdvaru Sa-

lindykana aliya Hirananayakana maga Nem-
méraGandagattanakalu Trichebaliya Tipparasa he-
gadege kotta patteya krama vendare Hebbaseva
nada kuladolagana Hadilakoppadalu Huli-
vakotenayakage sandu banda kula nélku ha-
navina kulakke sidhdya ga 2 8 yippattentu

hanavige & Huliyakottenivakana sam-

_tAnau antarisihoda sammandha namma aramane-

ge 4 balu haravariyégi yiraldgi aliya-santa-

na baliya baldgl & Hebbasiya Hanneradara nida

mundittu yi panavina siddhayava hechu katikom-

du ga 3 miru varahana tettu 4 nida sariyali ban-
da bifti bhatta khal haba kénike ga®! hana yishtanu

minu tettu yi nilku hanada kulavanu bhogisi barendu
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IT b.

21, yi simege saluva chatuh-simeya vivara midalu Hebbalasina

29. maranindalu paduvalu tenkalu Hondhalasina maraninda

28. badagalul paduvalu ulihittd hedériyinda midalu

24, badagalul heddariyindam tenkalu yint i nirelakalu cha-

25. tuh simeyolagilla nidhi nikshépa jala pashina akshini a-

96. gami siddha sidhyangal emba ashtabhbga-téjassvimyavannu nimma:

27. ali [ya) santina-parampareyéagi sukhadinda bhogisi bahiri en-
IIT a. '

28. du kotta patte yint oppudakke sikshigalu & Hebbaseya Han-

29. neradara nada sikshi Geti (?) sivanta Niluvégila Lakumaniyka

30. Niluvagila Tippendyka avara kutumbadavaru Bala- :

31. vadiya Bommarasa heggade Kuppavalliya Karigadeya Bom-

32. maheggade yint ivar ubhayanmatadim Hariyana-séna-

33. bévana baraha & voppa Pandyappavodeyaru vopi-

34, ta Balavidiya Bommarasa-hega-

35. deya likhita Kuruppavalliya Bommagadi voppita &

36, Hanneradara nida voppita éri Mallikdrjuna-dé-

37. varu Bommanagurugala voppita fri &

Note.
This records the grant of some lands at the village Hadilakoppa in Hebbesenid to
Tipparasaheggade son of Hirananayaka, aliya (nephew ?) of . . . Salindyaka

and chief of ? villages Nemmaru , Gandagattanakallu and, Tiricheballi by the
illugtrious Mallayasénabova. These lands are stated to have formerly belonged to
Huliyakétenayaka and as he died without issue were given to Tipparasaheggade
as the descendant of the former owner’s aliya. The grant is recorded to have
been made with the approval of thenid,¢.e., chief citizens of the district of Hebbase
Twelve and the quit-rent payable on the land was raised from 2 varahas and 8 hanas
to 3 varahas and an additional payment of 1 hana for festival tax and one kandi of paddy
for forced labour was imposed on the land. The boundaries of the land and the names
of witnesses next follow.

The grant is dated Sunday 10th lunar day of the bright half of Vai§akha in the year
Saumya, Saka 1481. Saka 1481 corresponds to Siddharthi and not Saumya as stated
in the grant. The date is irregular. The grant abounds in errors.

52. :

On a stone set up at the foot of the hill in the village Setlugodage in the

game Hébali of Hariharpur. '
Size 4'—0"x2'—9"
Nagari characters : Kannada language.

_¢ri Ganadhipatayé namah | namas tunga-$ira$-chumbi-chandra-chamara
charavé 1 trailﬁkya-nagémrambha-mﬁlastambhaya Sambhave 1l svasti
érijayabhyudaya Sélivahanadakavarsha 1331 neya Virodhisam-
vatsarada Magha du 15 lu Sriman mahérajadhirdja rijaparamésvara
&1 virapratapa 81i vira Bukkardyaru prithivisimréjyava maduvalli
svasti drimatu Hariharapurada 8 Rémachandra-Sarasvativadérige &ri

Nrisimha- .
dévara pija-puradcharanidigalige & riyara niripadinda &ri-
Sambannavadéru tamma Alikege sérida . . . . goda gramavannu
dharadattavigi bittukottaru 4 gramada kulagalannu vingadisikon-
10 dw s & s dharama-sthalakke teruvudakke & kula vingadisi-kondu

o TP

=
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11. endu hélaligi Santappa-heggadéru tivu teruva mekke bhayala

12. . . . . vingadisikottu-teruva kula 6 kke honnu 3 makke

13. bayalaMalannaheggade teruva kula honnu 6 pana 5 Kamakka teruva
14. honnu 4 pana 2

15.
17. TS Rémachandra Vadérige chandrirkkavigi kottar agi

: 4 gramakke salluva

18. gadde bayalu téta tudike kummari kéhu modalgi énu-untddannu

19. anubhavisikondu baruvudu Sri Ramachandra-Sarasvativadéra tamma élshya-

20. pAramparyavigi bhogisuttd bahadu mangala maha ;

§ri &ri.
Note.

This records the gift of the village .. . . . . . godu to the guru Rama-
chandrasarasvati vodeyar of Hariharpur, for the worship of god Narasimha, made by
the chief Simbannavodeyar as directed by the king Bukkaraya of Vijayanagar. The
assessment payable for the lands of the village is stated to have been determined by
Santappaheggade under the orders of Sambannavodeyar.

The grant is dated 15th lunar day of the bright half of Magha in the year Virddhi,
Saka 1331. This corresponds to 20th January A. D. 1410. The date is not verifiable.

3.

On a viragal lying in a forest belonging to the village Mattivane in the same Hobali
of Hariharpur. i
4TFYe Size 6'x3—6".

Kannada language and characters.
1. svasti & Vinayaditya Poysaladévaru
2. rajyavanu GluvalluMaragavundana maga . . . . kédi sattan
(The rest is effaced).

, Note.
This records the death of wie o o000 w87 G HEPR of Maragavunda during

the reign of the Hoysala King Vinayaditya.
54. .

On a stone lying in the road to Belarekdte from the village Kodatalu in the same
Hobali of Hariharpur.

Size 4'—3" X 2'—6"

Néagari characters. Kannada language..

1. Ganadhipatayd namah namas tunga-$iraéchumbi chandra chima-
ra-charavé ] traildkya-nagardrambha-milastambhéya Svayambhavé 1
svasti
4ri jayabhyudaya Salivahanasaka varsha 1496 neya Hévalambi sam-
vatsarada Magha su 15 punyakéladalun ériman maharajadhirdja sri-vira-
pratapa Srirangamaharayaru Penugonde simhisanavan-aluvalli
Hariharapurada Sivalliya mathadhipatigalada shad-darsana sthapanacharya-
. tAda Abhinava . . . . . ge Bhayirarasa-vodeyaravaru j
Archl, Rt. . 17
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8. Sivalli-samasthinada éri Narasimha-dévara nawedvak—endu 4 Bhayirarasa
vode-
9. vyara padépajivi Santappa-heggadéru bittukotta uttira ga 100 nfiruyaraha

10. idake kulada vivara
Note.

This inseription records that Santappaheggade, an officer under the Chief Bhair-
agvavodeyar, in the reign of Srirangaraya of Vijayanagar, granted a remission of the
pament of 100 varahas for certain lands belonging to the mutt of Sivalli in Hariharpur
in order that the amount thus remitted might be used for the service of daily food
offering to God Narasimha in the said mutt. The grant is dated 15th lunar day of the
bright half of Magha in the year Hévilambi, Saka 1496. Saka 1496 corresponds to
the year Bhava and not Hévilambi as stated in the grant.

99.

On a fragmentary stone lying on the way to Kodakali from the village Bavanige in
the same Hobali of Hariharpur.

Nagari characters and Kannada language.

1. 4rl Ganadhipatayé namah Saragvatyai namah Naraya-

2. mnaya namah namas tunga-sirad-chumbi-chandra-chamara-charavé trailokya-

3. nagardrambha-mila-stambhaya Sambhavé svasti éri jaydbhyudaya saka
varusha 1340 ne-

4. ya Heémalamba-samvatsarada Val&tkh&- suddha 7 A érimatu Kéasyapa-
gotrada Rikudikheya

5. Bhogappayyana makkalu Kallannangalu Viévamitragotrada Nagannagala
ma-

6. kkalu Lakhannagalice kotta §ila-dasana-kramaventendare Hariharardyaru

7. . . dana-dhérd-pirvakavigl tamra-Sisanasthavigi baha Kéliralli

8. Hariyakana haravariya—(the rest is effaced).

Note.

This records the gift of some land at the v11]age Kélir-by Kallanna,son of Bhogappa,-
ya to Lakhanna, son of Ndganna in the reign of Harihara, King of Vijayanagar. The
grant is dated Sundaythe 7th lunar day of the bright half of Vaigikha in the year Hémi-
lambi, Saka 1340, Saka 1340 ig Vilambi and’ not Hémilambi as stated in the grant.
The preceeding year, however, Saka 1339 is Hémilambi and taking this as the year of the
orant; the date corresponds to April 23, A. D. 1417 which is a Friday and not Sunday as
stated in the inscription.

" Part of the inseription is also lost.

6.

Copper plate grant of Krishnardjavadeyar III of Mysore dated Saka 1767 in the
possession of the Lingayat Matt at Balehonniir in the Hobali of Balehonndr.

1 Plate.

Kannada language and characters.

: sumad brahméanda-mandala-vidyétamana-hridyanavadya- samasta— g

~ vddagama-puranétibasa-prasiddha Bhikailasa Varanasi- i
puta- -bhédana-madhya-mahaniyya. Harikéta-nandana-parishkrita J al‘n—

* vata-mathadhishthita Viévaradhya-paramparanuyata simha- :
sanaridha pattddhyaksha $ri Siddhalinga-Svamigalavara sanmdh1ge

B o o
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8. svasti &1 vijayabhyudaya Salivahana éaka varshangalu 1767 sanda’’

- 7. vartamina Pardbhava-ndma-samvatsarada Ashadha ba 2 Sukravaradallu
&ri-

8. mad rajadhirdja réjaparamévara praudhapratapapldtjma-wra -narapati-
9. birudentembara ganda lokaikavira Yadukulapayah-paravara-ka-

10, lanidhi $ankha chakrinkusa kuthira makara matysa Sarabha silva
: ganda-bhé-

11. runda dharanivaraha Hanumad Garuda Kanthiravidyanéka birudén-

12. kitarada Mahigtrapuravaradhisa Sri Krishnardjavadeyaravaru

13.  barasikotta dina-éasana adigi &1 Kadi-kshétradalli nimma mathadalli ni-

14. tyagatle 12 janakke ganaridhane nadeyuvante appanekodiéi i-

15, bagye tingalu vandakke kumpani ripayi aivattara mére varusha

16. vandakke kumpani riipiyi 600 4ru niirara prakira Kagikshétrakke hundl

17 madisi appane kodisuttd idhitagi nityagatle sadari mére gang-
- 18. radhanege takka jinasu adigeyavaru vagaire gottumadi yittu yi

19.  dharmavannu Achandrarkavigi nadasuttd namage asirvadavan-

20. nu maduttd baruvudendu barasikotta $4sana svadatta [d] dvigu-

- 21. nam punyam paradattAnupalanam 1 paradattipahiréna sva-dattam ni-

22. shphalam bhavét ba térikhu 10 né mahe Juliyi san 1846 né yisavi Kha--

©23. ttu Aramane Subardya diiyam gurikira yilakhe khasa bokkasa ;

2¢. . hajiru-sadari mérege hukumagi Arunniiru-

25, rlpayl namma vardhanti divasa siliya:

26. nd hundikaluhisutta ide (ruju $ri -

27 Krishna).

49 : Note.

" Thig I‘ecor(ls an-annual grant of 600 varahas made by Kﬂslmam]avadevar I
ng of Mysore, to Siddhalingagvami, seated on the spiritual throne of Visvaradhya and
guru of Jangamavati-matha in Benares, in order that from this amount 12 Lingayat

. priests ((Ganas) might be fed at Benares every day. This sum of 600 varahas was ordered
to be remitted every vear:by a hundi (bank-note) to Benares on the b1rtl1 -day of the
King.

*  The grant is dated Friday, 2nd lunar day of the dark half of Ashadha in the year
Parabhava, 1767 of Salivihana era.  The English equivalent of the above date is also
given in the grant as 10th July A. D. 1846 which falls on a Friday. This date corres-
ponds to 2nd lunar day of the dark half of Ashadha of Saka 1768. Apparently Saka
1767 in the grant denobes the expired year. :

o17.

A copy of a copper plate grant of Sivappanayaka, Saka 1646 in the possesslon of
the same Bdlehonnur Matt in the Hobali of Balehonnir.

K‘annada language and characters.

1. v Ganadhpatave namah &rimad Edavamurari kote kola-
2. hala sri HWappan&yakkalalyyanavmu Siddhagiri-simhasanada Huchchu-
8. Virapayodeyarige svasti 1i jayabhyudaya Salivihanaga-

4. ka varusha 1646 neya PariAbhava samvatsarada Magha su 9

5. srimatu Ba]_éhonnuru simhasana mathada Basavalingayya-

6. navaru bandu Humachada sime 300 gramagalannu yittukondu

7. sime kappaldinike tegedukolluttén emba stémavagi adirvada

8. vijiiapisida vishayakke & Balehonnfiru simhésanada .

9. mathadavarige modalininda bandaddannu rajidhirija Sémagékhara-.:
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10. niyakarayyanavaru mathavannu aparadhake tandu samsthinavannu oppisi
11. kondu Sringéri Sringa Sastrige & mathadallirava yavattannn étage kodi-
12. si appu-tappugala vichara nade saha tegesiddaddakke

13. mélinavara vijndpaneyante i samsthinakke gorigida simegalu

14. Anandapura Sadsiva Nagara Chandragutti Vudugere Sikaripura

15. Kumsi Sivamogge Tarikere Lakkuvalli Mandagadde Hole Honniliru

16. Channagiri Basavapattana Sirasi Harapanahalli Kadtra Araga

17. Madhuvankanidu Vastare Télaguppe Keladi Jiya Svarnakara

18. Kémati Bhiisura Tigala Médara Sivayi vulida jati-

19. kanike tegedukolluvudu éri & éri

20, Venkata

: Note. |

This is said to be a copy of a copper plate grant the original of which is not forth-
coming. It records the grant of right to collect Kanike (a religious levy in cash) from
persons other than Jiyas, goldsmiths, Kématis, Bhiisuras (brahmans), Tigalas, and
Médars residing in Anandapura, Sadasivanagara, Chandragutti, Vudugere, Sikaripura.
Kumsi, Sivamogge, Tarikere, Lakkuvalli, Mandagadde, Holehonnfir, Chennagiri,
Basavapattana, Sirasi, Harapanahalli, Kadir, Araga, Madhuvankanddu, Vastare,
Talaguppe and Keladi on the 9th lunar day of the light half of Magha in the year Pard-
bhava, Saka 1646, made by Sivappandyaka of Keladi to Basavalingaya of Balehonnir
Matt, on the latter’s representation that he may be invested with the power of collecting
Kappa and Kdnike in the 300 villages of Humchasime and that Sémasékharandyaka.
deprived the Math of the above power and conferred it on Sringa Sastri of Sringéri.
~ Saka 1646 corresponding to A. D. 1794 coincides with Krédhi and not with Para-
bhava, as stated in the grant. Sringadastri as the name of the head of Sringéri Matt is.
niever heard of, For the reasons the grant may be regarded as spurious.

58.

A copy of another grant in the same Math.

Kannada language and characters, .
1. érimad Edeva-murari kote-kolihala rajadhiri-
2. ja Somasékhara-ndykarayyanavaru gvasti fri vi-
3. jayabhyudaya Saka varusha 1594 neya Ananda-
4. samvatsarada Vaiédkha ba 2 lu i Bélehonntiru-simhésanada
5. mathada Guruéantasvimiyavaru i samsthinada mé-
6. ledushta -krityadigal untu na davaligbsuga yenta javalige (?)
7. banda abhiprayakke & mathada baduku jindage sdménu
g, “muntdddu lati uttira muntddda japti mathadalli-
9. ratakka mudre sdménu (thandramaulésvara baladasankha yé-
10. kabetta muttina chavakali gaddige Bhichakrada-kaude Svéta-
11. chchhatra simhamukhadavali ishtu sahavannu Sringéri a-
12. graharadalliratakka Sankarichirya-karasanjatardda Srin-
13. gafastri yemb atge meéliruva avara khat prakira atage
14, sérisi samsthanakke Bhiichakrada kode adhikavadanthaddu
15. bandaddagi vappisi sigisi samsthinakke yogyanusirakke
16. adhikavadanthaddu tilidu niva kula-gotragalu Sivichéra
17. nade Saivichdrada kattu Sivabhaktarapadu Sadhu Vakkaliga Ra-
18. ddiga Kumbéra kaivada jati-samastakku kappa kanike vasfil-

madikollabéku

el
=



69

Note. -

This records the confiseation of the images of gods, conchshell, cane, pearl necklace,
. chair, white unbrella and other insignia of the Balehonnir Math and the transfer of
the above articles to the Sringadastri along with the enumerated rights of the
former Math by Sémesékharaniyake on the second lunar day of the dark half of Vai-
gakha in the year of Ananda, Saka 1594 equivalent to A.D. 1672. ,

In this record algo the oyclic year does not coincide with the Saka year and Srin-
gadastri ag the name of the head of Sringéri Math is unheard of. For these reasons the

record may be regarded as spurious.
: 89.-

A sannad of Krishnarija Vodeyar the third in the possession of the same Math.

Kannada language and characters.

Vir6dhi-samvatsarada Pushya $u 12 Budhavaradallu Srimatu aramane-
sime gadigaly amila killedararige barasi kaluhisida Nird-

pa addgi Baléhalli-simhisana-svamigalu tamma Eishyarja-

neya bagye modalu dédada méle safichirarthavagi hagaludi-

vatige tegasikondu bandu iddalli kelavu-kade Brahmaru mum-

6. tadavariga ivarigh vyavahara bandaddarinda Hajlrige karcka-

luhisi ivaru hagalu-divatige hidisikondu baruva paddha-

ti unto illavé embadagi vicharisuvalli i mathada svami-

9. galu Sirya Bélorw Hariharadinda i bagye baradu kotta mahaja-

10. ru tandu torisiddarindald Métikhani Bakshi Narasingariyanige

11. sibaku Siryada méimale iddagye 1 svimigalu hagalu divatige

12. hidisi kondu bandaddu vuntu embadigi Narasinga Réya Hajtralli
13. arike madiddarindald Chandragutti amila Kupparayanu sibaku

14. Béliru amilu madutta iddalli sadari Kuppiirdyanna rab rib

15. paz‘é.mbarisﬁva]li untu embadagi héliddarindali saha mamfilu mére-
16. ge ivaru hagalu-divatige hidisikondu tamma Sishyérjane munta-

17. da bagye désasaficharakke bandalli addimadada hige takiti maduvudu
18. tarikha 6 ne mihe Janavari 1830 khatté Honndvara

Krishna Rav munishi hajiru

Signature of Mahardja of Mysore.

FYRER I e
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Note.
This sannad records the confirmation of the right to go in procession with torch-
light during the day claimed by the Swami of Balehonntr Math by Krishnarija vodeyar
Bahadur IIT of Mysore on the 6th of January 1830. The date is not verifiable.

60.

Qannad of Krishnardja Vodeyar Bahadur III, dated A.D. 1828 in the same
Balehonnfir Math in Balehonnir, :
1. &rimad védavédanta siddhinta purinigamétihfisa sakala $aétra-prasiddha
érimad Vira-$aiva-mata- sthapanichiryavarya dushta-nigraba dishta-pa-

2. ripalana Silanyavadi vardhara-patala-patu-prabhanjana satkriya-

3. chara-kshira-paravara-rakakalanidhi-nibhdyamaninachara-

4 mah&mahidhra-Sumbhabhrid-bhibhrat-pmbhﬁva Bhavabhava-madébha=
5. bidu-vidalana-patu-panchasyavatara Sivabhaktajana-mandvana-

6. vasanta faranagata-pavipafijara-ranjita jita-kalakéméadyam-

%. dhatama-chanda-martinda-mandala vinamad Akhandala-pundarikijana
Archl. Rt. 18
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Pundarikdkshadi dévativitina makuta tataghatita manikya-
méalaprabhapatala parivrita padapaydja Paradiva prachina la-
panddbhava jagajjangamajila janma karanabhiita Sruti pratipa-
dyamana vriddh-Agastyddi muni prabodha sikshat Rénukachirya
prachanda pichandédbhava érimat Rudramunisvara guruvardnvaya-
nvita dvitiya Sambhu Digambara Muktimuni$vara vara vams6tpanna

_gurucharana vinyésa pivanikrita bhiisukshétra sirataréttunga Bha-

dré tira pradééantara pravirdjamana srimad-Rambhipuri virasimha-
sanagya $ikhAmudrabhirdminim érimat Channabasavalinga-svAmindm

kara kanjita sanjita érimat Pafichikshara-svaminim panipadmédbhava nd

Gurusiddhasvamigalavarige

taka jana-

sampadadhishthanabhita &iman Mahisiramahdsamsthana madhya dédi-
pyaménavikalakala-

nidhikulakramagata Rajakshitipala plamukhamkhlla nija rijadhirdja
mahiri)a chalkra-

varti mndaldnubhuba divya ratna simhésanariidha srimad rajadhiraja rdja-
paramé-

gvara praudhapratdpapratima vira narapati- blrud entembaraganda 16kai-
kavira Yadukulapa-

yah parivira kalanidhi $ankha chakrdnkusakuthira makara matsya Sara-
bha silva gandabhérun-

da dharantvardha hanumadgaruda kanthiravidy anéka birudankita Mahi-
“$ira Krishpardja va-

deyaravaru méaduva  $aranarti Sarvadhar samvatsarada Bhadrapada ba
4 Sthiravirada varege.

nivu kshémadallidhéve tamma tapévaibhagalige barasi kaluhisutta baruva
hige madisatakka-

ddu simprata tavu Chikka Ballapurakke bandu irava samichiravu hagalu-
divatige hidi-

sikondu baruvadakke Brihmaru muntidavaru mamulu illavendu addi-

madida vivara

muntdgi hajira érutavidddarinda appane kodisi ide hagalu divatlgeyannu
tavu

hidisikolla kelasvilla hage hajiirige bandalli hagalu divatige bagye plrvadalli
banda

sanadu patra muntdddu yavattu iravadannelld pdmmbansl tamage hagalu
divatige

saluvadadare sarkdradindale belli haﬂfalu divatige appane kodisaladhitu
tilidu mé-

rgadalli bamvaga kalahagalu Agada ritige horatu baruvahige médisuvudu

“ tariku 27 né 2

__m¢h9 c%epa tambara san 1828 ne i Anneya 1’!1111138]31 hajtru intu i Saranirti

44 Krishnardjodeyara baraha.

Nuote,

Thp sannad ig in Kannada langus ge and characters and dated Saturday the 4th
]unar day of the dark half of Bhiadrapada in the year Sarvadhari, and sz,turdav the 27th
of ‘%eptﬂnhe] A. D. 1828 and written by Munshi Annaya and mgned by qu H1ghness

Knshnaraga Vodym‘

After enumerating the titles of the Math and stating the names of only a few swamins
from Rénukacharva to Gurusiddhasvami, then the head of Math, the sinnad mentions
the titles of the Mysou, Royal family and directs the svami not to make use of torch-
light, during the day time (Hagalu-divatige ) Tt states that if the Math has any ‘record
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- bo show that the Matt has had the privilege of using torch-light during the day the
privilege may be renewed and not otherwise, as it would wound the feelings of Brahmins.

and other people.
61.

A copper plate grant in the possession of the same Matt.

One plate with writing on both sides.

Kannada language and characters.

1. érf Nandindtha éri Bhringinatha éri Virabhadra dévarige mukhyarida Nala
samvatsarada Jyéshtha Su 12llu érimatn Rambhapurada vira-

2. simhvisanake karttardda Kapatada Yentujadesvimiyavaru namma sime
hvéisanada §i§yaru makkaladanthi Ganjalagoda Namah—

3. siviya dévarige barasikotta patté-vilekramaventendade CGanjalagbdapura-
vu ayvattu niru kalarabhya Aramane

4. Karakudi ingamudre-kallanu kuhikdindali ninu a bhiminu hididu arasugalige
héh kéli kondu ayvatta- _

6. niru honnu silasammandhavam tegeduhidki Sivacharava hididu 4 kalla
sdsanavanu marisi simhvasanada biridanu um |

6. & puravargada-bhiimiyannu gade kha 12 dadi sé(na) bogarige palisikotu ulidu
kha 1l nu-purvasistu batta guttige kha 1 ke ba 8 lu na ni namma

7. Sifyandgi yiddalli ninna makkala makkala svatantradali ravi-sadigalulla pari-
yantradallu ninage palisi kotevu yi pilisi kottadarolage Virabhadra-dévara
dipara-

8. dhanege ga 2 Munidvara-dévara kadale palirake ga % ubhayam ga 21 vanu
kalakala pratiyalu kotu barodu endu barasikota patevile yidake

9. sdkshi Aduvali-heggade Mullaiyd namma &syarolage Muniévara-dévaru
Somadékharadévaru THosalira purada Chennaviradévaru Banavadi
Muddu- '

10. viradévaru Péte Kanneyaseti namma Basavalingayya ubhayam 2 ra kanta
muttida-sikshi vappitada baraha &rf Virabhadra dévaru Entujade-sva-
migala va- '

11. pitada baraha kartara apane baradita sénabdéga Mahantayya

Note. .

This records the grant of a plot of land in Ganjalagddapura by Kapa@adé Entu
jadesvimi to Glanjalagdda Namagdiviyadéva and also to sénuboga, the Villa,ge ac-
countant of the place, in the presence of some witnesses named on the 12th lunar day
of the light half of year Jyéshtha in the year Nala. |

The date is not verifiable.
62.

“'" A Second Copper plate grant in the possession of the same Matt.
One plate with writing on both sides.

- Kannada language and characters.
{(Front). :
Vilambi sam! dal Stdvana ba 10 lu $rima-
t. Keladi Somasékaraniyakaru Rémappa-
ge barasi kaluhisida karyya Baggunji-sime-
yalli Sitdnadi-tiradallu Kenchauvanu ka-
ttista Viraktamathakke yi sime Kelatira grama-
dinda uttira-kotta svistege IHevasegramada-
li kelavu bhiimi samsrishtavagi ade yi Ke-

-l L T
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8. la-fira gramadinda uttirava kotta bhiimi-
9. samipadalli Kallugudde-bastige Sivapurada-
10. PalaBaradige grimadinda iittdravida bhi-
11. mi valage hole vattina nashtakke priku nillisi-
12. da nfiru honnina bhimiyanni adé krayava ko-
13. left yi bhimiyanni yi mathada dha-
14. rmakke iittarava kodabékendu Kem-
15. pina-mathadavaru héluttire a riti appane-
16. yAgabékendu Aliya N irvinalyyanavaru
17. hélida sambandha yi Kempinamathada dévara kai-
18. ya kraya ga 118§—73 nfirahadinentu va-
19. rahanii élu hana adavann{l varavani-
20. ja tegedukondu iittarava koladu yi-
91. gime Kelafira Pila Hedase grimadinda
22, &istininda ga 75} priku nillisida na-
23. shta nimma ga 3} yiraligi nilisida na-
24. 'shtadinda ga 293% hage ga 21543
95, itbhayam ga 1033  Kallugudde ba-
96, stige yi Barasige grimadinda praku
97. iittaravada svisteyinda hole-vatti-
28. mna bagge nilisida naghtadinda ga 1%
29. iibhayam ga 11°8% hannondu
30. varahannfl yentu hana muppaga-
31. gada sosteyannil yi Virakta-mathada
32, dharmake Sivarpitavagi kottu
33. yi bhiimige lingamudra-sild sthapi-
34, tava madisuvallige hujtirinda O-
35, ligada Virana kaluhisidéve Cha-
36. ii-grimadavara karasikondu ga-
37. di tashkara barada riti yivana mun-
38, dittu rékhe praménu bhimige
39. silasthapitava madisikombudu
40. 'yi kagadava sénabOgara kadita-
41. ke barasi tirugi ivara vasakke
42, koduvudagi & yatiprati
Note.
This records the grant of a plot of land to the Virakta Matt construeted'by' Kencha~
uva on the bank of the Sita river by Somadékharanayaka of Keladi on the 10th lunar
day of the dark half of Srivana in the year Vilambi. ~The date is not verifiable.

63.
On & brass plate in the same Matt.

Kannada characters.

Sri
. guru pitha
9. &l Rambhapuri
3. vira-simhésa
Translation.

The seat of illustrious teachers.
The Virasimhasana of Rambhapuri (Bilehonndr).
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64.

A copper plate grant of Jayamurinidalvin in the possessaon of t}e same matt
at Balehonnur.
single Plate: Tamil and Grantha Characters.
Tamil language, ife
A. ya Suvd Narananeluttu ivai Neydalir Tilatayayyaneluttu
ivaiy Kunnir Kilavaneluttu ivaiy Singudaneluttu ivai-
y Aridila kilan Siridanakka-neluttu idAri Vennir n- . @ .
attu p Parantaka purattu-k-kani kichchuvan Tiruvi; rajar ma,kka—
liyenan Punrai Tirucheruvichchanattanelut- - -
tu ivai Veyana kudaneluttuivai Suvarnicu seti eluttu
. Ivai Deviirudaiyaneluttu i Jayamuri- svasti éri yan-
daindau 'Jaya,muri Nadalvinukku chchelidninra ya-

Sl

® N oo

o

ndaindavadu ivvindu Jayamuri Nadalvanina Pittanava-
da Sendanan enga lachchi Kalandurai adigal piranda nal
Raivati nal tingaddrum muttimai Jayammuri-chcharuppe-
di-mangalattu muppatticuvarum ainju kaniyum or pidi
neyyum tayirum atti muppattirvuvarkkumunpada-
ga idarkku cheheyda nilam veli nilam attai vaykkil

- idar kellai vada kombinilam ' kilakkadaykkilpar-
kellaiy karupput-tottattukkun mérkum tenparke

Note.

This consists of a single copper plate, both sides of wluch are engraved belonging
to the Lingdyat mutt at Balehonnfir which is regarded as the seat of one of the five
original gurus of the Lingéyat religion. The grant is incomplete as some plates preceding
and following the present copper plate are lost, Hence the middle portion of the grant
only is found in this record. ; :

® N o ;oW

The signatures of certain witnesses to the grant are first found in this inscription
We next find it recorded that in the 5th year of his rule Pittanavada Sendann-
an alias Jayamurind dalvin, made a gift of land, in oxder that from the produce there of,
an offering of five fruits, one pidi (a measure) of ghee, and curds might be made to 32
Brahmang every month on the day of the constellation Révati, in which constellation
his mother Kalanduraiadigal was born. The boundaries of the land next follow.

65.
MupAgeErE TALUK.

At the v1llaf,e (Jonlbld in the Hobali of Gonibid; on the doorway of Baaaveévara

temple.

Modern Kannadm langu%e and Characters.
Gonibida sime Kittalendda Chinugada Virappagauda-
ra makkalu Dévannagaudaru yivara hirriya malcka-
lu Virappagaudanu Basavédvara Svamiyavara déva-
stdna yi péthémaligegala kattu bage pra-
rambhamédida vivard 1l Chitrabhénu samvatsarada
Mérgasira bahula. 5 llu yi dévastana malige sahé
kambha pratishthe madiddu . Svabhanusamvatsa-
rada Nija Chaitra §u 15 Ilu yi Basavésvara-
svamiyavara plirva pétheyinda teralikondu

Archl. Rt. | 19
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10 bandu yi dévastinadalli pratishthe madidaru yam-
11. badagi yi Gonibida stalada Sinabhaga An-
12. naiyyanavara maga Lingappaiyanu. pritiyinda yi
13. séve madidavarige sakalai§varya dhana dhanya putrarugala
14. kottu ninnd séve tegadukolabékendu binnaham méidi ba-
15. rada barahakke &chendrikam a-
16. stu sri.

57 Note. :
This records the construction of Basavédvarasvimi temple and some shops in the
year Chitrabhanu and the conseeration of the image of God Basavésvara in the said
temple in the year Svabhinu by Virappagauda, eldest son of Dévannagauda,son of
Virappagauda of the village Chinuga in Kittalendd, in (t6nibid-sime. The inseription
concludes with the statement that it was composed by Lingappaiya, son of Annaiya,
shanubhog of Génibid and with a prayer for the welfare of the person who caused the

temple to be built:
: 66.

On a stone set up in Banni MahaKali temple in the same village.
Size 1'—8" x1—3".

- Kannada langﬁage_ and characters.

1. svasti vijayadudaya Salivihanadaka varusa
2. 1536 sanda vartamaina Rakshasa samvatsarada Magha Su-
A 1 8| B S ST e

s ahs gnenng arisaluve (6 ni-

5i 5. 'bida Kalammana suniraru Kalapaniyakarige darma-

6. vagaliyandu Gonibida Pafichdladavaru yi Magha su-
7. ‘dha 8 Iu virasamayada sunfluvina Kanadavira padichaladava-
8. ralu kidi kodadavaru tamma hendara pararige kotta hage
9. Kalapaniyakara sisanava Sanna Lingannanu batreda

10. kuladolage maduvéli hennu gandinali banda hanavanu

11. dévarige kodalullavarn . kodade yidara makalu

" . Nofe. _

- This ingeription is engraved on a stone on which an old Jaina inscription was pre-
viously ineised. < The old inscription has been obliterated and the letters of the new
inseription have been written over the surface. Still some faint traces of Hoysala types
of letters of the previous inscription can he detected. The present inseription seems to
record an agreement at the instance of one Kalappanayaka between two sects of Gold-
smiths, the Panchaladavaru of the village G6nibid, and Kannada Vira Panchiladavaru

“6f Vira-samaya Sundluvas that they would freely intermarry between merbers ‘of the
two sects and also that they would pay some money contribution for the service of
their family deity, at the time of marriage,

67.
On the pedestal of the Chauvisa Tirthakara image in the same temple.

: Size 13" X 1"
Kannada language and characters of the Hoysala period.

1. svasti ri- 5, Chaunvisa Tirthaka-
2. matu A- SReianlpeny 6. Ta prati-

3. nantana ii- : 7. me mangala

4. dydpaneya ) -
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Note.

This image wﬁsh the figures of 24 Jaina Tirthankaras engraved on it seems to have
been brought from some ruined Jaina temple and set up in the present Banni Mahankali
temple. Although it is a Jaina figure it is worshipped by goldsmiths who are the chief
devotees of the temple probably on account of their ignorance of the nature of the
image. Thisinscription on the pedestal of the image merely records that the Chauvisa
Tirthankara image was set up by some one at the conclusion of a vow of worshipping
the god Ananta.

68.

Votagar grant of Pmtapadevamva of Vijayanagar, Saka 1332 in the possession
of Subbébhatta at the village Kodatale in the Hébali of Sringéri.

Three plates with Variha seal.

Nagari characters; language mostly Sanskrit and partly Kannada.
§ri Ganadhipatayé namah nama-
8 tunga Siras chumbi chandra chémara charavé trailokyanaga-

rirambha milastambhéya Sambhavé | bhiiyasé bha (v) atim bhityai
bhiiya-

d Agcharyakuiijarah 1 hur viharakintaram dgaminam cha
yégina,hl Harér Lilavarahasya damshtrd dandah sa patu vah1 Hé-
médri kalaéa yatra dhitri chchhatrasriyam dadhaul asti kshi-
rarnavédbhiittam apadm pushpam anuttamam aniinam yasya
nirmélyam ddhatté Sivasi-Tévarah 1 sadamodanidhés tasya
santdné Yadusamjnité 1 abhiid dicharya madhuryam vasudhaya-
10. s tapahphalam ] SBangamd nima rdjabhit sarabhiité tadanvayé
11. réjé yasya yadah Siddha-charinibhih sukirtitam 1 sarvara-

12. tna-nidhés tasya samrad asit tantbhavah ] rajye Bukka mahi-
13. paloé manindm iva Kaustubhah | tasya Gaurdmbikajineh

14, tanayah sunayénnatah | hiragaura yagah-pirahari Hariha-

15. résvarah | yat shodada mahadina yagasi digviharina

16. bhilyasim abhavan nrindm bhuvanini chaturdaga 1 tasyaiva hi
17. nripilasya dévyabhit Méamambiki Saurds tasya yatha

18. Lakshmi$§ Sankaragyéva Pirvati Pitamahasya Savitri

19, Chhaya Dinamanér iva 1 vilasa vibhraméllasatira-

20. skrita Tilottamah1 Atrér iva Anasfiyéti Vasishthasyé -

21. py Arundhati] Sachi Satamakhasy éva Sadiné Réhini

22. ya,tha, Damayanti Nalasy éva Ramasyév Avanisutal ta-

23. sya Méambikdjanér udabhiit sumahénnatah Pratépa

£ s

S

©® o

{11a) !
24. Dévardyo yah putrobhit kuvalayéksha-
25. nahl. . . . rfipa iva mirtau yasyangs Anangamiviparah 1
pramé-.
26. . . . iva dharméb yah prajivan svagunair abhiit] pratyarthi-samid-u-

21. dbhut&h pratipignau rané ranél vijitd yéna viréna
.128. :vijaya frl kardgratah | vijayl Vikramaditya Bho-
29. jabbdpa iviparahl angind yam prachakshanté Rajarajava- -
30. tArakam ] abhangam Anga Kalinga Vangidyai$ch amaradi-
31. bhih] rijané yam nishévante rijachihnaih svayam dhritaih 1 ri-
32. jadhirdjas téjavsi yo rajaparamédvarah ] Hinddraya-su-
83. ratrina-dushta-$ardila-mardanah 1 gajaugha-gandabhérundé gajén -
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64.
65.
66.
67.
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69.
70.
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dra-myigayaratah ] mirurdyaragandankah parariya bhayanka-
rah] éri Tungabhadréparighé nagaré-Vijayahvayé!l simhasa-
nasthah prityd yam avanim dfaéisa sahl SalivAhana-ni-
rpité sakavarsha kramfgatél yugmagniguna bhimyd-
samyuté Vikriti vatsarél Kartikydm tu $ité pa-

kshé Dvadagydm gubhavésaré] Tungabhadrinaditiré
Viriipakshasya sannidhaul Sri-vatsa gbtra jata-

va varApastamba striné hahvrichandm varényéa-

ya yatavan-manasitmand | padavikyapraménéshu

pardm praudhim upéyushél vadi vidvat kavindriya
Vishnu siddhanta védiné Védantachiryavaryiya Vi-
shnupfijaparaya chal Dévaracharya-putraya Maya-
yanicharyadhimaté 1 Arangavénthakéchaiva Heba-

rakhyasya simanil Votegr iti vikhyita nima-

nam graimam uttamam] Dévardyapuram chéti prati-ndma
samanvitam 1 sarvaminyam chatussima samyuktam cha
samantatah 1 nidhi nikshépa pashina ashtabhogai-
rathétaraih 1 vividhaiécha phalair yuktam satatikam sa bhi-
ruham | Achandra tarakam bhéktum ditum chapi nijéchchha-
ya | putra pautraiécha tatputraih tatsutaih tata uttaraihl Pra-
tipa Dévardjéndra manantyd manasvinim sahira-
nyapayodhard pirvakam dattavin mudal

tasyagrahdravaryasya chatus simavalinirpa-

yah | sarvésham sukhabddhdya likhyaté désabhdsha-

yAl Voteghrige pratinima Devatapurakke midalu pegi-

padagadi kalinindam paduva tenkalu Kumba kaladi badaga

paduva bideda sime tiruvari haladim midalubadaga

Maldra gadiya tevara niruvariyindam tenkalu &ri

danapalanayor madhyé danat réyonupalanam di-

nit svargam avapnoti palandd achyutam padam ] svadattad dv1guna,m
punyam paradattdnupalanam | paradattipahdréna svadattam nish-
phalam bhavét 1 svadattdm paradattim va yo haréta vasundharaim sha-
shti varsha sahasrani vishthayém jiyaté krimih 1 ékaiva bhagini-

loke sarvéshaméya bhitbhujam na bhéjya na karagrahya vipradattd va-
sundhard | sémanydyam dharmasetur nripAnam kale kile palani- -

y6 bhavadbhih 1 sarvan étan bhavinah parthivéndrin bhiayo bhiiyd yﬁcha’oé

R&machandrah Il
Sri Viripéksha

Note. ..

After deseribing the genealogy in the usual way of Pratapadévariya of Vijavanagar'
the grant records the gift of the village Votegir, renamed Dévardyapura by Pratépa-
dévariya to Védanticharya, son of Dévarachirya, of Rigvéda, on the 12th lunar day
of the light half of Kartika in the year Vikriti, Saka 1332 ¢orresponding to A. D 1410..
The date is not verifiable. The ingeription ends thh the wsual imprecation. -
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KOLAR DISTRICT.

69.

KoLar TALUK

A copy of Ramasamudra grant of King Krishnardya of Vijayanagar, dated Saka
. 1435 in the possession of Saule Séshachdr in Kolar Town.

el S e

e el i
ol o S

15.
16,
.
18.

Te_lilgu language and characters,

_ fubham astu svasti & vijaydbhyudaya Silivihana éaka varsham-
~ bulu 1435 agunéti Srimukha samvatsaram Agvija $u 12

punyakilamandu driman mahirdjidhirdja réja-paramédvara $ii virapra-
tdpa Sri Krishna Rédyamahdrdyalugiru sukhanurdgam érirdjyam
chéyachu undaginu $rimad Raghupatiniyakéchiryulaina érivira
Rémanayakulaviru §ri Bharadvaja-gotra Apastambasiitram
Yajusdakhadhyaulaina $ri Ramachandrabhattopiddhydyula pu-

- trulaina Haribhattopiddhyaluku ichchina timra $isanam

etlannanu mé adhikaraniki chérina Chinnapalle anu grima-

munaku §ri Rimasamudram ani pratindmam chési ma-matapitri-

vulaku punyaldka praptikai érf Rama-sannidhilé sahiranyoda-

ka-dédnadhara plrvakangdnu samarpinchiri i graméaniki chelld

nidhyadi samasta téjasvimyamulannu miru putra pautridulugd anubha-

vinchukoni mé-vamgasthaluku §réyah-prarthana-chésukoni sukhangs vundadi
ani

vrayinchi yichchina tdmragasanamu | svadattadvigunam punyam paradatti- -

nupalanam paradattdpahdréna svadattam nishphalam bhavét danapalanayo-

r madhyé dandt Sreyonupalanam danat svargam avipnoti pala-

nid achyutam padam éri Rama Il

- Note.

This records the grant of Chinnapalle, newly named as Ramasamudra to Haribhatt6-

padhyaya, son of Rémachandra-bhattépadhyaya of Bharadvijagbtra and Apastambha
siitra by the Chief Ramaniyaka, a dependant of mahardjadhirdja rijaparamégvara
virapratapa, Krishnarija on the 12th lunar day of the light half of ﬁqua in the year
Srimukha, 8aka 1435 corresponding to A. D. 1513. The date is not verifiable,

It ends with the usual imprecation.

'70. '

A copy of a copper plate grant in the possessmu of Krishnasastri, agent of Avani
Matt in Kolar. S

B oo o

5‘

Telugu language and characters.
svasti éri vijayabyudaya Salivihanaéakavarshambulu l
Prabhavadi chellu varushambulu 49 agunanéti Nala-nima samva-
tsara Pushya Su 12 Angirakavaramu Srimad rajidhirdja rija-
martanda rajakandarpa rijakanthirava rdjatéjonidhi
rajamaharija &1 Yadava-vaméabhdi-paripirpa-cham-

Archl, Rt, 20
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10.
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12.
13.
14,
15,
16.
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18.
149
20.
21.
22,
23.
. 24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
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dralayina Guttiharanibbaraganda Basavafankara birudankita-

layina Konkana-dala-viphalankugalayina Mévulag6tra

pavitralayina Peddanayani Nallirappanayanigari pautrulaina
Peddavenkatappa niyanivari putrulayina Peddanayaniviru San-
dilyasa gbtra Apastamba-sitra Yajudsakhidhyayulayina
Kolalasthalam Talagundam Agrahidram Sarimalla Subbavadha-
nulaviri pautrulayina Ridmakrishnivadhanulaviri putralayina
Krishnaéastrulavariki Mavulagdtra pavitralayina Peddaniyani Nallara-
niyanivari pautralayina Peda Venkatapandyanivéri putralayina
Peddundyanivaru Sarimalla Subbivadhanulavéri pautrulayina

Rama Krishnavadhanulavari putralayina Krishnagistrulavariki Nallarappa-
niyanivari-pautralayina: Peda Venkatappa-ndyaniviri putrala-

yina Peddandyanivaru Sarimalle Subbavadhanulavari pautrula-

yina Rama Krishnavadhanulavari putrulayina Krishnasastralavariki

‘vréiyinchi yichchina bhiidana-timra-sisanam etlannanu ma-niyaka-

tananuku chelle Peddanniyanidurginuku valitamaina Ramakuppam- -
dmalonu Peddiiru-gramanuku nadaché bhiimilénu miku ma-

ku putra-pautra pAramparyaginu nadachétattugana i Makara-sankranti-
mahipunyakilamandu sahiranyodakadéna-dhardptrvakamginu
kédarambham bhfimi § padahaidu timulu daya-chési ichchina-

ran ganuka ma peddalaku pritighnu ishta-daivam- R e aE T arpangin
. ichinaramu mi-putra-pautra-piramparyanginu sukhing
anubhavifichukonivachchédi ani vrayifichi ichchina dina Sisanamu-
svadattad dvigunam punyam paradattanupilanam para-dattapahéréna
svadattam nishphalam bhavét svadattim paradattim vi yo haréta vasun-
dharam shashthi-varsha-sahasréni vishthayam jayate krimih :
(41 (1opala)

Note.

This records the grant of the village Peddiru to Krishnagastri, son of Ramakrishna-
vadhani and grand-son of Sarimalla Subbivadhani by Peddandyani, son of Pedda
Venkatappanayani and grand-son of Peddanayani Nallirappaniyani with titles men-
tioned in the paper. This is dated Tuesday the 12th lunar day of the bright half of
Pushya and first day of Makara in the year Nala, Saka year not fully mentioned.

(g

71.
On a rock close by Arahalliin the Hobali of Kolar.
Size 67 x4"—6".

Kannada language and characters.
gvasti éri vijaydbhudaya Kalivarusha 4535 éaka varusha 1356 neya mége

saluva Ananda-samvatsara _
S 90 86 Ardra-nakshatra Pritiyoga Bavakarana-siiryagrahana-punya-
kala- :

dalu ériman  mahardjadhirdja réjaparamésvara plirva-dakshina-padchi-
mottara-chatus-samudradhipati

§rivirapratiapa Vijayardya-mahirayara kumdra Pratapa Dévardya-mahé-
TAyaru prithvirdjyamgeyivali Sriman mahé-

pradhéna Peruméledanniyakara tamma Mallannagala Bammasamudradalu
Lakkhhannodeyara niriipadinda; Nayakatanava maduval
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6. tamma Niyakatanake saluva Kolélanddalu Mukkanna Vodeyara Sonnagau-
ndaru Settiyahalliya
7. bhageya Areyahalliya paachlma—bhdwadalu nau Aghriravagi bitta Mara-

samudravanu
8. kunte katte tota tudike anekattu kddirambha nirdrambhaeda ere guyya-
lu modalada samasta . . ., . svAimyavanu

9. Haritasagétra Apastamba siitra Yajud-sdkhadhyayigalida Nafijappanvara
kuméra Maha- ;
10. dévayyagalige sa-hirany6daka- danadharapurvak&vagl i gramavanu

11. nivu nimma putra-pavutra-padramparyavigi sukhadinda anubhavisikondu
4 gramada Hiriya [kereyalkelage hattu kolaga gadde-

12. yanu i érimad akhilindakdti-brahmanda-ndyakadévati-sirvabhauma éri
Tirumalendtha dévara paditaradi-

13. parddhanege salisuttd achandrika sthiyiyigi sarvaménya agrahdravagi
anubhavisidu nimma bhtmigalu

14. danadhlkmyangahge saluvadu nimma kerege Ginaménavidare nivu maha-
: janangalu kattalullavarn yi

15. i S4sanada marly&deyah érimad akhilandakoti- brahm&ndan&yaka dévata-
sarvabhauma §ri Tiru-

16. malendtha-dévara munde pramanava madi ild-gdsanava midikottevigi niva
yi

17. aghraravanii sarvaményavigi a-chandrakasthiyiyagi anubhavisi sukhadim
baltdendu

18. namma stri-putra-jiidti-simantara anumatadinda arasinavara matadinda
namma svaruchiyinda vo-

19. dambattu kotta dharma-8isana sva.-dattam paradaﬁtﬂm va. yo haréta
‘vasundharam shashtivarisha

20. sahasrani vishtdyam jiyaté krimih dénapélanayor madhye danat qreyonu-

palanam da-

21. nAt svargam avapnoti ple‘fma,d achyumm padam $ri éri &rl.

Note.

This inseription records the grant of the Agrahéra Villa,gé, Marasamudra with its
ank, well, gardens, dry and wet fields to Mahad évaya, son of Nanjappadévaya of Hari-
tasagotra and Xp&stambasubrd by &onmg&vunda, son of Mukkanna-vodyer, invested
with the power of Nayaka over Kolala-nadu. At the time of the inscription, Mallanna,
younger brother of Peruméle Danndyaka, was a Nayaka of Bammasamudra under
the orders of Lakkhannodyar, while Pratapadévariya, son of Vijayaraya-mahériya,
was tuling over the earth. The grant is dated Monday the 30th lunar day of the year
Ananda, Saka 1356 and Kali 4535, there being a solar eclipse on the day with the con-
stellation Ardra, with Pritiyoga and Bavakarana. The date corresponds to Monday
the 7th of June 1434 A. D., with the constellation of Ardra. There was a solar eclipse
on the day. The yoga of the day was Atiganda and not Priti as mentioned in the inseri-
geription. The donee was bound to make over a wet field with the sowing capacity of
ten Kolagas under Hirekere for the service of offering food to God Tirum&lenatha The
inscription ends with the usual imprecation.

72.

On a rock close by the village Talagunda in the Hobali of Vakkaler:.
1. Palavanga-samvatsarada 4, illi biddu vastu hogi
2. Vaym&kha ba 12 lu §ri- 5. svimipaddakke séridanu.
£8 matu Bavuamaanu ' _ - '
s Note.

| Th1s records thé death due to fall on the spo.t of Buiiarasy on the 124K linat day of
the dark half of Vamakha in the year Plavanga. The date is not verifiable. e
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- 13.

On a rock at the foot of the hill to the west of the I‘O&d leadmg from Talagunda to
Bussénahalli in the same Hobali of Vakkaléri,

L

e

svasti Srimatu Paridhavi sam-
vatsara Sravana ba 1 Guruvira-
dalu érimatu Sugutira A-
yyappanavaru tamma purdhita
Narasambhattarige danamadi-
kotta hola kham 1 2 idake a-

ru tappaligadu Rémapa bare-
daddu-

Note. '

This records the glft of a dry field with the sowing capaclty of half a khandi to priest
Narasimhabhatta by the chief Sugutur Ayyappa on Thursday the Ilst lunar day of the
dark half of Sravana in the year Paridhavi. Rémappa is the name of the engraver.

74.
On a rock under a Honge tree close by Dhanamattinahalli in the same Hébali of
Vakkaleri,

1. Srimukhasam . . . ., Marga-
2. tfira . . . . varadalu érimatu
3. Vir6jipantaru tamma banta Ti-
4. mmayyage kotta hola . !
By o PR T st
6. é&riChaudésvari . . . ., péida .
T i I ST 1 W

Note.

This records the grant of a dry field by Viréjipantaru to his servant Timmaya.

" 1éri.

© O R Wi

75.

On a rock to the south of Purahalli, a deserted village in the same Hobali of Vakka-

Krodhana-samvatsarada phalguna $u 1 Budhavaradalu
Bommarasara maga Chikkarasanu mé-

disida. Mafijuguli yemba kereya

kelage frimad akhillindakéti bra-

hméanda nayaka devatasirvabhauma

gl Varadardja svamiyavara dipa-

male sévege kotta gadde kham %

idake tappidavaru sattaniya tim

davaru Sri éri,

Note.

This inscription records the grant of a wet field with the sowing capacity of half a-
khandi under the tank, Manjuguli of his own construction, for the service of maintaining:
a light before God Varadarija by Chikkarasu, son of Bommarasu, on Wednesday the-
1st lunar day of the light half of Phalguna in the year Krodhana
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76.

1 On a rock on the hill to the north of Dhanamattinahalli in the same Hobali of
Vakkaleri o

e
.

Ananda-samvatsarada nija Jyéshtha
§u 5 lu §rimad réjadhirdja raja-
paramédvara &rl vira Venkatapati-dé-
va mahérayaru prithaviya rajyava-
néiluvalli §rimatu Sugutira
Tammayagavudara makkalu érima-
tu Mommaiyigalu Prasanna (Gangé-
dhardévara svimiyavarige samarpi-
sida Ganjuhalli grima

oA B B B B

Note.

This records the grant of the village Ganjuhalli for the service of ‘Ged Prasanna
Gangadharégvara by Mommayi, son of Sugutur Tammayagauda on the fifth lunar day
of the light half of nija-Jyéshtha in the year Ananda when Venkatapatidévariya was
ruling (over Vijayanagar).

77.

On a rock on thehill on the boundary of Madérahalli in- the same Hobali of
Vakkaleri. : :
Telugu language and characters.
svasti ér1 Veya samvatsaram
Asvija su 10 Guruvéra-
munidu Viramandyakudu
puliaté potladi & pulini jam-
pi tanu Svargamu chérenu dri

G, e h0 =

Note.
This records the death of Viramanéyaka due to the wounds he received from a tiger
which he killed on Thursday the 10th lunar day of the light half of Aéviyuja in the year
Vyaya. :

78.

L ¢
On a broken stone on the road to Kallanddr to the south of Mangasamudra in the

same Hobali of Vakkaleri.
Kannada language and characters.

érl Subbajiyara maga
Maniyappage hajaratu
Mulak sihébaru ko-
tta kattu-kodage ho-
la } &ri

R0 0

Note.
This records the grant of a dry field with the sowing capacity of 5 kolagas as kattu-
kodage (a gift for constructing some tank or other) to Maniyappa, son of Subbajiya

by Mulak Sahib. _
Archl. R, ' : 21
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79.

On a rock-to the west of the quarry at the foot of the hill in B1ttenahalh in the .
same Hobali of Vakkaléri.

ol R e

o

Size 4'—6"x8'—9",

Kannada language and characters.
Siddhéarthi nAima samvatsarada Sravana ba 5
Bhanuviradalu Désakulakarani Venkata-
ramayyanavara makkalu Nafijundayya-
navaru Sugutlra Sri Tammayagavudara
appaneyinda Sri Virabhadra-dévarige
samarpisida manyada hola ! hattu
kolagavanu archaka Nafijayyanu a-
nubhavisikondu dévara séve nadisi-
kondu yihudendu barasikotta dha-
rma-§isana stiriya chandraru sakshi-
galu i1l

Note.

This records the grant of dry field with the sowing capacity of ten kolagas for the
service of God Virabhadra to Nanjayya, the archak, by Nanjundayya son of
Désakulakarani Venkdtdmma,yya, under the orders of the Chief Sugutir Tamma
yagauda on %uudav the 5th lunar day of the dark half of Sravana in the year
Siddharthi.

80.

On a rock in the field of Muniyappa to the north of Mangasamudra in the same

Hobali

T

Kannada language and characters‘

Mangasamudrada ma-
hajanangalu Lakhkhappa-
ragige kotta manyahola na-

gula

idake sella .
Note.

This records the grant of a dry field with the sowing capacity of 4 kolagas, free of
taxes, to Lakkhapparasu by the Mahdjanas of Ma,ngasamudra.

81.

On é rock to the north of the house of Kumbara Ramayya in the village Sahapura
in the Hobali of Huttiiru. ;

S Gk w0

Kannada language and characters.

svasti §ri vijayabyudaya Salivahana
aka varusha 1543 neya Durmati samvatsarada Vayisikha
ba 12 lu érimatu mahéarajadhiraja Ramarija vode-

- yaru prithivi simmrajyava maduvalli Holali-

_ya mahijanangalu bayala & Soméévara dévara
paditara diparddhanegigi bitta gadde kham }
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Note.

This records the grant of a wet field. with the sowing eapacity of half & Khandi for
the service of offering food and lights to God S6mésvara by the MahAjanas of Holali
on the 12th lunar day of the dark half of Vaiéakha in the year Durmati, Saka 1543 cor-

‘responding to A. D. 1621 when Ramaraja-vodeyar, maharajadhiraja was ruling over

the earth.
82.

On a rock called Kotharadabande in the same village Sahapur.

Kannada language and characters.

1. Palavanga samvatsara Chayitra su 1 86- :
2. mavaradalu {Bacheymayakara makkalu Ma-
3. ]eyanaya,karu Sémésvaradévara

4. dipaméle sévege aigula holava-

5. nu manyavagi samarpisidaru  &ri S6-

6. médvara dévara pidavé daranu &ri.

Note.

This records the grant of a dry field with the sowing capacity of five kolagas free
of taxes for the service of dipamale (lights) to god Séméévara by Maleyanayaka, son
of Bacheya-niyaka on Monday the first lunar day of the brlght half of Chaitra in the
year Plavanga.

83.

On a stone pillar lying below a honge tree in the bed of the tank at the village Holali
in the same Hobali of Huttir, _
Size 4'—3" X1'—6".
Telugu language and chardcters.

svasti drimatu Krishnapaniayani- :

giru-bantararétu Vijaya sami-

vatsaram Makra sankrinti punya-

kélamandu &ri Chavudééva-
. ri ammavariki bhakutinin-

chi kattinchina vijaya-

mantapam chanda sfiri-

yadalu . il TR

vundédi . . . §&ri Chavudé-

§vari ammavan padame ga-

ti &ri

._‘ _
R

i

; Note.

This inscription records the construction of a mantapa for the service of goddess
Chaudésvariamma by a soldier in the service of Krishnapaniyanigiru in the year
Vijaya on the holy day of Makarasankranti. The date is not verifiable.

84.
At the same village Holali, on a boulder to the east.
Size 8" X2'—6
Kannada language and characters.

1. érimatu Paingalanima
2. samvatsarada Ashidha éu 13
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Sémavéradaln Viramara-

sara makkalu Rajayagalu

Holaliya puréhita Sri
Nanjundabhattarige tamma

tande Viramarasarige punya-
lokavagabékendu samarpisida

hola kham % hattu kolaga idake ké-
10. du bayasidavaru gova konda

11. papadali hoharu ri

R0 oo e G e

Note.

This inscription records the gi'ft of a plot of dry land of the sowing capacity of
half a khandi by Rajaya, son of Viramarasu, to Nanjundabhatta, a priestin the village
of Holali for the spiritual benefit of Viramarasu, on Monday the thirteenth lunar day of
the white half of Ashadha in the year Paingala. It ends with the usual imprecation.
The date is not verifiable. '

' 85.

On a stone set up in the field of PApegauda, two miles off to the east of the same
village, Holali. i
Size 6”x4'—3".

0ld Kannada characters and language.
svasti §ri Kéladiya Ma-
ngalada turgolUddhattén Adpadimbare
de 4 Komanagale ivange kalnitu kottadu pannera-
du kalani dévapigadiyali ne . . .
kottadu sa . . ti padeda
polala
ydor
ppor

B =

®» 3> o

Note.

This inseription is in old Kannada language and considerably effaced. It seems to
record the grant of some wet land to a warrior called Uddhatto in memory of the
death of a soldier named Koman in a cattle raid of Kaladimangala. The last three lines
are eflaced. :
86.

. On two pieces of stone lying in front of the house of Sitardmabhatta in the same
village Holali.
Old Kannada language and characters.

(Ist piece)

1. svasti Sripurusha mahé-

2. rajar prithivi-rijyam

M et o ey S <L
(IInd piece). '

1. malpa okkalledd . . . . .

2. ra Avantiya .

3. ttapattu karolmara

4. du kottu kere kila

5 . orkkanduga kala
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Note.
Thisis an old inscription belonging to the reign of Sripurusha, a famous king of the
(langa dynasty (Saka 710 from other inscriptions). It records the gift of a plot of land
of the sowing capacity of one Kandi. The donee’s name is effaced.

87.
At the same village, Holali, a sannad in the possession of Somayya.

Kannada language and characters.

1. Raja & Kélarada Amila Chenna-Garudaiyya-

2. navarige Plirnayyanavaru barasida Niriipa adagy
3. i Talku Holaliagrahérada grima 1 kke Savumya
4. samvatsarada bériju gu 387% 1 paiki

5. kangu 250 inndraivattu. varahavannu Bra-

6. hmara kadeyinda aramanege tegedukondu

7. grimavannu Brihmara vadakke kottu baki kangu
8. 1371 1 nu nlru muvattélu varaha Aru hana

9. vannu vritti 64 kke mane 64ke 2.2 bhatamanya-
10. vAgi varushampratiyallu saragagodisi Siddhérthi
11. samvatsaradarabhyanadasikondabaruvadu Ravudri
12. samvatsara Chaitra Suddha 9 lu ruju sri ||

Note.

This is a' nirup (order) issued by Piirnaiya, Dewan of Mysore, to Chennagarudaiya,
amil (Amildar) of Kolar directing'that out of the total amount of 887 varahas and 6
hanas payable as tax for the agrahira village Holali for the year Saumya, only 250
varahas were to be collected from Brahmans and paid to the Palace and that the balance
of 137 varahas and 6 hanas were to be remitted asbhatamdanya for the 64 vrittis of Brah-
mansin the village. Thisarrangement was to come into effect from the year Siddharthi.
The grant is dated the 9th lunar day of the bright half of Chaitra in the year Raudri.
The date is not verifiable. ' ! :

88.
At the same village Tlolali in the Hobali of Huttir, on a pillar lying on -the bank of
the river. ' '

Size 5'—0" x 1'—2".

0ld Kannada characters.

1. svasti & Kaladi- 4. 1 Paleyin kadi satton.

2. yammangalada mahi- 5. avange padirkkola kala-

3. janada turugolo- 6. mi pariharam kottér
Note,

This inscription records the death of one Paleyan in a cattle raid of the village
Kaladiyamangala and the grant of a plot of land with the sowing capacity of 10 kolagas
in his memory by the mahijanas,

89.

MuruBagAL TALUK.
Copy of a copper plate grant of Tirumalardya of Vijayanagar dated Saka 1499
in the possession of the Agent of the Sripdaraja-Matha. '
1. namas tunga-éiraéchumbi-chandra-chdmaracharave trailokya-
2. nagarirambham{lastambhaya Sambhavé || svasti S jayé-
Archl. Rt. 22
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. bhyudaya Salivahana Sakabda 1499 né Tévara-samvatsa-
ra, Palguna ba 30 Sanivira $riman maharajadhirhja rh-
japaramégvara Sri virapratipa éri Tirumaladévamaharaya-
raiyyanavaru Chandragiriyallu ratna-simhésandridhardg
rijyavan Aluvalli nidaprabhu Nanjégavudaru Srivatsa-go-
trada Apastamba-siitrada Yaju$-sakhadhyayigalada
Venkatarimabhattara putrardda Timmardjabhattarige ko-
10. tta bhidana-dharma-éisana kramav-ent-endare namma a-
11. lige saluva Bairakiirige saluva Haruvahalli grima-

12. vanu sarvamanyavigi Siryopariga-punyakala-

13. dalu éi Raghundyaka-svimi-sannidhiyalli Krishnirpana-
14. buddhiyinda sarvamanyavagi sahiranyodaka-dana-

15. dharaparvakavagi dhireyan eradu kottevida kirana

16. 1 grimada chatus-simeyolagulla nidhi nikshépa modalida
17. aghta-bhoga-téja-svimyavanu kidarambha nirdrambha
18. modalada samastavannu dana-adhi-kraya-vinimaya

19. bhégyamgalige vogyavagi nivu nimma putra-pavutra

rl@?t':ﬁw

©

20. pArampareyiol achandrarka-sthayiyagl 1 Ha-

21. ruvahalli-grimavanu anubhavisikondu sukhadalli

92. yihudu kotta tamra-¢asana 117ASvamédha-sahasrani

23. Vajapéva-Satini chal kritva tat-phalam apndti bhi-

24. mi-danat tad agnuté ]l ganyanté pamsavo loke

25. ganvanté varsha-bindavah 1 na ganyaté vidhatrépi vipra-dattd

26. vasundhara 1 na visham vishamity 4hur. Brahmagyam visham uchya-
te ]l visham é&kikinam hanti Brahmagvam putra-pautrikam [ éri |

[d

L

¥
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Note.

This is said to be a copy of a copper-plate grant the original of which is not forth-
commg This record registers the gift of the village Héaruvahalli, belonging to Bairakar,
free of taxes, to Timmardjabhatta, son of Venkdtdmma,bhatta. of Srivatsagotra, Apas-
tambasiitra and Yajus-gikha, made by Nanjegauda, nddu-prabhu (Chief of Nadu) in the
reign of Vijayanagar King Tirumaladéva seated on the jewelled throne at Chendragiri.
The grant is stated to have been made with pouring of water on gold, in the presence of
God Raghunayaka on the holy occasion of solar eclipse on Saturday'80th lunar day of
the dark half of Phalguna in the vear Tévara, 1499 of Salivihana era. This date cor-
responds to Saturday March 8, A.D. 1578 on which day a Solar eclipse is shown as having:
occurred according to Svamikannu Pillay’s Tables.

The grant concludes with three stanzas eulogising the merit of makin g a gift of land,
which may be translated as follows :—

The merit that one gets by making thousands of horse- sacrifices an& hundreds of
Vajap8ya-sacrifices is attained by the gift of land. One can count the number of dust
particles on earth and that of the drops of rain ; but even Brahma cannot calculate
(the merit attained from) the gift of land made to Brahmang. ' Poison is said to be no
poison, but the property of Brahmans is said to be real poison. Poison kills only one
while the confiscation of the property of Brahmans kills not only the person who seizes.
it but also his sons and grandsons.
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On a rock to the east of the tank at the vﬁldge Da,L enahalh in the hobali of Mula-~

baga]

bR o o

SRR

w

Kannada language and characters.

drimatu Khara sam- 9. hmanarige baresi kotta
vatsarada Pushya ba 30 10. dharma-$hsana i vira
strya-grahanada- 11. chikka-kereya kelage
lu Iévaranayaka- 12, ondu khanduga
ru nayakatanake 13. gaddeyanu daya-
saluva Hiriyama- 14. palastaru i-dharmava-
duvina gramadalu 15. nar obbaru alupa-
panchéngadavara bra- 16. lagadu ..

Note.

This inscription registers the gift of a plot of wet land with the sow ing capacity of
~one khanduga situated below the small tank at the jvillage Hmyamaduvu made by
Iévaraniyaka to the Panchdngade Brdhmanaru (Astrologers and Calendar- makers)
The grant is dated 30th lunar day of the dark haif of Pushya in the year Khara, on the
occasion of a solar eclipse.  The date is not verifiable. The record ends with the usual
imprecation.

91.

Copy of a copper-plate grant dated Saka 1621 in the posses'sionlo'f Kéavachar in
the village Hebbani in the hébali of Bhairakir. '

Telugu language and characters.

svasti ér vijayabhyudaya Salivihana Sakabdambulu 1621

agunéti Pramathinima-samvatsara Bhadrapada ba 30 Budhaviram Stryo-
parfgam Hasta-nakshatra-punya-kilam andu 6&rimat paramahamsa-pari-
vIaja- :
kdcharyalayina padavakyapramana paravaraparangata sarvatantra-
gvatantrul ayina $rimad Vaishnava-sidhintapratishthdpanicharyu-

layina Srimad Gépindtha-divyasri-pAdapadmaradhakulayina $ri-

ma $rl Védanidhi svAmulavari paramparidishyulayina §ri 'Pra,]ﬁﬁ,mdhl SVE-
mi éripida vodeyaluvériki Srimat Gopinithasvamivéri bhan-

daraniki chaturtha gétram Rangappakélakakulavodey alavi-

i pautrulayina Nallapakalakakulavodeyunlavirl putrula-

yina Uttama Ranﬂappa,kﬁlﬁkavodevalavﬁm ichchina mathamu

dinagisanamu ma yélubadi ayina Aranipalyam nalugu

mérgamulu vachehé vadla perika kiya dhanyamparikalu saha panka
1k kAL kisn vokati palasaraku perika 1 ki kd 2 kdsula rendu
yi kraménaku yimmani ma peddalaku sukritamuginu sahiranyo-
daka déna dhérdpirvakammuginu kattada chésimamu-

ganuka matham Sishyaparamparyamuginu &-chandrirka sthé-
yiginu anubhaviniki techchukoni %ishya paramparya
muginu anubhavinchikéni sukhana vundédi ani

4ri Prajnanidhi Sripida vodeyaluvéri érimad-Gopinathad-
svami-bhandarinuku UttamaRangappakalikakula-vode-

lavaru ichchina dénafdsanamu dénapélanayo- :

r madhyé dinat sréyonupa.lanam danit svargam ava-.

pndti palandd achyutam padam sam&n;yoyam &hamla—
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95. sétur nripanim kile kile palaniyd bhavadbhibh sarva-
26, nétin bhavinah parthivéndrén bhiiy6 bhiyd yachaté
" 27. Ramabhadrah1 Sri Rama.

Note.

This inscription records the grant of the right to collect taxes on merchandise pass-
ing through the town, Aranipalyam, at the rate of 1 kisu per bag of paddy, cocoanut,
and grain and 2 kisu per bag of miscellaneous articles, made to the Madhva guru .
Prajnanidhisvami-éripadavodeyar, disciple of Védanidhisvami for the treasury of god
(opinathasvimi in the Matt. The donor is the ohief, Uttamarangappa Kaélakakula-
Vodeyalavaru son of Nallappa Kalakakula Vodeya, son of Rangappa Kélakakula
of Chaturtha-gdtra. The grant is dated Wednesday the 30th lunar day of the dark
half of Bhadrapada in the year Pramithi, 1621 of Salivahana- era, on the holy
occasion of solar eclipse with the constellation IHasta and this date corresponds to
Wednesday 13th September of A. D. 1699, a day with solar eclipse and constellation
Hasta according to Svamikannu Pillay ’s Tables. The grant ends with the usual impre-
catory stanzas. ; :

' 92.

On a stone set up in the field of Appaya in the village Kottarm the Hobali of Baira-

e

kr.

Kannada language and characters,
Anandanima-samvatsara- *
da Margaéira ba 1 lu srima-
tu Madayagalu nidagavu-
datanava mAduvalli tamma
pitrigalige punyavagabékendu
4ri Chaudaiyadévarige sama-
rpisida hola kham } ida-
nu kedisidavaru tamma té-
vige tapidavaru &ri:

o =

e

-

SDQG-:IOES—*!

Note. : i
This inseription records the grant of a dry field with the sowing capacity of half
akhandi for the service of god Chudaya by Madaya, a Nadagavda, for the spiritual peace
of his ancestors, on the 1st lunar day of the dark half of Mérgasira in the year Ananda.
It ends with the usual imprecation. The dateisnot verifiable.

93.

At the village Dammasgandra in the Hobali of Malanayakanahalli, on a rock near
the road leading to Végamaduvu.

Size 2'—87x8—6",

Kannada language and characters.
Angirasa-samvatsara Phalguna sul
A dandu Mallapagala Lingannana purd-
hita Narasimhabhattarige purchita-ma-
nyavégi bitta mignlagaddeyanu avara
tamma putra-pavutra-parampareyagi anubha-
visikondu namma vamgadavarige éréyassannu
prarthisutts irabékendu Lkotta dana-sila-
4Asana siriya-chandridigalu stkshigalu érf

oh e iR R ke B
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Note.
: This inscription records the gift of plot of wet land with the sowing capacity of
three kolagas as hereditary purbhita-minya to purokit Narasimhabhatta by Linganna,
son of Mallapa. The grantis dated Sunday Ist lunar day of the bright half of Phalguna
in the year Angirasa. Thedateisnot verifiable. The witnesses to this grantare stated
to be sun, moon, etec. i !

94,
On a pillarin front of the village Sangasandra in the Hobali of Dilggasandrd_.

Kannada language and characters.

1. Srimukha samva- i Sy kula-
2. tsarada M (v) ayisa- 10. tilaka

3. kha Sudha navami L7 Agarada
4. Sukravaradalu 12, Bailayyanu &1 '
5. Srimatu Dégayi 13. Sangéévara dévara
6. Rama-rdjayya- 14. sévartha ettisida
TSRl AT b it a0 15. mantapa .

8. g  rpite e o e

Note.

This inscription records the erection of a mantap for the service of God Sangéévara
by Balayya of Agara during the rule of Dasayi Ramardjayya. It is dated Friday 9th
lunar day of the bright half of Vaigakha in the year Srintukha. The date is not verifi-
able. b ¥ 28 ART

' S 95.

At the same place.

Kannada language and characters.

1. Krédhi- samvatsarada Chaitra 17. ba grimavanu
2. ba3lu m.ama_tu Kuru- 18. 4 dévara pri-
3. damaleya Tim1naya~ 19. tyarthavagl kottevagi
4. gala makkalu Réachayya- | 20. nivu putra-pavutra-
5. galu chandroparaga-nimitta- | 21. . parampareyigi
e Va.ﬂl ‘4 sthinika Ka,nna,ppa,cre | 22, & gr:imake saluva ka-
7. barasikotta dharma-gisana- 23.. darambha-modalida, 4
8. kramaventendare $rimad akhilanda- | 24, samasta.-svz“unyavanu
B BOmhEE G . ,25,  nivé vam#da-parampare-
0. Cdisls aohe . palambbvas 26. yinda anubhavisi
11. ra drimatu Sangéévaradévara 27. #érl dévara kiryavanu
12. amritapadi dipdrddhane- ni- =~ | 28. * nadisuftd bahadendu
13. mittavdgl namma ., . . . ' 29, barasikottadila-sa-
14. saluva Kurudamale- 30. sana éri Sangédvaradévara
15. simeyolagana 31. padavé gati .
16. Karapanahalli yem-

Noie,

This inseription registers the gift of the village Karapanahalli in Kurudumale-sime
to Kannapa, manager of the temple of God Sangédvara, as a hereditary grant, for the
service of offering food and lights to the Cfod.  The donor is named Réchayya, son of

Timmaya ,of Kurudamale. The grant is dated the 3rd lunar day of the dark half of
Chaitra in the year Krodhi, a day of lunar eclipse: The date is not verifiable,

Archl. Rt. 23
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96.

~‘On a virakal buried in earth near 18vara temple in the village Balla in the hébali
of Avani. { :
: Bize 4'—0"x5'-=0".
Old Kannada characters and language.
svasti 8rl Dilipayyam prithivirajyam geye &ri-
mat Tribhuvana-karttar tapa-rijyam geyve
Ballada lenka Mane-Mudda- Mallayam {ira
turn-huyi (lo)-
lolu tu-
ruvam katti
kiadu sattu
saggivadam
Poraka Ma
leya kala

11. nilisido Tramslation.

Be it well. While Dilipayya was ruling over the earth, and Tribhuvanakartar
was governing the spiritual kingdom (tapa-rdjya), Mane Mudda Mallaya, warrior of
Balla, protected the cows in a cattle raid of the village (Balla) and attained heaven in
fighting. Poraka Maleya set up the stone.

Note.

This record belongs to the reign of the Nolamba King Dilipayya also known as
Irivi Nolamba who seems to have been reigning from circa 943 to 956 A. D. The in-
scription further states that Tribhuvanakartar was governing the kingdom of tapas
(tapa-tajyam geye). A similar reference is found to Tribhuvanakartar in two other
mgeriptions of the village Balla (Ep. Carn X Mulbagal Taluk 94 and 264) and in one
inscription of Avani (Mysore Archmological Report for the year 1923, P. 53). In some
other inscriptions of the same villages (Ep Carn X Mulbagal Taluk 91, 93, Mysore
Archmological Report for the year 1923, P. 54) Tribhuvanakartar is stated to have been
the lord of the sthdne (management of temples) of Avani (Avanyada sthinaman-
aluttire). From these it is evident that Tribhuvanakartar was a powerful priest at the
time and that he was entrusted with the management of temples in the district of
Avanya or Avani.

The present inscription records the death of a warrior named Manemudda Mallaya
in defence of the cattle of the village, Balla and the setting up ot a stone in memory ol
the departed hero by Poraka Maleya. '

S P NS s W

_
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97.

_On a stone set up in the land of Nanjappa of the village Kagipura in the Hobali
of Avani. '
Size 2" X2’

Kannada language and characters.
Manmatha-samvatsarada
Srd ba 1 lu Srimatu maha-
pradhina Tirumaleyagalu
drimatu Muluvagila Afija-
néya-dévara paditara
dipdradhanege kotta hola kam 1
idanu Sirya-chandira-
rulla, oo 6 i MRAGIBUVATY |
bhagigalu Afjaneyasvimi-
10. padavé gati.

[ ]
Ls »

B
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Note.

This inscription registers the gift of a plot of land ' with the sowing capacity of 1
khanduga made by the minister (mahapradhéna) Tirumaleya for the service of offering
food and lights to God Afijanéya of the town Muluvégil. Ttis dated Lst lunar day of
the dark half of Srivana in the year Manmatha, The date is not verifiable.

98.
On a rock to the south of the village Raddihalli in the hobali of Avani.
Size 3'—86" X8 —9".

Kannada language and characters,

1. svasti Srimatu 9. yam padedu Riama~
2. sakala-guna-sam- 10. yadikshitarige kotta
3. pannaraha Ramaya- 11. sarvaménya . . . . Lkere-
4. niyakarn tamma 12. ya kelage vondu kham-
5. matapitrigalige 13. duga gade idan irobba-
6. akshaya-punyaviga- 14. ru kedisidaru mata-
7. békendu Sriranga- 15, pitrigala dréhigalu
8. rAyara appane-
Note. ;
This registers the gift of a plot of wet land with the sowing capacity of 1 khanduga
below the tank . . . . . ., , » free of taxes, made to Ramayadikshita by the chief

Rémayaniyaka with the permission of his suzerein Srirangarfya, king of Vijayanagars
The record ends with the usual imprecation.
99.

At the village Sringeri Sadumanahalli in the same hobali of Avani, on & 1st viragal
to the west of the village.

Size 6'—0" x4"—8".

Old Kannada language and Characters.

L. svasti §ri Dilipayyam prithivi-zdjyam geyuttire
2. Tribhuvanakartara-bhatarar sthanaman aluttire
3. Bannika- 10. paridu
4. miragimunda- 11. padir-kkola ka-
5. na turu-kondu 12. lani kottu-
6. Balamendiga- 13. du 1ida-
7. mundan ali- ’ 14. 1 alidom
8. gole sattam 15. Baranisi-
9. idake pilu 16. yan alidom
Note. A

This and the succeeding two inseriptions belonging to the reign of Nolamba king
Dilipayya, refer to Tribhuvanakartabhtarir as the ruler of sthdna. (Seealso Num- .
ber 96). This inscription records the death of the warrior Balamendigimunda in a
cattle raid and the grant of a plot of wet land with the sowing capacity of 10 kolagas in
memory of the heroic act. The usual imprecation concludes the ‘grant.
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100.
- On a 2nd Viragal at the same plaée. _
Sige 6'-+0"x4'—#",

Old Kannada language and characters.
svasti & Dilipayyam Iri-
vanolambam prithvirijyam ge-
yyuttire Pandita-bhatarar tta-
naman Aluttire Ta.banna,bal ali-
vinole Isaga-
munda sattode adake padirkko-
la paluvadikotta kala-
ni idan alido Béra-
nasiya kavileya-

n alida pataka-
n &l

SRR NS

o
—

Note.

This inscription records the death of a warrior named Isagamunda in defence of
the village Tabannabal during the reign of Nolamba King, Dilipayya Irivinolamba
and the gift of a plot of wet land with the sowing capacity of 10 kolagas in memory
thereof. The usual imprecation concludes the grant.

* On a 3rd viragal at the same place.
Size 6'—0" x4'—0".

0ld Kannada language and characters.

1. svasti &ri Dilipayyam ' [ 5. tralivindl viram satbu sagglyé,dod a
. prituvirdjyam 5 déva-
3. porevali Pattana- ‘ 6. m aigola kala—
4. dévar Avanya . . . . | ni gottam
e Beal DI G o PR N oy o
* Note.

Some letters in lines 4 and § of this mscnptmn have disappeared. 1t seems to record
the death of some warrior in defe:nce of his village and the grant of a plot of wet land
with the sowing capacity of 5 kolagas in his memory by the Nolamba, ng Dilipayya.
The word Pattanadévar in line 3 seems to be a mistake for Pandltadeva,r of the pre-
vious inscription which seems to be a title of Tribhuvanakartar, of inseription number 96.

102.

At the same village Sringéri Saduvanahalli, on a stone set up m the wet land of
Totlappa below the tank.

Size 4’——0”)(2’ 9"

Ka;l:mtada language and characte;rs P
1,81 srlma.tu mahasarvadhikari £ 3 e A ek i
2. Tirumale-dannayakarn Mu- . fy o ol :



luvagilanida adhikaravannu
maduviga Srimatu Bayapa-
galu avara maneya vyavahari
Mallayyage Nayakara appane-
yante kotta gadde vira hiri-
ya kereya kelage mévinamara-
da gadege badaga tlibina tenka-
10. lagiruva khanduga gadeyanu
11. sarvamdnyavigi kottaru . .

> oo

© ® 3

. Note,

This inscription records the gift of a plot of wet land below the chief tank of the
village (Sringéri Saduvanahalli) to Mallaya, his household agent (maneya-vyavahiri),
by the chief, Bayapa during the government of Muluvagilnad by the illustrious mahé-
sarvidhikéri Tirumaledanniyaka. No dateisgiven in the grant. Tirumaledannayaka
of this record, is probably identical with Pradhéna Tirumaleya of a previous number

(97).

103.

On a rock to the south of the village Rimanayakanakunte, in the same hobali of '

Avani.
Size 3'—6" 3" —6".

Kannada language and characters.

1. svasti $ri vijayabhyudaya

2. SalivAhanaéaka varshangalu

3. 1479 né Pingala samvatsarada

4. Magha ba 8 Sanivaradalu sri-

5. man maharajadhiraja raja-

6. paramégvara sri virapratapa Sa-

7. dA&ivardyara niripadinda

8. s&riman mahimandalédvara, Rima-

9, rijayyagalu srimad akhilinda-

10, koéti-brahmanda-ndyaka dévata-
11. sarvabhauma éri Ramaidévarige

B e s A ARATAIGTATLS,
13. kereya kelage hiriya tiibige

14. dakshinahalla méreyagiruva bhimi

156. kha 13 idannu arobbaru alu-

16. palagadu tapidavaru tiyige drohigalu
17. &ri Réamana padavé gati éri

Note. 7
This registers the gift of a plot of wet land below the tank Rimasamudra for the
expenses of worship in the temple of God Ramedévaru in the village by the illustrious
mahémandalésvara Rémardjayya under the orders of the Vijayanagar King Sadasi-
vardya. The inscription is dated Saturday 8rd lunar day of the dark half of Magha in
the year Paingala, 1479 of Silivahana era. 'This corresponds to Saturday, 5th February
A.D. 1667, The usual imprecation concludes the grant. | '

Archl, Rt o
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104,

On a stone lying in a grove belonging to the village Agrahara in the same hobali

of Avani, &
Kannada language and characters.

svasti & vijayAbhyudaya Silivahana-

daka varushangalu 1669 neya Prabhava- sam-

vatsarada Aévija $udha 5 Bhinuviradalu

Avaniya Timmappagavudanavara kuméra

Lingdégavudanavarige gavuda-minyakke yi-

Banakahalli gramadalli hola kha 3

gadde kha } nu putra pavutra parmparya

anubhavisikondu yihudu

idakke tappidavaru matd-pitri-dro-

higalu niyatindavaru sri & srl -

DU W

© ®

o
=

Note.

This inscription records the grant of two plots of land, dry and wet, with the sowing
capacity of 1 a khanduga each as gaudaméinya (rent-free land granted for the office
of a gauda or headman), to be enjoyed as a hereditary estate to Lingegauda, son of
Timmappagauda of Avani. The name of donor is not given. The grant is dated
Sunday 5th lunar day of the bright half of Aévija in the year Prabhava, 1669 of Saliva-
hana era corresponding to Sunday, 27th September of A. D. 1747. The record ends

with the usual imprecation.
105.

At the village Channdpura in the hobali of Avani, on a fragmentary stone lying
near a canal to the east of virara-gudi (shrine containing figures of dead heroes).

Old Kannada characters and language.
svasti sakala-jagattrayabhivandi-
ta-surdsurddhiéa Paramésvara-prati-
harikrita Mahavalakulodbhava Banavi-
dyddharange vijaya-samvatsaram ondaneyadage
Translation.

Be it well. To Bana Vidyadhara, born in the family of Mahavali, who has been
made a gate-keeper by Paramédvara, who is the lord of gods and demons alike and who
is worshipped by the three worlds—in the first yeax of victory.

Note.

This inseription is fragmentary as the stone containing it is broken after line 4.
It belongs to the reign of Bana King Banavidyadhara and is dated the first year of his
reign. Banavidyadhara is the sur-name of the Bina king Vikramaditya Jayaméru
(See P. 19, Mysore and Coorg from Inscriptions by Rice).

106.

.o

On a boulder below the tank of Rimandyaka in the village Sangandahalli,in the
Hobali of Avani. ' '
; Size 5'—0" xX4'—0".
Kannada language and characters.
1. Krodhi-samvatsarada Chayitra ba 10 lu ériman-mahandya-
2. lkara kulatilaka Ramapagaudana kumara maha- -
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niyaka Ramayagalu Marahali Dharmasamudra
modaldda gramada prajegalan odambadisi Sanga-
nnanahaliya grimake saluvd guttada naduve
Kanakakereyemba kerevanu kattisi tiimba-

n ikkigidaru 4 kereya kelage gaudarige sthalamanya-
dagadde kha } hattu kolagavanu dhéradatta-

vagi kottaru idanu kedisidavaru Kagiyali

10. go-vadhava médida patakake héharu éri &ri

SR U R S

Note.

This ingeription records the construction of a tank named Kanakakere in the valley
near the village Sangandanahalli by Mahanayaka Rémaya, son of Ramapagauda, chief
-of mahanfyakas, with the approval of the inhabitants of the villages Marahali, Dharma-
-samudra, etc., A sluice for the said tank is also stated to have been constructed by the
said Rémaya and a grant of a plot of wet land with the sowing capaeity of 10 kolagas
below the tank is also stated to have been made to the gaudas by him. The grant is
dated 10th lunar day of the dark half of Chaitra in the year Krodhi. The date is not
verifiable. The usual imprecation concludes the grant.
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MYSORE DISTRICT.
CoamaraTANAGAR TALUK.
107.
On a stone on the hill close by Heggotara in the hobali of Ummattir:

Kannada language and characters.

1. érimate Ramanujiya namah

2, svasti §ri vijayabhyudaya Sali-

3. vhhanasaka varsha 1442 sanda Vikrama

4. samvatsara Pushya ba 10lu sriman mabé-

5. rAjadhiraja rajaparamésvara éri vira-

6. pratapa §ri Krishnadéva-maharayaru pri-

7. thvi rijyam geyuvalli

8.

30: e éri Giopalakrishna dévara paditara di-
11. pirdadhane . . . vigl 1 Kpnshndpura-gramavanu
12. sarvaminyavagi kotte . . . . . idanu pradhina
13. Nanjayaya . . . . . . . . salisi koduvara
14. .

et e

16 . s

17. sva-dattam para-datam vi y6 haréta vasundbardm sha-
18. shthi-varusha-sahasrdnm vishthiyam jayate krimih I
190 o ah il enpa A aya

Note.

Lines 8-9, 14-16 and a few lettersin 10, 12, and 13 are effaced. Thisrecords the grant
of the village Krishnipura, free of taxes, for the dipdrddhana service of god Gopala-
krishna on the 10th lunar day of the dark half of Pushya in the year Vikrama, Saka
1442 when Krishnadévariya of Vijayanagar was ruling over the earth. The date
corresponds to 3rd J anuary, A, D. 1520 but is not verifiable. The inscription ends
with the usual imprecation.

: 108.
FreEncH Rocks SUB-TALUK.
On a pillar on the North side of the Péte Anjanéyasvami temple in Mélkote in the

Hobali of Mélkéte.
Kannada language and characters.

1. &ri Hanumage Nérdyanasa-
2. haya Joganarasim[ha]
Note.

This seems to record some grant made to God Hantimén or the erection of this
temple by an individual named Narédyanasahaya Joganarasimfha |



109.
KrisawAraisper TALUEK.

At the village Mellahalli in the hébali of Krishnardjapete, on a Viragal set up in
front of I$vara temple.

Size 5"_'"6” >< 2!_‘_{'}.‘?

Kannada language and characters of early Hoysala period.

1. gvasti érimatu mahamandalésvaram Bitti Ho-
2. ysala dévana rdjyeyam l Jayasamvatsaram |
3 Meleyfira o

4. turnvam Badivarasam kolalu Bittiya

5., Marayyana maga :
6. Settiyanam turuvam magulchi palambaran

7. iridu sattam ] Yamayalam Settigavunda

8. Jakkayyanaya

9. Kétanna Maydunahaliyalu Sivilake bi-
10. tta mannu
11. ay[v]attn

Note.

This records o cattle raid by one Badivarasa in the village Meleyur (now called
Mellahalli) in the year Jaya during the reign of the Hoysala King Bittidéva (Vishnu-
vardhana) and the death of a warrior Settiyana, son of Bittiya Marayya in defence of
the cattle and in memory thereof a gift of some land for the use of a Siva temple in the
village Maydunahalli by Yamayalam Settigavunda, Jakkayya Nayaka, and K étanna,
The gift of land for a Siva temple in memory of the heroism of a fallen hero is less
common. The usual rule is to make some gift, of land to the relations of the fallen hero
and not to any temple. '

110,

At the village Bandihole, in the same hébali, on a stone set up in the wet land of
Tippegauda, son of Sivananjegauda.

Size 3'—6" x1'—6"

Kannada language and characters.

1. i Odeya- | 3, va gadde
2. ra kodagi-
Note.
This records the gift of the wet land in which the inscription stone is situated as a
Kodagi to to some Vadeyar, viz., a Lingdyat priest.
111,

At the village Ba,sa,va,nahaﬂi in the same Hobali, on a boulder in an embankment
near the river Héméavati.

Kannada language and characters.
1. érimatu Chika Tammanna Vodeyara
2. thamma mangala mahd sri &ri i - .
Archl. Rt. 25
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Note.
This records the construction of the embankment by the chief Chikka Tammanne.
Vodeyar. No date is given.
1124

A sannad in the possession of Kégavamfirti, mdmdar of the village Kuppahalli in
the same hébali.

Modern Kannads characters and language.

1. Sri-kanth-Achyuta Padmajadi-divishadyaktréttha-téjahchhata-sam-
2. bhitam atibhishana-praharana-prodbhasabahashtakam | garja-
3. t-sairibha-daitya-patita-mahagilam triloki-bhaya-pronmatha-
4. vrata-dakshitdim bhagavatim Chamundikim bhavayél nidhéna-
5. m siddhinam nikhila-jagatdm milam anagham praminam 16ké-
6. nam pranayapadam aprikrita-girdm | param vastu Srimat parama-
7. karunasira-bharitam pramodin asmikam disatu bhavatim a-
8. pyavikalam 1l Harér Lili-vardhasya damshtra-dandas sa pitu
9. nahl Hémadri-kalaga yatra Dhatri chhatra-ériyam dadhanl nama-
10. s téstu Vardhiya lilayoddharaté mahim ] khura-madhyagato
11. yasya Méruh kanakaniyaté] patutrini jaganti santata-
12. m akipardd dharim uddharan krida-krodakalébaras sa bhagavé-
13. n yasyaika-damshtrinkuré 1 Kirmah kandati nalati Dvirasanah
14, patranti Digdantind Méruh kosdati Médini jalajati Vyoéma-
15. pi rolambatill svasti éui vijaydbhyudaya Silivahana fa-
16. ka varshangalu 1748 ne sanda vartaméina Vyaya ndma sam-

17, vatsarada Ashidba én 10 Sukravaradallu Atréyasa gotra

18. Agvalayana-sitra Rik-Sakhanuvartigalada Krishnardja-

19. vadeyaravara pautrarida ImmadiKrishnarija-odeyarava-

20. ra putrardda Chimaraja-odeyaravara dharmapatni Dévéja-
21. mmanniyavaru Haritasa-gotra Asvaliyana-sitrada

22, Rik-sakhadhyayigalada Anantayyanavara pautrarida Kuppai-
23, yyanavara putrardda Appaiyyanavarige baradi kotta sopa-
24. skarbpakaranpa griha sahitavada bhidana sidhana kramav e-
25. ntendare ll Dakshindvana-punyakalavada i divasadalli

26. navu Tuldbhara-danavam maduvalli chirafijivi sahasrdyu-

27. shyarida namma Ayyéjiyavara préraneyinda bhudina-

28. vam médi agrahiravam médisiddakke vythapafichakakke ga-
29. na sankhyd vritti dévaravrifti vandu saha aravattu vrittige .
30. i vrittivantarige Narasipura tilku Hémavati-nadi-tirada-
31. Ili Hémagiri samipada Bandihole grimada bali manegala

29, kattisi Dévambé-agrahfravemba hesarittu i vrittiga-

8. ﬁge salluva Narasipura talka Bandihole hobali paiyki ka-
34. saba Bandihole graima Teranénahalli Madavanakédi ho-

35. bali paiki kasaba Madavanakédi grama Yachamédnahalli

36. Yhchénahalli Tedagarahalli Hatiharapurada hobali paiki

27. Mellahalli Kuranénahalli Akkihebbilu hobali paiki A-

38. lambidi grima Basavanahalli Mamballi Dadadahalli Mahchava-
39. lalu grama iibhayam hadimfru grima kere katte kilve-

40. gala saha sarvaményavigi nadasuvante & tilkn Amila-

41. ge chirafijivi sahasrdyushyarida Ayyhjiyavaru sannadu

42. baradikottu iruvudarinda & sannadu mére aruvattu
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vrittipaiki ondu vrittiyannu sopaskarépakarana-sahi-

tavida mane saha nimma dampatigala alankarisi $advata-
punya-loka-vasa-sidhyarthavigi sahiranyodaka-déna-
dharapirvakavigi Haritasagotrada Advalayana slitra-

da Riksikhidhydyigalida Anantaiyvanavara pautrardda
Kuppaiyyanavara putrarida Appaiyyanavarige Atréva-
sagbtra Advalivanasfitra Rikéakhanuvartigalida
Krishnaraja-vadeyarava pautrarida Yimmadi Krishnard-
ja-vadeyaravara putrarida (hima-rija-vadeyaravara dha-
rmapatni Dévéjammanniyavaru dhareyan eredu ko-

ttevida kirana 1 vrittige saluva gadde beddalu tota tu-

dike ké‘mdﬁ.mnﬂ)a-ﬂilﬁramba-nmgga&nane-ha na kempunilu
uppinaméle ichalu pairu puravarga yérn-kinike :
namakéinike gurukinike kanike bédike kabbinada-po-

mmmu dle-pommu hatti-pomnmmu mérga karagapadi sunka
pommmu jati-kiita samaydchira hullubana charada-

ya horddaya Sige maddi patanga poppali gidagivalu
brahmana nivéana $iidra-nivééana soppinatota tippéhalla
$rigandha horatida maravali phalavriksha maddikamun-

tada 1 vandu vrittige saluva & sakala-svimyavannu dhri-
vundige mére ruhisikkondn i Vyaya-samvatsaradara-

bhya nirupadhika-sarvamanyavagi niva nimma putra-pautra-
piramparyavagi d-chandrike sthiyigaldgi anubbavisufti
chirafijivi sahasriyusyarida namma Ayyajiyavara éré-
yah-prirthane madutta sukhadinda iruvudu i vrittige §é-

rida bhaimivolagana nidhi nikshépa jala taru pashana akshiniga-
mi siddha sddhyagal emba ashta-bhoéga téjassvamyagalu nimage salu-
vadu yillinda munde vi vrittiyu niva maduva adhi kraya
dana parivartanegal emba vyavahira-chatushtayagaligh nima-
ge vOgyavagi saluvadendu Atréyasagotra Asvaldyana-

siitra Rikéakhanuvarttigalada Krishpardja-vadeyaravara pau-
trarada Yimmadi Krishnaraja-odeyaravara putrarida Cha-
marija-vadeyaravara dharmapatnl Dévijammanniyavaru
Haritasagdtra Aévaliyana-sitra Rikdakhidhyayigalada
Anantainavara pautrardda Kuppaiyyanavara putrarida Appai-
yyanavarige barasikotta sopaskarépakarana-griha-sahita-

vada bhiidana-sidhana-sahi adityachandrav anilé nala$ cha
dyaur bhimir ap6 hridayam yamas cha | ahagcha ratriScha ii-

“bhé cha sandhyé dharmascha jandti naragya vrittaml sva dattid

dvigunam _ d
punyam paradattanupilanam | paradattapahiréna sva-dattam

“nishphalam bhavét 1 svadattd putriki dhatri pitridattd sahd-

daril anyadattd tu mata sydd datthm bhimim parityajés Il
svadattdm paradattim va yo6 haréta vasundharam | shashtir va-
reha-sahasrini vishtdydm jayaté krimih 1l madvamsajah
para-mahipati-vaméaja va yé bhimipah satatam iijvala-dha-

rmma-chittdhl = maddharmmam  éva  satatam  pari-palayanti

pada-
padma-yugalam éirasd namamill ba tarikha 14 né mahe Jula-
yi san 1826 ne yisaviyallu Srikantha

tat-
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Note.
This sannad begins with invoeatory stanzas which may be translated as follows —
«T praise the holy Mother Chimundi, born of the effulgence issuing from the
faces of Siva, Vishou, Brahma and other gods, possessed of eight arms terrible in fighting,
hurler of the great &dla (spear) on the demon who had the form of a buffalo and ever
engaged in removing the fear of the three worlds. May the Supreme Being, the source
of the power of Siddhas, the origin of all the worlds, & faultless standard for the universe,
an object of love for the inspired words (Védas), full of kindness for all,—bring us un-
mixed happiness. May the tusk of Hari who assumed the form of a Boar Hfor sport,
resting on which (tusk) the earth, having the Himalayas asits finial resembles an umbrella
protect you. I salute thee, O Boar, who raised up the earth in sport and getting
between whose hoofs the mountain Méru appears like a minute atom. May the great
God who took the body of a Boar in sport protect the three worlds—the Boar in whose
- single sprout-like tusk the tortoise (which supports the earth) appears like a lotus stem,
the serpent (on whose head the carth is ‘poised) appears like lotus leaves, the Méru
mountain (which stands firmly on earth as an upper support) appears like a lotus bud,

the earth appears like a flower and the sky appears like a bee.

The inscription next records that on Friday, 10th lunar day of the bright half of Asha-
dha in the year Vyaya, 1748 of Salivihana éra, 14th July 1826, Dévajammanni, queen
of Chamaréja Odeyar, son of Immadi Krishnardja Odeyar and grandson of Krishnarija
Odeyar made a gift of Tulddéna (weighing oneself against gold and silver in a balance and
giving away the gold and silver to Brahmins) on Dakshindyana day and in connection with
that gift caused houses to be built near the village Bandhihole near Hén 1agiri hill, on the
bank of the Hémavati river in Narasipur Taluk and giving the name Dévamba Agrahara
to the houses bestowed themn to Brahmans, with stores of food provision.

She is further recorded to have given away 13 villages Ba ndihole, Teranénahalli,
Madavanakodi, Yachaménahalli, Yachénahalli, Tedagarahalli, MelI.ahalli,Kur’a.I}énaha.ili,
Alambadi, Basavanahalli, Mamballi, Dadadahalli, Manchavalalu, free of taxes to the
Brahmang dividing them into 60 vrittis (of which one vritti was bestowed for the
service of the deity of the village). A sannad was algo granted in the name of the king
4o each of the donees showing their title to the vrittis. One of the vrittis was granted to
a Brahman, named Appaiya, son of Kuppaiya, and grandson of Anantaiya, of Haritasa-
gotra, Aévalayanasiitra and Rikéakhi. The record ends with the usual imprecatory
stanzas.

113.

A second sannad in the possession of the same Kégavamirti,

Srikanth Achyuta Padmajadi divishad vakrotthatéjahchhatd sam-
bhiitam atibhishana-praharana-prodbhisabahéshtakim 1 garjat-
sairibha-daitya-patitamahaéilim trilokibhayaprénmatha-
vratadakshitim bhagavatim Chamundikim bhavayé nidhinam siddba-
ném nikhila jagatdm mblam anagham praménam l6kanam pra-
nayapadam aprakritagivdm param vastu Srimat parama-karund-
sara-bharitam promoédin asmakam diSatu bhavatim apyavikalam

Harér Lila-varahasya damshtradandah sa patu nahl Hémadri-kala-
. yatra Dhatri chhatra-sriyam dadhau 1 namas téstu Varahaya Ii-
10. layoddharaté mahim ] khura-madhyagato yasya Méruh kana-

11. kandyaté patu trini jaganti santatam akiiparid dhari-

12, m tiddharan Krida-kréda-kalébarah sa bhagavan yasyaika damshtranku-
13. re Kirmah kandati nalati Dvirasanah patranti digdantiné Ms-

e

©w e
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14. ruh késati médini jalajati vyomapi rolambati svasti &

16. vijayibhyudaya Salivihana Saka varshangalu 1748 ne sanda
16.  vartamina Vyaya-nima-samvatsarada Rshadha $u 10 Sukrava-
17. radallu Atréyasagbtra Advaliyanasitra Rikéalchanu-

18. vartigalida Krishnaraja-vadeyaravara pautrar ada Yimmadi
19. Krishnardja-vadayaravara putrar ida Chamardjavadaya-

20. ravara dharmapatni Dévajammanniyavaru Mauna-Bharga-
21. va~gbtrada Advaliyana-siitra Rik-éakhadhyayigala- '

22. da pradhina Venkapainavara pautrarida Rimadisainavara
23. putrardda Venkatarfmainavarice bareéi kotta sopaskaro-

24. pakarana griha sahitavida bhidina sadhanav entendare

25. Dakshindyana-punya-kéilavida i divsadalli nivu Tuld-

26. bharadianavam méaduvalli chirafijivi sahasriyushyarada

27. namma Ayyéjiyavara prérandyinda bhiidanavam ma-

28. di agrabdravam madigiddalklce vytiha-pafichakakke gana san-
29. khy& vritti dévara vritti vandu sahh aravattu vrittige yi vrittivan-
30. tarige Narasipura tilku Hémavati-tiradalli Hémagi-

31. ri samipada Bandihole gramada bali manegala kattisi Déva-
32, mbé-agrahiravemba hesarittu 1 vrittigalige salluva Na-

33. rasipura tilku Bandihole hobali paiki kasaba Bandi-hole

34, grima Teranénahalli Madavanakodi hobali paiki kasaba Ma-
35. davanakddi grima Yéachamanahalli Yachénahalli Tedagaraha-
36. Wi Hariharapurada hobali paiki Mellahalli Kurunénahas

37. 1l Akkihebhalu hobali paiki Alambadi grdma Bagavanaha-

38. i Mémbali Dadadahalli Mafichvalalu erdima iibhayam hadi-
39. miru graima-kere-katte kilvegala saha sarvamanyavagi nadasu-
40. . vante & talkuamilarige chiranjivi sahasrdyushyarada A-

41. yvAjiyavaru sannadu baredikottu iruvudarinda & sa-

42. nnadu mére aruvattu vritti paiki ondu vrittiyannu sopaska-
43. rOpakarana sahitavida manesaha nimma dampatigala

44, alankarisi §4dvatapunya l6ka- vasa-siddhyarthavagi sa-

45.  hiranyédakadina-dharapirvakavigi Maunabharga-

46. vagbtra Aévaliyana-siitra Rikéakhadhyayigalada

7. pradhéna Venkappaiyyanavara pautrar 4da Ramadisaiyyanavara pu-
48. trardda Venkatarimainavarige Atréyasagdtra Advald-

49. yana-siitra Rik-§dkhanuvartigalada Krishnarajavadeya-

90, ravara pautrarida Immadi Krishnardja-vadeyaravara pu-

ol. ‘trardda Chamardjavadeyaravara dharmapatni Dévéja-

62.  mmanniyavaru dhireyanneradu kottevida karana yi-

53. vrittige saluva gadde-beddalu tdta-tudike kadaramba ni-

54. raramba magga mane-hana kempu nilu {ippinamdle i-

55. chalu pairu puravarga yéru-kénike nimakanike guru-

6. kanike kinike bédike kabbinadapommu dlepommu

57. hattipommu mérga karagapadi sunka pommu jati-ki-

88, ta samaydchara hullubhana charadiya horddaya

<59, | sige maddi patanga p0pp::a;]i gidagdvalu brAhmana nivééana
60. sadra nivésana soppinatota tippéhalla srigandha horaté-

61,  da maravali phalavriksha maddikamuntada § vandu vri-
62,  ttige saluva & sakalasvimyavannu dhrivundige mére ri-

.83, hisikkondu i-Vyaya samvatsaradarabhya nirupadhi-

.64, ka sarvaményavigi nivu nimma putra pautra paramparyavigi

Archl, R, 26
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65. éd-chandraka-sthiayigaldgi anubhavisuttd chiranji-

66. vi sahasrdyushyarida namma Ayyéjiyavara Sréyah-pri-

67. rthane maduttd sukhadinda iruvudu i vrittige séri-

68. da bhiimi valagana nidhi nikshépa jala taru pashina akshing-
69. gAmi siddha sadhyagal emba ashtabhoga téjassvAimyagalu ni-
70. mage saluvadu yillinda munde yi vrittiyu nivu ma-

71. duva 4dhi kraya dana parivartanegal emba vyavahira-chatu-
72. shtayagaligi nimige yoevavagi saluvudu endu Atréya-

73. saghtra Advaldyana-siitra Rik-sdkhinuvartigald-

74. da Krishnarija~vadeyaravara pautrar ada Immadi Krishnard-
75. javadayaravara putrarida Chamardjavadayaravara dha-

76. rmapatni DévAjammanniyavary Mauna Bhirgava-gé-

77. tra Agvalavana-siitra Yajuséikhadhydyigalada pra-

78. dhana Venkappaivyanavara pautrar ada Ramadasaimavara pu-
79. trar dda Venkatardmainavarige barefikotta sépaska-

80. ropakarana griha sahitavida bhidana-sidhana sahi

81. Aditya-chandrdv anilé’ nalagcha dyavr bhimir ipé hrida-

82. yam Yama$ chal ahad cha rAteid cha iibhé cha sandhyé dharma-
83. & cha janiti narasya vrittam Il svadattdd dvicunam punyam para-
84. dattdnupalanam | paradattdpahdréna svadattam nishphalam

85. bhavét ]l sva-dattd putrikd dhatel pitri-dattd sahddari

8G. anya-dattd tu matd sydd dattim bhipmim parityajét sva-

87. dattdm para-dattdm v v6 haréia vasnndharim 1 shashtir-va-
88. rsha-shahasrani vishtiyam jayate krimih I madvam-

89. Sajah paramahipati-vamsaji vi yé bhiimipdh sata-

90. tam iijvala-dharma-chittah Il mad-dharmam &va satatam pari-
91. palayanti tat-pada-padma-yugalam éirasd namami

92. ba tarikhu 14 né méhe juldyi san 1826 ne yisa-

93. vivallu Srikantha

SHAL.

Note. _

This record is very similar to the preceding number., It is also a sannad granted
by Dévajammanni, wife of Chimardja Odeyar IX, king of Mysore, recording the gift of
the same 60 vrittis of land and houses near the village Bandihole to Brahmans. The
date is the same as that of the previous grant (14th July A. D). 1826). This record
registers the gift of one vritti of land, with all rights of possession and free of taxes:
(specified) to Venkatarimaiya, son of Rimadésaiya, and grandson of Pradhéna Venkap-
paiya, of Mauna Bhargava-gotra, Asvalivana-sitra aned Rik-84kba. The usual im-
precatory verses conclude the grant.

The donee’s grandfather ig stated to be Pradhana V. eni\appalya in the grant. Itis
difficult to determine whether he is identical with Pradhéna Venkatabhiipati, author of
geveral works i Sanskrit including Alankara Manidarpana.

The taxes specified in the grantas having been remitted are enumerated as fol-
lows :—gadde (assessment on wet lands), beddalu (assessment on dry lands), t6fa
(garden tax), tudike (tax on small gardens), kdddramba (taxes on land which depend
on rain or streams), nirdramba (taxes on lands which are irrigated by artificial reser--
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voirs), magge (tax on looms), mane-hana (tax on houses), kempunily (tax on red yarn),
uppinamole (tax on salt-pans), Zchalupairu (tax on date groves), puravarga (municipal
taxes), yéru-kdanike (plough tax), ndmakdnike (tax on religious symbols painted on the
forehead), gurukdnike, (tax on money received by cvurus) Kdnike (presents), bédike (bene-
volences), Kabbinada -pommu(tax on iron-smelting), dle-powmu (tax on sugar-cane
mill,) hattiponamu (tax on cotton) mdrga (road tax), karagapadi (tax on the smelting of
precious metals), sunka-pommu (customs duties), jétkéte (tax on caste councils),
samaydchdra (tax on the settlement of dispute on local usage), Aulluhana (tax on fodder),
chardddya (tax on movables), hordddya (tax on money earned abroad), sige (tax on soap-
nut), madde (tax on incense), patange poppale (tax on some barks of wood), gida-
gavalu (tax on jungle and pastures), brdhmana-nivésana (tax on house sites of Brahmans)
Sddranivésana (tax on house sites of Shdras), soppina-téla (tax on pot-herbs), tippe-
halla (tax on heaps of refuse stored for manure and on water-courses), taxes on all trees
except Sandal-wood, tax on fruit trees, and maddika (tax on village commons ? )

114.

At Kadambige in the Hobali of Kikkéri, on a stone lying in vibhitikuppe (a

mound of ashes).
' Size 24" X0'—9",

Modern Kannada characters.

1. Hemmogeya

2. Chikagavunda-
3. n Ankakaradéva-
4. rgge hitta gadde
5. salage mliru

6. beddalege 0-

7. ndu salige

8. (ge) inisu-

9. vam alidandu
10. kavileya
11. konda pi (pa)

Note.

This inscription stone is found lying in a mound of ashy earth near a Siva temple.
Thig earth is being constantly removed by villagers and yet the natural supply does not
seem to show signs of diminution. The inscription registers the gift of some land by
Chikkagavunda of the village Hemmoge for the service of god Ankakaladeva,. The
usual imprecatory sentence is found at the close of the grant.

115.

On a stone lying to the east of the village Sravananahalli, in the hobali of
Akkihebbalu.
Size 4" X2’

Kannada language and characters.
drimat parama-gambhira-syddvadamoghalifichha-
nam jiyat trailokya-ndthasya §fsanam jina-Sisanam svasti
ériman mahi-mandalédvara Tribhuvanamalla Tala-
kidugonda bhujabala viraganga Vishnuvardhana Hoysa-
la-d8vara piriyarasi Chantaladéviyaru Tribhuvana-tila-
tirthada Virakongilva Jindlaya-

ST P W e
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7. da-dévara angabhdgakkam rishiyar dhéra-dinakkam ta-
i 8. mma Bappa Prithvi Kongalva dévara vaga () balivali bi-
9. - tta Mandagereya Sritivolage Kavanahalliya tamma
10. tamma Duddamalladévanu tavum ildu $ri Milasangha
© 11. Désigagana Pustaka-gaicha Kondakunddnvayada &ri Mégha-
12. chandra-traividya-dévara Sishyaru Prabhachandra-siddhd [ntadéval-
13. ra kalam karchi dharapfirvakam madi sa [rvva badhd]-
‘14. parihiram madi bitta datti mam [gala maha]
15. $rill idan dvan orvvam pratipalisida
16. (ka) vileya kodum kolagamam
(+17. Gangeya .
Note.

This inscription records the gift of Kavanahalli, a hamlet of the village: Mandagere
by Santaladévi (here called Chantaladévi), queen of Hoysala king Vishnuvardhana,
and her younger brother Duddamalladeva to the Jaina guru Prabhachandra, disciple
of Méghachandra of Milla-sangha, Désiga-gana, Pustaka-gachchha and Kondakunda-
nvaya in order to defray the expenses of the worship of the god in the Jaina temple
Virakongilva-jindlaya. The name of the village where the Jaina temple is situated
cannot be clearly made out in the grant. The usual imprecation is found at the end

of the grant. :
116.

On a stone set up in front of the village Mailanahalli in the hobali of Chinkur}i.
Size 4'x24".

Kannada language and characters.
1. subham astu Salivihana-fake varisha .
2. 57 sanda vartaméanavada jaya .
3. tsarada Vayisakha ba 12 10 .
4. Rayarige binndhamadi rdyara-
5. ppaneyalt Ramébhataru (?)
6. volaghgi yida Pura Tédjam Vrinddvana-
7. da volagada Mayilanahalli & Purada
8. grimagalanu Abbagafijiirn Nafijara-
9. jagalli tamma dharmavigi Mélugo-
- 10. teyafri Chalapilardyarigarpisida-
11. ru Naligichiri Sindagramada Chaluva-
12. Raméanujana baraha

Note.

This registers the gift of the village Pura and its hamlets named Ténjam, Vrinda-
vana and Mayilanahalli for the service of god Chalapilardya (the processional deity
in the Narayanasvimi temple) in the town Mélugbte by Nanjarija, of Abbaganjir.
T is further stated that these villages were obtained by the favour of the Vijayanagar
King then reigning at the instance of Ramabhatta. The grant is dated the 12th lunar
day of the dark half of Vaiédkha in the year Jaya. The figure indicating the number
of years expired in Sélivihana era is partly worn out and only the final number 57 is
legible. Hence the date is not clear.

The name of the engraver of the grantis given as Ndllgachan and Chaluva Réma-
nuja is stated to have composed the grant. ok
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KEOVALEVETTU PLATES OF THE GANGA KING SRIPURUSHA AT HULLENAHALLI, MANDYA TALUK.
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17.

At the village Vasantapura, in the Hobali of Chinkurali, on the lamp-pillar in front
of the Anjanéya temple.

=t

Size =27 %¢1"—8"%.:

Modern Kannada characters.

éri Vasantapurada Ba-
savégaudana maga Ke-
m})pewauda}m Sri Rama

Note.

This inseription records the setting up of the above lamp-pillar by Kempegauda,
son of Basavegauda, of the village Vasantapura.

118.

Maxova Tarnuxk.

Kovalavettu grant of Bana King Dindigarar, a sub-ordinate of Ganga King:
Sripurusha found inpossession of Chamayya, of the village Hullénahalli in the Ho-
bali of Dudda., ;

5 Plates: Size 921" Elephant seal :

0ld Kannada characters : Language Sanskrit up to line 39 and Old Kannada, lines

39—49.
Ib. 1.

2.

II (a)
8.

10.

11.

12,

13.

Sanskrit stanzas from line 50 to the end.

gvasti jitam bhagavati gata-ghana-gagandbhéna Patmanabhéna! srimat
Jahnavéya-kuldmala-vyomavabha-
sana-bhaskarah sva-khadgaika-prahara-khandita-maha- sﬂa stambha-labdha-
bala-parikramo darunarl-gana»
vidarunbpalabdha? -vrana-vibhishana-vibhashitah K anvayanavsa-gﬁtrah
érimat Kongunivarmma-dha-
rmma-mahidhirdjah tasya putrah pitur anvigata-guna-yukté vidya-vinaya-
vihita-vritta [h] samwkq)raj&—
palana- matra,d}ngafa, rijya-pray0jand vidvat-kavi-kinchana-nikashopala-
bhiito nitisastrasya vaktri-pia~
yoktri-kugalo Dattaka-sitra-vrittér pranétd §riman Madhava-mahadhirijah
tat-putrah pitri-
paitdmaha-guna-yuktd néka-chiturddanta-yuddhavapta®  chatur-udadbi-
galilasvadita-

yasah drimat Harivarmma-mahidhirijah  tat-putrah dvija-guru-dévata-
pijanapard Nariyana-

charananudhyita &rimat Vishnugdpa-mahidhirajah tat-putrah Tryambaka-
charaniambhoruha-raja- _ :

r-pavitrikritottamingah  sva-bhuja-bala-pardkrama-kraya-krita-rdjya [A]
Kali-yuga-bala-pankivasanna-dharmma-

v [r] isho-ddharana-nitya-sannaddhah  ériman Madhavamahddhirdjah tat-
putrah vidya-vinayatisaya-

paripfirititmé niravagraha-pradhana-gauryyah érimad Avanita-namadhéyah
tasya putrah vijri-

mbhamana-sakti-trayah Andari- Alattic-Porulare- Pe]gara dy‘i anéka-samara-_
mukha-makha-

Read Pudmandbfaé?m 2. Read mddmmjmicabdﬁa 3. Read yuddhdvapta
4. Read Pejnagarddy- -

Archl. Rt. 27
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14. -huta-prahata-§ira-purusha-pasiipahira-vighasa-vihastikritdntdgnimukhah
Kiratarjuniya-pa- /
11 (B) : :
15. fichadaga-(s)-sarga-tikikarah Durvvinita-nimadhéyah tasya putrah durd-
dénta-vimardda-vimridita-visvambha-
16. radhipa-mauli-mala-makaranda-puiija-pinjarikriyamana-charana-yugala-
nalinah Mushkara-na-
17. madhéyah tasya putrah chaturddaga-vidyd-sthdnadhigata-vimala-matih
viééshatd” navadé- :
18. shasya nitisastrasya vaktri-prayoktri- kudalo ripu—timira,—nikam-nij:&kamnﬁ-
daya-bhaska-
19. rah Srivikrama-prathitag-nimadhéyah tasya putrah anéka-samara- sampadlta
vijrimbhita-dvira-
20. . da-radanad! kulisabhighétah vrana-samridha-bhidvad? vijaya-lakshana-
lakshikrita-vidala- . 34
21. vakshastalah samadhigata-sakala-§astrarttha-tatvah  samarddhitad -tri-
varggah niravadya-charitay prati-
III («)
22, dinam a,bhw.::1dd}mmﬁna,»pra,bhavo Bhivikrama-nidmadhéyah api cha néné-
héti-prahara-pra-
23. vighatita-bhatérah-kavato [1] thitﬁsrik-&hamwﬁda‘i pramatta-dvipa-sata-
charana-kshoda-sammardda-bhimé
24. sangramé Pallayéndran narapatim ajayad yd Vﬂand&bhldhane Taja Sri-
vallabhak [h] yas samara-
25, sa‘rﬁ” jayavapta-lakshmi-visalah® tasyanuj6 nata-naréndra kmta.-kéh tatnﬁ-
rkka-
26. didhiti-virdjita-pada- pa tmah? Lakshmyéd svayam-vrita-patir Nava.kﬁma-
nAmé s(r)ishta-priyo
27. rigana-viddruna® -gita-kirtti [A] tasya K onwummaham]asym Sivamérapa-
nima-dh éyah?
28, pautrah samavanata -samasta-simanta-makuta-ghattita-bahala'® ratna-vila-
sad-amaradhanu-
11T () .
29. shkandal! mandita-charans-nakha-mandalah  Nérdyana-charana-nihita-
bhaktih #tra-purusha-tura-
30. ga-nara-varana-ghatta'? —sanghaﬂrta—daruna samara-sirasil?  vihitdtma- -képd
' bhima-kopah
31. prakata-rati-samaya-Samanuvarttana'4chatura-yuvati-jana-loka- dluu'tto Ioka~
~ dhirttah su-du-
32. rddharinéka-yuddha-mfrddha-labdha-vijaya-sampad 3h1ta-ﬁa]ﬂ:~“h&t&k83&ri
Ti-
33. jakésari apicha y0 (xa,no.mva.ya-nilmmalé -mbara-tala- \»yﬁbhﬁsana-préﬂa-
34, san-Marttandd® ri-bhaya [n] karah subhakara!® san-marga-rakshakarah
saurgjyam sa.mupet}ya.—ra}a 8a-
35. mitau rdjan gunair uttamai raji Sripurushaé chiram vijayaté rijanya-chida-
manih

1V (a) :

36. Kamd ramisu chapé Dasamtha ta,na,yo mkrame Ydma,dagnyahw prajyais-
varyyé Valari!?

37. ¢ bahu-mahasi ravi §va-prabhutvé!s l)hanesah bhuyo wkhyat&—s&k‘hl [&]-
sphutataram a,khlla-prana,bha*

1 Read-redana- 2 Read bhdsvad- 3 Read swmdridhite 4 Read dhdrdsvdde- 5 Read sota
6 Read wildsah 7 Read pdda-padmak 8 Read-viddrape 9 Read Sivemdrdpera-ndmadhéyasya
10 Read-bakula- 11 Read-khande 12 Read ghatd 13 Read éirasr 14 Read' samanuvaritana
15 Read ¢ubhakarak 16 Read Jamadagnyah 17 Read Baldrir 18 Read sva-prabhutve.
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KOVALEVETTU PLATES OF THE GANGA KING SRIPURUSHA AT HULLENAHALLI, MANDYA TALUK.
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38. ja [m] vidhata dhatra srishta -prajinim patir iti kavayé yam prasamsanti
nityam sa tu prati-dina-pravri- i b o i

39. tta-mahd-dana-janita-punyéha-ghésha-mukharita-mandirodaréna Sripurn-
sha-prathama-nimadhé- : T : -

40. yah Prithivikonguni-maharajadhirajah Banavamé-otbhava? dri Dindigarar
Kalbappunadu-sasira- : _ .

41. dolniJuman3 aluttildu Sripurusha-maharijarge binnappa-geydu dakshina-
yana-vishupatat-ka-

420 ladu] su-gotra-Gargeyah Janarddanas tasya Késfavabhattasya nimata sarvva-
sastrisya janatit (17

IV (b) '

43. Kausikagotra Nagasarmma pravara Kéadyapagotras = chéti-m ivarggam
migu-bhigam dge Kova- T

44, levettu-nima-gramam’ hrahmadéyam® - dattah Dindige-nadiyarum Kon-
dadiyum pergoadettanam geye Nagariira- _ 4,

45.  belliyarum Maravira vannakarum Kalladupina Madadiyu Médira Jiya-
chayarum nara-sikshi | i

46, Padeyam mirum ase 1l simintara miida-yolagereya padari-e ante bandu

0 kereyul kii- ' ' : i

47.0 dipervallame sandu paduaviy nédi pervunase-¢ tenkiy tale-moya de Bedikere-"

e Moda- _ !
48. le-maduve paduvay Velgola-kaluve-vaduvum olagige tore-e badagiy Kadavi-

gcere e :

gere e

49, ante vandu Manjaltone-e Balolbe-e sandu Soralmoradi-e ante bandu Banni-
' sarla-kuppe-

V (a) . .
50.  ye Valolveye sandu padariyul kidittu sime  sva-dattam para-dattan
Tﬁ_ ya_ =
51. haréti? bafundhard [m]® shashti-harisha? sahasrani vishtayam!® ja [ya]

té keimill! bahubhir  vva-
52, sudhd bhukta'® rajabhi Sagarajabhil? yasya yasya yatd bhumi [s] tasya
tasya tada p /] ala [m] i

53. brahmagvan!* tu visham ghdram na visham visham ukhyate!s  visham
élkakinam hanti brahmagvam!6 '

54. putra-pautrikam 11
Translation.
(Lines 1—3) i _

Be it well. Victorious is the adorable Padmanabha resembling the cloudless sky.

A sun illuminating the clear firmament of the Ganga family, famous for valour
and strength exhibited in rending asunder a pillar of stone with a single stroke of his
sword, adorned, as with ornaments, with wounds received while cutting down the hosts
of his fierce enemies, born of .’Kém-‘;’i_mna.-sagf”}tra, (was) the illustrious Kongunivarma-
dharmma-mahadhiraja.

(Lines 4-—6)

His son, inheriting the qualities of his father, possessed of an admirable character
due to his learning and modesty, having obtained the honours of the kingdom only
for the good government of his gubjects, a touch-stone for testing gold the learned and
the poets, skilled in the exposition and practice of polity, author of a treatise on Datta-
kastitra was the illustrious Madhava.m.a.hédhiréja_._.

I Read mandirddarah 2 Read Bapavemsodbhavah” 3 Read elndru 4 This Line is full of
grammaticalerrors. 5 Read-grdmok 6 Read brahmodéyak. 7 Read haréte 8 Read
vasundhardm 9 Read warsha- 10 Read vishthdydm 11 Read krimih 12 Read bhultd
13 Read Sagaradibhih. 14 Read brehmasvan. 15 Read wehyate 16 Read Leakmasvam
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 (Lines 6-—9)

Iis son, inheriting the qualities of his father and grandfather, possessed of a fame
tasted by the waters of the four oceans and acquired in his fights against rows of
elephants, was the illustrious Harivarmma-mahadhirdja. His son, devoted to the
worship of the Brahmans, Gurus, and Gods, meditating on the feet of Narayana was
the illustrious Vishnugopa-mahadhirija,

(Lines 9-—11)

His son, with his head purified by the pollen frony the lotuses, the feet of Tryambaka,
having by his personal strength and valour purchased his kingdom, ever ready to
extricate the ox of merit from the thick mire of Kaliyuga in which it had sunk was the
illustrious Madhava-mahadhirija.

(Lines 11--15)

His son, with his mind purified by his excellent learning snd modesty, possessed
of valour unopposed was the illustrious Avinita. :

His son, endowed with the three constituents of regal power, having caused
bewilderment to the fire of Yama by the excess of foed in the shape of victims of hereos
immolated at the sacrifice of battles at Andari, Alattir, Porulare, Pelnagara and other
places ; author of a commentary on the fifteenth canto of the Kiratarjuniva, was the
king named Durvinita.

(Lites 15-—19)

His sen, with hig lotus feet rendered yellow with the fragrant pollen of the garlands
worn on the heads of hostile kings trampled down in fierce battles was Mushkara, by
name.

His son, with his mind rendered pure by his learning of the fourteen branches of
knowledge ; expert among persons well-versed in the theoretical exposition and practi-
cal application of the entire science of polity, a rising sun in dispelling the thick darkness,
the hostile kings, was the well-known Srivikrama.,

(Lines 19—27)

His son, possessed of the scars of wounds made by the tusks of elephants in countless.
battles, with his broad breast marked with the signs of victory shining from out of the
wounds ; well-versed in the contents of all the sastras; devoted to the three pursuits
of life : endowed with spotless character, with power growing day after day ; was Bhivi-
krama by name. Also was he known as Srivallabha, who with the spelndour of vieto-
ries in a hundréd battles conquered the Pallava King in the battle of Vilanda, fierce
with the tramplings of hundreds of elephants intoxicated with the blood gushing out
from the broad breasts of hostile kings pierced with a number of weapons.

His younger brother, with hislotus feet brilliant with the rays coming out from the
sun-like gems inlaid in the diadems of kings prostrating before him, chosen of her own
accord as her spouse by the (foddess of wealth, was Navakima, by name Sishtopriya
(heloved of the good) and with his fame sung by hosts of enemies.

(Lines 27—34)

The grandson of that Navakama Konguni-mahddhiraja, known also as Sivaméra ;.
with his Totus feet shining with the band of rain-bows formed of the rays issuing out
of various gems inldid in the diadems of all the feudal chiefs brought under his control ;
devoutly contemplating on the feet of Nariyana ; raging with fury in front of war
horrid with the assault of horses, heroes, men and elephants ; terrific in anger s
no less a captivator of the glances of young women and the most skilled in the joyful
art of love than a subduer of the world ; laden with spoils of victory gained over the
hostile kings ; a lion among kings ; moreover, a sun greatly illumining the clear firma-
ment of the Ganga race, a terror to hostile kings, ever fortunate, a protector of the
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ways of good men, having obtained a good kingdom, a king of superior qualities
-among kings, ever victorious, is the king Sripurusha, a crest-jewel among princes.
(Lines 35—38)

To women, a Kama (Cupid) ; in the use of the bow, the son of Dagaratha ; in valour,
4he son of Jamadagni; in great wealth, Indra; in great glory the sun; in sovereign power
Kubéra ; of a mighty and splendid energy, the benefactor of allliving beings ; whom
the poets daily praise as the protector of the people specially created by Brahma; whos®
palace echoed with the sounds of holy ceremonies which accompanied his daily rich
gifts, was Sripurusha the first so named, (also known as) Prithvikonguni-mahadhiréjas

(Lines 39—54)

Dindigarar, a descendant of Bana race and ruler over the Province of Kalbappue
nidu Thousand seven-hundred, took permission from Sripurusha-maharaia and made
the brahmadéya gift, during Dakshindyana-vishuvatkéla, of the village Kovalevettu,
-dividing it into three parts and giving away one part each to Jandrdana of Késyapa-
gdtra, Kégavabhatta of Kaudika-gotra, Nagasarma of Kadyapagotra. While Dindige-
nadiyar and Kondadi were holding the office of pergade, Belliyars (silversmiths )
«of Nagarir, Vannakar (washermen) of Maravir, Madadi of Kalladupu, Jiyachaya.
-of Modiir are human witnesses (to thig)..........ccoviinian .. ;

The boundaries are.—The eastern boundary runs from the Pd.ddl‘l tree in the inner
tank and from therein joins the tank and running from the big water-course terminates
at the big tree to the west. The southern boundary includes Tale-morade (a raised
ground), Bedikere (tank) and Modalemaduvu (a pool). The western boundary consists
of Velgola (white pond) channel, bund and the rivulet. The morthern boundary
runs through Kadvigere, Manjaltone, Bélolve, Soralmoradi, and passing through
Bannigarlakuppe and Bélolve ends at the Padari tree. These are the boundaries.

 Whosoever confiscates land given away by himself or by others is born as a worm
in ordure for sixty thousand years. Earth is enjoyed by numerous kings like (Sagara)
The fruit (of giving away a land) goes to whosoever rules the land at the time (of the
gift). The property of a Brahman is a terrible poison. The (ordinary) poison is no
poison really. Poison kills only one but the property of a Brahman (confiscated) kills

one’s sons and grandsons also.
Note.

This is a copper plate inscription of the Ganga King Sripurusha. It begins with
the usual account of the early Ganga Kings down to Sripurusha. It next records the
gift of a village named Kovalevettu to three Brahmans by Dindigarar, a Bina King
ruling over Kalbappunidu district and a subbordinate of Sripurusha, after obtaining
the permission to grant the village from the Ganga king. No date is given. It is
merely stated that the gift was madeat the time of Dakshindyana Vishuvatkéila, <.e.,
the autumnal equinox when the sun is moving from north to south. The names of the
- witnesses and the boundaries next follow. The usual imprecatory stanzas conclude
the grant.

As regards the donor of the grant, Dindigarar, the Bana King of Kalbappunadu,
it is interesting to note that a king named Dindigaraja is mentioned in an inseription
at Sravana Belgola (Sravana Belgola inscriptions, Revised Volume No. IT Introduc-
tion P. 68) to have been present at the time of a Jaina guru’s death on Katavapra hill
which is called Kalbappu in Kannada language. No date is given in the Sravana
Belgola inscription referred to, but from the paleography its date has been provisionally
ascribed to the middle of 7th Century A. D. But the present grant refers to the time
of Ganga King Sripurusha whose reign is believed to have begun in A. D. 726 (see P. 38
of Mysore and Coorg from Inscriptions by Rice). Hence Dindigarar of the present
ingeription may not be identical with Dindikardja of Sravana Belgola record,

Archl. Rt. \ 28
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In the Udayéndiram Plates of Prithvipati II (Seuth Indian Inscriptions I1, 382).
Iriga, one of the sons of a king Dindi (Dindikéjériga) is said to have been saved by
Prithvipati I from the Rashtrakita king Amodghavarsha 1. As Amoghavarsha I's.
rule began in the early part of the 9th century, the period of King Dindi agrees with
the date of the present inscription and it may be surmised that Dindigarar, the Bana
King is identical with King Dindi or Dindikéjériga of Udayéndiram Plates.

119.

Kadalagere grant of Timmanna dandyaka, Saka 1390 in the possession of Chakra-
varti Srinivasachar, Pandit, Oriental Library, Mysore.

Two plates with the symbols of the Sun, the Moon, discus, conch-shell, the-
U shaped mark of the Sri-Vaishnavas. '

Kannada language and characters.

=
=

© o e up w8

uttaré Sahyaja-tiré sarvasthana-samuchhayeé
Narayana-girau §rimén ésté Nardya-
ndg svayam 1l svastisri-Vijayabhyudaya-5a
livihanaérimén mahéarija-
dhiréja-rija-paramésvara-narapati vipraudha
Békshapuri-arirdyaraganda chatu-
samudradipati pratdpa-Viripakshama-
hardyaru sukha-sambava-vindda-
dinda prithvi-simrijyam-gaiyutiralu
Saka-varshamgalu 1890 ne-sanda vartama-
] navidaSarvajitu-nima-samva [t] Sarada Pa-
12.  lguna $u 15 HuJnanamantapa pardbhi-
13. dana-dakshina-Badarikdsrama éri Yadé-
14. wvagiri-yada
I (b)
15. éri Tirunirdyanapuradasri-Nardyanadé-
16. varigeAbhinava-Kulagékharan adasriman
17. maha pradina Timmanna-danayaka-iide-
18. yaru fri-Nardyana-dévara padapa- .
19. dmamgalige samarpidida grima Hogaranadi-
20. ge Sérida Kadalagere-grama 1 ke ghatiga 115 va-
21. rahakke nadadu bara ééve-vivara ritre-ava-
22, sara-talige avaidake dina ] ke 1} Ili-varusha
23. 1 ke 54 varahd Ammanavara-§ayanotsavada
24. $évege 40 varahd Néardyanadévara nanda-
25. dipake 18 varaha arthake ga 3 varaha an-
26. tu 115 varahdvannu samarpaneyam-
27. (neyanni)madi yi-gramada gavuda
28. Kalyanagavuda yi-gramada Kondi-
29. ge-Narayana-dévarige paschima dikina |
30. holake bijavari-kha 10 Boredévarige
31. piirvadikina-hola-bijavari 3 Ka-
32. lyAnagavudanige Pirvadikina ho-
33. la-bijavari 4 Syanabhiga-Ramf-
34. nujage Dakshina-dikina-hola-bija
35. ‘vafi 4-yi-mére grimavannt

—
-

-
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36. Nardyanadévarige samarpane-ma-

37. diyide || §loka || dana-palanayd-

38. rmadhye dandchchhréyoénupalanam da-

39. na[tlsvargam avipndti palanid acha-

40. tam padaml sva-datti-digunam punyam |

41. para-dattAnu-palanam | paradattipahd-

42. réna | gva-dattam nishphalam bhayét éri

11 (b) ek

43. Yidavagirige pirva Lokapavanege-pa

44. &chima-Nagamangalake dakshina Kavérige-utta

45. radalli yiruva Keadalagere gramavannu Sri

46. Narayana dévara padake Timmanna-dana-

47. yaka-tharma-Sri

Note.

This records the gift of the village Kadalagere in Hogara-nadu by mahapradhina
Timmannadanayaka for the service of God Nariyana in Tirunadrdyanapura on the
fullmoon day of Phalguna in the year Sarvajitu, Saka 1390, when Virlpaksha - Maharija
was ruling over the earth. The inscription ends with: the usual imprecation. Saka
1390 corresponds to 1468. The composition of the inscription is not in order. -~ After
the first verse, mention is made of Vijayibhyudaya Salivihana. Then without
completing the date, the king’s name and titles are mentioned and then the date
iscompleted. The date is not verifiable. The genuineness of the grant is not
unquestionable. Tirundydnapura is a name for the town Mélukéte.

120. :

On a stone set up in a field in Nachanahalli to the North of Dalavayi tank, in the
hobli of Mysore. :
i Modern Kannadalanguage and characters,
$ri
Srimad rajadhiraja
Krigshnarija-vadayarava-
ru Avala Barakachérri
Bakshi Guldmma Maham-
mada Khénarrige putra pa-
vutra paramparyavigi na-
dayuva myarege kotta
sarvamanyavida Na-

e S o A W

o
b

chanahali gramada
11. yalle-kallu
Note.
This is a boundary-stone of the plot of land' gifted by H, H. Krishnaréja Vodevar:
IIL to Bakshi Gulaim Mahammad. There are some more boundary stones containing
the same inscription in the neighbourhood.

Nantangup TALUK.

121.
On a stone set up near a water well in a garden, half a mile oft from the Narasim-
budhi Railway Station in the taluk of Nanjangud.

Kannada language and characters.
1. Subham astu Subhakritu-sam-
2. vatsarada Vayisikha $u 1 lu
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Dévarasayyanavara nird-

padinda Kénamarasayya-

navaru Sri dévara kiryakke

bittudu gadde hola . . . . . .
kke midalu halla . .
tenka . . . . nade
et e

10- pélpi - = - - - L] L] L]

ERE I

Note.

This records the grant of a plot of land partly web and partly dry, for the gervice
of the god (in Narasdmbudhi) by Koénamarasayya under the orders of Dévarasayya
on the first lunar day of the light half of Vaisakha in the year Subhakrit.

The date is not verifiable.
122.

Badanaguppe grant of Kambhadéva of the Rashirakiita dynasty dated Saka 730
in the possession of the Swami of the Devanur Guruswami Matha in the Hobali of
Kavalande.

Five Plates. Seal with the image of a sitting figure of man.

Sanskrit and Kannada languages and Halegannada characters.
L (&) | |
1. @ savovyat Védhasi (m) dhdma yan-nibhi-kamalam kritam Hara$ cha
yasya kanténdu-kalaya kam alamlkri-

2. ta [m] bhipdbhavat brihad-urastala-rajamana- Srikaustubhayata-karair u-
paglidhakanthah 1 satyanvito

3. vipula-'bﬁhu-vinirjitéri—chakrﬁpya—Krishna-charité bhuvi  Krishnarajah ||
paksha-chchhéda-bhayéasritakhila-ma-

4. ha-bhiibhrit-kula-bhrajitat durlanghyad apa-raiv a+n éka-vipula-bhrajishnu-
ratnanvitat 1 yag Chalukya-kula-

5. d anfinavibudha brataérayo varidhéh Lakshmim Mandaravat salilam
achirad akrishta-van Valla (bha)

6. bhah ] tasyabhfit tanayah praté [pa) visarair akranta-dinmandala$ Chanda-
méos sadrisopy acha-

7- ndakaratd prahlidita-kshmédharé Dhord dhairyyadhand vipaksha-vanité-
vaktrambuja-érihar6 ha- _

8, rikritya yas$dé yadiyam anisam difinéyikabhir dhritam 1 jyéshthéllanghana-
jatayapy-amalaya La-

9. kshmya samétopi san yo bhiin nirmala-mandala-st [%] itiyutd doshakard
na kvachit 1 Karnddhah-krita-da-

10. na-santati-bhritdé yasyanya-danddhikam danam vikshya sulajjitd iva disam
pranté sthita digga-

11 ()

11. jah1 annyairnna jatu wvijitam guru-$aktisaram akranta-bhitalam ananya-
samAna-mina' yéné-

12. ha baddham atalskya? chirdya Gangan dira? sva-nigraha-bhiy état Kali
[k] prayatah katratma-ba-

13. léna varinidhind py anyatra rudhvé ghanin nishkrishtasi-bhatodvaténa®
viharat-talatibhiména®

14. cha matangan mada-vari-nirjharamuchah prapyanatit Pallavat tachchhitra?
mada-lédam apy anudi-

e e e ks, — = L

| Read-minam 2 Read avaldye 3 Read dird 4 Read-bhiyéva 5 Read-bhaji-ddhaténg
6 Read-grahdtibhiména T Read chitrant.




PLATE XIII, 1.
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PLATE XIII, 2.

BADANAGUPPE PLATES OF KAMBA-DEVA AT DEVANUR, NANJANG'(I]T} TALUK.
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15.
16.
17.
18.
19,
20.

11 (3)

26.
27.
28.
2.
30,

1T (a)

32,
33,

34,

39,

40,
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nam yah sprishtavan na kvachit 1 héla-svikrita-Gaujardjyakamalaii chantah
prav&sydchird-

d unmirgé maru-madhyam apratibalair y6 Vatsarajam balaih Gaudiyam
Sarad-indu-pida-

dhavala-chchhatra-dvayam kévalam tasmad &hyita-tad-ya éopl kalkubham
pranté-sthitam tat kshanat

labhdha-pratishtham a-chirdya Kalim sudfiam ufsaw& guddha- charitair
dharanitalasya kritva punah

Kritayugasriyam apyasésha! chittam kathcxm Nirupamah Kali-vallabhbhiit
prabhid dha- _

rmmaparit tatdé Nirupamad indur vatha varidhéh suddhatmé Paraméévay-
onnata-Sirag-samsakta- :

-phdas tathd pat (d) manandakerah pratipa- sahité nityodayah sénnatéh
plrvadrér iva bhinuman a-

bhimaté Govindarajah satd [m] yasmin sarva-guniéraya -kshitipatau $i
Réshtrakttanvaya jaté:

Yéadavavams$avan Madhuripav a,qld alanghyah paraih dushtva savadhayah
kritah sya sadrgah-3

dinéna yéndddhatih muktihéra-vibhiishitdh sphutam it pratyarthmr_)p-
y artt [A] mah yasyaka-

ram amanusham tribhuva navyépatti-rakshochitam Knshnasym a nirfkshya,
yachchhati padam yad va-

dhipa.tvam bhuvah dptim?* tata taveyam ipratihatd® dattd tvayd kanthika
kintv 4jnaiva

mayé dhritéti pitaram yuktam sa tatri-bhudhéat Sthasnii & svarga- Vlb}lusha,-
naya janané yaté ya- .

$asséshatam 6ldbhiiya samudyatdan vasumati- samharam adhltaaya vichche
hayin sahagi

vyadhatta nripatin ékopi yo dvidasa kyhdtin apy adhlkawpmtﬁ.pa -sahitin-
samvarttalkolkan i-

va yénatyanta-dayilunatha mgala klegad apasy dnatam svam dédam

gamitépl darppa-visa-

rad yah pratikiilyé sthitah lili-bhrikutils [la] lata- paldke yavach chanala-
kshyaté vikshépéna viji-

tya tivad achirid abaddha-Ganga [m] punah sandhayasu mhmukhan sva-
samayat banisanasyo-

pari praptam: varddhita-bandhu-jiva-vibhavam patma,bhlvmd Lh] y& nvitam
sarva-kshétrayu [mu] dikshya yam $aradritum pa-

11]anvavat (tirjjaré nashtah kvipi bhayat tathipi samayam ﬁvapné}:aya-f
padyan yathd yat-padanati- -

-matram @&kadaranin Alokya Lakshmi-dhiya dfirin \flal&vanayako nayaparo
yatré-

na-baddhanjalih y6 vidvan balina sahalpa—va.la.va,n sparddhéa (.spa) na dhatté
paran nités sibir a- - : .

sau vad Atmaparayor adhikya- %a,nwedanam 1 Vind [h] vadreéh katake
nivishta-katakah §rutva charair yan

nijath svam dédam samupigatah dhravam it jpatvd dhiyé prerﬂ;ah 1
Marasarva-mahipatir drutam

agid aprapta-plrvam pa.ralr vasyéchchhiim anukilayan ka (kha) lu dhanalh
pﬁ,da -prandmair api ni-

tvi Sribhavané ghanighanaghana-vyiptam p&naan pravrisham tasmad agdta-
vin saman nija-ba- :

1 Read atésham 2 Read Rashpralidnvayé 3 Read sva-sadviddh 4 Head tiotdm
o Read a-pratihaidg, 6 Read fotrdbhyadhdt 2 _'
Archl. Rt. 29



111 (b)

41,
492,
43.

44,

46.
47.
48.

49,

IV (a)

51.

b2.

56.
57.
58.

59.

IV (b)

61.
62.
63.
64.
66.
66.

67.
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lair 4 Tungabadritatam | tatrasthah sva-kavagatam ! prakritibhih nissésham
akrishtavd [n] vikshépair api chi-

tram Anataripurjjagraha tam Pallavat 1ékhahara-muk[h]éditarddha-va chasa
yatra nya Véngisva-

r6 nityam kinkaravat vyadhid aviratam kammagvam atméchehhayé |
bahy# didhritir asya yéna rachi-

ta vyobmavala (la) ggd ? rucham dhatr mauktika-malikam iva dhrita
mirdhni sva-tard-ganaih | santrd-

st para-chakra-xajakam agdt  tat-plirva-séva-vidhi-vydbaddhanjali-
§6bhito nasara-

na mirddhni yad-anghri-dvayam yady ddatta pardrddhya-bhishana-ganair
nnilamkritam tat tatha ma-

bhaishir iti satyapalita-yasa-sthityd yathé tat-gird ténédam anila-vidyuch-ch-
‘anchalam avalokya

jivitam ashram kshitiddnam param punyam pramatbito * brahmadayOyany
sa cha parama-bhattira-

ka mahardjadhirija paraméévara Srimat Dhardvarshadéma-padanudhyina
paramabhattiraka

maharajadhiraja  paramésdvara prithuvivallabha Prabhiitavarsha $érimat-
Govindarajadévah

Dhéravarsha-grivallabha-maharajadhi-rajasya putrah sauchichara- prabhur
guna-gana-prana- :

mita-samastalokah parépakara-karani-parah Param éévara- charanaravinda-
vandanibhinandanah Ra- '

navaldka &ri Kambharijah Punnidda Edeniduvishayé Va (Ba) danoguppe
nama gramah Talava- | : ,

na-nagaram adhivasati vijaya-skandha-vare 1 triméad-uttaréshv-atitéshu
Saka-varshéshu kirtikd-

masa paurnamisyam Roéhipi-nakshatré Sémavare Konda-kundeyénvaya
Sirmmalage-

glirugana Kumaranandi-bhattarakasya Sishyah Elavacharyaguruh tasya
éishy6 Varddhama-

naguruh sarvvapranihitah sakshat siddanta-nugamoddhatal $antas sarvajna-
kalp6yam nayonna-

ta-gundénnatah tasmai tam grimam adat sva-putra $ri Sankaraganna-vijnapa-
néna éri Kambhadévah &ri vijaya- '

vasatayé Talavananagaré pratishtitiyai @ tasya simantarani badagana
dire Ponarppu-

li badagana paduvana konedu Posattigallu paduvanasime Kadambagereya
pervam-

ga paduvana tenkana konedu pongulvaltiya tennolve tenkana sime Belakkéla :
tenno

lve tenkana midana korneddu muduvanni koralu midanasime Kallivettina
miidana pore- ;

ye miiru bettu olagu midana badagana konnedu badanidiya badagana olve:

alu asya danasya silkshinah shannavati-sahasra-vishayah prakritayah

yogy@pahartd 10bhan méhat pramadéna cha sa pafichabhirm mahadbhih pata-
kai (8) samyukto :

bhavati yo6 rakshati sa punyabhig bhavati api chitra Manugita $l6ka
gva-dattdm para-dattim

va yo haréta vasundhard shashtim varsha-sahasrfni vishtdyam jayaté
Krimih svam datum |

1’ Resd kﬁrdgamm 2 Read vydﬁidwﬂagmi 3 Read pravartito
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68. sumahachehhakyam duhkham anyasya palanam danam va pilanamvét
: déanaech chhréyénupa-
V (@)

<&
=

lanam bahubhir vasudhd bhuktd réjabhis Sagarddibhih yasya yasya yada
bhiimi tasya
70. tasya tadd p [h]alam dévasvam tu visham. ghéram na bhisham visham
uchyate visham ékékinam hanti
71, dévasvam putra-pantrika [m] Viévakarmachiryéna likhitam

Translation.
I (%)
May you be protected by him whose lotus-like navel Brahma made hisown abode.
May you be protected also by him whose head is adorned by the crescent moon.

There was a king, around whose neck the goddess of wealth and sovereignty shining
in his breast stretched her arms together with the rays of the Kaustubha gem adorning
his breast ; who was possessed of honesty and long arms ; who, though a vanquisher
of the circle of enemies, was not of Krishna (black) character, Krishnarija was he.

An ocean in which all the great kings took refuge from fear of losing their territories
just as the great mountains took refuge from fear of having their wings cut off by Indra’s
discus, difficult to overcome, (or to cross), shining with great and brilliant jewels, the
asylum of budhas (the learned and the gods), was the Chalukya family from which he
like the Mandara mountuin quickly and with ease drew forth Lakshmi, the goddess of
wealth :—He was Vallabha.

He had a son, Dhora, who filled all the points of the compass with his glory,
like the sun, yet delighted all Bhiidharas (kings and mountaing) with the coolness
of his rays ; gifted with courage, witherer of the bloom of the lotus faces of the wives
of his enemies, whose fame was worn, as if it were a garland, by the ladies, the points.
of the compass ; united to Lakshmi who, thdugh married before to his elder brother
(Iy@shtha) was yet free from blame, who, though possessed of a mandala (country and
an orb of rays) was not Doshakara (an abode of faults and the moon).

Surpassing Karna in giving gifts ; the regent elephants, ashamed to see the excel-
lence of his gifts surpassing those of others, retired as it were to the points of the horizon..

IT (a)

Seeing how he had for a long time bound a Ganga King (Sivaméra) who was
never conquered by others, and who, possessed of great might, seized the whole world
and had thus a reputation for valour, unequalled by others, Kali fearing that he too
would be geized, fled afar.

Hemming him in between his own force on one side and the sea on the other, he
made the Pallava King bow down to him and obtained from him huge elephants, greater
than the warriors who had drawn their swords and fiercer than the monsters of the
deep, made the water of their pride ooze over, yet himself never displayed any pride.

When Vatsardja as in sport had seized for his own the Gauda kingdom, entering
into the latter’s territory with his invincible army, he (the Rashtraktita King) swiftly
drove him into the impassable desert and took from him only the pair of the moonlike
white umbrellas of the Gauda King and thereby caused his own fame to spread 1n a
moment: to the farthest points of the compass. He drove afar, by his pure conduct.
Kali though firmly established and brought back to the earth again the glory of the
Kritayuga ; it is still a wonder that this Nirupama became Kali-Vallabha.

1T (b)

From the righteous Nirupama was born, like the moon from the ocean, of pure
mind, with his lofty head placed at the feet of Paraméévara, like the sun daily rising
from the high eastern mountain, beloved of the good, Govindardja.
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While, he, the abode of all good qualities was king, the Réashtrakiita dynasty
became invicible by others like the Yadava race on the birth of Krishna ; his equalg
became his inferiors, hig dependants and enemies were equally made muktdhdra-vibhi-
shitas, (decked with pearl garlands,— deprived of their food) and thus equally made
courtiers. When seeing his more than human form, and his ability to deliver the three
worlds from disorder even as Krishna, his father wished to give him the sovereignty
of the world, he truly said to his father.—Let alone the inviolable necklet, you have
given me ; I have worn your command far better.

When that father together with his fame had departed to be an ornament to
Svarga, he, though only one, by his energy and valour, deprived of their glory the
twelve famous kings who like a fire at the end of the world came upon him united as
if to destroy the whole world.

T (a)

By him, formost among the merciful, the Ganga king was released from the burden
of his eruel chains and sent to his own submissive country ; but, when he in his pride
showed a return of hostility, before the brow was wrinkled in a frown, he was again
subdued and swiftly bound.

Seeing that having mounted the arrows on hig bow, having contributed to the
prosperity of bandhugivas (the bandhujiva flowers, and lives of relations) and having
caused the growth of Puadma (lotuses and wealth), he (Govindardja) arrived like
the autumn season, the Gfirjara king like the rainy season disappeared somewhere
through fear and even so beheld that season in his dreams.

Discerning from a distance that Lakshmi (goddess of fortune) had taken refuge
at his feet alone, the politic Malava Chiof folded his hands to him in obeisance, being
a learned man too feeble in power to withstand the powerfill, the home of policy, who
discriminated between his own and others.

Hearing from his spies that having established his camp on the Vindhya mountains,
he (Govinda) had arrived at his country and thinking that the news was quite true,
the king Marasarva won his (Govinda’s) good graces never hefore gained by others, by
casting himself at his feet with his wealth. :

11 (b)

Having spent the rainy season overcast with thick clouds at Sribhavana, from
there he came with his army to the bank of the Tungabhadra. Remaining' there he
received in full the tribute through his ministers or people and similar tribute from
the Pallava King,—he whose enemies submitted to him at his threat.

At even half a word by the mouth of a Jetter-bearer, the Vengl king constantly
performed of his own accord his duty like a servant. The outer enclosure madefor him
by the Vengi king as lofty as the sky bore the splendour with its constellations like a
oarland of pearls.
 Through fear hostile kings took
with their hands folded in obeisanc
did not shine as much with the valuab
famous for their truthfulness.

IV (a) : : _ : _
: that this life wag as unstable and transient’ as wind or lightning

By him, reflecting . | |
and that gift of land was of supreme merit, this gift for Brahmans has been made. He,

meditating on the feet of the Paramabhattaraka maharajadhirdja param éévara.—érit}'lat
Dhﬁmvarghadéva, the Paramabha.’@tﬁraka—mahz’irﬁjﬁd.hir‘&ja.-pamméévara-pﬂthwi-
vallabha-Prabhiitavarsha-grimat Govindarajadéva, the son of Dhardvarsha Sr'.iv.aL
Ia,bha~ma,hé,r§,jﬁdhirﬁja, possessed of purity, excellent conduct, and other good qualities,

receiving the obeisance of the whole world, bent on doin.g-goo'd to others, merciful, ever

refuge with their heads placed at his two feet and
e, as they did before his ancestors. Their heads
lo ornaments as with his words ¢ Do not fear ”
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delighted with bowing at the lotus feet of Paramésvara, the Ranavaloka-Sri Kambha-
raja (granted) the village Badanaguppe by name in the country called Punnadla Hde-
nidu, in his victorious camp made at Talavananagara, there having elapsed thirty
years over and above (700) Saka years, on Monday the fifteenth lunar day of the light
half of Kartika with the constellation Réhini. Elavicharya was the disciple of Kumé~
ranandibhattaraka of Konda-Kundinvaya and of Sirmalage Gurugana ; his disciple
was Vardhamanaguru, kind to all, well-versed in the Siddhinta received direct from
teacher to teacher, peaceful, almost omniscient; possessed of modesty and good
conduct—To him Sri Kambhadéva eave the above village at the request of his
son Sankaraganna for the service of the Vijaya Vasati (Basti or Basadi) constructed in
the town of Talavana. Its boundary in Kannada language is as follows :—
North.—Ponarpuli,
North-Fast.—Posattigallu.
East—The big gate of Kadambagare.

South-East.—Polgulvalgi-tennolve.

South.~-Belakila-tonno]ve,
South-W est.—Muduvannikoyalu.

West.--The river call:d Kallivettina Midana pore and Beguolagu.
N orth-W est.-—Olve-alu north to Badanidi.

(In Sanskrit.)

The witnesses to this gift are the people of the 96 thousand country.

Whoever takes away this out of greed, ignorance, or carelessness, will be guilty
of the five great sins. Whoever maintains this will have merit. There are also the
verses sung by Manu :—

Whoever takes away the land gifted by himself or by others will be born in
ordure for sixty thousand yeats.

It is easier to give one’s own. Hard it is to maintain the gift of others ; the latter
18 far better than the former.

By many kings like Sagara and others was the earth enj oyed, Whoever enjoyed
it had the fruit of it at the time. The property of gods is the real poison, but the
so-called poison is no poison. The latter kills-a single man, but the former the whole
family consisting of the gon, the grandson and others.

Written by Visvakarméachérya.

Note.

This grant consists of five plates, of which plates Ib to the end of T1Ib contain the
same version of the inseription as that of Nelamangala No. 61 of Bangalore District.
From I'Va to Va the inscription contains the description of donor, the donee, the date,
the boundary of the village gifted, and the imprecation. In furnishing the date, the
number denoting the Saka years is omitted. The orthography of this inseription is
wrong as that of Ne. 61 referred to. These two help each other in arriving at a cmreot
version of the inscription. The Oh&[‘stE‘lS are similar to those of No. 61,

123.
On a stone lying near a pit close by Dévaniirin the Hobali of Kavalande.

Kannada language and characters.
1. Subham astu 4. 1 Dévarakatteyannu
2. Dévagavudara malkkalu | 5. kattisidaru $ri &rf Ari
3. Rachapanayakaru i
_ _ Note.
Réchappanayaka, son of Dévagauda, caused the construction of this Dévarakatt;e,

a tank, _
Archl. Rt. ‘ 30



11&

SHIMOGA DISTRICT.

SHIRARPUR TALUK.

124.

On a stone set up in the field of Chennabasappa under the tank of
in the hébali of Sikéripur.

BS -

e

© @ e E o

B b e e e e e e
& Dldo =\ O SriBLbE B ee o

29.

Size 4'—6" x1'—9".

Kannada language and characters.
svasti samasta-bhuvaniéraya éri-prithvi-vallabha-ma-
hardjadhirdja paramégévara-parama-bhattaraka-Sa-
tyaérayakulatilaka-Chalukyibharana dri .
Tribhuvanamalla-dévara vijaya-rijya .
rottarabhivriddhi-pravarddhaménanam &- .
tarambaram . saluttumire . . svasti yama .
ma-svadhyfya-dhyana-dharana-maundnushtha .

L) A = A ~
sampannarappa rimad anddiyagrahéra . . Béla-
rakapada-mahdjanangalu érimate . . . . yi-

hitdgnigalaMarmma-Bammayyagala maga .

na maga Vijayayyanum mattam avara maga Bi-
ttimayyanum tamma bhalti-Saktiyim padapijeyam
kottu Chalukya-Vikrama-kilada 18 neya Srimukha-
samvatsarada Paushya-suddha 18 Soma-

varadandin Uttarfmy&na—Sankrﬁnti-yandu Nam-
gériya bayala naduve tavu kattisida kere-

va kilériyalli padedu bitta gadde Guniga-

na mattal eradu hudav eradu yi dharmmamam pra-
tipalisuvargge Vardnasi-Kurukshétradol
shyira-kavileyam kédum kolagumam

[re] tiamagalio G Tovioe el e

dargg &-punya-phalam akku yi dharmma-man ava-
n alida maha . Sl o
A kalé kalé palaniyd

bhavadbhih sarvvin étdn bhavinah partthivéndran bhi-
v6 bhiyd yichaté Ramachandrah

i-kalla madisidam Biyana-Bittimayya Bi-

ttamayyanum bareda Sénabova-K étamalla

kandarisida SamayakirtyAchdryya Sri

Note.

Kapparahalli

Some letters in lines 3, 4, 5, 6,7, 8,9, 10, 11, 20, 21,23 and 24 are lost.

The inscription seems 0 record the grant of a wet field by the mahajanas of . :
.. to Vijayayya and his son Bittimayya on Monday the 13th lunar day of the light
half of Pushya in the year Srimukha, Chalukya Vikrama Fra 18 when Tribhuvana-
malladéva of the Chalukya dynasty was ruling. The date corresponds to Monday the
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2nd of January 1094, 10 days after Uttardyana Sankrdnti. The inscription ends with
the usual imprecation. The stone was prepared and set up by Bittimayya. Sénabova
Kétamalla wrote the inscription, and Samaya Kirtyachirya engraved the same.

125,

Ou & 1sb stone Iying in the bed of Doddakere Tank in Kapparahalli in the same

Hobali of Sikéripur.
Size 3’ 1—3",

Kannada characters and language.

Saka-varusakke Savira-
da 1328 neya Nala-
samvatsara Pa-

lguna ba 2 Sukrava-
radaln Kapara-hali-
ya Mallégaudara

maga Mallé-

gaudanu sva-
rgoastandda-

nu.’

Sop e e o U S

ot
e

Note.

This records the death of Mallegauda, son of Kaparahalli Mallegauda on Friday
the 2nd lunar day of the dark half of Philguna in the year Nala, Saka 1328. Tere
Saka 1328 is equal to A.D. 1406 which was Vyaya and not Nala. Nala however coin-
cided with A.D. 1436 or Saka 1358. Both in Vyaya and Nala the 2nd lunar day of the
dark half of Phalguna agreed with Sunday, but not with Friday as stated in the inserip-

tion.

126.
On a 2nd stone in the bed of Doddakere Tank in the same village Kapparaha,lfi.
Size 5" X 29",

Kannada language and characters,
svasti §r1 jayabhyuda-
yadcha Saka-varusa 1348-
neya nadeva Visvivasu-
samvatsarada Palguna-
da su 1l Mangalava-
radalu Sri Virapratipa Dé-
variyaru rijyam-gaivali
Kaparahaliya huyalali
Néchaya palaran i-
ridu dévaloka-
ma . . . yatanasati
Birabbe mahisati-vi
dalu Jakkojana besana

© P No o e
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Note.

This is a memorial stone set up to commemorate the death in Kapparahalli battle |

of Nachaya and th_e entering of his funeral fire by Birabbe, his wife on Tuesday the 11th
Junar day of the light half of Phalguna when Virapratapa Dévardya wag ruling in the
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year Visvivasu, Saka 1348, The date corresponds to Monday the 18th of February
A.D. 1426. Somehow the week-day is wrong. The stone was set up by Jakkéja.:

1217.
On a 3rd stone in the same place.
Size 4'—6" X 2'—9",

Kannada language and characters.

1. svasti $r vijayé-
2. bhyudaya Saka-
3. varusa 1352 Sa-
4. umya-samvatsara-
5. da Prathama-bhidra-
6. pada sdhu 3 gilu
7. Viraprata-
8. pa Yimmadi-Dé
9. variya-ma-
10. hérayara
11. sukhardjyam-
12, geyluttam yi-
13. rda kiladali A
14. ragada-venteya-
15. ke saluva Neluvali-
16. ge-nida olagana Ka-
17. ppanahalliya Ma-
18. llagaudara maga
19. Bayiragaudanu sva-
20, rgastan ddanu mam-
21. gala maha &rt érf Sri

Note.

This records the death of Bayiragauda, son of Kappanahalli Mallagauda on the
3rd lunar day of the light half of first (4.e., intercalary) Bhadrapada in. the year Saumya,
Saka 1352 corresponding to A.D. 1430. The date is not verifiable.

128.

On a Mastikal in the field of the Gauda of the Village Kottagrdma in the same
Hobali of Sikaripur. ' :

Kannada language and characters.

Maleda-
varu bage-
vali Sabiba-
yi sati-
yadalu

e b

Note.
This records the entering of funeral fire of her husband by Sabibiyi.
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129.

On a stone seb up in the back-yard of Kariya of the same village Kottagrama.

5

Se g ok

© o

10.
11.
12.

13.
14,
15.
16.

Size 5'—6” X 3'—6".

Kannada language and characters.

svasti &1 jayabhyudaya Salivihana ¢aka varushake saluva 1002026 ne-
varshake saluva

Krodhana-samvatsarada  Sravana-bahula & mi-punya-kiladalu $riman-
mahanayakacharyarida : _

Kare-Bayirapaniyakara  kumérarida Chikkana-ndyakaru Kotapurada

Tiruvengalani-

thage samarpisida dharmma-§isana-kramaventendade namage saluva MA]8-
nahalli-

ya simeyolagana Kotta-vemba grinavanu Srl]dy&lltl -punya- kilada-

lu Kota-purada Tirumala-dévarige sa-hiranyédaka-dina-dhara-plrvva-

kavigl tamma stri-putra-diy adadyanumatadmda sama]‘pmldd
Kumudvati-tirada

Kotta-vemba grimada pratindma Tirumalapurada dharmma-sasana yidak aru
tappidare tamma tiyi tandeya konda papakke hoharn
sva-dattam para-dattam vi yo haréta vasundhardm shashti-varsha-sahasrani
vishtayam jayaté krimih sva-dattid dvigunam punyam paradattinupilanam
para-dattipahiréna sva-dattam nishphalam bhavét

ékaiva bhagini 16ké sarvveé-
sham éva bhubhu]d.m na bhojvd na kdl"aﬂl'dh}’d. vipra-dattd vasundhard i-
para-gramalkke dru tappidare tayi tande Varanésiyali kom-
davaru g6-Bramhanara vadha madidavaru gurutalpa-méadidavaru

yi-dharmakke Sarana mangala-mahé
Sri-8ri-&ri

Note.

This stone inscription is said to have been engraved after erasing the characters of
an old inscription.  This records the grant of the village Kotta in the country of
Malénahalli, renamed Tirumalapura for the service of God Tirumaladéva by
Chikkannanayaka, son of Kaire Bayirapandyaka, entitled Mahénéyakﬁchﬁrya on the
8th lunar day of the dark half of Sravana in the year Krodhana, Saka 100, 20, 26
(-1226), corresponding to A.D. 1304. It ends with the usual imprecation.

130.

On a stone set up close by the temple of Sangaméévara in the forest of Haradihalli
in the same Hobali of Sikaripur.

i

S P

T

Size 4'-—6" x2'—9".

Kannada language and characters.

gvasti dri-vijayabhyudaya
Salivihana

 dakha-varusha 1696 kke

saluva Manmatha-na- ;
ma samvatsarada Jyéshtha
¢udha 14 Sémavarada-

lu &l Hirimathada Kallédévaru

Archl. Rt. | 31
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8. Téjasingapa kiidi Sangama-
9. nanjundédéva-
10. rana pratishte

11. madisidaru
Note.

This records the settiﬁg up of God Sangama Nanjundéévara by Kallédéva of Iiri-
matha and Té8ja Singapa on Monday the 14th lunar day of the light half of Jyéshtha
in the year Manmatha, Saka 1696. This corresponds to Monday the 12th of June
1775 and not 1774 ag Istated in the inscrintion. The number of the Saka year is,
however, wrong.

131.
On a viragal at the entrance of the village Hittila in the same Hobali.
Size 5'—6" x3'—9".
Old Kannada language and characters.
gvasti érimatu Chélukya-Chakravarti Somésvara-dévara
gsaluttam ire . . . . Hettilada ., .

(]

] - a w0 - . s s o .

Madayyana aliya gandara-divani Streya-
payakam . . . . . ‘turuvam magu [lchi]
palaram kondu taltiridu sura-ganikeyarol kiididam

- L} 3
'l

®© N MR w o

Note.
This records the death of (tandara-davani Streya Nayaka, son-in-law of Midaya
of Hettila in rescuing cattle in a cattle raid during the reign of Chalukya-chakravarti
Ssmbdvaradéva. Lines 3, 7 and 8 are effaced.

132.
On a stone set up on the embankment of a wet field to the north of the tank-hund
of the same village Hittila in the same Hobali.
Size 31 X2:_3.ff_ ;
0ld Kannada language and characters.
1. svasti samasta-bhuvanisraya . . . . . paramédvara parama-bhatta-
raka Satyasraya-kula- - ;
2. ftilaka Chalukyabharana srimat Trailokyamalla-dévara vijaya-rajyam utta-

réttarabhivriddhi

3. . + o . saluttam ire Saka varsha 983 neya . . , .

4. Sahani-venisi negalda Ganjikabbegam . . . . Barmmadévana-santa-
tiya . . . & Jakkayya

B lis Hettilamam Bédaru” palaran iridu turuvam kondalli Srima

6. . . . Chattam pogiéa- Hettilada turuvam

7. suraloka-prapitan dda . . . .

8. mriténapi surdngand kshana-vidhavamsané kiyt

9. . . . svasti Nagachariya-déva . . , baredarsva-

10. . . . Lokbiana kandarane mangala-mahd sri.

Nate. - :

A number of letters in lines 3 to 10 are lost. The inscription records the death of
Jakkaya of the family of Barmadéva in his attempt to rescue the cattle carried off
by Bédas in Saka year 983 when Trailokyamalladéva of the Chélukya dynasty was

‘ruling, Nagacharidéva wrote the inscription and Lokoja engraved it.
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133.

On a stone jying in the wet land of God Ranganatha to the east of the same village

© PR ok W~
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22.

Hittila in the same hébali of Sikiripur.
Size 8'x2-—3",

Old Kannada language and characters.

svasti samasta-bhuvanidsrayam §ri-prithivi-vallabha maha-
rajadhirdja paramédvara paramabhattiraka Satyddraya-
kulatilaka Chalukyibharana érimat Tribhuvanamalla-
dévara vijaya-rdjvam uttardttarabhivriddhi pravarddha-
manam achandrarkkatdram-baram saluttumire tat-pida-padmépajivi
+ + « =« . . Sakavarsha 1034 neya Nandana-samvatsarada
Vaigakha su 11 Brihaviradandu svasti yama-
niyama-svadhydya-dhyina-dhirana-mauninushthana-
japa-samadhi-$ila-guna-sampannarappa érimad a-
nddi-yagraharavaha Hittilada siyiramum
kraya-danavigi kondu bitta dharma érimatu Someé-
§vara-dévargge naivédyaklke bitta gadde Jakiytra-bayalola-
ge hanneradu méarugaleyal aidu Kadahavira

.+ 50 dchandratiramsaluttam irkke
i-dharmmaman avan orvvam prati-pilisiditange Varandsi
Kaéi Prayageyalli siyira-kavileyam sayira
védaparagarappa Bramhanargge kotta phalam akku
idan alidatam Véaranasi Kurukshétra Prayigeyalli
savira kavileyam hattu shsiravédaparagarappa s
Bramhanaran alida mahdpatakan akku sva-dattam para-dattam va
y6 haréta vasundharém | shashti-varsha-sahasrani

vishthaydm jayaté krimih
Note.

This records the grant of the village Hittila as an Agrahara for Brahmans after
purchasing the same village and of a wet field measuring 12 arms for the service of God
Somédvara by one (name effaced) under the service of King Tribhuvanamalladévaon
Thurgday the 11th lunar day of the light half of Vaisékha in the year Nandana, Saka
1034 when Tribhuvanamalladéva of the Chélukya dynasty was.ruling, This date
corresponds to Tuesday the 9th of April AD. 1112. The week .day is wrong. = The

* ingcription ends with the usual imprecation. ' o

134.

On a stone in the wet field of Sinubhéga Manjappa to the south of the same village

oo o

Hittila in the same hobali of Sikéripur,
Dize, 2’ X 176",

Kannada language’and characters.

svastl daka -varusal231 ne-

ya Saumya-samvatsarada Vaii-
kha ba 14 Mam-lu Honnaira
Kalinatha-dévarahaliya Rama-
niyakaru Kalinitha-dévara

nitya naivédyakkendu kottadu



1.
8.
9,

This records the grant of a plot of wet field of the sowing capacity of 2 khandigas
for the offering of food to God Kalinitha by Ramandyaka in Kalindthadévarahalli on
the 14th lunar day of the dark half of Vai§akha in the year Saumya, Saka 1231, A.D.
1309, The date is not verifiable. The inscription ends with the usual imprecation.

On a stone lying in the wet field of Virappa under the tank of the same village Hittila

o T

H s

9;
10.
11,
12.
13.
14.

This records the grant of a plot of land for the service of the local god by the five
hundred of Hettila on the Lst lunar day of the light half of Pushya in the year Sébhakrit,
Saka 1045,0r A.D, 1123 when Tribhuvanamalla Hermalidévarasa of the Chalukya
dynasty was ruling. The date is not verifiable. The inscription ends with the usual
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kereya kelage gadde yeradu kham yi-
dan arobbard . . .
. « .« kke mangala-maha-gri

Note.

135.

in the same hébali of Sikaripur.
Size 2—6" x2'—6".

Kannada language and characters.

svasti samasta-bhuvaniérayam éri-prithvi-vallabham mahérdja-
dhirdjam paramésvaram paramabhattarakam Satyaéraya-ku-
latilakam Chéalukyabharanam érimat Tribhuvanamalla-He
rmméli-dévarasara vijaya-rijyam uttardttardbhivriddhi-prava-
rddhamanam 4chandrirkka-tArambaram saluttum ire Sakavarsha
1045 neya Sébhakritu-samvatsarada Pushya su 1 dandu svasti §rimad-
anddiyagrahiram Hettilada Madarsaru Kiidira-

yara Kottayyanu .« . . . . 'Dévaya ¢

lu Hettilada yayinirvvar dévargge naivédyakke bittar-
avandrvva pratipalisidatange (range-Varanasi-

Kurukshétradol védaparagarappa Bramhanargge siyira-kavile-
yumam kotta dharmma sva-dattim Eara-da,ttém v yo

haréta vasundharém | shashthi-varsha-sahasrani vishthayam
jayaté krimih

Note.

imprecation.

On a Viragal lying near a ruined temple in the forest close to Guttanahalli in the

136.

same hoébali.

o o

LS

Kannada language and characters.
svasti samadhigata-pancha-mah;’i~éal;da mahdmandalédvara .
Banavési-pura-varadhi$varam Jayanti Madhukésvara .
. o satya-Radhéya . . . . .
4rimatu vira Rimadévarasaru .
1180 neya fl.’aingala—aamvatsar&da Srivana
dannadyaka . . . . gavundana méle .

yuvam kondu pendirudey uchchalu billankakira puj:usha—Narﬁ,yana pars

bala-sidhaka Ya- e

.
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8. lughattada Rarnag.;wundam taltiridu tupuvam magulchi suraloka-praptan
ada ad enten- :
dade poleva sidilante Javanan talavadisuva kilamrityu vemban todarda-
10. si S_‘p{wdan Agalu Girigauda Rémagavudam palaram suridaru pivina sarimale
ura-

11. dundubhiyodane $afikha-kahaliravamum berasu suringaneyar piriya-
nendu Rama-

12. gavudanan divaguydaru jiténa !abhvate Lakshmir mriténapi surAngand
leshana-vidhvamsand k-

13. yé ki chintd marané rané
om namag¢ Siviya.

=

Note.
This records the death of Yalughatta Rémagauda in rescuing eattle in a cattle
raidon . . . . . . of Srivana in the year Paingala, Saka 1180 when Vira-

rimadévarasa, Kadamba king, was ruling. In lines 3, 4, 5 and 6 many 1mportant letters
are effaced.
; 137.
On a fragment of stone near a well in the forest close by the village Mudaba in the

hébali of Belandiir.
Kannada langunage and characters.

1. . . . . . hogra-kula-tilakam naya-pratipa si-

2. . .+ » yyutbum ire Oleya Permidi-yar sinta-

3. n uchitdchiran anydya-varjjitan alipilla

4. . . . . svasti Sakanripa-kalatitam vatsarangale . . . . [ke]
5. reyumam kattisi dégulamam madisi vittampadi

6. kottudu yidam kddang Asvamédhada phala

Note.

A &reat part of the inscription seems to have been lost. This seems to be a record
of the construction of a temple and a tank during the reign of Permadi. The date is

lost.
138.

On a stone set up in the field of Yallappa in the forest of Hotanakattegrama in the

same hobali.
Size 3’ 1'—6".
Kannada language and characters.
1. svasti &1 Amritanitha-dévara Bramharuga-
2. lu Sandigéri-Ramannange sarbba-bé- _
3. dha-parihdravagi hattu-kamba-gaddeyanu
4. salisuvaru- $ri el éri
Note.

This records the grant of a wet field measuring ten Kambasg, free of all taxes, to
Sandigéri Rimanna by the Brahmans of Amritanathadéva (i. e., worshippers of Amrita-
natha ?).

139.
On the Nandikblu Basava pillar close by the village Sanda in the same hobaii
of Belandiir.
Size 5'—6" x1".
Kannada language and characters.

1 éri namas tunga-Siras-chumbi-

2, chandra-chAmara-chira-

3. vé trailokya-nagararambha-
Archl, Rt. e
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mila-stambhaya Sambhavé
svasti éri-jayabhyudaya-
da Saka-varusha 1288 neya Pa-
ribhava-samvatsarada- Kartika-su
da 3 Budhinoridheyali svasti
érimanu mahdmandalésvara
10, arirdya-vibhida bhashege-tappuva-
11. réyara-ganda &i Virabukkanna-vo
12. deyara kuméra Virapannavode-
13. yaru Hampeya $ri-Viriipakshadé-
14. varige angabhdga-rangabhéga amritapadi-
15. ge saluvalige nida olagana Sanda vem-
16. ba gramavanu puravagi 4 chandrérkka-
17. sthéyiyagi kottadu i dharmmama
18. aru alupidod i- -
19. Varanasiya- . ;
20. 1 sévira-kavile
21. savira-Brimhanara
22. konda péapada-
23. li hoharu 8ri
94. sva-dattam para-dattam
25. vi yb haréta
96, vasundharam sashti-
927. varuda-sahasrani
28. vishtdyam jaya-
29. & krimih

ol o S

Translation and Note.

Salutation to Sambhu, on whose head the crescent plays the part of a fly-flap and
who is a pillar supporting the city of the three worlds.  Be it well. On Wednesday
the 3rd Junar day with Aniirddha of the light half of Kartika in the year Parabhava,
Saka 19288, Mahamandalé$vara Virupanna vodeyar, son of Virabukkanna vodeyar,
(King of Vijayanagar) the smiter of those who break their promise, and the conqueror:
of hostile kings, granted the village Sanda for the service of God Virtipiksha at Hampe.
The usual imprecation follows. The date corresponds to Wednesday the 7th October
A.D.1366. There was Anfirddha on the day.

140.
On a stone set up on the embankment of the tank of the same village.
Size 36" x2'—9".

Kannada language and characters.
1. Saka-varisha 1321 neya Paushya-samvatsarada Méarggasira ba 1 ln &ri-
matu Ayamardyadévara maneya
2. aliya Bamayagaudara Kaladévana maga Chikkabomma svarggasthan adan
atana vallabhe Birabe

3. kalu nilisida pratishte
Note.

This records the death of Chikkabomma, son of Bamayagaudara Kaladéva and
son-in-law of the illustrious Ayamardyadéva on the 1st day of the dark half of
Margasira in the year Pramathi ? Saka 1321, His wife Birabbe set up the memoriak
stone,. The date is not verifiable. :



127
144.

On a stone set up in Bidigadde field, Survey No. 15, in the village Sanda in the
same hobali,

Kannada language and characters.

1. Tarana-samvachha-
2. rada Asvija $u-Vi-
3. jaya-DaSamiya-

4. lu Sivarudradeé-

5. varige Riya-niya-
6. karu kotta bhimi
T nidige saluva
8. Sandada kereya

9. kelage . . . balla
10. kottaru idu
11. Aa-chandra-taraka
12. ' baruvudendu ko-
13. tta &ld-sisana i-
14, dake tappidavaru
15. tAyi-tande-konda-
16. wvaruw.

Nole.
This records the grant of a plot of land to Sivarudradéva by Rayanayaka on the
day of Vijayadasami in the month Aévayuja in the year Tarana. It ends with the-

usual imprecation.
142,

On a stone set up at the entrance of the same village Sanda.

Kannada language and characters.

Nandana-samvatsarada
Chayitra su 3 lu San-
dada Malerakada-
gavudara maga Chikka-
Malegaudaru sva-
rgastanidanu.

e

U

Note.

This records the death of Chikka Malegauda, son of Malerakadagauda on the 3rd
lunar-day of the light half of Chaitra in the year Nandana.

143.

On a stone under a Honge tree on the hill called Bidi-Basavanagudda close by
Bannfir in the same hobali.
Size 4'—6" 2",
Kannada language and characters.
4ubham astu namas tunga-Sirag-chumbi-chandra-chdmara-
chiravé trayilokya-nagara-rambha-mila-stam-
bhaya Sambhavé svasti éri vijayAbhyudaya Saliva-
hana-éaka-varusha 1493 né Prajétpatti-samvatsarada
Sravana éu 5 lu ériman-mahéardjadhiraja- raja-para-

S S S
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10.
Ll
12.
13.
14,
15,
16.
137.
18,
19.
20.

128

médvara fri virapratipa- Sadaéivadéva-maharaya-

ru sukha-sankathi-vinddadim ratna-simhésandridhari-

gi prithivi-rijyam-geyyuttiralu Ararudrakavalada vo-

lagana Banniira gramigalu Sankanna-ndyakaru namage samma-
tandda Dharmdjipanditara Té&javurada Giriyappaiya-

navara makkalu Marappayyage kotta sthalada umbali chun-
gadiya-bhatta kha 2 Siliira sthalada-umbali-chungadiyin-

da Madagada-gaddege saluva ashta-bhoga-téja-svimya-

vanu saha niva putra-pavutra-parampareyé-

oi a-chandrarkka-sthayiydgi sukhadim anubha-

visikondu baralulavaru yendu kotta sthalada

§ilasasana Ramdjipanta (in Nagara characters)

sva-dattid dvigunam punyam para-dattanu-

palanam para-dattapahiréna sva-dattam

nishphalam bhavét &l éri dri

Note.

This records the grant of a plot of land yielding a rent of 2 khandigas together with
a plot of land called Madagadagadde in Saliru, free of all taxes to Marappaya, son of
Giriyappa of Téjavura in the charge of Dharmaji ? (RamAji) Pandita, by Sankannana-
yaka of Banniir with the congent of the Pandita on the 5th lunar-day of the light half
of Sravana in the year Prajotpatti, Saka 1493, (A.D. 1571) when virapratipa Saddsiva-
riya of Vijayanagar was ruling over the earth. The name Rimajipanta is written
in Nagara characters before the imprecatory verse is written. This shows that his
consent was obtained before the grant was made. The date is not verifiable.

144.

- On a stone standing near the temple of Bhavibasavanna of the same village Bannfr.

s i

-
(=r)

L 00 o

10‘

Size 8" x1—6".

0ld Kannada language and characters.

gvasti §ri Ballamara

Kuméra Silva
arasugeyuge Ballanddaha
Banniyiira sasirvvarolu
Kundagudi Asaga Go-
sasi suraro] kude
Gtosasiya tammam kalla
nirisidon &-
chandratarakam
nilake

Note.

Be it well. While the illustrious Ballamara Kumdra Salva was reigning, Asaga
(tosasi, among the thousands of Banniyfir in Ballanidu, joined the Gods in heaven.
Washerman Gosasi’s brother set up this stone to stand aslong as the moon and the

stars.
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145.

On a Viragal set up in front of the temple of Tévara in the village Salir in the same

hébali.

w02 B e

Size 4'—3" x2'—86".

0Old Kannada language and characters.
svasti Srimach Chalukya-Vikrama-%alada 18 neya Sukla-samvatsa-
rada Phalguna-suddha-Amévasye-yandu SaliyG-
ra horigalan iridu turva kondu hendira vude-vuchchuvalli
Kurumba-Birayyamgam Oleyabbe-gam puttida Ojegavundam
turuva magulchi palaram kondu bira-loka-prapitanida

Translation.

Be it well.  On the New-moon day of the light (dark) half of Philouna in the year
‘Sukla in the 1ath year of Chilukya Vikrama Kra, while penetrating into the fields?
of Sliyfir and driving off the cattle, (enemies) were ill-treating women (wives of the
villagers), Ojegavunde, born of Kurumba Biraya and Oleyabbe rescued the cattle after
slaying many persons and attained the World of the hrave.

146.

On a stone standing in front of the temple of Iévara in the same village Salr in
the same hdbali.

S, o ERAS e

fe=p

Sl s

Bike 9" % 1137,

Kannada language and characters.
érimat parama-gambhira-syddvada-
mdgha-lanchhanam |
PafR sasanam Jina-ga-
ganam $ri . . . . Chandranidtha-déva-
ra guddi Nadovveya :

Nagayyamgalu nili-
sida kalln . Saliyfira
maha-janam

Note.

Many letters in lines 2 and 9 are lost. The inscription seems to record the death
of Nadovve, a female disciple of Chandranatha-déva and the setting up of this
'memorial stone by Nagaya at the instance of the Mahajanas.

147.

On the first stone in front of the temple of Tévara in the same village Salfir in the
same hébali of Belandar.

Size o LA

Kannada language and characters.

masta-bhuvandsraya érl prithvi-vallabha mahara
paramégvara paramabhat{iraka Sdfyaqrayd—kulatl]dka
(‘h&]u cyabharanam  srimat Tribhuvanamalla-dévara vija-
va-rijyam uttardttarabhivriddhi-pravarddhaménam &chandra-
rkkatarambaram saluttamire éri Chélukya-vikrama-varsha

Amhl Rt. 33
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6. . . neya Manmatha-samvatsara-pushya-suddha || Sukravaradandu !
7. . . . mad anidiyagrahiram Silavira-sisirvvaru _
8. . . . Vakubésvara-dévara garbbha-grihada sémyamam madhyaka . .

9. . vitargge munnam sa-kirunyam geydu kottaru avara ma

10. Marakabbeya makkal Vigvamitra-gotrada biya

11. . . hitdgnigala mammam Biyamayyamgam Marabbegam putti

12, KéSavayyanum avarim kiriya Bittimayya-dévara pa-

13. da-sileyam kattisi garbbhagrihamam madisidarn ma-

14. ttam Biyana-Biftimayyamgam avana dharma-patni Jannambegam pu-

15. . .da makkal Chikkana-Maisisiyayarim kiriya Sankara

16. . . . tanavanim kiriya Vimana avanim kiriya Chikkayyanu

17. mattam Kasavayyana makkalu Sé6manna-dévar avarim kiriyam

18. . . putrah kuladipakan enisi negalda . ., . kuvalaya

19. . ., didavasaimbaraman eyde ditam sabheyol

20. . tilaka . . ja-bhakta Salavira jiya vinayanidhéna

21, . . . tilakam vipra-vamsa-chiidaratnam jana-vinuta-vibhu Bimayya-

nam-

22. nipa Salavira . . . int enisida Bidayyanim kiriya Bi-

23. ttimayyanu mattam Bittimayyamgam avara dharmmapatni Bichchhavve
gam puttida makka-

24, . . . Késavayya Bitta intivaranvayadim kulakramadima dharmamambi

2B, . S e Srckine S Bivapnaanpgels . o gag '

26. . . . DBittimayyam tdvu kattisida kereya

27. . . gana kodiyalli virolage tamma bhalkti

28. . . Gunigana mattlondu i-dbarmmamam sagirvvaru tamma tamma

29, . . pratipalisidargge Varanasiya sisira-kavileya
30. .. .idan alidita kavileyan alida patakan alkku.
Note.

Some letters in lines 6—30 are effaced. :

This records the grant of the office of priest God Vakubédvara to one (name
effaced) before the Garbhagriha part of the temple was built by the thousand Mahdjanas
of the Village Saliir on Friday the 11th lunar day of the light half of Pushya in the
year Manmatha in . . . yearof the Chilukya Vikrama Kra (initial year A.D. 1076).
Then Kééavaya, born of Biyamayya and Marabbe, together with his younger brother-
Bittimayya of Vigvamitra (Jotra caused the construction of the Garbhagriha and the
setting up of the God’s foot-print. Then Sémannadéva and his son (genealogy of
Somanna gi-ven) famous for his learning, and conduct, Bhimaya, Kiriya Bittimaya,
and Kédavaya, son of Bittimaya and Bichchavve granted a plot of land of one
mattar (a measure) under the tank constructed by Bittimaya. The inscription ends
with the usual imprecation.

148.
On a second stone in the same place.
Size 3'—6" x2'—3".

Kannada language and characters.
1. namas tunga-giras-chumbi-chandra-chdmara-chiravé trailo-
2. kya-nagardrambha- mila-stambhaya Sambhavé
3. svasti érimach Chajukya-vikrama-varsha . . . . . nerada-
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neya Pingala-samvatsaradamavasye Sémavaradan-

du yanddyaghraram Sliyiir adésha- sasirvvaru mahajanangalu

tamma grama-svirthavigi Vasishtha-gotrada Yampiliva Bésimeyyana ma
ga Rayayyana brahmani Chavudabbegam puttida Bédapantala Bhima-
yyana Madimayyana kaivalu kondu kilam ka-

9. rchehi dhard- plirvvakam mAdi Bairedévara naivédyakke hitta dha-
10. rmmada bhiimi Bannurada Ayagaundagereya horeya-

11, lu Gunigana mattel ondu purnakke Gunigana matta-

12, 1 ondu Yallapa-dévara mattal ondu intu bi-

13.  tta dharmma bhiimiyam sisirvvaru pratipalisuvaru yavergge

14, Ganga-tiradalli Prayigeyalli Varanésiyalu sisira-brihma-

15. naruvam sisira-kavileyuvam rakshisida phalavakku

16. yint 1 dharmmaman dvaninu . . nadedavan 4 tiradalli sasirva-

17.  bréhmanaruva sisira-kavileyuma konda mahd-pataken a-

18. kku sva-dattim para-dattdm va y6 haréta vasundharsm shashti-va-
19. rsha-sahasrani vishthiydm jayaté krimih

20. simanyoyam dharma-sétur nripAnam kalé

21. kalé pilaniyo bhavadbhih sarvvin étdn bhavinah

22. pértthivéndrin bhilyé bhiyé yAcha--

23. t¢ Ramachandra . . . !

9 SRS He

Note.

Salutation to Sambhu, on whose head the crescent plays the part of a fly-flap and
who is the supporting pillar of the city of the three Worlds. _

Be it well! On Monday the New-moon day of the year Pingala in year . . of the
Chélukya Vikrama Era, the thousand Mahijanas of the old Agrabara village, Salir,
for the peace of their village, granted to Madimaya, son of BédapantalaBhimaya,
born of Yampiliya Basimaya’sson Rimaya of Vasishtha gotra, and his wife, Chaudabbe
of Brahman caste, after washing his feet with pourings of water, a plot of land measur-
ing one Guwigana-matiar under the tank called Ayagaundagere of Bannir for the
offering of food to god Bairedeva, and another plot of the same measure for reciting
the Purdnas, another plot of the same measure for the service of Yellapadéva. The
thousand of the village will keep up this gift. Then follows the usual imprecation.

The figures of the date are effaced. :

149.

On a stone pillar lying near the temple of Chaudi in the same village Salir in the
same hobali. ’

Size 4’ x1'.

Old Kannada language and characters.
1. svasti sri Santara-Ajava-
2. rmmarasar r sisirgge piladalan i-
3. tt6du idu & chandra-tiram

Translation.

Be it well.  The illustrious Santara Ajavarmarasa’s grant of many divisions (of |

land) to the thousand of the village. This is to stand as long as the moon and the
stars.
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150.

On a stone set up in the field of the village Sanabhég under the tank in the same
village Salur:

Pr N (S B

© @S

10.
il
12.
13.
14.
15,
16.

24.

Size 4’2"

] Kannada language and characters.
namas tunga-girag-chumbi-chandra-chdmara-charave | trailokya-na-
gardrambha--mfila-stambhaya Sambhavé svasti samasta-bhu-
vanaéraya $ri prithuvi-vallabha mahé-rajadhiraja-pa
ramésévara parama-bhattiraka SatyAgraya-kulatilaka Chaln-
kyAbharana érimat Tribhuvana-malla-dévara vijaya-
rajyam uttarbttardbhivriddhi-pravarddhaménam achan-
drarkka-tdrambaram saluttum ire svasti yama-niyama-sva-
dhyaya-dhyana-dharana-maundnushthana-
japa-samidhi-fila-guna-sampannarum
suprasannarum kavi-gamaki-vidi-vigmigal
[La] kulagama-védigalum nijakirti-mada
. . dhavalita-digantarilarum Saranigata-va-
jra -prakirarum enisi $rimad anddi-yagra-
haram Sélaviira-sagirvvirge karuhyam-geydu
Kégavahitagnigal tammadondu bhakti . . .
dharmmamam méalpanukiladim sési-
rvvargge padapiijeyam kottu svasti
érimach Chéalukya-Vikrama-kélada 39
neya Jaya-samvatsarada VaiddkhadAma-
vAsye-Brihaspativiradandu bhatta-mahi-
jana-mivattirchchhagirakke chiturmmasyada kalpa-
dakke sarbba-namasyavigi Kikkereya kelage gadde
bitta Gunigana mattalerad int i dharmmamam pratipa-
lisuvud int i dharmmamam pratiplisidan dtange Kuru-
kshétra Prayigey Argehya-tirtthadol sahasra-kavi-
leyam kédum kolagumam pancha-ratnadim kattisi saha-
sra Véda-paragarappa Bramhanargge gotta phalam a . .
dharmmaman alidan & punya-kshétradolag intu . . .
kavileyuman anibar véda-paragaruman alida
patakan akkum sva-dattdm para-dattim v yo haréta va-
sundhardm shashti-varsha-sahaérdni vishthayém
javaté krimih.

Transalation.

Salutation to Sambhu on whose head the crescent plays the part of a fly-flap and
who is the supporting pillar of the city of the three worlds. Be it well! While the
refuge of the whole world, prithivivallabha, mahérdj adhirdja, rAjaparamésvara, parama-
bhattiraka, an ornament of the Satydéraya family, a gem of the Chalukya dynasty,
the illustrious Tribhuvanamalladeva was ruling with ever-increasing prosperity to
stand as long as the moon, the stars and the sky :—Be it well I to the thousand of the
village Saliir, devoted to the observance of the yoga prachice, yama, ete., possessed of
pleasing countenance, having poetical, critical and oratorical powers, learned in the
Lalkuligama, with fame spread over the four quarters, Kégavahitagni, being pleased
with them and having worshipped their feet, granted a plot of land under Kikkere on
Thursday the New-moon day of Vaigakha in the year Jaya in the 39th year of Chalukya
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Vikrama era for the observance of the Chaturmasya rite, and as a respectful gift to the
3,2000 rﬁa.h.dj anas, the plot of land measuring two Guuigana-mattar.

Then follows the usual imprecation.

The date corresponds to Wednesday the 6th of May A.D. 1114. The week-day
18: Wrong..

151.

On a stone lying in the field of Nadigas (shanubhogs) of the same village Saltr in the
same hdbali, _ :
Size 5" X1 —8".

Kannada language and characters.

1. svasty Amoéghavarsha-dévara vi

2; yutire Sakavarsha 792 neya

3. rada Magha ba 8 Adityavaradandu

4. yama-svaidhaya-dhyéna-dharana-mauni

rana-japa-saméadhi-§ila- sampannarappa .
d anéka-tarkka-8astra-kula-véda-paragarappa. .
hira Salivira svasti drimad agrahara
kheya Angirasa-gétrada virodeya Mada .
syavada-pijeyam kottu pulisaya .
10.  bhéjana-atithi-abhayagatar-vverasi dharmakke bitta .
11.  dagereya bayalolage Gunigana mattalu
12. 4-bhéjanada parikiram entendade aru ména akki
13. mana tuppa ondu méina vandaru inti parikiradinda mé- [gha]
14.  bahula-Ashtamiyandu sisirvvar-adhyakshadim yama-
15, Gautama-gotrada tat-putra sva-dara-rati-
16, niratan appa Madimayyana vamsadavaru nalkadake () matta . . . .
17. . . . byala-sahita kudisi alli puttida ' . i 7 e
18. . . yind upajivisuvaru mattam alli . . . padiya
19.  ponnam nerapi tamma maneyim panchikésvaramam poramadi-
20. sl Odisi Ay artthamam pdjisuvaru 1int 1 dharmmamam pra-
21, tipilisidavaru Véranasi-Kurukshétra-Prayagey Arghyati-
22. rttha modalada kshétrangalo] sasira-kavileyumam :
23, kodum kolagumam pancha-ratnadim: kattisi Véda-paraga-
24. 1 agnihotrigalge ubhaya-mukhiyam kotta punya
25.-26. I I R R B, 3
27. . . sdményoyam dharmma-sétur nripandm kalé kala
28. palaniyd bhavadbhih sarvvén étdn bhavinah partthi-
29. véndrén bhiyo bhiyo yachaté Rimachandrah
30. . . . . . . . haréta vasundharim shashthi-varsha-
3.« . . . jayatd krimih

© 0 N e o

Note.

A portion of the stone is cut off on the right side. = This inseription records the
grant of & plot of land measuring a Gaunigana-mattar to the thousand mahajanas of
Sakir, learned in the Védas, and Tarkasistra, and devoted to Yama, Niyama. and other
Yéga practices by Mada. . . the head of the village, and: born of Angirasa-gbtra
for the purpose of feeding guests and visitors arriving at the village, on Sunday the 8th |
lunar day of the dark half of Magha in the cyclic year (name effaced), Saka 792, (A, D! 870)
when Améghavarshadéva was ruling, Then cones the daily ration. The descendants
of Madimaya’s family of the same village are also said to have added one-eighth of one

‘Archl, Rt. ) 34
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Mattar land (2) to the above. They are alsosaid to have collected one Padi (a measure=
1 of seer) of gold and to have been worshipping the same gold after taking in proces-
sion out of their house, Panchakésvara, and reciting certaiu texts (mantras). Pancha-
késvara seems tn have been some religious ceremony connected with temple worship.
It is referred toin several inscriptions E. C. V Belur 3,66, 101, 102, 103, 105 and 106.

Then follows the usual imprecation.

The date corresponds to Saturday the 28th of January A.D. 870, The week-day
18 therefore wrong.

152.

On a stone pillar lying on the glope of the tank of the village Kallumanein the same
hébali.

Kannada language and characters.
1. svasti érimatu Viraballala-déva-varshada 11 neya-Paingala
2. . . . Soémavaradandu Srimatu
3

4. , . . Manneya sunkavegeade Marayya . . .

5. dévara nandadivige tingalinge- ;

6. . . .tamma Herjunkada sénabdva

7 Manneyadalli ha

8 antu’ tingalinge irvvana

9 . charya-Madhukésvara-panditargge dhari-plirvvakam médi bittare

Note.

Some letters in lines 2 to 9 are lost and line 3 is entirely effaced.

This inscription records the grant of some revenue by Sunka Veggade Marayya of
Manne for keeping a light before God and of some land to Madhukésvarapandita
with the pouring of water on Monday in the year Paingala, the 11th year-of the reign of
Viraballaladéva of the Hoysala dynasty. :

153.

On a stone lying in the wet field of Malak Sahib to the east of the village Udugan:

in the same hébali of Udugani. _
' (11 rizer dfisal i

Kannada language and characters.

4ubham astu Yuva-samvatsarada Adida ba-14 lu gri-

16

2. mat Keladi Chennabasavappa-niyakaru Virannage baresi

3. kalupida kirya Udugani-kéte Uligada Kai-

4. s6di Basavanu hujru bandu Udugani-péthe-

5. ulkkadada-baliyalli tinu Channappa-niyakaravaru

6. kodisida svastiya krama-ventendare Malldpurada-gra-

7. mada nivéanava uttirava kottu yi bhiimima-

8. thada chavumilege. Sild-stapitaya madisi-kottu nama-
9. ge nirfipake appaneydgabékendu hélikonda-sambandha
10.  yidara kraya ga 15' | = hadinayidu varaha-en-

11, . tu-honnu miruvisavannu aramanege tegedu-
12, - kondu Uduganisime Malldpu-

13. ' rada grimadinda nillisida: nashtadinda

14, ga 3 yi-bagge kiidi ddsbhada sistu |

15. /= ubhayam-ga 3 = miru
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16. varahdnu-miru-visada bhimiyanu

17. + Udugani-kote-Uligada Kaisodi

18. Basavanu Uduganipéthe- ukkada-

19. da baliyalu kattadavanu kattida adyakattina

20. - Viraktamatake SivArpitavigi u-

21. ttarava kotfu yi-bhlimige Lingamu-

22. dra-Sila-stapitava midisuvarege (2) Hujo-

23. rinda Uligada-Bhadrana kaluhisi-

24. dhéve Chavugramadavara karasi-kondu

25. gadi tatsira-birada riti yivana mundittu

26, rékhe-pramanu nilisida nashtada bhiimi mathada

27. Chavumilege nivu $ila-stipitava madi-

28. si kottu yi kigada Sénabévara kaditakke

29. barisi tirigi yivana vasakke koduvard-

30.  gi yendu mija-niriipa prati éri &1l §ri

: : Note.

Be it well. 0% the 4th luna,r-day of the dark half of Ashadha in the year Yuva,
" the illustrious Channabasappa-nayaka of Keladi issued an order to Viranna :—

On the representation made by Uliga Kais6di Basava of Udugani that in lien of
the plot of land in Mallipura granted by "Channappa Nayaka, the plot of land in
question in Udugani may be granted to the Matt, an inscription stone being set up
declaring the grant, the order was issued :—

The price of the land in question is 15 Varahas, 8 Honnus, and 3 Visas. Taking
this amount into the Palace treasury, the plot of land in question together with a portion
of land worth three Varahas and three Visas, being the compensation for the loss sus-
tained on account of taking away the plot of land in Mallapura, has been granted to the
Virakta Matha constructed by Uligada Kaisodi Basava near the Ukkada of the bazaar
of Udugani. Boundary stones should accordingly be set up by Uligada Bhadra who
was deputed for the purpose after exact measurement in the presence of the villagers,
and the Nirfipa (order) should he entered into the acecount book kept by the village -
accountant. Then the Nirtipa should be nmde over to hnn

The date is not verifiable. '

154

A paper copy of Mavinahaligrima grant of Virabhadranayaka of Keladi, Saka
1565 in the possession of Raghavéndricharya in the same village Udugani in the same
hébali (Udugani)

namas ! tunga-§irad-chumbi-chandra-chimara-charavé trailokya-nagara-
rambha-milastambbdya Sambhavé svasti éri jayabhyudaya
SalivAhanasaka varusha 1565 neya Chitrabhanu-samvatsarada
Sravana Suddha 8 16 $rimatu  sajana-suddha-Sivichira-sampanna dy-
vi-prithvi-mah&mahattigolagida Chenna-basappa-dévara mathake
Yadava-muréri Kétekolahala viduddha-vaidikadvaita-siddhanta-
pratishthapaka Siva-gurubhakti-pariyanariada Keladi Venkata-

© ppa-niyakara pautrarida Bhadrappa-niyakara putrardda Virabha-
dra-ndyakarfi ‘Sivérpitavagi kotta dina-tdmbra-dasana-kra-
maventendare Purdnada MArayyagala makkalu Mahadé-
vagala kayya Aramanege tatkalochita-dravyadim kondu
Sivarpitavagi bitta sviste vivara Udugani-simevolaganal
Mavinahdlugrama | ke rékhe ga 60 aruvattu varahdna

= '
PEOoSLXEIs otk w0
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15.
16.
1i7z
18.
19.
20.
21.
22.

136

bhiimiyant SivArpitavigi bittevagi & gramakke hakida : 4
gadikallininda volagida bhimige saluva ashta-bhoga-

téjasvimyavani praku maryideyalli Aguma- .

dikondu mathada dharmavanfi singavigi nadasikondu ba-

ruvudendu barasikotta tamradasana | sva-dattim para-dattém

va y6 haréta vasundharim | shashti-varsha-sahasrani vishté-

yam jayate krimih dana-palanaydr madhyé dandat sré-

yénupalanam | dindt svargam avapnoti palanad a-

chyutam padam $ri Venkata Ari S :

Note..

This records the grant of Mavinahdlugrama valued at varahas 60 in |Udugani-sime,
free of all imposts, at the usual price of the times, by Virabhadrappaniyaka, son of
Bhadrapanayaka, and grandson of Venkatappaniyaka, devoted to the worship of
Sivagurus, of Suddha vaidikadvaita siddhénta, with his usual titles; to Mahadéva, son
of Madaya for the use of Chennabasavadévara-matha on the third lunar day of the
light half of SrAvana in the year ChitrabbAnu, Saka 1565, A.D. 1643 which is however
Subhanu. The date is not verifiable. The usual imprecation comes at the end.

155.

A palm leat copy of Nandigrima grant of Virupanna Vodeyar, Saka 1298 in the
possession of Havéri Ramachirya in the village Udugani.

{Es

2.
3.

©® 3o ne

10.
11.
12
13,
14.
16.
16.
17.
18.
19
20.
21.

23.
24.
25.
26,
27.

& Ganadhipatayé namah namas tunga-giras-chumbi-chandra-cha~
mara-charave 1 trailokya-nagararambha-mila-stambhéya Sambhavé
svasti & vijayabhyudaya Salivahanafaka varusha 1298

neya Nalagamvatsarada Méagha su 1 Adityavaradalu §riman ma-
ha-mandaléévara ari-raya-vibhdda bhashege-tappuva-riya-

ra ganda §ri vira Bukkardyara kuméara Virupannodeya-

ru sukha-sankathavinodadim pritivi-réjyavan aluvalli :

érimatu Udugani nadu sime volagida samasta nida

prabhugaln Aévaliyana sfitrada Rukgikheya Kansika-

gbtrada Mahadéva bhattara makkalu Gévindabhattaru a-

vara tamma Révanabhattarugalige kotta dina-$isana krama-

ventendare namma nadavolagana Nandihalli grimake

saluva chatussimevolagana gadde beddalu tota tudike

nidhi nikshépa jala taru pashina akshini agami siddha sidhya-
ashtabhoga téjassvimya muntigi yén ulladanu tamma

pitrigalige punyalokavagabékendu Siryéparaga-pum-

nyakéladalu Sivarpanavigi madi tammolu sarvaika-

matyavigi vodambattu dhardpirvakavagi kotta dana-tamra-

4asana vi dharmmakke aru alupidavaru Visvesvara sannidhi-

yalu sdvira kavileya konda papa tamma pitrigala narakakke

yikkidavaru ékaiva bhagini loke sarvésham éva bhi-

bhujam na bhéjya na karagrihyd vi pradatta vasundhard y
sva-dattdm para-dattdm va yo haréta vasandharam shashthi varu-
sha-sahasrini vighthiyam jayaté krimih 1 Aditya-

chandriv anilonalas cha dyaur bhimir 4p6 hridayam Yama-

& cha ahaf cha ratrié cha ubhé cha sandhyé dharmad cha janéta narasya
vrittam I'mangalamahé éri‘sri sl '



137

Note.

This records the grant of Nandigréma, free of all imposts, to' Govindabhatta and
his brother Révanabhatta, sons of Mahadévabhatta of Kauéika gotra, Rikéakha, and
Advalayana-sfitra by the Prabhus of Udugapi-nidu on Sunday the 1st lunar day of
the light half of Migha in the year Nala, Saka 1298 when Virupannavodeyar, son of
Vira Bukkariya, Mahémandalésvara, of Vijayanagar was ruling over the earth.

The usual imprecation comes at the end. Vi

The date corresponds to Sunday the 11th January of A.D. 1377 there being a solar
eclipse on the preceding New-moon day. :

156.

On a viragal in front of the temple of Murada Basavanna in Mallapura near the
same village Udagani in the same hobali of Udugani.

Size 3'—6"x1'—9",

Kannada language and characters.
svasti &1 Yadava-chakravarti viraBallala-
dévara rdjyadalu e 2
érimatu Mahadéva- damnpayakaru Singadévana meéle
dhili-nadediga gandara-ganda Birayyam pogi palara-
n iridu éﬁr&gatﬁikéjarbl kididan 4dtana tamma Kala-
gavudam kalla nilisidam
jiténa labhyaté Lakshmir mrité (g
kshana-vidhvamsané T%éiyé ki chintd marané rane

® o o w10

: Note. :

This records the death of Gandara-ganda Birayya in an ex}:;éd’i_t:@bn led by Mahw
déva Danndyaka against Singadéva (Yadava King) during the reign of Yéadavachakra-
varti Vira-Balldladéva, the memorial stone being set up by his younger brother Kala-
gaunda. : ;

It ends with the usual Sanskrit verse in praise of death of a person in battle.

157.
On a Niga stone in {ront of the same temple in the same place.
L. Angirasa-samvatsarada Srivana-saddha

2. chautiyalu Yalapaniyakanu
3. nilisida Nagarakallu éri

Note.

This records that Ya,]apa.n._ﬁyaké set up the Naga stone on the ath ]una,r-da.y of
the light half of Sravana in the year Angirasa.

157 a.
On a Naga stone in front of Marigudi in the Sate place,
L. 4ri Nagésvarand Channaya-
2. nméyaka midida kelasa
Translation,
This is Nadgesvara, THis is carved by Chennaya-nayaka.

Archl, Rt. 35
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158.

On a stone set up by the side of the temple of Basavéévara of the village Bisalahalli
in the same hébali of Udugani.

©® NS oW

e e
BN RPRRERESSrsSsamen S

30.
31.
a2.
33.
34.
35.

Size 3'—6" x1—9".

Kannada language and characters.
namas tunga-§irad-chumbi-chandra-chdmara-charaveé 1 trai-lokya-
nagarirambha-mfla-stambhaya Sambhavé
svasti $rimat Tribhuvanamalladéva-vija-
ya-rjyam uttardttardbhivriddhi-pravarddha-
méanam Achandrirkka-tdrambaram saluttum ire
tat-pada-padmaradhakam ndmadi-samasta-prasasti-sahitam
ériman maha-pradhnam Banasuvergade-Dandanidyaka Anan-
tapilarasara besadim samasta-prasasti-sahitam sri-
manu vadda-rivulada dandaniyakam Gdvindarasaru Bana-
véase-Pannirchhisiramumam sukha-sankathé-vinédadim ré-
jvam-geyyuttumire vara-vidyanidhi-Késiraja-vibhugam
Nilabbegam putti bhasura-kirti-priyanigi sanda gu-
naratnam DasirAjam Parfdara-gbtrambara-tigmarochi jana-
kam tdy chiru-nini-gunikare Séméambike endod i-bhuvanado-
1 Govindan ém dhanyané tat-pida-padmopa-jivi Antarvédiya
ériRama-dattiya ashta-sahasra sankhyaga-Véha-gramam
puttidiiru Madhavabhattaru tande tay Jahnaki Vatsa-gotra Gaurabbe
ant 4 Soddalan-anujam Dandaniyaka Govindarasara mayduna Pri-
thvidhara Trivajibhattaru ériman mahi-vadda-grimam tane-
nisida Kundfiralu perggadetanam-geyyuttumirddu dharma-prasanga-
dim kereyan agalisalu bhiimiyam kudivendu Miva-
ttirchchhasirakkam binnapam-geyye prasanna-chittarfgi frim badagana.
hadiya batteyalu bhimiyam kude Chalukya-
Vikrama-kalada 32 da-neya Sarvajitu-samvatsarada Cha-
yitra-suddha-tadige Brihaspativiradalu kereyan aga-
lisi dégulavam madisi alli vandageya ambaligam dévarani-
védyakam pijegam . . Ojaramakkeyalu kereya- kela-
ge kachchhaviya-galeyalu marugondu-bitta kamma- 50
Mahadévara kayyalu dravege méirugondu kamma
13 antu kamma 63 kkam Mivattirchhasirakam péada-
pljeyam kottu Rudrésvarada panditarge dhara-pi-
rvvakam madikottar i dharmmamam Muvattirchhési-
ra nadepa perggadegalu pratipalisuvaru
i-dharmmamam pratipalisidavaru VArdnasi-Kurukshétradaln
sasirvva-Bramhanaruma sagira-kavileya ddnam-geyda phala

Translation.

Salutation to Sambhu, on whose head the czescent plays the part of a fly-flap and-
who is the supporting pillar of the city of the three Worlds. :

Be it well. While the victorious reign of the illustrious Tribhuvanamalladéva.
has had an ever-increasing prosperous career to last as long' as the moon, the stars,
and the sky :—The worshipper of his lotus feet, possessed of an excellent name and
titles, the illustrious mahdpradhina and dandaniyaka was Anantapélarasa. Under
his orders, possessed of a good name and titles, the illustrious G6vindarasa, Dandand-
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yalka of vaddardvule was ruling with ease and with delight derived from conversation
and story-telling, over Banavési, 12000 :—born of Késirdjavibhu and Nilabbe, and
possessed of shining reputation and good qualities was Dasirdja, a sun of the sky,
Parddara-gotra. (Govinda aloneis a meritorious man when it is said that Dasirdja is his
father and Somambike his mother. Worshipper of Govinda’s lotus feet, having for his
father Madhavabhatta of the village Véha 80000,—a village gifted to Réma in
Antarvédi—and mother Janaki of Vatsa-gbtra, aunt (?) Gaurabbe, brother Soddala,
cousin of Dandaniyaka Govindarasa, Prithvidhara Trivdjibhatta, was the Chief of
Kundir, known as Vaddagrdma (Chief village).

When he said to the 32,000 that he would give land for constructing a tank, and
also granted some land to the north of the town, on Thursday the 2nd lunar day of the
light half of Chaitra in the year Sarvajitu, the 32nd year of Chélukya Vikrama (A.D.
1108) and when the tank was constructed and a temple was built, he granted fifty
Kambas of land under the tank for food-offering to the god and for the worship and
also as measured by Mahadéva, thirteen Kambas of land. Thus having worshipped
the feet of the 32,000 he granted 63 Kambas to the Pandita of Rudréévara with the
pouring of water. The 32,000 will maintain the gift.

Then follows the usual imprecation. (The date corresponds to Tuesday the 17th
of March A.D. 1108 coinciding with Sarvajitu. Apparently the week-day is wrong).

159.
On a stone lying in the field of Sangaiya in Bisalahalli in the hébali of Udugani.
Size 4'—86" x2'—6".

Old Kannada language and characters.

1. svasti Kannara-vallaba prithuvi-rdjyam-
2. geyye Aygiira Bira ane gu 5
3 » kitdi . . . . koteya ani
i R
5. kotta

Note.

The inscription is almost lost owing to the stone being split into pieces on account
of forest fire.

This seems to record the death of one Aygiira Bira in his attempt to drive out wild
elephants, during the reign of Kannara Vallabha (Krishnaof the Rashtrakita dynasty,
Tth century A.D.).

160.

On a stone on the slope of a tank in the forest of Basavanandihalli in the same
hobali of Udugani. !
SJZG Sr Grfxlr 6”

Kannada language and characters.

namas tunga-ira§-chumbi-chandra-chimara-charavél trai-
]0kya-nagardrambha-milastambhaya Sambhavé

érimatu Bhilékamalladéva-varshada 15 neya-Raudri-samvatsarada-Philgu-
na-éuddha-paur’nima-]?:ri dandu sri svasti yama-niyama-
svidbayya-dhyina-dhérana-mauninushtina-ja-

S
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pa- samadhi- sﬂa guna sampanﬂarappa érimad anadl-

6.

7 yagraharam- Tanagundura rijagury S qwaqa}ztldevara

8. kalam-toledu dharé- purvakam nld.cil Tavarekereya

9. gana hastadalu teva.ra méle Al‘ida o e mg e
A0 cq o, o on DYATONR . o 00 appugeya-aaddegale

11. pljeyam madi- kottaru amé .

12, yint i-dharmmaman Avananum prampahmdar saylra—

13. bramhanara siyira kavileyam kotta phaiama,n eydu-

14, var 1 dharmmamam kidisidar sasira Lavﬂeyuma.m _

15. sasirvvar vedapala.kam konda mahipatakan akku

16. sva-dattam para~da,ttam va yo 11ar9ta vasundharim shashtlnr
17. varisa %hasram Vlshtayam ]&Vate :

18. krimih 1 Bale bareda Dharmméjana kelasa

Note.

Some letters in lines 9-11 are lost, This records the grant of a plot of land under
Tavare tank by the Mahdj an:}s of Tanagundm devoted to the obsem ance of Yoga
practices and possessed of good conduct and excellent attributes to rijaguru Sivagak-
tidéva, with the pouring of water, after worshipping the guru’s feet, on the full
moon-day of Phalguna of Raudri, the 15th year of Bhiiloka-malladeva (of the Chélukya
dynasty). Then follows the usual imprecation. The engraver’s name is stated to be

Dbarmodja. The date is not verifiable.

161.

On a stone lying under a tamarind tree on the hill to the north of the same village
Basavanandihalli in the same hobali.
Qize 8’ x1'—6".
Kannada language and characters.
svasti jayabhyudaya Sali-
vihana-faka-varusa 1594
neya Paridhavi- smvats&ra,da
Adadha fu 10 lu érimatu
Keladi-Sivappandyakara
putrardda Somasékhara-
niyakara dharmapatni-

yardda Channammaji-
yavaru katisida mantapa-dharma

© PN S GRW 0

Translation.

Be it well. On the IOth ]unar day of the hght half of Ashadha in bhe year
Paridhivi, Saka 1594 (A.D. 1672) Ohanndmagl the w1fe of Sﬁmaéékhamna} aka, son

of Keladi Sivappa niyaka, cansed the construction of the Mantapa
The date is not verifiable,
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162.
On a stone lyingin the forest of Mulakoppa in the same hébali of Udugani.
Size 2'—6" x1'—6".

Kannada language and characters.

1. Siviya namah svasti

2. srimatu Kama-déva vari-
3. dada 13 neya Pra- '
4. madi-samvatsara Chai-

5. tra ba Amivase

6. Somavara-Vyati

7. patadandu Kallagau-

8. dana maga Jakkagauda-

9. nu Mallédévara ni-

10. védya bitta bhiimi

11. kereva kelage kam 10

12. idanu salisadavanu

13. pancha-mahd-patakan akku
14. sénabova-Madayyana baraha

T ranslation.

Salutation to Siva. Be it well. On Monday the new-moon day with Vyatipata
of Chaitra in the year Pramadi, the 13th year of KAmadéva, Jakkagauda, son of Kalla-
gauda made a grant of a plot of land measuring ten Kambas under the tank for food
offering to God Malledéva. Whoever misappropriates this will be guilty of the five
great sins. Sénabova Madaya wrote this.

The date is not verifiable. Who this Kimadéva w was, is not I{nown

163.

On a stone in front of the temple of Gangddharain the village Talagunda in the
hébali of Talagunda.
Size 3'—6" x2—3".

Old Kannada language and characters.
svasti Srimach-Chalukya-chakravartti Soméévaradéva-varisha 8

neya Plavanga-samvatsarada Kartika ba 13 Sukravaradalu
srimatu Talagundada Muvattirchhasirada

magam (dvaragilajana maga Sémayanu a-
vasura bavaradalu kadi surigiridu Su-
raloka-praptan ada

SN K Lk R R e

Note.
Line 4 is entirely worn out.

- This records the death of S6mayya, son of Gdvaragilaja of Talagunda 32,000 in the
thick of battle on Friday the 13th lunar day of the dark half of Kartika in the year
‘Plavanga, in the 8th year of Chilukya-Chakravarti Somé¢varadéva.
Archl. Rt. 36 15
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164.

On a stone set up in ‘front of the temple of Hanumanta inthe village Sivalli in' the
same hobali of Talagunda,

Size 4'—3" X2'—8".
Kannada language and characters.

1. svasti samasta-bhuvandsraya prithivivallabha-maha .
2 .kulatilaka-Chalukya-Chakravartti Soméévara
3. . . . Maleyanayaka

4 turuva-huyalalu . . sura-

5. 16ka . . Navilayanayaka

Note.

This records the death of Maleya-nayaka in a cattle raid during the reign of Chalu-
kya-chakravarti Somégvaradéva, the stone being setiup by Navileya-nayaka.

165.

On a stone set up in the field of mnabhoga Madhvardya in the Village Malir in
the same hobali.

e
Kannada language and characters.
Yuva-samvatsarada-. £y
$udha-Padiva Adivira
lu Medeyajiya
ma jiyagalige Boma-

- gaunda Jakkagaundagga- | #i3 b o3 gl i
lu Aneyakereya ke- By i 1o Hedos
lage tamma umbaliyola~ - '
ge totake saluvagl kamba-
vélam kottu 4 tammadiyara

10. kayalu Sambhavattada (?) kela

11. ge modalériyalu kamba vé-

12. Jukondu mahéjananga-

13. la sakshi Sdyanna Soévanna

14, Viranna Jakkanna

15. mangala maha éri éri $ri

e oo 15

@ as

Note.

Some letters in Lines 1, 2 & 3 are lost. .

This records the grant of a plot of garden land measuring sever Kambas under
the tank Aneyakere to Medayajiya by Bommagauda and Jakkagauda in the pre-
sence of Sayanna, S6vanna and Viranna on Sunday the first lunar day of the light
halfae Hios Srasiisameniim in the year Yuva.
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166.

. On a stone in the field of Patel Mallappagauda in the forest of Dev:koppa in the

L XS o

80 5T o i I a0 Y - D

same hobali.
Size 8'—6" x2'—6",
Old Kannada language and charaecters.

svasti éri p:ithi-vi—val]abha mahardjadhiraja . o para;mééva-ra-

Saﬁyééraya, kula tilaka Chalukyabharana érimat Tribhuvanamalla-
rajyam uttaréttarabhivriddhi-pravarddhamanam a- chandr&rkk& taram .
svasti samasta-vastu-guna-sampannarau nudidante

todare ballum . . . . . gandara tala
Srlmat Tribhuvanamalladéva- pdddmdhakam ”
maneya niyakar parikdra . . . . .
¥k . . sarvanyatammam Kirtti- -nardyanam
-srlmach -Chélukya Vikrama-kélada 11 neya éri , . . . .

P v . suokha-sankathd . . . . .
v bl AT B e s e

idya Vamaéakti Ty Lty

hésvara, . .. .. . sannidhidnadalu

S b vl mt i-d harmmamam pratipilisidam Varanam—
kghétra . . . . sdsirvvar brahmanargge

kotta phala . . ., . sésira kavileya
gasirvvar-brdhmanaruman alida patakan akkuy, sva-dattim para—dattam Vi

.. yoharéta vasundhardm $ashti-varsha-sahasrani vmhthdyam jayaté krimih

" Note.

Many letters in lines 3-16 are lost
This records the grant of some lands to Vimagdakti, disciple of . . . . .

11th year of the Chdlukv'a, Vikrama Era

by the Kirthinirdyanaan officer under Tribhuvanamalladéva in the
The inscription ends with the usual

imprecation. : '

167.

On a stone set up near the temple of ﬁn}anem near the deserted village Kédatana-
halli in the same Hobali.

o4

10,

Size 4'—3"x 2'—3

Old Kannada language and characters.
gvastl éri prithvi-vallabha maharajadhiréja paramésvara para-
ma-bhattaraka Sat}a,bray&kulm—tilaka Chalukyabharana Srima-

t Tribhuvanamalladévara vijaya-rajyam utta,rottarabhwr]ddhl—pravar—
ddhama-

nam Achandrarkka-tiram-baram saluttumire svasti samasta-§ila-guna-

sampanna nudidu-mattenna Hara-charana-saroruha-bhringa sahasdttun-

ga todare-balganda gandaraganda vairi-bhérunda mada-gaja-sidha-
kanappa

ériman mah& Anevattiyaniyakarggam Médala-gaundinayakitigam

puttida Biramanayakaru - avara tamma Malla . .0..0 o+ .

. . . .-t .8luth irddn svasti érimach Chalukya-Vikrama-kélada

. 11 neya Srimukha-samvatsarada Pusya su 11 Malavi--
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11. ralu sukha-sankathi-vinddadim rajyam-geyyuttumirddandina uttardyana-

sankranti
12. vyatipitay Adityaviradandu érimatu Chandrésvaradévara nitya-pije nan-

dadivigecam-

13. du Kachchhaviya galeyalu mattalu . . . . . tammadigala maneya
nivésana-

14. kke galeyalu 7 lam kottu .

15. g ALY N1

16. b bt oy AT dha,lmmamam pratipilisidavan dvanu

1y Véranam Kurukshétra . . . kavileyam . . . kotta pha-

18, lam akku -i dharmmaman aliditan & punya- t‘ut-tha-dalu shyira-kavileyu-
19. man & shyira-brahmanaruman alida patakanakku sya-dattam para-dattam
20, v y6 haréta vasundharim fashfi -varisha-sahagrani vishtayam
21. j-ﬁ,yaKté krimih kallukutiga Rivéja besa-geydam

Note.

Some lettersin lines 8, 9, 12, 13, 14 and 15 are lost.

This records the grant’of a plot of land measuring a mattar for keeping haht before
god Chandrésvaradeva and of a house-site to Tammadi; the worshipper, by Biramana-
yaka, born of Anevattiniyaka and Madalagaudi and by his brother Malla - :**, fhe
former entitled, a man of his word, a smiter of his enemies, a worshipper of Siva, a
tamer of wild elephants in rut, on Sunday the 11th lunar day of the light half of Pushya.
during Uttardyana Sankrénti, with Vyatipita in the year ‘Srimukha, the 11th year of
Chélukya Vikrama éra, when Tribhuvana-malladéva of the Chalukya Dynasty was
ruling. The inscription ends with the usual imprecation. - The eleventh year of Chalu-
kyavikrama era is 1087, the Pushya Suddha Ekadai of which coincided with Wednesday
the 8th of December, the cyclic year being Prabhava, If we, however take Srimukha
then the Christian year corresponding to it would be 1093, the Pushya Suddha Elkédasi
of which was Saturday the 31st of December. In both ways the date is wrong.

168.

On a stone lying near a ruined temple in the forest at the foot of a hill close by
Hosahalli in the same hobali of Talagunda.

Ananda-samvatsarada Addda-bahula 8 lu
Dévagavundana maga Birana Malapa-gaundana mége
bandu huyala . . . . turuva magulchi Sura-
loka-praptanida | mangala maha §ei dri éri

b e

Translation.

On the 8th lunar day of the dark half of Ashidha in the year Ananda, Biranna,
son of Dévagaunda attacked Malapagaunda and having rescued the cattle died. (The
date is incomplete).

169.

On a stone ab the foot of the hill in the forest of Guddara Hosahalli in the same:
hobali of Talagauda.

Kannada language and characters.
1. svasti érimatu Viraballdladéva-varisha-
2. -da Krédhana-samvatsarada Chaitra-su 10 Brihavéra-
3. dandu $rimatu Birarasana maga Madarasanu



145

Maradiya-huyalali kidi palaran iridu
Suraloka-prapitanida | jiténa labhyaté

Lakshumi mriténapi surdngani kshana-vidhvam-
sané kiye ki chintd marané rané mangala mahaéri

SV S R

Translation.

Be it well.  On Thursday the 10th lunar day of the hght half of Chaitra in the
year Krédhana of the illustrious Viraballaladéva, Madarasa, son of the illustrious Bira-
rasa fought in the battle of Maradi and died. With victory there comes wealth, and
with death there come the heavenly nymphs. Is there any one who will seriously think
of death or battle, when the body is assured to be of a momentary existence ?

170.
Sorap TALUK.

On astone under a F‘]fr tree at the entrance of 'the wllage Chettiir in the hobali
«of Kyasanir. :
Size 3'— 3”)(2’ —9”,

Kannada language and characters,

1. namas tunga-firad-chumbi-chandra-chimara-charavé! trailokya-na-
2. gardrambha-mila-stambhiya Sambhavé! svasti éri vijayabhyu-
3. daya Salivihana-{aka-varusha 1583 neya Plava-

4. samvatsarada Mérgadira $u 5 lu érimatu sajjana-séuddha Sivichara-sam-
5. pannardda Huruliya Chennamallédévarige Edava-Mura-

6. ri Kote- kélahala visuddha-vaidikadvaita-pratishts-

7. paka Siva-guru-bhakti-parayanarada Keladi Sadadivana-

8. yakara vams6dbhavarida Siddhapanayakara pautraru Sivappa-
9. nédyakara putrar ada Somadékharaniyakara dharma-pa-

10. tniyar 4da Chennamméjiyavaru barasi kotta dina-

11. sasana-kramaventendare . . . Vudagani-simeyolagana

1% 5 g grimavanu Sivarpi-

13. tavagi bittévagi 1 graimakke netta linga-mudre-kallina vala-

14, gulla nidhi modalida ashta-bhéga téja-svAmyavanu

15. phrva-mariyadeyalli Agumidikondu .

JOL kotta édsana . . . v

17. sva-dattitd dvigunam punyam para- dattanupalanam para-da-

18.

ttdpaharéna sva-dattam nish-phalam bhavét

Note,

Some letters inclusive of the name of the village granted in lines 11, 12, 15 and 16
are lost.

This records the grant of a village (Chettr ?) free of taxes by Channammaji, wife
of Sémadekharaniyaka, son of Sivappa-nayaka and grand-son of Siddappa-niyaka,
born of the family of Sadafiva Nayaka of Keladi (with titles) to the Lingayat priest
Chennamalledéva of Huruli, devoted to the observance of the customs of the Saivites,
on the 5th lunar day of the light half of Margaéira in the year Plava, Saka 1583, A.D.
1661. The date is not verifiable. The inscription ends with the usual imprecation.

Archl. Rt. 37
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17.

On a stone set up under a Fig tree by the side of the temple of }inja.néya,
in front of the same village Chettir in the same hobali of Kyasanir.

Bize 3’ x2'—2",

Kannada language and characters.
éri Ganddhipatayé namah namas-tunga-siras-chumbi chandra-chdma-
ra-chiravé 1 trailokya-nagardrambha-mila-stambhiya Sambhavé
svasti Saka-varisha 1102 neya Vikari-samvatsarada Bhadrapada
G . Malleyana méle dhali . . . . Sagaddeya-Hullagauvnda-
n iridu suraganikeyarol kiididam! jiténa
labhyaté Lakshumi mriténapi Surdngand kshana-vidhvamsa-
né kayé ki chintd marané rané mangala-mahd §ri

Note.

N ;R w o

Some letters in Line 4 are lost.
This records the death of Hullagavunda in his fight with Malleya whom he killed

on . of Bhidrapada in the year Vikari Saka 1102, A.D. 1180 (which is

Sarvari).
The oft-quoted verse in praise of death in battle is appended at the end. The date

is not verifiable.
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172.
BOMBAY PRESIDENCY.

A photo of a stone inseription sent to Mysore Archwological office for deciphering
by the Chief of Oundh in Satira.

4
2

20.
21.
22.

SBRRE

27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37,
38.
39.
40.
41.
42,
43.
44,
45,
46.

Old Kannada language and characters.

svasti samasta-bhuvniérayam éri prithvi-vallabha mahé-
rijadhitaja paramésvaram parama-

bhattarakam 11. t Tribhu-
Satydi- 12. wvana-malla-
Sraya- ' 13. déva-vijaya-
kula-ti- 14. rajyam u-
lakam Ché- 15. ttardtta-
lukyabha- 16: rabhivri-
Tanam : 17. ddhi-prava-
10. $rima- 18. rddhama-

: 19. nam a-
chandrarkka-tiram-baram saluttam ire Manne-kereya neleviidinalu su-
ka-sankati-vinddadim rajyam-geyyuttam ire tat-pada-padmépa-
jivigal appa samasta-guna-ganilamkrita- satyasauchachara-cha-
ru-charitram naya-vinaya-Sila-sampannam nudidu mattennam gétra-
pavitram nirmmala-charitaram nyiya-nishthuram dharmma-Yudhishthiran
mavana gandha-viranam ripu-niviranam . . . . , . anka-
kiram vibudha-vidagdha-kimini-jana-éringrahdram mrigaya-Ré-
vantam vairi-kritintam Kollapura-samuddharanam guna-ganidbharanam
kastrikimodam $riman Mahilakshmi-labdha-vara-prasidam nimé-
di-samasta-prasasti-sahitam §rimat Prabhu Sonna-
neyya-nayakarum avara mané-nayana-vallabheyarappa
Lakhumadéviyarum magalu Chehdlabbayveyum kuméram
Byedayyanum int ivarumildu Kollipuradalu prabhutvama-

n aluttam ire §ri Chélukya-vira-Vikrama-varshada miva-
ttondaneya Vyaya-samvatsarada Magha punnami sukra-
varadandu Séma-grahana-parvva-nimittavigi Kalige-pa-

nneradara baliya Badagriveyam Mahilakshmi-déviyarggam Gan-
gira Kélakenjebbeya bhimiyole aravattigeya battyaya

midalu Goravagilali bbéidagala nalku mattar kkeyyumam

ondu maneya nivésanamumam kalammadada uttaramaligeya-

nu Bairaniyakara kilam karchchi dhard-plirvvakam madi sarvva-bi-
dhé-parihiram agi sakala-sthinigarum ganda- madada-

vara hadana variyalu? bitta dharmma i dharmmamam pratipalisi-
dang ananta-dharmma sva-dattam para-dattam vi yo haréta vasu-
- ndharim, sashthi-varsha-sahasréni vishthayam jayaté

krimih i sisanamam baredam Bachanayyam

khandarisidam Chandamayyam

S = S S
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Translation.

Be it well. While the refuge of the whole world, prithivi-vallabha, maharajadhi-
rija, rAjaparaméivara, paramabhattdraka, the ornament of the Satyasraya family,
the gem of the Chalukyas, the illustrious Tribhuvanamalla, was ruling over the kingdom
with ease and happiness in his capital at Mannekere, in continuation of the ever pros-
perous hereditary reign, to last as long as the moon, the sun and the stars :—His de-
pendant at his lotns feet ; possersed of all good qualities as an ornament, truthfulness,
purity, admirable conduct, modesty, a man of his word, a pure soul of his family, a
man of pure conduct, just'though harsh, a Yudhishthirain virtue, an elephant in rut
to enemies, destroyer of the hostile ; a necklace to the learned, the gay and the woman
foll,a Révanta in hunting, lordof death toenemies, protector of Kollapur, having good
qualities as an ornament, sweet as mu gk, obtainer of a boon from Mahélakshmi, po ssessed
of the best name and other titles,—the illustrious Prabhu Sonnaneyandyaka, Lakhu-
madévi, his beloved wife, Cholabbe, his daughter, and Bédaya, his! son—while all
these ruled over Kolhapfir, ion Friday the full moon day of the month, Magha in
the year Vyaya in the 31styear of the Chalukya Vire Vikrama éra, for the acquisition
of merit on this auspicions day of lunar eclipse, granted a village close by Kalige twelve
for the service of Mahalakshmi ; ialso granted in the land of Ganglir Kala Kenjabbe, to
the east of the place-where water is distributed to travellers, in Goravagila, a plot of
land measuring four mattars and also a house-building site together with a store-house
to Bairanayaka after washing his feet, with the pouring of water and free of all taxes,
all the Sthanikas being witnesses so as to guard the gift against obstructers. The
maintenance of this gift will be conducive to merit. Whoever takes away the gift of
land made by himself or by others will be born in ordure forsixty thousand years.

Bachanaya wrote the imseription and Chandamaya engraved it-on the stone.

Note.

""Phis inscription belongs to the reign of the Chalukya king Tribhuvanamalla
Vikramaditya (IV). The particulars given in the date of the grant correspond with
those of Friday 11th January, A.D. 1107, a day of lunar eclipse according to Svami-
kannu Pillay’s Tables. |
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111. ArcHAEOLOGICAL MUsSRUM.

Three copper plate grants and a metallic processional image of Siva were added to
the Museum. A plaster model of the famous Mathura Lion Capital has been purchased
through the agency of the Archeological Department of the Government of India, for
Rs. 72-10-0 for the Archzological Museum.

112. Orrice WoREK.

1. The Monograph on Halebid temples is still under preparation by Rao Bahadur
R. Narasimhachar. The Monograph on the Panchalingesvara temple at Govindana-
halli has been made ready for the Press and half-tone blocks are being prepared in
the Office to illustrate the work. The scheme for the preparation of a comprehensive
monograph on Hoysala architecture is still under consideration of Government.

2. Very little progress has been made in the printing of the Supplement and
ndex volumes owing to delay in Government Press.

3. Thirty-two publications of the Department and 250 photograpks of views of
temples, etc., have been sold in the Office during the year and a sum of Rs. 658-5-0
has been realised by the sale and remitted to the Treasury,

4. A list of the photographs and drawings prepared during the year is appended
to the Report (Appendix B).

5. The Office Stafl have discharged their duties with diligence and zeal.

113, SoME OF THE NEW FACTS GLEANED DURING THE YEAR ARE :—

(1) The form of Calendar in use during the Epic period.
(2) The form of secret writing referred to in Arthasastra.

(3) The Arthasastra is comparatively earlier than the Tantrakhyayika version
of the Panchatantra.

(4) Determination of the age of Kanada, Bhamaha and others. _
(5) Verification of the occurrence of solar eclipse on the Vaisakha New moon
day of the Gupta Sam. Two hundred and fifty seven corresponding to Monday the
18th of May A. D. 459 as stated in the Bhattakapatra grant of Dharasena 11 presuma bly

issued in that part of the Empire where the eclipse was visible and confirmation thereby
of the initial year of the Gupta era in A. D. 200-201.

*

R. Smama Sagrry,

BANGALORE, '
Direcior of Archawological Researches in Mysore.

December 1927.

Archl. Rt. 38
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APPENDIX A.

STATEMENT SHOWING THE AMOUNT SPENT DURING THE YEAR 1926-27 FOR THE REPAIR AND
MAINTENANCE OF ANCIENT MONUMENTS IN THE STATE.

Rerial Taluk Place Name of institution Nature of repairs Amonnt Amount
No. sanctioned spent
MYSORE DISTRICT,
Rs, & p. | Rs a p
1 | Mysore Fort .| 8ri Swetavarabaswami | 1. White and colour wash Nil, 7110 ¢
temyle. 2. Car ropairs Nil. 5 9 ¢
2 | Seringapatam .| Beringapatam .| 8ri Rangauathaswami | 1. Repairs to the leaks in the 828 00 Nil.
temple. roof of the temple.
9. Repairs Lo the temple ., 160 0 0 Nil,
3 Do Do .| Magjid Repairs and white and colour 2,547 0 0 NK.
washing to the mosgue in
connection with the Vice-
L regal vigit, 1927,
4 Do .| Near Railway Ahamadi Masjid Repairs in conneestion with | 8456 0 0 Wil
Station, Viceregal visit. :
5 Do .| Seringnpatam  ..| Col. Baily’s Dungeon ..| Repairs 4. 0 0 38 0 0
6 Do Do .| De. Havilland Arch 20 0 0 20 0 ¢
7 Do Do Obelisk Monument near| Do 100 0 9 0 0
the breach, 3
8 Do Do Bpot where Tippu's Do 30 0 0 af 0 0
body was found.
o Do . Do .| T Intiman’s dungeon Do 2y s 30 0 ¢ 29 0 ¢
10 Do .| Ganjam .| Gumbaz - .| Shifting two lanterns in front 4 B2 4 8 o
of Gumbaz and fxing
them in another place.
11 Do Do Do .| Bpecial repairs o T 90 0 0 Nil.
12 Do Do Do .| Bepairs in conneetion with 2408 0 0 Nil,
Viceregal yisit, 1927,
13 Do Do Do Opening a road from Gumbaz | 2,300 0 0 Nil.
to Sangam,
14 Do Do Do .| Repairs to Nagarkhana and 9 0 0 88 0
Zanana Rooms.
15 Do Do Do .| Establishment, tools and p!a.:nt 119 14 11 Nil.
charges on est-imatcs BUILC-
tioned in 1923-24 in con-
nection with Viceregal visit
then,
16 Do .| Melkote Sri Narayanaswami ..| Repairing the Varahaswami 1,138 0 0 < Nil.
i temple. temple, E
1 Do Do Do .| Repairs to the temple i 405 0 0 Wil
18 Do Do Do .| Inserting two eve stones on 100 6 0 Nil,
the north eastern vorner, :
19 | Nanjangud .| Nonjeangud .| Brikantesvaraswami Establishment, tools and 99 0 0 Nil.
temple, plants charges on the esti-
mates for Re, 940 for a
gate-way. :
20 | T,-Narsipur .| Somnathpur .| Kesava temple .| Pay of watchman 120 0 0 120 0 ¢
21 Do 1% Do i {B T .| Renovating the temple 16,217 0 0| 7,806 8 g
22 To .| ' Talkad .| Bri Klrthmamym:la- Repairs to the door of the AR () I Al S
swami temple. temple. f
23 | Nagamangala .| Nagamangala Bri Kesvaswami temple Ulgwb repairs to the temple 2364 0 0 Nil.
BANGALORE
DISTRICT.
24 | Bangalore .| Fort .| Bri Venkataramana- Construction of a ear shed 873 0 0 Nil.
swami temple. - .
26 | Closepet Closepet: Close Memorial pillar . .| For repairing and putting iron 1006:0 0 8 0 o
railings,
TUMEUR DISTRICT,
26 | Maddagiri .| Midigesi .| 811 Mallesvaraswami Repairs 385 0 0 Nil,
temyple.
KOLAR DISTRICT.
27 | Chintamani .| Alamgiri .| Bri Venkataramana- Repairs to the temple 515 0 0 311 0 o
swami temple.
28 | Kolar .| Town ..| Mokhbara . .| Repairs ; 367 6 0 217 & 0
29 | Mulhagal .| Avani .| Sri Ramalingesvara. Construction of a Cm- shed ..| 1,285 0 0 Nil.
swami temple.
30 | Bowringpet .| Budikote .| Monument of Hyder’s | Ordinary repairs 25 0 0 29414 0
birth place, o
81 | Chikballapur .| Nandi Hill .| Tippu’s palace .| Repaira vin 7 60 .10 .0 | Not received,
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.APPENDIX A—coneld,

Serial Taluk Place Name of institution Nature of repairs Amount Amount
No. sanctioned spent
Rs. a. po Rs. a. p.
HASSAN DISTRICT
32 | Hassan .| Koravangala .| Buchesvara temple ..| Jungle clearing, repairing 163 0 0 62 0 0
gate, white-washing, etc,
33 Do .| Doddagaddavalli | Virupaksha and Maha- | Re-building the compound 1,437 0 0 441 0 0
lakshmi temple, wall and other sundry
. repairs.
94 | Arsikera .| Arsikere .| Iswara temple .| Pay of watchman .. y 114 O © 112 0 O
35 | Behr .| Belur Chennakesavaswami Cement pointing to the floor 3,800 0 0 4656 0 0
i temple. ete,
36 Do .| Halebid Hoysalegvara temple Pay of watchman .. A 192 0 0 192 0 0
37 Do Do .| Kedaresvara temple Do S 9% 0 0 g8 0 9
a8 Chcn.nu,rayaputn& Nuggehalli +| Badasivaswami temple | Urgent repairs 1,389 O 0 Nil.
20 Do e Do Bri Lakshminarasimha- | Repairs to the door and other 807 O 0 136 0 0O
: swami temple, sundry repairs,
40 | Hols-Narsipur .| Hole-Nargipur ..| 8ri Lakshminarasimha | Repairs to the Car 230 %0 0 120 0 0O
temple,
KADUR DISTRICT.

41 | Tarikere .| Amritapura .| Amritesvara temple ..| Rendvation 2,110 0 O 1,408 11 0
42 | Mudigere Kalasa Sri Kalasesvaraswami | Repairs in and uwund the T040 0 0 3,068 16 0
temple, temple.

43 | Sringeri .| Bringeri .| Bri Vidyasankara Clearing of weeds et 30 0 0 25 0 0

tomple.
S]:LBIO(;A DISTRICT.
44 | Bhimoga .| Bhadravati .| 8ri Lalkshminarasimha | Urgent repairs 2445 0 0 Nil.
temple.
45 | Shikarpur .+| Belagavi .| Bri Tripurantakesvara- Do 1,663 0 0 Nil.
swani temple,
CHITALDRUG
DISTRICT.
46 | Molakalmuru .| Jattangi .| Asoka Inscription on | Pay of watchman 72 0 0 60 0 0.
Ramesvara Hill, g
47 Do Do Do .| Poluting with mortar to the i1 0.0 d RSV
raof and masonTy repairs.
48 Do ..| Siddapura .| Inscription of Ascka ..| Jungle clearing, etc., } AL S ) 10. 0 B
49 Do .| Brahmagiri Do .| Painting, pointing and clear. 53 0 0 52 0 0

ing prickly pears, ete.
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> APPENDIX B.

L1ST OF PHOTOGRAPHS TAKEN DURING THE YEAR 1926-27.

No. | Size Name of temple Views « Taluk District
1 8% 6% | Lakshminarayans temple South West view .| Sagatavalli Hassan,
2 Do pr Do o | North view Do Do
3 Do Do e v | Tmage of L aksrhmlnarayana Annti Do
4 64 de Do : .| Ceiling in Sukhanasi .. Do Do
b Do : Do : .+| Dipnstambha in front Do i Do
G Do .| Chennakesaya tample o North west view (henmarayapatna Do
7 Do Do 2 .+ |'Bull in the tanl Do To
§ Do Do .| North west view Irama, Da
L (DS Do .| Kesava Image Do Do
10 Do .| Lakshminarasimha tnmpla .| Bounth tower Do Do
11 Do Do s Narasimha Image Do Do
2 i 7o SR Do Ceiling in the front Porch Lo Do:
13 1210 | Kesava temple, Plan Hiriladalur z Do
14 Do Chennakesava temple Hotmavara Do 3 Do
15 Bix6F | Kesava temple Figure to the right of South doorway Horemane Kaval. .| Tumkur
16 o Do .| Figure to the lsft of south deorway Do Do
17 61 ds Do .| Bouth-west view 2l Do Do
18 Do Do . .| South-east view Do Do
19 Do ] Do «of Image Do Do
20 Do .| Narasimha temple ..| South east view .| Guddadahalli Do
21 Do .| Kesava temple .| View of Mahadvara .| Kaidala Do
22 Do Do Pillar in Mahadvara Do Do
23 Do Do ..| Inner view of Gopura Do Dao
24 Po’ 2t b Do .| Kesava Image Do Do
25 Do ..| Gangadharesvara tvmple -.| North west view Do : Do
26 {5 L umalesmm tample .| North view Hiriyur .| Chitaldrug.
27 Do b Do ..| Mahadvara o 3 Do
28 Do Do .| Tower with Uy yalP Kanmba 1o % Do
29 81 bé Parsvanatha Basti .| Front view Heggere 4 Do
30 6843 Do 7 Side view Do , Do
31 Do .| The Three Hoysala Temples Hast view Do aie Do
32 Do .| Tabbalesvara temple .| View of Prakara and Mahadvara Gangavara .| Bangslore.
33 Do Do o ..| North West view of the temple Do Do
34 Do | Do i .| Lion Pillar ; A Do Y Do
35 10%8 Somesyara temple .. Kabali ..| Kadur
36 Do Stone inseription of Ranav. aloka Melagani .| Kolar,
Kambayya. »
LIST OF DRAWINGS PREPARED DURING THE YEAR 1926-27.
1. The Ground plan of Chennakesava Temple at Honnavara, Hassan Taluk.
2. The Ceiling of Twin temples at Mosale, Hassan Taluk.
8. The Ground plan of Chennakesava temple at Chennarayapatna.
4. The Ground plan of Veeranarayanasvamy temple at Brahmasamudra, Kadur Taluk.
5. Completed the unfinished drawing of the Parsvanatha Basti at Heggere, Hosdurga
Taluk

Lompleted the unfinished drawing of the map showing the situation of Govindanahalli,

Krlshnara]apete Taluk.
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APP]LNDIX Cis

Su-DivisioN OFFICERS.

Date of
Date of Teport
Serial Taluk Place Name of Monument Due date [Inspecting last furnished | Remarks
No. ; & 1 | Officer |inspection by Deputy =
Clommis-
sioner
BANGALORE DISTRICT.
1 ]331-@3,101-9 Fort Ti[}pll Sultan's Palace 1926-27 | Rev. Sub Report not
Dn. Officer received.
2 Do Do Venkataramanaswami temple Do Do Do
3 Do Do .| Old Dungeon Do Do Do
4—7 Do Bangalove Town K(-mpngowda 5 watch towprs Do Do Do
8 Da o Do .| Cenotaph ; Do Do vis Do
9 Do ..| Gavipur .| Gangadharesvara tb]]:lplt Do Do ) A Do
10 Dedba.llapur 2 Dodrhb%!lapur .| Asharkhana bnilt by Abbas Do Do 4-8-26 3-0-26
Khuli Khan,
11 | Nelamangala ..| Sivaganga ++| Cave temples of Gangadhares- Lo Do 19-6-27 | 29-6-27
: ! vara and Honnadevi,
12 | Channapatna ..| Channapatna ..| Syed Tbrahim’s tomb Do Do 15-12-27
13 Do Do .| Alkkalshab Khadri Darga Mak- Do Do Do
kan. Tomb of Hyder 5
priest. ’ =
14 Do il Do ..| Timmapparaj Urs Mansion Do Do 25-6-26 b-8-26 :
15 Do .| Kotebagilu .| Fort 2 Do Do 3 2 .+ + | Report not
or Fort. : received.
15 Do Malur Aprameyaswami temple Do Do i 15-12-27
17 Do 7= Do .| Kailasesvara temple Do Do 4 S5 Do
18 Do ..| Malurpatna .| Narayanasvami temple Do Do & 15-12-29
19 Do .| Abbur .| Kundapurasvami Brindavana ..| Do Do e Do
20 | Closepet Closepet ..| Close Memorial Pillar Do Do 30-6-26 5-8-26
21 | Devanhalli Devanhalli  ..| Tippu Suitan’s Birth plaue Do Do 20-8-26 3-9-26
22 Do Do .| Fort % o =Bo Do Do Do
23 Do Do .| Gopalakrishna t(.mplt, .| Do Do .| De Do
24 Do, Gtangavara .| Somesvara temple and inscrip- Do Do .| 25-12-27 | 2-1-28
tions, |
25 Do ..| Ardeshalli .+| Inscriptions Do Do 31-B-26 8-0-26
26 Do .| Kundana .+| Hoysala Ballala's Palace Do Do 20-8-26 3-9-26
26 | Magadi Savandroog .. Ramudrnog hill fort EGREE ] i 1 R B ¢ [ Nil. Report not
received.
KOLAR DISTRICT.
27 | Kolar .| Kolar .| Kolaramma temple Do Do 30-8-27 | 23-8-27
28 Do Do -+ Bomesvara temple Do Do 830-6-27 | Do
29 Do ‘ Do .+| Mokhbara Do Do 29-6-27 | Do
30 Do Siti -+| Bripatisvara temple Do Do Nil. Nil. Report not
: : received,
31 | Chikballapur ..| Nandi .| Nandisvars temple Do Do | 28-11-26 | 23-8-27
32 Do .| Nandi Hill Tippu’s Palace Do Do 29-4-97 | Do
33 Do 5 Do :| Yogn Nandisvara templr.- Do Do 30-7-26 | Do
34 Do ..| Rangasthala ..| Ranganaths temple Do .. Do 10-2-27 | Do
356 | Bowringpet .| Budikote .| Haidar's birth place .. 111 LECTIRY N R 0+ Nil. Nil. Report I:iut
receive
36 | Mulbagal .| Avani .| Ramalingesvara temple and Do Do o NiL Nil. Do -
insoriptions,
37 Do .| Kurudumale ..| Somesvara temple and insorip- Do Do Nil. Nil. Do
tions,
38 Do .| Mulbagal i| Hydervali Darga Do Do Do Do Do
39 Do o Do -+| Bripadaraya Brindavana Do Do o .| Do Do
40 | Goribidnur .| Hiribidnur «-| Hussenshah Darga Do Do o] 24-5- 27 25-8-27
41 | Chintamani - ..| Alamgiri -| Venkatramana temple Do Do 12-7=27 | Do
42 Do .| Kaivara | Amaranarayana templo Do Do 8-6-27 | Do
TUMKUR DISTRICT.
43 | Tumkur Kaidala .| Channigaraya temple Do Do 22.4-26 16-7-27
44 Do .| Devarayadurga | Lakshminarasimha temple Do .. Do ..|30-12-26 | Do
45 Do ..| Hirigundugal ..| Viragals ¥ Do .. Amildar 23-6-27 | Do
46 | Chiknayakan- Settikere «o| Yogamadhava templu Do ..| Rev.Sub- | 17-6-27 T-1-27
haili. Dn. Olﬁcer
47 Do Huliyar -+| Mallesvara temple Do .| Do Nil. Nil, Report not
received,
48 | Sira .| Sira .| Mallik Rahiman Darga Do Do 22.6-27 | 20-7-27
49 Do i Do .o| Jumma Masjid Do Do 22-6-27 | 20-7-27
50 | Maddagiri .| Maddagiri .| Fort Do ‘Do 30-6-27 | 17-0-27
51 , Do Do .| Mallesvara temple Do Do Do .| Do
52 Do & Do .| Venkataramana temple Do Do Po 1 .| De
53 Do .| Midigesi .| Mallesvara temple Do Do 27-5-27 | 17-7-27
54 Do Do «+| Venkatramana templa Do Do DO . Do
58 | Tiptur Aralaguppe .| Channigaraya temple Do Do Nil. Nil. Report not
. received.
Archl. Rt. 39
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ArpeNpix C-—contd.

Date of
Date of Teport
Serial Talik Place Name of Monument Due date |Inzpecting last furnished | Remarks
No. Officer  |inspection |by Deputy
Commis-
sioner
56 | Tiptur Vighnasante ..| Naragimha temple 1926-27 | Rev, Sub- | 18-12-26 | 26-1-27
D, Officer
57 Do b Do ++| Balalingesyara temple . unlAia Do . Do Do
568 | Twuvekere .| Toruvekere .| Nandi in front of Gangadhares- | Do Do A 231290 | w4197
vara temple.
59 Do Do +| Channigaraya temple and in- Do Do Do Do
seriptions.
60 Do Do ++ | Bankaresvara terople and in- Do Do e I B Do
seriptions,
61 Do .| Nagalapura  ..| Kedaresvara temple .. | De Do .| 7-6-27 T-1-27
62 Do Do «+| Chennakesava temple vl Do Bo. il Do Do
63 Do . .| Tandaga Do i 2 Do Do ¥ Do Do
64 Do .| Hulikal «+| Kallesvara temple .. Do Do Do Do
MYSORE DISTRICT.
45 | Mysore .| Mysore ++| Varahasvami temple 1926-27 |Rev. Bub- | 208-6-27 | 25-8-27
o, Officer
46 Do = Lo ++| Lakshmiramana temple «+| Do .| Do Painsds] Do
67 Do .| Varnna .| Mahalingesvara temple Do Do 27-6-27 | Do
€8 | Nanjangud .| Suttur «+| Somesvara temple Do Do 50 ¥ Report not
) received,
Lift] Do s Do -+| Narayana temple = .| Do e A Do
70 Do .| Hedatale +| Lakshmikanta temple Do Do s Do
7l Do Do --| Nagesvara temple Do Do e ! Do
72 Sermg,a.pa.tam Serizlg&p&tam «+| Darya Daulat «+| Do Do 29-5-217 7-9-27
73 Do Do +v| 8ir P, N, Knsbnﬂmmt: s Bun- Do Do 6-6-27 | Do
galow.
i Do o Do Obelisk Monument Do Do 1-6-27 | Do
70 Do E Do +| Gumbaz Do Do 20-5-27 | Do
76 Do ; Do ++| Jumma Masjid Do Do 1-6-27 | Do
il Do K Do +| Webb's Mornument Do Do Dovaiaw] D
T8 Do i Do ++| Bailli’s Dungeon i .| Do Do Do Do
79 Do J, Do «+| Inman’s Dungeon .. | Do Do By nl b
80 Do ’ Do -+| Haviland Arch Do Do Do Do
81 Do ; Do «| Bpot where Tippu's Body was | Do Do Do Do
: found.
82 Do Do -+ Ranganatha temple .| Do Do 26-6-27 | Do
£3 Do Do | Partrait Statue of Kanthlmva- Do Do Nil. Nil. Report not
Narasaraja Vadeyar. received,
84 | Mandya Budanur +| Anantapadmanabha temple Do Do 15-5-27 7-9-17
85 Do Do Visvesvara tenple Do Do ok Nil,
86 Do Basral .| Mallikarjuna temple Do Do | 2E-11-26 | 7-gion
87 | Krishnavajpete | Hogaholalu +|i Lakshminarayana temple Do Do 15-2-27 | Do
&8 Do .| Govindanahalli | Panchalingesvara temple Do Do Do .| Do
§9 Do .| Kikkeri +| Brahmesvara temple Do Do 14-2-27 | Do
490 Do .| Sindagatta -| Lakshminarayana temple Do Do Nil, Nil. Report not:
received.
41 o .| Bantebachahalli [ Mahalingesvara temple Do Do Nil. Nil. Do
92 Do ..| Agale -+ +| Mallesvara temple Do, Do Nil. Nil. Do
94 Do ..| Tonachi +| Basavesvara temple Do Do Nil, Nil. Do
44 Do ..| Tenginagatta .| 8iva temple Do Do N’L Nil. Do
43 Do ..| Kannambadi ..| Tippw’s inseription Do Do 1-6-27 T-9-27
86 | Nagamangala ..| Nagamangsla ..| Kesava temple o Do Do 25-5-27 | Do
97 Do .| Bellur -| Madhavaraya temple Da Do i : Report not
! received,
98 Do 4 Do - -| Mulesingesvara temple Do Do Do
99 Do .| Kambadahalli ..| Panchakuta hasti «Doj - p | sibo Do
100 | Chamrajnagar Hale Alur .| Arkesvara temple Do Do Do
101 | Hunsur .| Dharmapura. .| Kesava temple B Vellg 4 5 Do
102 | Vedatore .| Saligrama --| Ramanujacharya temple Do Do 19-6-27 | 25-8-27
103 Do ..| Chik-Hanasoge .| Adinatha Basti Do 1o 2-1-27 | Do
104 | T.-Narsipur .| Talkad «-| Vaidyesvara temple Do Do Report not
received.
106 Do i Do .| Kirtinarayana temple Do Do 2 2 Do
106 Do ¥ bomanat.hapm Kesava t,emplc 1o Do : . Do
106a Do Do .+| Panchalingesvara Lemp]e Do Do i v 5 Do
107 | French-Roeks ..| Melkote Narayanasvami temple Do Do i G Do
108 Do . .| Tonnur | Temples and Darga De i Do i % Do
109 Do Do -+ | Place where Ramanujacharya Do Do ; : Do
' held a dispute with Jains,
110 | Yelandur .| Yelandur .| Gaurisvara temple Do Do iis Do
HASSAN DISTRICT.
111 | Hassan .| Heragu .| Kirtinarayana temple 1926-27 (Rev, Bub- | 1-12-25 | 9-12-25
Dn. Officer J
112 Do ..| Koravangala ..| Buchesvara temple o Jd Do .. 26-5-27 | 22-6-27
113 Do .| Ambuga Prasanna Kesava temple Da Do 7-6-27 | 27-6-27
114 Do i J)oddagaddavall: Lakshmidevi temple .. Do Do 12-6-27 | 30-6-27
115 Do .| Kondajji .| Vishnu Statue Do Do i i Report not
received.
115n Do .| Grama, .| ¥oga Narasimha temple Do Do v Do
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ArPENDIX C—Ccontd.

Date of
Date of report
Serial Taluk Place: Name of Monument Due date |[Inspecting last furnished | Remarks
No. Oificer  finspection [by Deputy
Commis-
sioner
116 | Belur Belur :| Kesava temple and inscriptions | 1926-27 Rev(.) Sub- | 27-12-26 | 22-6-27
Dn, Office {
11T Do +| Halebid .| Hoysalesvara temple Do Do wo| Do 15-6-27
118 Do Do Kedaresvara temple Do Do Do Do
110 Do . Do -| Virabhadra temple Do Do Do Do
120 Do - Do ++| Parsvanatha hasti Do Do Do Do
121 Do Do .| Adinatha basii Do Do ..| De Do
122 Do & Do | Bantesvara temple To Do Do Do
128 Do i Do Inscriptions Do Do % s Report not
| received.
124 Dao ++| Chatchathalli .| Chattesvara temple .. Do Do 31 2 Do
1256 | Arsikere .| Arsikere Tsvara temple Do Do 7-2-27 9-9-27
126 Do Do Grose’s Tomb Do Do £ 8l Report nob
received.
127 Do +»| Harnahalli +| Kesava temple . Do Do . Do
128 Do "t Do +| Somesvara temple Do Do - Do
120 Do «| Javagal ++| Narasimha temple Do Do : Do
130 Do Hullekere ++| Channakesave temple. , Do Do . Do
131 Do +| Mavuttanahalli | Mahalingesvara temple Do Do : Do
132 D .| Hotnavara +| Kesava temple Do 0= : Do
133 | Channaraya- Sravan Belgola | Gomatesvara statue Do Do z Do
4 patna,
134 Do o Do ++| Akkana Basti Do Do 19-2-27 | 8-3-27
13 Do : Do «+| Ingseriptions Do Do i %z Report not
received.
130 Do Do ++| Chavundaraya Basti .. Do Do ’ Do
137 Do Do -| Chandragupta Basti .. Do Do : Do
138 Do . Do ++| Parsvanatha basti SEDs Do i i Do
139 Do «+| Jinanathapura | Santinatha Basti el S B TS Do / 8-3-27 | 12-9-27
140 Do ++| Nuggihalli ++| Lakshminarasimha temple Do Do o = Report nob
. received.
141 Do o Do Sadasiva temple Do Do Lo
142 Do «of Anati Lakshminarayana temple Do Do Do
143 Do .| Hebbalala Sungesvara temple Do no Do =
144 | Hole-Narsipur . .| Hole-Narsipur ..| Nargimha temple Do Do Do
145 | Manjarabad Manjarabad Fort Do Do Do
SHIMOGA DISTRICT.
146 | Bhimoga +| Kudli .| Ramesvara temple 1926-27 [Rev. Sub. . s Report not
: f Dn. Officer received.
147 Do Benkipur - +| Lakshminarasimha temple Do Do A s Do
(Bhadravati).
148 | Channagiri Channagiri Tort Do Do 21-2-27 | 3-3-27
149 Bo +| Bantchennur . .| Mosque and honda Do Do < o Date of in-
speetion
not stated.
150 | Honnali | Honnali Fort ) Do Do 31-3-27 | 12-4-27
151 | Shikarpur .| Belgavi .| Kadaresvara temple , . Do Do 5 7-11-27 | Date of
inspection
not stated.
152 Do Do +| Tripurantakesvara temple Do Do : Do Do
153 Do Do Berundesvara temple Do Do : Do Do
1id Do Bandanike +| Trimurti Narayana temple Do Do ‘ Do Do
155 Do Do .| Annekallu temple Do Do A Do Do
156 Do +| Narasapur Bagtis : 5 Do Do . Do Do
157 Do Talagunda +| Pranavesvara temple . . e ol Do ; Do Do
168 Do . Do +{ Inseribed pillar in front of temple] Do Do 2 Do Do
159 Do .| Malvalli -| Inscribed pillar e, Do ; i Report not
received.
160 [ Sorab ++| Kubbattur .| Kaitabhesvara temple and in- Do Do o Do
seriptions. : .
161 Do «+| Udari ++| Temples and ingoription Do Do s Do
162 | Bagar .| Tkkeri -| Aghoresvara temple Do 16,1 7-11-27 | Date of
inspection
not stated.
]-‘3}3 Do .| Keladi Raresvara temple Do Do i Do Do
164 | Do .| Kelsi -.| Temples 5 Do Do . Do Do
165 | Nagar .| Nagar -| Sivappa Naik's Fort .. Do ST : Do Do
166 Do Do -] Palace site cutside fort Do Do - Do Do
167 Do | Basavana Byanal Devaganga ponds Do Do Do [ Do
168 | Do .| Humoha .| Bastis and Inscriptions Do Do Do Do
169 | Tirthahali .| Kavaledurga .| TFort, 2 i Do Do & Do Do
170 Do -| Melige : Ja.ina]Basti with Brahmadeva Do Do ..| 31-3-27| 12-4-27 Do
Pillar,
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APPENDIX Cwmld.

Date of

Date of report
Serial Talek Place Name of Monument Due date [Inspecting last furnished | Bemarks
No. Officer |inspection |by Depuby
Commis-
sioner
KADUR DISTRICT.
171 | Kadur .| Devanur .| Lakshmikanta temple and 1926-27 |Rev. Sub- | 24-5-27 | 27-6-27
: Monument, D, Officer
172 Do Hirenallur .| Biva temple oy el Dol Do .| 21-10-26] 27-6-27
173 | Chikmagalur ,.| Hirimagalur ..| Yupastambha o .«| Do .| Amildar 25-6-27 | 27-6-27
174 Do .| Marle .| Biddesvara temple | [ v P b Do Do
176 Do Do ' -
Chennakesaya temple Do Do Do Do
176 Do o Do e
177 Do .«| Belavadi .+| Viranarayana temple .| Do Do Do Do
178 Do ..| Kbandya .| Markandesvara temple Do anln Do Dili-Da . Do
179 | Tarikere .| Amritapura .| Amritesvara temple Do J|Rev. Sub- | 27-5-27 | Do
Dn. Officer
180 Do «y| Sompur .| Somesvara temple Do Do 5ql Do Do
181 | Mudegere .| Angadi .| Jain Basti ME 2 pirlo .| Amildar 22 .6 27 |. 28-6-27
182 Do 4 Do .| Kesava statue .| Do Do Do . Do
183 Do .| Kalasa .| Kalasesvara temple skl Do 20-6-27 | Do
184 | Sringeri .| Sringeri .| Vidyasankara temple Do Do 4, e Report nob
received,
(HITALDRUG DISTRICT.
186 | Challakere Ramadurgs .. Rock-cut temples .. Do ..|[Rev. Sub- o Report not
i _ Dn. Officer received.
186 | Molkalmuru ..| Siddapura .| Asoka Inseriptions Do Jf0Don i .t Do
187 Do .| Brahmagiri .. Do i Do Do v 2 Do
188 Do .| Jatangi Rames- Do : o Do Do 5 Do
; vara Hill.. !
189 | Hosdurga ..| Hegpere «+| Jain Baati i Do .. Do . 141-17 2-7-27
190 | Davangere  ..| Aneckonda .| Tsvara temple Gy ool D vl e Dol 516-08-27 | Do
191 Harihar ..| Harihar ++| Hariharesvara temple.. wil o vl De 17-6-27 Do
192 Do ..| Nandigudi .o| Tsvara temple | Do | Do 10-6-27 | Do
193 Do .| Nanditavare Dao Do Do 18-6-27 | Do
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PAGE,
104
43

43

89

42

66

Abbaganjir, village,
Abhayachandrapandita, Jatne gurn,
Achannichari, male,

Agara, village,

Aggadalu, wlilage,

Agunishtage Matt at Khiandya,

Agrahira, village, 79, 94
Aimangala, village, 1
Airavalli, viliage, 42
Aiyamangala, village, 8

Ajavarmarasa, Santara kng, 131
Akkihebbalu, village, 103
Alambadi, wllage, 100

Alankéramanidarpana, name of @ work,104

Alattiir, place of batile, 108
Alberuni, a Mussulmon historian, 27
dle-pommi, tax on sugar-cane mill, 103
Aluvali, village, 54
amantd, a month calculated from new
moon day to new moon day, 8
Amarakirti, Joina guru, 62
Ambale, wllage, 51
Amma, male, 42
Améohavarsha, Rashtrakita king, 133
Amritanithadéva, god, 125
Anandapura, village, 68
Ananta, Jaina god, 75
Anantaiya, wale, 100

Anantapilarasa, minister of Chalukys ,

king Tribhuvenamalla, 138
Anati, village, 102
Andari, place of battle, 108
Auevattiyaniyaka, male, 144
Aneyakere, village, 142
Ankakéradéva, god, 103
Ankeya, warrior, 39
Annaiya, male, 74,
Annaya, a clerk under Krishnarajo

Vodeyar I11, 70

Babhruvahana, Mythological king of 1

Manipura,
Béchanaiya, male, 148
Bécheyandyaka, male, 83

PAGE,
Antarvédi, place, 139
Aniir, village, b4, 65

Anur Six-thousand, district, 54
Anuybgadvirasiitra, neme of @ work, 23
Appaiya, male, 100
Appajosya, male, . 32

Appaya, male, 88
Araga, willage, 68
Arahalli, wvillage, 78
Aralasandra, village, 34
Aranipalyam, village, 88
Araginaguppe, village, 48, 50

Araviti Ramardja Rangapparaja, Vijaya-
nagar prince, 40
Areya Méreyaniyaka, male, s.0. Arasin-
guppe, 46
Arisinaguppe, village, 50
Arisikere, Zown, 7
Arthasastra, name of ¢ work, 15, 20, 149

Asamitra, teacher, 23
Ashadhacharya, fleacher, 23
Aévapati, name of a family of kings, 38
Atmatatvavivéka, name of o work, 26
Anlukya, name of a writer, 23

Aulukya, religious sect, 25
Avani, willage, 90, 94
Avani Mutt, a monostery of the Smirta

sect Brahmans at the village Avani, 77

Avanti, kingdom, 25
Avanya. s.a, Avani, village, 90
Avinita, Ganga king, 108
Aviruddha-Vainayika, a religious sect, 24
Ayagaundagere, tank, 131
Ayamariyadéva; chief 126
Aygiira Bira, a wariior, 139
Ayigliragavunda, male, 50
Ayiravalli, village, j 42
Avyappa, chief of Sugutir, 80
Badanaguppe, village, 117
Badanaguppe grant of Réshtrakiita
prince Kambadéva, 31,112
Badanidi, village: 117

1



PAGE.

Badivarasa, general 97
Béhattaraniydgddhipa, & title meaning

a lord over 72 officers, 57
Bahubalisetti, male, 46
Baichasetti. male, 62
Baichaya, male, 54
Bairakir, village, 36
Bairaniyaka, male, 148
Balabhadra, brother of Sri Krishna, 8,12
Balachandra, Jatna gurw, 46
Balagara, famaly, 62
Balamendigamunda, male, 91
Balayya, male, 89
Balegara Mallaya, warrior, 59
Balehonniir, village, 66,67,73

Balehonuotir Matt, Virasaive Matt at 68,69
Bilehonniu.
Balla, wvillage, 90

Ballala, Hoysala king, 42,48,51,55
Ballgla 1I,  do 57
Ballamara . ... Kuméra Sélva, king, ~ 18
Ballanidu, district, 128
Ballaya, male, 44
Balolve, place, 109
Bameyasahani, male, 39
Bammagaunda, male, 42,48

Bammasamudra, village, 79

Bamyagandara, Kaladéva, male, 126
Bana, dynasty of kings, 31,94
Banavisi, district, 105,109,139

Béana Vidyadhara, Bane king, 04
Bandihole, village, 97,100,102

Bangalore, town, . 32
Bangalore, taluk, 32
Banna, warrior, _ 54

Bannigarlakuppe, village, 109
Banni Mahakali temple at Gonibid, 74
Banni Mahankali, goddess, 75

Banniytr s. ¢.Bannilr, village, 128
Bannfir, village, 127,128,131
Bantimakke, village, - 51
Bantugavalli, village, 49
Barehalli, village, 54
Barmadéva, male, 122

47

Basava, mnale,
Basavalingayya, male, 68
Basavanahalli, village, 97,100
Basavanandihalli, village, 139,140
Basavanna temple at Sugealtir, 40
Basavapattana, village, 68

Basavegauda, male, 105
Basavédvara, god 74
66

Bavan ige, village,

PAGT.
Bayachagauda, male, 49
Bayapa, chief, 93
Bayiragauda, male, 120
Bayiraragu, male, 79
Bédapantala Bhimaya, male, 131

Bédas, o tribe of aboriginal people 50,122

Bédaya, son of Sonnaneya Ndyaka, 148
beddaln, a tax on dry land, 102
bédike, benevolences, 103
Bedikere, tank, 109
Béghr, dwision, 35
Belakala-tennolve, place, 117
Belarekote, village, : 65
Belatiir, village, 48
Belave, village, 43
Belgdmi, village, 7
Belliyar, o class of silver-smaths, 109
Bélar, town, 36,37,39
Benares, town, 67
Benduga-sime, district. 50
Beru Bommeya, male, 43
Besaki Timmappa Nayaka, chief, 2
Bettadapura, village, 2
Bettuolagu, place, 1 ]
Bhadrabahu, Jeing guru, 43
Bhadrapa, Nayaka, chief of Keladi, 136
Bhadravati, village, 2

66

Bhairasavodeyar, chief,

Bhairava, god, 53

Bhamaha, author of @ work 25,26,149
colled Kavydlnkdra.

Bhamati, name of a work, 26

Bharadvaja, name of a writer on polity, 17

Bhaskarardya, author of a commentary 21
on Lalitashasrandma.

Bhattakapatra grant of Dhara- 27,149
géna I1. :
Bhattaraka, a king, 27
Bhari Basavanna, god, 128

Bhikshatas or Bhikshandas, a religious 23
sect who live upon alms,

Bhimaya, male 130
Bhogappaya, male, 66
Bhoja of Dhard, commentator on 8,14
Mahabharata, L5
Bhalokamalladéva, Chdlukyan king, 140
Bhiivikrama, Ganga king, 108
Bichchavve, female, 130
Bidiga, male, 42
Bikanahalli, village, 47
Biligaunda, male, 44
Birabbe, female, 119,126

Biramanayaka, male, 144



PAGE.

Biranna, male, 144
Birarasa, ohief, 145
Birayya, warrior, 137
birudaraganda, title, 51
Bisalahalli, »ellage, 138,139
Bittaravalli, village, 54
82

Bittenahalli, vlilage,

Bittidéva s.a. Vishnu, Hoysala king, 97
Bittiga Hoysaladéva. Do 55
Bittimayya. male, 118,119,130

43
97

Bittiyagaunda, male,
Bittiya Marayya, male,

Bivamayya, wmale, 130
Bokiyanna; male, 50
Bomeyasahani, male, 44
Bommagauda, male, 142

115, 118, 122, 123,
132, 140, 144, 148
Chalukyas of Kalyan, dynasty, 31
Chalukya Vikramu, era, 118, 180, 131,
182, 130 143, 144

Chalapileraya, processional deity in the
Narayansvami temple at Mélkote, 104

Chalukya, dynasty,

Chalukya Vira Vikrama era, s. .

- Chalukya Vikrama eta, 148
Jhalukya-chakravarti, fitle, 141
Chaladankariiva, fitle, 51
ChaAmaraja Odeyor, king of Mysore, 100
Chamardja Odeyar IX, King of

Mysore, 102
Chémayya, male, o 105
Chamundi, goddess, 39, 100
Chanakya, author of drthasdstra, 16,17
Chan damagere Hobali, division, 37
Chandamahdaséne king of Avanti, 25
Chandamaya, engraver, 148
Chandragupta I, Gupte king, 25, 26

Chandragupta Vikramaditya, 11, Gupie
king,

Chandragutti, village,

Chaluva Raménuja, male,

24
68
104

Chandranathadéva, Jaina teacher, 129
Chandréévaradéva, god, . 144
Channabasappa Nayaka, Chief of
Kelady, 135
Channamméji, Queen of Somasékhara
ndyoke, 145

Channappa Nayaka, Chicf of Keladi, 135
Channdpura, village, 94
Channardyapatna, town; 1, 4

PAGE,
Bommarasu, male, ‘80
Bommisett:, male, ; 62
Boppave-danniyakiti, female, 39
Bovagavunda, male, - 52

Brahmagiri, Aill, 7

bralonana-nivésana; tax on the house 103
sites of Brahmans,

Brihatkatha, name of a work; 16,25

Budhagupta, Gupta king, 27

Bildikote, village, 7

Bubhler, scholar, . 20
Bukka, s.a. Vira Bukka, Vijaya- 62,65

nagar king,
Bussénahalli, village, 80
43

Bitaya, mate,

C.

Channigargya temple, temple at Mugula-

valle, 51
Chantaladévi s, a. Santaladévi, queen, 104
Charddaya, tax <n movables, 103
Chayakas, @ religious sect so called becntuse

of their begging for food, 23
Charamakhandikas, a religious sect who

covered  their body with animal

skins, 23
Chaudbbe, female, 131
Chaudaya, god, 88
Chaudésdvariamma, goddess, 83
Chaudi, goddess, 131

Chauvisa Tirthankara, an dmage containing
the figures of 24 Jaina  (irthankaras,
_ 74, 75
Chendragivi, village, 86

Channabasavadévara matha, monastary

of Lingdyal sect, 136
Chennagarudaiya, male, 85
Chennagire, town, 68
Chennamalledéva, virasarva preest, 145
Chennammaji, qusen of Somasékhara

Nayaka, chief of Kelads, 140
Chennana, male, 45
Chettur, eillage, 145, 146
Chennaya, male, 137
Chettaya, male, 55
Chikka Bomma, warrion, 126
Chikkagavunda, male, 103
Chikka Ingla, wvillage, 59
Chikka Maleganda, male, 127
Chikkammanahalli, willage, 39
Chikkanna Nayaka, chief, 211
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Chikkarasu, male, 80 Chirbhira, male, 27
Chikka Tammanna Yodeyar, cheef, 98 Chirikas, a sect who clothed themselves
Chikka Timma, #ale, : 61 with rags found on nad side 23
Chinnapalle, village, 77 Choélabbe, daughter of Sonnaneyandyaka,
Chinnénahalli, village, 39 e : : 148
Chinuga, village, 74 Cole, British Resident in. Mysore, 58

D.
Dadadahalli, viilage, 100 Dharaséna 1T, Valabhi King, 27
Dombja, male, _ : 51 Dharaséna 11, Gupte King, 149
Dandi, author, 26 Dhardvarshadéva, s a. Nirupama,
Dantaramakke, villige, 51 Rashtrakita king, 116
Dammarandra, village, g8 Dharméchéri, enyraver, 56
Darénahalli, village, g7 Dharméji Pandita, male, 128
Dasiraja, male, 139 Dharmasamudra. willage, 95
Dattakasttra, a work, 107 Dharmdja, engraver, 140
Dééakulakarani Venkatarimaiya, male, 82 Dhora, Rashprakite King, 115
Désayi Ramarajaiya, chief, 89 Dhoari, a word used Inpoetics to denote
Dégioa-oana, a section of Jainas, 104 . BlEZestvelsss, 26
Davadatta, name of ¢ Brahman, g7 Digambara, a sect of Jainas, 22
Dévagaunda, male, 144 D}lipe?yya, N O‘];fm?'b“ King, 90, 91
Dévajammanni, Queen of Chamaraja Dilpaiyya Trivinolamba, same as Dili-
odayar 1X, 100 R et '

Dévamambe, female, 62 Dindi s. @. Dindi Kojéniga, Bina King,
Dévamba Agrahara, @ row of houses R : . 1

bestowed as a gift by Queen Dévi- D }ntl.lga,ra,r, _B dna King, 106

Jammanni near the village Bandi- Dindigenadiyar, male, 109

hole, 100 Dindikojériga s. ¢. Dindigarar, Bana
Dévana, male, 56 Kung, 109
Dévanna gauda, male, 74 Dindikojériga s. «. Dindi, Bina King, 110
Dévaracharya, male, mg Dinna, a Jaina teacher, 24
Dévagauda, male, 117 D_iskalk‘fu‘, Curator of Watson's Musewin,
Dévantr, willage, 112, 117 Ragakot, 1
Dévanfir Guruswamy Matha, @ matt of Doddayagaunda, male, 0

Lingdyat sect ai Dévandr, 112 Dorasamudra, capital of Hoysalas, 139, 51
Dévarakatte, tank, 117 Dorasamudra, village, 148
Dévarasayya, male, 112 Doreya, male, 44
Dévardya, Vijayonagar king., 119 Dr. Fleet, Scholar, - 27, 28
Dévarayapura, village, 76 Dravidian Style of architecture ; 4,5
Dévasvami, commentator on Mahd- Duddamalladéva; male, 104

blidrata, 8, 14 Durvinita, Ganga king, 108
Dévindraséna, Jaina Guru, 62 Duryodhana, one of the heroes of the
Dévikoppa, forest, 143 Mahabharala, 8
Dhanamattinahalli, village, 80

El

Edevale-seventy, district, 57 Elavacharya, Jawna guru, 117
Edgerton, scholar, 15, 16 Eran Pillar Inseription of Budba
Ekkoti-Jinalaya; temple, 46 gupta, 27



PAGE,
Gadde, a tox on wet fields, 102
Gajapati, name of a line of kings, 33
Gandagattanakallu, village, 64

Gandara-davani, « tule meaning « rope

to heroes, 122
Gandara-ganda Birayya, warrior, 137
Ganga, a teucher, 23

Ganga, dynasty, 31, 35, 52, 85, 105,

107, 109, 115, 116

Ganga Permmadi, king, 59, 60
(fangarunadu, province, 35
Gangavara, village, 14
Gangaveggade, male, 49
Ganglr Kala Kanjabbe, female, 148

Ganjalagodapura, village, 71
Ganda, kingdom, 115

muﬂmn{mm rent-free land granted for
the office of the headman of a

village, 94
Graurabbe, female, 139
Gautama, Jaina gury, 43

Gautamas, also called Kanabhikshigrahing
or Ka.na,das, a religious sect of people
who lwe wpon grawm gleaned from
Jields,

Gautamédvara, village,
Gautaya, male,
gda-givalu, tax on jungle and pastures

24
52
53

H.

103
Giriyappa, male, 128
Goddeya, male, 48
Gonibid, village, 73, 74
Gonibid-sime, division, 74
Gopalariya, fatker of Srirangardya,
Vijayanagar king, 40
Hadavaya, male, 39
Hadilakoppa, viilage, 64

hagalu-divitige, an honour conferred on
certain persons permitting them to
go in procession during day time

with torches, 70

Halavare, vellage, _ 49
Haleyabidu, wllege, - 41

Haleyaviir, village, 147
Hallumidi, village, 44
Hampe, village, 126
Hanueradubidu, village, 55
Hanumén, god, 39, 96
Haradihalli, village, 121

PAGE,
(toparasayya, wvillage accountant, 2
Giopinithasvami. god, 88
Goravagala, place, 148
Gosagi, male, 128
Ctoshtha-mahila, a scholar, 23
(Govaragilaja, male, 141
Govinda, s. @ (dvindarasa, officer 139
Govindabhatta, male, 137
Govindanahalli, village, 149
Govindarija, Rashtrakita king, 115

Govindarasa, an officer under the Chalulkya
king Tribhuwvanamalla, 139

Gtovratika, a religious sect who lived in
the midst of cows, 24

Grama, village, 7

Grihidharma, @ religious sect, 24
Gudagannda, male, 42
Guddara Hosahalli, wllage, 144

Gulaim Mahammad, en officer under king

Krishwardja Vodeyar 111, 111
sunabhadra, Jaina qury, 62
Gunditadige® village, 48
Gunigana-mattar, a measure of lund, 1331?:

1
Gupta, dynasty, 25
Gupta era, era, 149
Gupta Vallabhi Era, Do., 27, 30
(Xrjara, kingdoms 116
qurukdnike, tax on money received by

gurus, 103
(Gurusiddhasvami, Head of Lingayat

Matt ut Balehonnilr,

Gurvavali, name of a Jaina work, M
Guttanahalli, vilage, 124

Haralukdte also called Manipura, village, 1

Harapanahalli; village, 68
Haribhattépadhyaya, male, ks
Harihar, village, 7
Harihara, king of Véjayanagar, €6
Hariharpur, village; 66
Hariharpur hobali, duwaon, 63
Hariséna, Jaina Gurw, 62
Haritasagdtra, faw’@iy of Brakmdans, 79
Harivarmma, Ganga king, 108
Haruvahalli, »illage, 86
haltipon, tax on cotton, 103
Hatyal, villuge, 1,4
Havéri Ramécharya, male, 136

2



PAGE,
Hebbani, village, 87
Hebbasenad, district, 64
Hebbase twelve, division, 64
Hebbetta, place, 54
Heggere, 2llage, 1,6
Heggotira, villuge, 96
Hemédigauda, male, 50
Hémagiri, Aell, 100
Hémavati, river, 97
Hemmoge, village, 103
Heravole Thirty, distyict, 48
Herguna charya, male, 1

Iermalidévarasa, s. @. Vikramaditya

Permadi, Chalukya king, 124
Hertel, scholar, 15,16
Hettila or Hittila, village, 122, 124
Hiranandyaka, chief, 64

Hiranyakadipu, demon, 2.4
Hiri Ingla, vdllage, 59
Hirikere, tank, 79
Hirimatha, a monastery of the Lingdiyats,

Hivivura, village, 59
Hiriya Bavara Bamaya, mdle; 65
Hiriyamaduvu, willage, 87
Hiriya Muddagaunda, male, 44

Hiriya Tumbuli, village, 56

Hiriyir, town, 1,6
Hitépadésa, name of work, 16
Hittila, willage; 123
Hogaranadu, district, 111
Holali, village, 83, 84, 85

Holasavam Bhogutiya Basavaya Machi-

gaudu, male, 55

Holehooniir, village, 68
Ibijagaunda, miale, 438
ichaluparru, a tax on date groves, 103
Immadi Krishnardja Odeyor, King of
Mysore, 100
Ingula, »illage, 48
Inga, prince, 110
Jakkagauda, male, 141, 142
Jakkaya, a warrior, 122
Jakkayya Nayyaka, wmale, 97
Jakk6ja, engraver, 120
Jamali, a writer, 23

PAGE.
Hollardja, male, 62
Honnagavunda, male, 59

hora-diya, tax on money earned abroad,

103
Horamanekéaval, place, [
Hosadurga, town, 6
Hosadrug, Do., 62
Hosahalli, wllage, 144
Hosaholalu, »illage, 7
Hosakoppa, village, 63
Hosakoppa Krishna Rao, male, 63
Hosakote, taluk, 34
Hosapattana, wllage, 63
Hosapattana, town, 62
Hosavir, village, 63
Hostr, willage, 62
Hétanakatte graima, viilage, 126

Hoysala, dynasty, 31, 39, 41, 42, 43,
46,47, 49, 50, 51, 54, 55, 56,
65, 97, 104, 134

Hoysala style of temples, 1,5, 8
Hoysala style of architecture, 4
Hoysala style, 5
Huligere, village, 62
Hulikal-bande, name of a boulder of stone,
51
Huliyakotenayaka, chief, 64
Huliyanna, inale, =45
Hullagavunda, warrior, 146
Hullenahalli, village, 58, 106
hullu-hana, tax on fodder, 103
Humehasime, destrict, 68
Hunasemakke, village, 55
Huruli, vllage, 145
Irivi Nolamba s. ¢. Dilipayya, Nolamba
King, 90
Tsagamunda. warrior, 92
Tévara Bhatarar, male, 35
T$vara Nayaka, chief, 87
J.
Jambudvipa, ancient name for the Conti-
nent of India, 53
Janaki, female, 139
Janaméjaya, commeniator on Mahd-
bhdirata, 8, 14
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Jandrdana, god, H7
Janirdana, male, 109

Jangamavati-matha, o mumsterj
B%a’res i 6

Jatikdta, tax orn caste councils, 103

Jayamurinddalvan, provincial
Governor, 7

Jinaséna, Jaina quru, 62

E |

=L

PAGE.

Jinnénahalli, willage, 45
Jinneyanahalli, village, 45
Jitaraya, male, 43
Jiyachdya, a dass of people, 109
JOgi Dévasthana, a temple at the foot

of Sitd hill, 3
Jo_lzge, (a bag to receive alms) 2

K.

Kabbapuvritti, devision, 46

kabbinada-pommu, tax on iron smelt-

ma, 103
Kadalagere, village, 111
Kadalagere grant, 110
Kadamba, dgnasty of kings, 31, 125
Kadambagere, willage, 117
Kadambige, village 103

kdddrambha, tax on lands depending on

rain or natural supply of water, 102
Kadatanahalli, wilage, 143
Kadur, town, 57, 68
Kadvikere, village, 109

Kaidéla, village, 1, b
Kaikégvara, place and lemple, 52, 53

Kéalabhairava, god, 3
Kaladimangala or Kéladiyamangala
mllage, 84, 85
Kalagauda, male, 137
Kalanduraiadigal, female, 73
Kilappanayaka, male, 74
Kalaya, male, 42
Kalbappu, 8. dl. '&at(wapra Fall, 109
Kalbappunadu, district, 109
Kaled évaru, god 41
Kalidasa, author, 24, 25, 26
Kalige twelve, district, 148
Kalinathadévaraballi, village, 124
Kalivallabha, tstle of Dhérdvarsha
_ Navupama Rashirakite king, 115
Kalladupu, willage, 109
Kallajanda, male, 141
Kallandur, village, 81
Kallanna, male, 66
Kallaya, male, 41
Kalledéva, priest, 122
Kallumane, village, 134
Kalpatti Dandadhipati, male, 39
Kéamadéva, king, 141
Kamalabhadra, Jaina Gum, 62
Rambadéva, Rdshirakita Prince, 31

Kambhadéva or Kambharaja, Rdshira~
kdita Prince, 112, 117

Kanada, founder of the Vaiséshika school
of philosophy, 22, 24, 25, 149

Kanadas, ¢ religious sect who lived wupon

gravn gleaned from. fields, 24
Kanakakere, tank. E 95
Kandada Bhashyakara, male, 39
kawike, a tax on presents, 103

Kannada Vira Panchaladevaru. a ¢loss

of goldsmaihs, 74
Kannappa, male, 89
Kannara Vallabha, s. «. Krishna, Rdsh-

trakite king, 139
Kantarajapura, village, 45
Kinvayanasagotra, a famely of Bralk-

mans, 107
Kapatada Entujadesvami, Virasgive

teacher, 71
Kappanahalli Mallagauda, male, 120
Kapparahalli, village, 118, 119
karagapadt, taxes on the melting of

precious metals, : 103
Karapanahalli, village, 89
Kare Bayirapanayaka, chief, 121
Kariya, male, 121
Kariya Madivoja Chandoja, male, 51
Kasipura, village, 90
Katavapra s. a. Kalbappu, Aill, 109
Kathasaritsagara, name of a work, 25
kattukodage, grant for the construction

of a tank, 81
Kaundinyapura, eillage in Sourdshira

provikce, 27
Kavanahalli, village, 104
Kéavyalankara, name of a work, 26
Keladi, willnge and capital of Keladi

clz@efq 31, 68,72, 135, 140, 145
Kelur, village, 66
Kempegauda, chief of Magads, 4
Kempegauda, male, 1056
kempunilu, a tax on red yarn, 103
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Kenchauva, female, 72
Kééavabhatta, male, 109
Kasavachar, male, 87
Késavahebbaruva, mele, *57
Kégavahitagni, male, 132
Kasavamirti, male, 98
Kédavasetti, male, 51
{édavaya, male, 130
Késirdjavibhu, male, 139
Kétamalla, male, 119
Kétanna, male, 97
Khacharavams-a, family, 52
Khandeya or Khindya, wllage, 7, 55,

56, 57
Kikkere, tank, 132
Kiratarjuniya, Sanskrit poem, 108

Kiri Ingala s. a. Chikka Ingla, wvillage, 59
Kiriya Bittimaya, male, 130
Kirtinara-yana, male, 143
Kittalenad, desiriet, 74
Kodakali, village, 66
Kodatale, wllage, 75
Kodatalu, village, 65
Kolachala Mallinathasdri, commentotor

on Kdaliddsd's works, 26
Kolalanadu, distrect, 79
Kolar, town, 33, 84, 77, 8b
Kolhdpur or Kollapur, town, 148
Koman, warrior, 84
Koémati, a caste, 26
Kénamarasayya, male, 112
Kondadi, male, 109
Kondakundanvaya, ¢ diviston amony

Jainas, 104, 117
Kondi Narayanachirya, male, 36
Kongu seven, provinee, 48
Kongunivrma, Ganga king, 107
Kbteviru, village, 55
Kotharadabande, name of a rock 83
Kotta or Kottagrami, village, 120, 121
Kottir, village, 88

L.

Lakhanna; male, 66

Lakhumadévi, wife of Sonnaneyaniyaka,

! 148
Lakkhannodeyar, chief 79
Lakkhapparasu, cheef, 82
Lakkuvalli, village, 68
Lakshandvali, name of @ work, 26
Lakshmanayya, male, 56
T.akshmidharadanniyaka, minister of
Balldla I1, 57
Lakshminéranaiya, male, a7

PAGE,
Kovalalanidu 300, province, 35
Kovalavettu, willage, 109
Kovalevettu grant, 105
Kovarisetti, male, 62
Krishna, Rdshtrakiita king 116

Krishna s. @. Krishnardja Vodeyar III,
king of Mysore, 60
Kg.‘ishl_ladévar&ya, ki,fng of V’i;';i‘ﬂ-yaim;;u-r, 96

Krishnamachérya, male, 39
Krishnapananaigiru, cheef 83
Krishnapura, village, 96
Krishnarija, Vijeyanagar king, 77
Krishnaraja s. «. Krighna, Rdshtralkiita
king, 115
Krishnarajakatte, name of a taluk, 37

Krishnaraja Odeyar, king of Mysore, 100
Krishnaraja Vadeyar 111, king of

Mysore, 81, 89, 58, 66, 67, 69, 70, 111
Krishnaraya s. ¢. Krishnaraja, ;

Vijayanagar king. 77
Krishnagdastri, male, 77, 18
Kichagavunda, warrior, 52

Kdatir or Kidalirpura, village and capital

of -Sénavira chuefs, 52
Kumaranandi, Jaina guru, disciple of
Elavachdrya, 117
Kumara Salva, king, 128
- Kuméaraséna, Jaina guri, 62
Kumbéara Réamayya, male, 82
Kumsi, village, 68
Kundiir, village, 139
Kuppahalli, village, 98
Kuppaiya, male, 100
Kuranénahalli, vllage, 100
Kirdavalli, véllage, 53
Kfiridavalli, vitlage, 52
Kurudamale, village, 89
Kurudumale-sime, proviice , 89
Kupumba Birayya, male, 129
Kiiga Ereyanna, male, 48
Kyasanir, village, 145, 146

Lakshmfnﬁurﬁyanat’irtha,—éripada,, qurw gf
Vyasaraya Matt of Madhva sect,

Lakshmisénabhataraka, Jaina guru, 62
Lakulagama, Saiva doctrine, 132
LalitAsahasranima, name of @ work 21
Linganna, male, 89
Lingappaiya, male, 74
Lingayat, ¢ sect of Satvas, 74
Lingegauda, male, 94
Lokoja, engraver, 122
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Machagaunda, a warrior, 48 Maléaahalli, village, 121
Madadi, a class of people, 109 Malenéayaka, male, 83
Madagadagadde, name of a field, 128 Malerakadagauda, male, 127
Madalagau di, female, 144 Maleyanayaka, warrior, 142
Madanaséna, Jaina qurn, 62 Malidevihalli, wllage, 58
Madarasa, warrior, 145 Mallanna, chief, 79
Madavanakodi, village, 160 Mallappagauda, male, 143
Madaya, male, 88, 122, 136, 141 Mallapura, village, 135,7137
maddr, tax on theense, 103 Mallaya, male, 93
maddika, tax on village commons, (;) 103 Mallayasenabdva, male, 64
Madérahalli, village, 81 Malledéva, god, 141
Madhava, son of Vishnugopa, Ganga Mallegauda, male, 119
king, - 108  Malleya, warrior, 146

Médbhava or Madhavamahadhirdja, -Mallinathasiiri, commentator on
Ganga kg, 107 Kaliddsd’s works. 26
Madhavabhatta, male, 139 Malur, "*f‘":”“_!?f% , 1
Madhukésvara pandita, male, 134 Mﬁl}?&nad, d-zst?'zct, S 492
Madhuvarkanidu, distriet, 68 Méﬁ“ﬂyan&tglu Thirty, district, 41
Médhva, name o] a sect of Brahmans, 40 M‘f‘m]-'“ful? ’”?’Hf“g@" 100
Madhavaraya, male, 142 Ménaséna, Jm'm. JE U 62
Madhvikapura, s.a. Sakkarepatna, Manchavalalu, falelage, 100
village, 60 Mandagadde, village, 68
Madigaunda, male, 51 Mandagere, willage, L
Madmaya, male, 131 Mandasor Inscription, 27
Madimaya, male, 133 ‘momehano a tax on houses, 103
Madisetti, male, 62 Mane Mudda Mallaya, warrior, 90
Madivbia, male, 51 Manga samudra, village, : 81, 82
magge, & tax on looms, 103 Mam:pura, s.a. Haralu kote, village, 1
Mahabharata, famous Hindu epic, 8, 15 M&I_l.lya-pp&, male, ol
Mahadéva, male, 136, 139 Ma.nl'al_tone, P l@ce, 104
Mahadévabhatta, male, 137 Manjappa, male, 123
Mahadéva-danniyaka, general, 137 Manjuguli, tank, : VU 80
Mahadévaya, male, 79 Manne gi:ant, copper plate inscriplion, - 31
mahdjonas, the chief citizens of a village, Manne, village lad
129, 130 131, 133, 140 M:}nnekere, village, 148
Mahélakshmi, goddess, 148 Mrfra-hbe, Jenale, 130
mehdndyakdchirye, title of some palyagars M?mg&u.ndaj. male, 52, 68
or chiefs, 191 Marahali, village, 95
Mahavali, ramily of Bina Rings, gi Dhyappars, e t8
Mahévira, Jaina teacher, 22-23 M?rasa,mu dmf village, W
Mahommedan style, 5 M?:rasgrva, king, : 116
Mailanahalli, village, 104 I\:I?,rag?nga, Gc.mga Fing, ; 52
Maitraka, name of a famly, o Ma-ramfga, -ng of Sénavara fomily, .52
Maitriyanadikha, o branch of Védas, 27 Mit.ragur, village, 0
Makana, male, 55 M?.ra}'} a, ma%e, 134
Malagaudi, female, xp szreya, warrior, 49
Malak Sahib, male, Tou m(frga, road-tax, 103
Malans, male, s Elarkangeéva-}'a or Méarkandeya temple at
Malapagaunda, male 144 M Khandeya, T U camatiio
s ’ 4 Masanaya Gavachari, male, 51
Mé'ava, kw'zgdom, 116  Matti gatta, village, 37
Male, province, 48 Mallivane, willage, 65
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Maunapacharya, Jaine guru, 63

Mavinahalu grama grant, @ copper

plate grant, 135
Mavinahalugrama, villoge, 136
Mayana, male, 62
Mayasetti, male, 62
Maydunahalli, »illage, 97
Mayilanahalli, village, 104
Medayajiya, male, 165
Méghachandra, Jaina gura, 43, 104
Méghadta, name of a work, 25
Meleytr s.a. Mellahalli, village, 97
Mélkote, town, 96, 111
Mellahalli, willage, 97, 100
Melugote s.o. Melkote, town, 104
merekolu, staff with a hook used to

togs the straw, 58
Méru, mountain, 100

Midig ési, vellage, 7

Modalemaduw, a posl, 109
Médfir, willage, 109
Mommayi, chief, )1
Nachanahalli, village, 111
Nachayva, warrior, 119
Nachiya, male, 43
Nidagauda, office of the chief of
gaudas of a District, 88
Nadovve, female, 129
Naganasetti, male, 62
Nagachariyad éva, male, 122
Naganna, wmnale, 66

Nagarx, town, 7

Nagardja, male, a3
Nagarir, village, 109
Nagagarma, male, 109
Naga stone, a slone on wk@c]a the
figure of a cobra is carved, 137
Nagaya, male, 129
Nagésvara god, 187
Nagédvara dévalaya, temple, 59
Nagigavunda, male, 59
Nagdja, engraver, 47
Néalighchdrl, engraver, 104
Naligevahalli-sime, division, 40

Nallappa Kalakakula Vodeya, clief
of Mulbagal.

ndma-kdanike, a tax on religious
symbols painted on the forehead, 103

Namasgivayad tva, male, 71

Nandi, village, i

88

PAGE _
Moradi, place, 145
Mudaba, village, 125
Muddagaunda, male, 43
Muduvamikoralu, place, 157
Mugalavalli, village, 51, 52
Mukkanna Vodyer, chief 79
Miladéva, a wriler, 20, 22
Mulakoppa, villuge, 141

Mulak Sahib, male, 81

Milasangha, @ class of Jainas, 43, 104
Muluvagil s.a. Mulbégal, touwn, 91
Muluvagilnid, destrict, 93

Mummadi Klishnaraja, Vodeyar, s.a.
Krishnaraja Vodeyar IT1 Mysore king,

57
Muniyappa male, 82
Murada Basavanna temple, 137
Murakinad, province, 33
Mushkara, Ganga king, 108
Muttada Hosavir, village, 62

Mysore Maharajas, a line of Kwngs, 31
Mysore, town, 39, 66, 67, 69, 110

Nandigrama, village, 136, 137
Nandistitra, neme of a work, 24, 25
Nanditavare, village, 7
Nanjappa, male, 90
Nanjappadévaya, male, 79
Nanjaraja, chief, 104
Nanjayya, a temple priest, 82
Nanjegauda, chicf, 86
Nanjundabhatta male, 84
Nanjundayya, male, 82
Narasdmbudbi, place, 111, 112
Narasimha, figure of a god, 265
Narasimha, Hoysala King, 59
Narasimha 111, Hoysala Ky, 54
Narasimhabhatta, male, 37, 80, 89
Néarasimhad éva, s.e. Narasimha, Hoysala

King, 41

Nérasingad éva, Hoysala King 39, 42, 47
Narasipur Taluk, division, 100
Nardyanasahfiya Joganarasimha, inale, 96
Navakima, s.¢. Sivamdira, Gange Kng,

108
Navileya Nayaka, mole, 142
Navilir, wllage, 44
Nayakirti, Jaina guru, 46

Negama, an wnscripiion found on some
old coms, 20
Némichandrapandita, Jana guru, 44, 46,



11

’ PAGE, PAGE,
Némi Tirthankara, Jaina caint, 62 Nolamba, dynasty of Kings, 31, 90, 91, 92
Nemmaru, village, 64 Nuggihalli, village 7
Némbja, warrior, 51 Nilavéagisetti, male, 63
nettarukodage, a grant of land in memory Nialavandisetti, male, 63
of heroes killed in battle, 139 Nyayakarika, name of a work, 26
Nilabbe, female, Nyayakusemanjali, name of @ work, 26
niraramba, a tax on lands which Nyéyastichinibandha, neme of @ work, 26
are irrigated, 102 Nyayatatvasamikshd, name of @ work, 26
Nirnpama, s.o. Dhérdvarsha, Rashira-  Nydyavirtiki-tatparyatiki, nane of o
Kula Kng, 115 work, 26
0.
Ojegivunda, warrior, 129 Olve-alu, place, 117
Olagere, willage, 2 Oundh, state, 147
Oleyabbe, female, 129
P. :
Padmanabha, gad, 107 Permadi, ing, 125
Padmaprabha, Jama guru, 46 Peruméle-danndyaka, general, 79
Paleyan, male, 85 Péte Anjanéya temple at Mélkdte, 96
Palitan grant of Dnaraséna 11, 27 . Pittanavada Sendannan, s. ¢. Jayamuri-
Pallava, dynasty, 108, 115, 116 nidalvan, p;'om'/re\cial Governor, 73
Pallava Style of Architecture, 4 Togulvatti-tennolve, place, 117
Panchakésvire, some religious ceremony  Ponarpuli, place, 17
_ connected with temple worchip, 134 Ponnatapura Hobali, division, 39
Panchaladavaru, ¢ sect of goldsmiths, 74 Poraka Maleya, male, 90
Panchalingéévara, temple at Govindana-  Porulare, ploce of batile, 108
halli, 149 Posattigallu, place, 117
Panchatantra, o work, 15, 20, 149 Prabhichandra, Jaine guru, 104
Panditadévar s. ¢, Tribhuvapakartar, Prabhakaraséna, Jaine guru, 62
Striva priest, 92 Prabhiitavarsha, s.a. Govinda, Resh-
Panduranga, a religious_sect o_f people trakita king, 116
who besmeared their bodies with Pradhéna Tirumaleya sa. Tirumale-
ash g9 23 dannayaka, minister, 93
Papegauda, male, 84 Ppradhana V enkappaiya, author and
Périsasetti, male, 46 nmanister, , 102
Parivrajaka Mahardjas, a family of Pradhina Venkatabhlpati, author of
kings, 27 Alankaramanidorpaya, 102
Parévanathabasti, Jaima temple at PrajninidhisvAmi-$ripada-vodeyar, head
Heggere, 6 of the matt of Madhave sect at
patanga poppali, tax on some kinds Mulbayal, 88
of wood bark used in colouring, 103 DPrasanna Gangadharésvara, god, 81

Patanjali, Hindu grammarian, 25
Pattanadévar, s. a. Tribhuvanakartar,

Saive priest, ! 92
Pdshonda, a Hindu sect, 24
Peddanayani, male, 78
Peddaniyari Nallirappa Nayani,

wale, 78
Pedda Venkatappanayani, male, 78
Peddiiru, millage, 78
Pelnagara, a place of battle, 108

Pratapa Dévardya, Vijayanagar king,

75, 76, 79
Pratipa Narasimha, Hoysala king, 1
Praudha Dévaraya, Vijayanagar king, 26

Pravaraséna, hing, 25
Prithvidhara Trivajibhatta, male, 139
Prithvikonguni-mahadhirdja s.¢. Sri-
purusha, Ganga king, 109
Prithvipati Il, Ganga prince, 110
Punnada Edenadu, district, 117
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PAGE.
Pura, wvillage, 104
Purahalli, willage, 80
puravarge, municipal taxes, 103
Plirnaiya, minster of K-risszfrfﬁ-jm
Vodeyar ILI, . 85
plrnimdnid, a month calcul&ted from
full moon to next tull moon, 8
Rachagaunda, malz, 58
Rachappanayala, male, 117
Rachayya, male, 89
Raddihalli, village, 91
Raghavéndriacharya, male, 1356

Raghunathatirtha-éripada, Heud of
Vyasaraya Matt of Madkm'cz sect, 40

Raghunayaka, god, 86
Rajagauda, male, 50
Rajakot, place, 27
Réajaya, male, 84
Réma, male, 42 1389
Ramabhatta, male, 124
Ramachandrabhatta, male, 37
Ramachandrabhattopadhyiya, male, 77
Réamachaandradévaru, god, 40

Ramachandrasarasvati Vodeyar, Head of
the Smdrta Brahman Mait at Hare-

harpur, . 65
Ramadasa, commentator on Sétubandha,
25
- Ramadasaiya, male, : 102
Ramaiya, male, 54
Raméaji Pandita, male, 128
Ramaji Panta, male, 128
Ramakrishnivadhani, male, 78
Ramalinga, god, 48
Ramanahalli, village, 48
Ramangyaka chief, 77, 94, 124
Ramaniyakanakunte, village, 93

Sabibayi, female, 120
Sadagivanagara, village, 68
Sadagiva Nayaka, chief of Kelads, 145
Sadadivaraya, Vijayanagar king, 58, 93,

: 128
Sagatavalli, village, . 1
Sahapura, village, 89

Sakkarepatna or Sakrepatna, village, 60, 63

Salkuni Ranganitha or Sakunirangésha,
god, 60, 61

PAGE,
Pushpadanta, Jaing gure, . 43
Pustaka gachchba, a diviston among
Jainas, 62, 104
Puttasamisetti, male, 45
Puottige Mats, o branch of Udupt Mait
in Kadur, 57
Ramapagauda, male, 95
Ramarijayya s.c. Ramarija, Vijayanagar
king, 093

Ramarija Vodeyar, Vijayanagar king, 83
Ramammudra s.a. Chinnapalle, wllage,

77, 93

Rémasamudra grant, 1]
Ramaya, a ohief, 95
Ramaya, male, 131
Ramayadikshita, male, 91
Ramayaniyaka, chisf, 91
Rambhéapura s.¢. Balehonntr, village, 72
Ramedévaru, god, 93
Ranavaloka, title of Kambadéve, Rdshira-
kdta provce, 117
Ranganatha, god, 61,123

Ranganitha temple at Sakkarepatna, 60
Rangappa Kalakakula, chief of Mulabigal,
88

Rapson, a scholar, 20
Rashtrakfita, dynasty, 31, 112, 115,

116, 139
Rayandyaka; chief, s 126
Rénukicharya, famous Virasaiva saint, 70
Révanabhatta, male, 157

Révanta, 4 wmythological person mnoted

for his skill in horse-riding and

hunting, 148
Rohagupta, Jaina teacher, 23, 24
Rudrésyara, ploce, 139
Salinayaka, chuef, 64
Saliylir s.a. Saliir, village, 129

Salx, vellage, 128,129, 133
sawmaydchdre, tax on settlement of dis-

putes on local usage, 103
Samaya Kirtyachirya, engraver, 119
Sambanna Vodeyar, chief, 65
Sambhuganahalli, village, 40
Samudradhéévara, god, 45

Sanda, village, 125, 127

X



. PAGE,
Sandigeri Raimanna, wale, 125
Sandilya-gbtra, o family of Brakmans, 27

Sangama Nanjundédvara, god, 122
Sangamésvara, god, 121
Sangandahalli, wllage, M4, 95
Sangasandra, village, 89
Sangésvara, god, 89
Sankanna Nayaka, cheef of Banndlr, 128
Sankaraganna, male, 117

Sankha Jinéndra s.e. Némi Tirthankara,
Jaino saint, 62

Sankhyatatvakaumudi, name of @ work, 26

Santaladévi, Queen of Vishnuvardhana,

104
Santappahegga de, male, 65, 6
Santara, dynasty of kings, 31, 131
Santebenniie, kingdom, 50

Sarasvati figure at IHosadurga, 6

Sarimalla Subbavadhani, male, 78
Satara, district in Bombay Presidency, 147
Sattiveragade, warrior, 55
Satyadraya, Chdlukya kng, 132, 148
Saule Séshachar, male, i
Sayanna, male, 142
Séna-ga na, ¢ division of Jainas, 62
Sénavira, fanuly of kings, 31, 52

Seringapatim, fown, 7

Setlugodage, village, 64
Sétubandha, name of a poem, 25
Siddappa Nayaka, chief of Kelad, 145

Siddhalingasvami, head of the monastery

v of Langdayat sect at Benares, 67
sidddya, quit-rent payable for land, = 41
Sigatlinl s.a. Suggaltru, village, 41
stge; tax on soapnut plant, 103
Sikdripura s.e. Shikarpur, fown, 68
Sindhagaunda, male, 43
Singadéva, Yddava king, 137
Sirasi, village, 68
Sireva Thousand, district, 48

Sirmalage Gurugana, e dewiston among

Jainas, 117
Sishtapriya, title of Ganga king .
 Nawakdina, 108
Sita, rwver, 72
‘Sitaramabhatta, male, 92
Sitacamappa Nayaka, chief of Sante-
o benndr, 50
Siti, willage, 1,2
Sivalli, village, 66,142

Sivamara, Gange kiny, 31,35, 108, 115

Sivamogge s.a. Shimoga, town, 68
Sivananjegauda, male, 97

£)
W

PAGE.

Sivappa Nayaka, Keladi chief, 67, 69,
140,145
Nivarudradéva, priest, 127
Sivadaktidéva, Saiva priest, 140

Skandabhatta, wminister of Dharaséna I1,

29
Soddala, male, 139
Somadéva, author, 25
Somannadéva, male, 130

Somasékhara Nayaka, chief of Keladr, 68y
79, 140, 145

Somayya, male, 85
Somayya, warrior, 141
Somésvara, god, 4,83

Somédvaradéva, Chalukya ting, 122, 141,
A 4; .{’T? -]

142
Sompur, miage, %
Sonnagavunda, male, 79
Sonnareya Néavaka, an officer under
Tribhwvanamalle, Chalukya king, 148
Sorab, division, 145
Soralmoradi, place, 109
Sovanna, male, 142
Sovasetti, male, 39
Sravana Belgola, division and willage. 45,
109
Sravananahalli, village, 103
Sribhavana, place, 116
Sriouptécharya, Jaina teacher, 23
Srikrishna, stgnature of Krishuardja
Vadeyar L11, 37
S.Iingaéﬁstri,' male, 68, 69
Sringéri, town, 63, 69

Sringéri Saduvanahalli, village, 91, 92, 93
Siipddaraja Matha, mait of the Madhave
seet at Mulbdgal, 85
Sripatédvara, god, 3
Sripuwrusha, Genga king, 31, 35, £5,
105, 109
Srirangariya, Vyjayanagar king, 40, 66, 91
Srivallabba, title of Ganga king Bhiivi-

Ferama, 108
Srivallabha, title of Rdshirakita. king :

Dhardvorsha, 117
Srivikrama, Gango king, 108
Sthaningasitra, name of @ work, 292, 28
sthanikas officers entrusted with the

management of temples, 148

Subandhu, author of Vdsavadatid, 25, 126

Stubbabhatta, mele, 75
Subbajiyva, male, 81
Subbanécharya, male, 36
Subbannachar, male, 37
Subbarav, male, 37
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Subbariya, nale, 30 Sugutir Tammayagauda, chief 82
Subbayya, village accountait, 2  sunka-pomma, customs duties, 103
Stdranivés na, tax on hous. sites of Streya Nayaka, chief, 122
Sidras, 103 Stryaniriyanabhatta, male, 34
Suggalﬁr, i)’!:lzr}:ge, 10, 41, 492 Svatantratantra, TNetine of a -wgfrk, 21
Sugutir, village, 33 Svayambhudéva, god, 52
Suguthr, kingdom, 80,81  Svétambara, a sect of Jainas, 22
T.
Tabannabal, village, 92 Temple of Kalladvara at Heggere, 6
Tablésvara, god, 4 Temple of Lakshmma,ramm, at
Tagarenad, province, 40 Anati, 2
Talagunda, mllage, 80, 141 Temple of Lakshmingriyana at
Talaguppe, »illage, 68 Shgatavatti, 1
Talavanagara, s. a., Talkid, village, 117 Temple of Sripatigvara on Siti Hill, 3
Tale-morade, a raised ground, 109 Temple of Térumalléévara (or ’lyara-
Taligenadu Thousand, district, 48, 55, 57 mallédvara) at Hiriyfr, 6
Tanmadi, priest, i44 Tengade, willage, 48
Tammagaunda, male, 59 Teranénahall, village, 100
Tammasetti, male, 62 Timmansgauda, ckief of Udharendd, 39
Tammaya, chief of Suguidr, 33 Timmannadandyaka, chief, 110, 111
Tammayagauda clicf of Suguidy, 81 Timmappagauda, male, 94
Tammayya, male, 59 Timmarijabhatta, male, 86
Lénagundir, village, 140 Timmaya, male, 80, 89
Tangale Narasimhabha tta, male, 37 Tippagaundu, male, 43
Tanjam, wvillage, 104 Tipparasaheggade, male, 64
Tantrakhyayika, name of a work, 16 Tippe-gauda, male, 97
Tarikere, town, ' 7,68 Tippehalla, tax on heaps of refuse stored
Tatparyaparisuddhi, name of ¢ work 26 for manure and on water-courses
Tatvabindu, noime of a work, 26 CAITyIng ' SUCH NG b, L
Tatvavaisaradl, name of @ work, 26 Tiricheballi, village, 64
Tavare, tank, 140 Tirumaladéva, Vijayanagar king, 86
Tedagarahalli, village, 100 Tirsmaladéva, god, . 121
Téja Singapa, male, 122 Tirumala Nayaka, chief, 2
Tejavura, wvillage, t2¢ Tirumaldpura, s. «., Mélénahalli, |
Temple of Bhéganandidvara at ] Vandl C ol m'gz“g‘j" 2 v _ 121
Temple of Channakeéava at Channa- Tirumalariye, king of Vejayanagor, &
rayapatna, 4 Tirumale-dannayaka, minister, 93
Temple of Channakésava at Kaidala, 5 Tirumale-natha, god, Stive
Temple of (alagéévara at Heggere ¢ Tirumaleya, minister, : 9l
Temple of Gangédharaéévara at Tirundrdyanapura, s, @., Mélukéte,
Kaidala, 5 town, 111
Temmple of Gauriévary at Kaidala, 5 Tiruvannamale, o capitol of Hoysala
Temple of Tévara at Aiyamangala 6 | kngs, , 4‘7'
Temple of I$vara at Gangivira, 4 Tishyagupta, wrler, gk
Temple of Jatanga-Raméévara in - Tole ]a.haﬂil, village, 4
Molakalmuru, 7 Tolalu, wllage, 42, 43, 44
Temple of Kalabhatiava at Siti, 9,8 Toluva Négaya, male, 47
Temple of Kambada Narasimha at Tonniy, villoge, 7
Hatyal, 4 tota, a tax on gardeng, 102
Temple of Késava at Horamanekdval, . 8 Trailokyamalla, Chdlukye King, 122
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Tribhuvanakartabhatérar, s. a.,
Tribhuvanakartar, Suive priest
and, chicf manager of temples in
draninadu, 91
Tribhuvanakartar, Saive priest and
chief manager of temples in

Avawinddu, 90, 92
Udagani, willage, 137
Udayana, king of the Vatsas, 25
Udayana, author, 26
Udayéndiram plates, 110
Uddhatto, warrior, ' 84
Udipi, sacred place in South Canara

Disirict, 58

Udugani, village, 134, 135, 136

V.

Vachaspatimisra, author, 26
Vaddagrima, another name for Kundir,
village, 129

Vaddaravula, a tax consisting prohably
of duties on goods exported and

mmported, 139
Vaddovira, name of a week-day probably

Saturday, 41
Vadeyar, Lingdyat priest, 9
Vaisyavaméasudharnava, name of o

work, 26
Vajra, Jaina teacher, 24
Vékataka, o line of kings, 25
Vakulédvara, god, 130
Valabhi, a place in Gujerdt, 27, 80
Vallabha, s. ., Rashtrakiita, 115

Vamanabhatta or Vamanayya, male, 53

Vamesakti, Saiva priest, 143
Vanmdker,washermen, 109
Varaha, god, 39
Vardhamana, Jagna guru, disciple of
Kumdranands, 117
Vartiir, village, 34
Vasantapura, village, 105
Vasavadatta, name of o work, 25, 26
Vastare, village, 68
Vasudévabhatta, male, 37
Vasudhéra or Vasudhére, s. a., Vastare,
39, 54

Vatsagotra, division among Brahmans, 139
Vatsaraja, king of Ujjain, 115
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Tribhu vanamalla, Chdlukya King,
118, 123, 139, 138, 143, 144, 148
Tribhuvanamalla Harmalidevarasa,

Chalukyo King. 124
Tribhv vanamalla Vikramaditya VI,

Chalulya King, 148
tudike, o tax on small gavdens. 102
Tuladana, a kind of gift, 100
Udugani nadu, district, 137
Udugani-éime, province, 136
Uligada Bhadra, male, 135
uliga Kaisodi Basava, male, 135
wuppmamole, & tax on salt-pans, 103

Uttama-Rangappa Kalakakula-
vodeyalaviru, chief of Mulbigal, 88
Uttara-dhyana-sitra, name of a work, 22

Vatsis, a people, 25
Vatsyayana, author of Kdmasitra, 20
Vayeiru, female, 39

Védanga Jyotisha, work on astronomy, 9
Védanidhisvami, head of the matt of

M gdhva sect at Mulbdgol, 88
YVédanvachirya, male, 76
Végamaduvu, wllage, 88
Véha, village, 139
Vellala, name of a commumnity, 32
Vellala Agrahéra, village, 33
Vellala Ramasgastri, wmiale, 32
Vengi, name of ¢ kingdom, e 116
Venkatapatid évardya, king of

Vijayanagar, 81
Venkatappa Nayaka, Chief of Keladi, 136
Venkataramabhatta  smale, 86
Venkatarimaiya, male, 82, 102
Verawal Inscription, 27
vibhiltikwppe, s movnd of ashy earth,

103

Vijayanagar, name of o city and kingdom,
31, 58, 62, 65, 66, 75, 76, 77, 81, 85,
91, 96, 104, 128, 137

Vijayaraya-mahérdya, Vijeyanagar

king, 79
Vijaya Vasati, Jaina lemple at

Talkdd, 117
Vijayayya, male, 118
Vikramaditya, Conimen'ator on’

M aldbhdrata, 8, 14
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Vikramaditya, kg, , 05, 26 Viramarasu, male, - 84
Vikramaditya, I, king, o4 Viranna, male, 135, 142
Vikramaditya Jayaméru, Bina king, 94 Virappagauda, male, 74

Vikramarka, s. @, Vikramaditya,

cOTRIMENLaror, 14
Vilanda, place of battle, 108
Vimalabodhéeharya, comvmentator on

Mahabharata, 8, 14

Vinayaditya, Hoysala king, 43, 66
Vira Ballaladéva, Hoysala kg
46, 48, 49, 56, 59, 134, 137, 145
Virabhadra Dévasthina at the foot of
Siti Hill,
Virabhadra Néayaka, Clief of Keladi, 1365
Virabhadrappa Nayaka, Chief of

Keladi. 136
Vira Bhayirapaniyaka, ¢ chief, 48
Vira Bukkanna Vodeyar, s. @, Bukka,

V ijaranagor king, 126
Vira Bukkardya, Vijayanagvr king, © 137
Vira Bukka, Vijeyanagar kg, 62
Virachéri, male, 43
Virappa, male, 124

Vira Rimadévarasa, Kadamba king, 126
Viraganga Poysanadéva, Hoysala

- king, 50
Vira Kongilva-Jindlaya, Jaina temple, 104
Viramanayaka, male, 81

Y.
Yachanahatti, villege, 100
Yadava, dynasty, 137

Yadava, race, 116

Yadavachakravarti, tittle of Hoysalo Fng
Viraballala, 187

Yalapaniyaka, mutle, 137

Yallappa, male, 125

Virara-gude, 2 shrine containing figures

of heroes killed in hattle engra,ved

on stone, 41
Vira Ramayya, male, ; 41
Virasamaya Sunaluva, o sect of

goldsmaths, 74
Virasena, J aina gui, 62
Viroja, engraver, 47
Virojipantaru, male, 80
Virupaksha, god, 126
Virupanna Vodeyar, Vijayanagar

prince, 126, 136, 137
Vishnugopa, Ganga king, 108
Vishnusamudra, tank at Bélir . 39

Vishnuvardhana, Hoysala king,
55, 97, 104

Vigvakarmachirya, engraver, 117
vigvaradhya, Virabawn teacher, 67

Votagar grant of Pratipad évaraya, 75

Votegir, village, il 10
Vrindavana, village, 104
Vudugere, village, 68
Vyakulakshara, veLses of confused letters

in taatric works, : : 21
Yalughatta Ramagauda, male, 125
. Yamayalam Settigavunda, matle, 97
Yampiliya Béasimaya, male, 131
Vaéodhana, a writer, 20
Yellappadéva, god., _ 18%

Y érukanike, plough-tax, 103
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